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Sttfönitt I. 

Per $&ettfd). 

$on ber (Sntftefjung be3 s 3)i enf djengef d)ledjt3 (gens*) 

humana I 3, 26. 12, 49, prisca gens mortalium Ep. 2, 2 — 
humanuni genus Ep. 5, 2) fprid)t ßoraj srocimal, I 16, 13—16 
fertur Prometheus addere principi limo coaetus particulam 
undique desectain et insani leonis vim stomacho adposuisse 
nostro imb 8 1 3, 99 — 102 cum prorepserunt primis animalia 
terris mutum et turpe pecus, glandem atque eubilia propter 
unguibus et pugnis, dein fustibus, atque ita porro pugnabant 
armis, quae post fabrieaverat usus. 

$ie 2lbroeid)ung t>on ber geroörjnlicben £)arftellung , meldte 
fid) &ora$ I 10 gcftattet, ift burd) fein $orbilb ueranlafcr, benn 
^orutujrio 5. b. St. fagt ,belle de fabula sensus praesenti 
intentioni necessarius coneeptus est*; überhaupt fdjeint bie 
gan$e Sage jung 511 fein, roenn anberä 23 au tue ift er in feinen 
Eenfmälern 8. 1412 mit v Jied)t behauptet: ,,^romet^eu§ als 
s J)ienf djenbitbner ift jiuar nia)t bem s ^laton (Protag. 320 D), 
aber bod) ben gleichzeitigen Äomifem befannt (Lucian Amor. 43 **), 



*) 3luf basfel&e fommt bcr plur. gentes = SJölfer (I 3, 28. II 13, 20) 
Ijinauo, roäfyrcnb S II 3, 287 fecunda gens Meneni unb S II 5, 15 sine 
gente bie üöcbeutung „®e)d)Ied)t, <Sippe" anjunefymen, S I 5, 54 Messi 
clanim genus Osei am einfachen genus aB „33orfat)ren" aufjuf offen ift. 

**) G.o. Safaulg, „^rometfieus, bie ©acte unb ifjr ©inn" in Stubten 
bes Et 91. ©. 331 fügt ^ituu Wlcmon bei Stob. Flor. II 27. Steider §u 
Sim. Amorg. fr. p. 39. 

Gern oll, $ie SHealien bei $oraj. III. 1 
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greller, ®r. Tl\)tf). P, 79). @rft in römifd)er Seit roirb ber 
3JlptJ)uö auf mancherlei 2lrt auagefdjmücft (j. 33. Hör. I 16, 13) 
unb ber #ünftler be$ aus @rbe geformten Sttenföcti weit über 
JpepljäftuS erhoben*)." 

«Bei S I 3, 99 ff. nehmen bie SluSleger 9iad&af)mung ßpifut* 
an. $a$ ift möglich cf. Lactant. II 10, 16 errantes quidam 
philosophi aiunt, homines ceteraque animalia sine ullo artifice 
orta esse de terra, Lucret. V 788 ff., Censorin. de die 
nat. 4, 9 Democrito Abderitae ex aqua limoque primum 
Visum esse homines proereatos nec longe secus Epicurus, 
cf. Ufener, (£pifureifdje ©Triften auf <5tein. 9tf>ein. 3)Zuf. 
47. 53b. 3. &eft. ©. 439 xgewdovg ?] [xai oieQQ]ag i^ißaivov 
to tov ävd"QüJ7rov y\iXr}> tag 6*' 6 7ZCLQVJV Xoyog l'Jgei, «t yijg 
(puvteg rcqoo[iXaßov rode ti tijg iaxvo[g ivbv zjj <pvoei ib. 
p. 440 oi anb yijg yvvreg [avÖQf)]noi. SnbeS ift biefe ßef)re 
oon ber (Sntftefyung be3 ^enfd)engef^lea)te8 oljne Sdjöpfer fe^r 
alt, cf. Homer r. 162 alXa xai cog (xoi eine tebv yivog bnno&ev 
iooi* ov yao dnb ÖQvog iaoi naXaupatov ovö* etnb nixgrig. 
£1 126. Hesiod opp. 143 — 145 Zeig de najrjQ zghov aX/.o 
yivog ttegoinav av&Qajniov xdXneiov Troujo', otx doyvQiqt ordiv 
bftotov cx \iekiavj öeivovte xai bfißgifiov Rzach**), Plato Apol.34 
D. Cic. Acad. pr. n 31, 101 non enim est e saxo sculptus 
aut e robore dolatus, Verg. ge. II 340 cum primae lucem 
peeudes hausere virumque terrea progenies duris caput ex- 
tulit arvis, Aen. VIII 314 ff. haec nemora indigenae Fauni 
Nymphaeque tenebant gensque vir um truncis et duro 
robore nata, quis neque mos neque cultus erat nec iungere 
tauros aut componere opes norant aut parcere parto, sed 
rami atque asper victu venatus alebat. 

Öorag brandete alfo gar feine Slnleifje bei ©pifnr 5u mad)en. 
2lber angenommen, er fyat e3 getfjan: jeigt er nidjt burdj bie im« 



*) Steumetfter roeift a. q. D. 3. 1414 auf Söiefeler, 311 te 2)enfnt. II 840 
Inn, roo ber formenbe ^Jrometf>eu$ Gfel, £tier unb öunb neben fia) ftefjen 
fyat, ioa3, ba eö fidj um ein fpätrömifd)e$ Sßerf fjanbclt, roofil als 9laa> 
aljmung beö öoraä anjufef)en ift. 

**) ööttling ,ut ap. Soph. Trach. 668 active t£ orov (foßtT, sie Ix 
ptXiäv öeivöv passive*. 
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befangene Dfebeneinanberftellung beiber 58erfionen von ber &nU 
fte^tmg be3 9Jtenfd&en genau wie Suoenat (6, 11—13 quippe 
aliter tunc orbe novo caeloque recenti Vivebant homines, qui 
rupto robore nati Compositive luto nullos habuere parentes, 
14, 34 iuvenes, quibus arte benigna Et meliore luto tinxit 
praecordia Titan), ba& u)m bie Sadf>e a(3 uebenfä<$li$ unb 
gleiä)giltig erf d&eint ? 

@3 läßt fi<$ aber aud) bireft beroetfen, bafe &oraj S I 3, 99 ff. 
nid(jt feine raaf)re Meinung uorträgt. (5r tyat fidfj bie Ur* 
guftänbe be§ 2ftenf dfjengef dj) ledf)t£ einfadjj unb un- 
entroicfett, aber nidjt rol? unb tierifdjj oorgeftellt; 
fie finb i§m fein ©egenftanb be3 2lbf d^euS, fonberu 
ba§ leiber oertorene 3beal. SSenn er in 24, 9—24 bie 
unoerborbeuen Sitten ber ©fut^en unb ©eten fd&ilbert unb bamit 
bie entarteten 3uftänbe im römifdfjen SHeidf) t>ergleidf)t, fo erfennen 
mir bie Stynliajfeit mit ber <Sa)ilberung beS GuanberreidjS bei 
Verg. Aen. VIII *), mit ber ber ©ermanen in XacituS' Germania, 
mit ber ber ©fntfjen**) unb 93eroo^ner ber Sijrten bei Sen. ep. 90 
auf ben erften 33licf- „©fjarafteriftifd&e 3üge biefer Sluffaffung finb 
bie Jrömmigfeit, bie ben -iftenfd&en ofme ©efefc ba3 SRedjte tl)im 
le^rt, bie Pflege be3 2lcf erbaut, bie £errfdf)aft tugenbfjafter dürften 
unb $üf)rer unb bie llnbefanntfajaft mit bem ©ei^e" (©dfjmefel, 
£ie $pf)ilofopf)ie ber mittleren <5toa in if)rem gefdjjiajtlidjen 3" s 
fammenfjange bargeftettt @. 453 21. 1). 

£anb in §anb mit biefer 3bea!ifterung ber 9toturt>ölfer ging 
bie Sluffaffung beS Urjuftanbeö ber s })ienfa)en als be$ golbnen 
3 eit alterä***) (IV 2, 39. 40 quanivis redeant in aurum 



*) v. 100 res inopes Euandrus habebat, 105 pauper senatus, 360 
pauper Evander, 472 exiguae vires, 543 parvos penates, ef. öfjrlid), 
SJiittclitalieu. fianb unb Seute in ber fhtetbe Sergilo. ^rogr. Gidbjtäbt 
1892 (5. 7: „©emafjnen unö bod) mandje Striae bes l)ier gewidmeten 33ilbes 
au ben (Sl)arafter ber Jaciteifdjen ©ermania , in beiben Herfen ba3 SBefjagen 
an einfad)en 9iatnr3uftänben , in beiben bie 2Miftellung ber urfprünglidjen, 
unentnutfeltcn Sebenooerljältniffe von Golfern, bereit ontereffen baS ruhige 
Sßatb^ unb ÜEöetbeleben ober ber Strieg mit ben 9?ad)barftämmett betyerrfdjt." 
**) lustin. II 2. AeschyL Eum. 703 ff. 

***) Cs5octr)e ( ^affo II 1, 245: Wein greunb, bie golbne $ett ift rooQl 
üorbei, allein bie ©uten bringen fie jimirf. 

1* 
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priscum, Tib. I 3, 35 ff., befonberS 47. 48 non acies, non ira 
fuit, non bella nec ensem Inmiti saevus duxerat arte faber). 
£er ®runb für beibe (Srfdjeinungen ift gan$ bcrfelbc; einerfettä 
fdjien „bie (£rlöfung oon ben fokalen ßranfheitSerfcheinungcn einer 
t)oc^entiDi(feIteii Kultur gleid)bebeutenb mit ber SRücffebr jum ein* 
fadjften SRaturauftanb, nnb mau betrachtete baö gan*e SDafein jener 
33ölfer an ben Ören3en ber ftulturroelt als ein getreues Slbbilb 
bee ^aturjuftanbcS beS ^tenfdjengefchtechtä überhaupt" *), anbrer* 
feite „fud)te man baä erfefmte 9ieue in bem Sitten unb trug fo 
bie 3beale be£ eigenen ©ergenS in bie Vergangenheit hinein, um 
gegen bie uerborbene unb üerfer)rte (üegenroart bie ganje Autorität 
ber Xrabition (jeraufbefa^roören 5U tonnen" (^ö^Imann a. a. D. 
6. 6). 

£ie OueHe für beibe (Srfajeinungen ift ber Stotf er ^5ofi = 
b oni uS nad) Sen. ep. 90, 4. 5, obroohl auf ba3 golbene fteit* 
alter febon Plato Pol. p. 269—274 als baä UnfdmlbSalter be3 
3)Kmfchengefd)tecbteä t)ingetoiefen hatte. Sod) ben Stoifern eigen* 
tümltch ift e3, bafe fie iln* 3oea( nid)t blojj in ber Vergangenheit, 
fonbern auch in ber 3»fn«ft fuebten**), t)offenb auf bie unenb= 
lid;e Vert)oIIfommnungÄfäl)igfeit be£ s J)ienfd)en. Sdjmefel a. a. D. 
3. 51 roeift burd; s 2>ergteidnmg oon Cic. de leg. I 6, 18. 
II 6, 14. II 4, 8 mit de rep. 22, 33 (= Lactant. inst. div. 
VI 8, 6—9) biefen ©cbanfen als ftoifd) nach; bafc er non $a\o 
ftammt, fagt bireft Plut. de AI. Magni fort, aut virt I 6: 
iva fut] y.aru nuXeig fui]öi victzct öyfiOVQ Otittofiev iöioig l'xaoxoi 
öuoQiO(.iivoL di'/.aioig, a)Xct rreivrag avüqi'movg i l yv'j(.ieiya 
dr^oiag xeri 7coliiag, elg de ßiog g /.cd xoo/iog oiOiieq aye'Ar t g 
OVWÖfiOV vuf.uiß y.oiv(7) GvviQE(fOf.iiv) i g. 

*) ^iöljlntann, £a9 romantifdje (Clement im ÄomtnuniSmuö unb 
Sozialismus ber ©rieben in u. Snbelo £ift. 3tfcf)r. 1893. 53b. 71 £cft 1 
©. 20. 

**) GtroaS &f)nlitf>c3 fetjen nur in ber poettfajen ©c^ilberung frei* 
gefdjaffener «Staats* unb ÖefeUfdjafts^uftänbe in ben fog. grieanidjen Staats* 
rontanen OWlmann n. a. D. 6. 15 ff.). 25ie Hoffnung auf beffere 3eiten 
fpreeben aus Theoer. Id. 24, 84 ff., Verg. eel. 4, 3 ff. 5, 56 ff. Or. Sibyll. 
bei Lactant. div. inst. 7, 24 (3t. 9iicber, s Jfodj einige ^araüelen ju 8e$t* 
ftütfen beä grifft. StetigionSunterriajteS aus ben Üüerfen gried). unb röm. 
Ätaffifer. 3tfcr>r. f. b. 1893 S. 79 ff.). 
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@ine SBerfnüpfung beiber Scitalter, be3 mt;t^ifrf;en golbnen 
unb be3 einfügen ftoifdjen £ugenbftaate<S log nafje: bei Hör. 
Ep. 16, einem feljr frühen ©ebid)t, fetyen roir biefe 
SBerfnüpfung tjollgogen cf. v. 63—66 mit 40 ff., nament* 
ltdj 57—60 jum Seroeife, bafe bie ©errfdfjaft ber Sünbe gebrochen 
werben wirb. 

£ora§ teilt ben SDienfdjen ein in £eib unb Seele*) cf. 
I 33, 11 formas atque animos , IV 7, 16 pulvis et umbra 
sumus, E I 4, 6 non tu corpus eras sine pectore. $)arin 
folgt er ben @toif em cf. Sonfjöf fer, (Spiftet unb bie ©toa. 
Unterfud^ungen jur ftoifdjen ^fjilofop^ie. Stuttgart 1890. S. 29: 
„mm Saufe au8 fyaben bie ©toifer**) baä Sßefen be3 9flenfdjen 
bidjotomifd) gefaßt: ®er 9)ienf d) befielt nad) if)iten nur aus Seib 
unb Seele, jener tft ba3 fiebere, bie Seele bagegen baS ßöfjere 
am 9)Jenfdjen", roäfjrenb ©pifur ©etft, Seele unb ben beibe um* 
fdjliefjenben ßeib unterfdjieb (cf. 21. Krieger, Grpifurä £ef)re 
uon ber Seele, ©runblinien. $rogr. £afle. Stabtgnmnaftum 
1893 S. 16). 

A. Jta menfdjlidje Mb. 

Seinem ÄÖrper (corpus ***), exiguum E I 20, 24, parvum 
E I 17, 40, superbum S II 2, 109, egregium S I 6, 67, tutum 
III 4, 17, incultum S I 3, 34, tenuatum S II 2, 84, aegrotum 
E I 2, 48, vitiosum S II 7, 108, temptatum frigore S I 1, 80, 
album II 2, 15, sectum IV 4, 61, mortale I 35, 3, plenum E I 
7, 31, mero irriguum S II 1, 9, onustum hesternis vitiis S II 
2, 77) nad) gehört ber s J)ienfd) (homo, I 10, 2 recens, S I 
7, 6 durus — mortalis I 3, 37. III 29, 31. S I 9, 60. S II 

*) $afc für Sporas eine Siajotomte be3 9flenfd)en anjunefjmen ift, 
folgt inbireft aud) au§ ben parallelen 311 IV 7, 16 bei Otto, Sie ©prid)* 
roörter ber SRömer: Philemon fr. 213 Kock yvriatt oiccvrov ällo prjökr 
nlrjv oxidv, Pind. Pyth. 8, 135 oxtug ovttg ^Av&Qtanog. 

**) 2lbgefel)en oon benen, toeldje ju ^Mato unb 2lriftotele8 hinneigten. 
***) Äörper oljne ©eele, Seidjnam ift cadaver (S I 8, 8, nnctntn oleo 
S II 1, 40), n>a§ ja corpus burd) (?upf)emiemuö nad) Ä eller, &uv tat. 
©prad>gefd)id)te I ©. 67 aua) fjeifeen fann, bod) ift in ber einjigen bei £oraj 
in öetradjt fommenben ©teile EI 4, 6 corpus al§ „blojjer Seib" ju erflären. 
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6, 58, invictus Ep. 13, 12, omnes S I 6, 37 — mortales 
turbae III 4, 47) ju bcn Bieren, unb £oraj bejeidjnet if)n bem* 
gemä& öfter mit bcn alle lebenben SÖefen umfaffenben dornen*) 
(S I 3, 99 animalia, mutum et turpe pecus, S II 1, 40 ani- 
mans quisquam). Snäbefonbere bcn Säugetieren unb unter 
biefen roieber ben antf)ropotben SIffen ftefyt ber s 3)Jenfä) förperlia) 
natye, roeSffolb biefe £ierflaffen f)auptfädjliä) $u (Beimpf Wörtern 
f)erf>alten mufjten (®uft &of fmann, (SdjimpfmÖrter ber ®riedjen 
unb Börner, $rogr. Berlin 1893 <B. 23—30). 

$ennoä) fiel eS ben Sllten gar nidjt ein, eine ©ntroicfelung 
be£ 9Jtenfd)en au« bem £ier, etroa au« bem Slffen anjune^men, 
obroof)t fie fdjon burdj bie Benennung**) biefeä £iere3 anbeuteten, 
bafe fein 9todjaf)munggtalent auf Sfmlidtfeit mit bem 3ftenfd)en 
beruhe, obwohl if)nen ferner manche äfynlidjfetten jroif djen 9ftenfd) 
unb £ter, wie bie Sweiteitung ber ©efd)led)ter (vir, I 7, 30 
fortis, I 37, 9 morbo turpis, III 2, 14 fugax, III 3, 1 iustus 
et tenax propositi, Ep. 15, 12 cf. Cic. ad Qu. fr. II 9, ad 
Att. X 7, 2. Ov. fast. 6, 594 — femina IV 1, 29. 11, 34. 
Ep. 9, 12, iugare feminam C. S. 18) unb ber ©Ueberbau 
(membra I 1, 21 , saetosa Ep. 17, 15, vietum Ep. 12, 7, 
membra fractus S I 1, 5, movere S I 9, 24, curare S II 
2, 80 — artus, C. S. 64 fessi, bagegen articulus S II 7, 16 
= ©elenfe) nidjt entgingen. 3>enn otyne E)ier auf ben &aupt* 
unterfa^ieb jroifäjen 9Henfd) unb £ier einjugefjen (Cic. de leg. I 
10, 30 ratio, qua una praestamus beluis); fdjon in ber menfdV 
(io^en ©eftalt (figura I 2, 41, forma, melior S II 7, 52, 
impar I 33, 10. S II 2, 30, = „fd&öne ®eftalt" II 4, 0. Ep. 
15, 15. 22, = ,,©0)ufterleiften'' ***) S II 3, 106) fanben bie Sitten 



*) Cf. Cic. fin. V 15, 42 quid ab animantibus ceteris differamus, 
Sen. ep. 41, 8 rationale enim animal est homo. 

**) Über ben tarnen be« 2lffen im &gm)t., ©rieefj. u. Sat. f. $eft I 
©. 6 ». »m beroeiöfräftigften ift bas tat. simia, ba3 jroar „bireft oon 
aifios .ftutnpfnaftg" fferftammt, aber bie (Sinfdnebung be§ i nor a föeint 
auf abfi<$tli$em 2lnf lange an similis berufen* (£ eller, Sat. SolfSeinmos 
logie ©. 46). 

***) Waa) ßeüer, fiat. Solföetnm. 6. 93 eigentlid) forma calcei, for- 
mula calcei, forma caligaris. 



Digitized by 



Der menfd)lid)e Seib. 



7 



bcit beutlidjften 23etoetS, bafe ber Sttenfa) fein £ier, fonbern ein 
SKittelgtieb jnrif d&en ben Sieren unb ber (Stottmert fei cf. Ovid. 
Met. I 84 — 86 pronaque cum spectent animalia cetera terram, 
Os homini sublime cledit caelumque tueri Iussit et erectos ad 
sidera tollere vultus. 

2Bäfyrenb (Spifur „ben £eib rof) genug nur als Stoffantyäufung, 
a&Qoiona, ober ovyxQioig, aufammengefefeter Körper, be&eidjnete, 
unb eS fo ausfielt, als ob er gefüffentlidj jeben &imoeiS auf bie 
Watuv beS ßörperS als eines Organismus oermiebe" (S3rieger 
a. a. D. ©. 9), fpred&en oiele Stoifer oeräd&tlidj oom £eibe als 
oon nufelofem unb faulenbem gleifa^e (Sen. ep. 92, 10 prima 
pars hominis est ipsa virtus: huic committitur inutilis caro 
et fluida, reeeptandis tantum eibis habilis, ut ait Posidonius, 
ep. 65, 22 contemptus corporis sui certa libertas est, Epictet 
III 1, 40 oxi ovx el TLQeag ovöi tqLxg$, aXXa 7TQoaiQeoig y 
Epiphanius bei 2) i e l S 3)0£0gr. 592 Kledv&rfi avd-Qwnov ixdlei 
pwrp zijv tpvxyv)*). ^andje Stoifer freilid) roufjten audj ben 
£eib gebityrenb $u fdjäfeen, fo t)ält audj if»n ©piftet für einen 
SluSflufe ©otteS, toenn aua) für feinen unmittelbaren (D. I 9, 4. 
SBonfjöffer a. a. O. ©. 39). SDeSgleidjen fjält fid) fiora^ oon ber 
ermähnten ©eringfd&äfcung beS Körpers burdjauS fem. 

$ie gorm beS lebenben SWcnfd^en ift bebingt bura) fein 
Änodjengerüfl (ossa I 28, 24, alba S I 8, 16, pelle amicta 
lurida Ep. 17, 22, ossa legere S I 8, 22). @in Seil ber 
Änodjen, bie SRötyrfnodjen, ift mit 3)2 arf (medulla E I 10, 28, 
exsecta Ep. 5, 37) ausgefüllt. £)en Änodjen aufgelagert ftnb 
bie SftuSfeln (nervus I 28, 13, constantior Ep. 12, 19, 
inliterati num minus nervi rigent Ep. 8, 17, sine nervis S II 
1, 2)**) unb baS oon einem 9iefc oon Slbern (vena II 2, 15, 
benigna II 18, 10, dives E H 3, 409, vacua S II, 4, 25, 
venas inflare S I 2, 33) burd)fIoc!)tene, mit einer &aut (cutis 
I 28, 13, tonsa E I 18, 7, cutem curare E I 2, 29. 4, 15, cf. 



*) Persius II 62 nennt ben fieib pulpa , Epictet I 20, 17. 23, 1 
xtlvif os, M. Aurel III 3 dyyeiov, IX 24 nennt er unä nvivpaTia vexQovg 

ßttOTttCoVTtt. 

**) S II 7, 82 alieni ü6ertr. von ben Ersten ber Marionetten. 
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Pers. 4, 18. luv. 2, 105 — pellis E I 16, 45 decora*), Ep. 
17, 22 lurida, Ep. 17, 15 dura, II 20, 9 aspera, S II 1, 64 
detrahere pellem, S I 6, 22 in propria non pelle quiessem **), 
pelliculam curare S II 5, 38) überjoßene Jyleifd) (caro 
S II 2, 29, iners S II 4, 41, deterior S il 8, 44). 

flnod)engerüft beä 2)}enfd)en serfäüt in basS Sfefett be3 
#opfe£, be§ Rumpfes unb in bie wer Öliebmafcenffelette, unb ba 
bie natürliche Reihenfolge ift talos a vertice ad imos E II 

2, 4***) (umgefef)rt S II 3, 309 ab imo ad sunmmm), fo be= 
ginnen roir mit bem 51 o p f (caput I 28, 20, humanuni E II 

3, 1, furiale III 11, 17, nitidum I 4, 9, odoratum S II 7, 55, 
incomptum Ep. 5, 16, foedum porrigine S II 3, 126, breve 
S I 2, 89, obstipum S II 5, 92, carum S II 5, 94, multa 
fleturum Ep. 5, 74, ineolume S II 3, 132, perfidum II 8, 6, 
infirmum E I 16, 14, insanabile E II 3, 300, opertum 8 II 
3, 37, ictum S II 1, 24, abscissum S II 3, 303, inhumatum 
I 28, 24 — caput ponere S II 8, 58, seabere S I 10, 71, 
capitis nives IV 13, 12). 

2(m ßopfffelett unterfdjeibet man bie 8d)äbelfapfel unb ba3 
©e(xä)t$ffelett. 

$)te @d)äbelfapfet bient 3m* Slufnafjme bes (3cl)irne&t) 
(cerebrum II 17, 27. S I 9, 11, putidius S II 3, 75 — cere- 
brosus S I 5, 21). 33on ben einzelnen teilen be3 Sä)äbel3 nennt 



*) Cf. Pers. 4, 14 summa nequiquam pelle deeorus, Hieron. ep. 
125, 18 intus Nero, foris Cato. 

**) Cf. Sen. ep. 9, 13 plerique sapientem undique submovent et 
Ultra cutem suam eogunt, Marl III 16, 5 sed te, mihi crede, memento 
Nunc in pellicula, cerdo, teuere tua, Öoetfje, Jaffo I 2, 85. 86: £afe 
unS, geliebter trüber, nid)t oergeffen, baft »on ftd) felbft ber 9Jtenfd) nid^t 
treiben fann. 3af)tne Genien: 9ttemanb toirb ftd& f elber fennen, ftc$ von 
feinem Selbft*3d) trennen. 

***) 3lnbere Varietäten bei Otto, @pria)ro. b. 9löm. <3. 355. ftljnliä) 
vt aucb, E II 3, 8 nec pes nec caput cf. Cat. 17, 9. Plaut. Capt. 614. 
Asin. 729. Cic. fam. VII 31, 2. 

t) »$aö ©efjirn ift Sifc unb Organ beö £enfenö; feine (SJröfje, feine 
ftorm, bie 2lrt fetner Sufammenfefcung fielen in einem beftimmten Verhältnis 
8ur öröjje unb itraft ber ifmt innerooljnenben geiftigen frunftion ober SJer* 
riajtung" (2. SB ü cf> n er, Äraft u. Stoff 1 * ©. 165). 
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§ora& bcn ©djeitef (vertex, 1 1, 36 sublimis, III 16, 19 late 
conspicuus, I 18, 15 vacuus, III, 24, 5 summus), bte Stirn 
(frons I 1, 29. 7, 7, proterva II 5, 15, adversa Sil, 103, 
urbana E I 9, 11, [perisse frontem de rebus = pudorem 
Pers. 5, 104], sollicita III 29, 16, contracta S II 2, 125, ob- 
ducta Ep. 13, 5, mutata S II 8, 84, tenui fronte insignis I 
33, 5, angusta E I 7, 26, saetosa S I 5, 61) unb bie ©djläfen 
(tempora III 25, 20. IV 8, 33, uda I, 7, 23, tempora vincire 
floribus IV 1, 32). »m <5d)läfenbein befinbet ftd) bie Öffnung 
beä äußeren ©efyörganaä, beteiligen £eü3 be3 ©efjörorgana 
(auris, Ep. 6, 7 sublata, II 19, 4 acuta, S II 1, 19 attenta, 
Ep. 17, 53 obserata, I 27, 18 tuta, S II 8, 78 secreta, S II 
6, 46 rimosa*), E I 18, 70 patula, S I 10, 10 lassa, II 13, 34 
atra — II 13, 32 aure bibere**), III 11, 12 obstinatas aures 
adplicare, C. S. 71 amicas adplicat au., S I 1, 22 praebere, 
S II 5, 95 substringere, E I 16, 26 vacuas permulcere, E I 
1, 40 patientem commodare, E I 1, 7 purgatara personare, 
E II 2, 105 obturare***) - auricula E I 8, 16, mollis S II 
5, 32f), dolens E I 2, 53; auriculam opponeretf) S I 9, 77, 
demittere S 19, 20 — auritus, I 12, 11 quercus), roeldjer 
Don ber Df)rmufdje[ bie ©djaumetten gum inneren Df)r leitet 
(3(u). ftanfe, $er 2)ienfd&. Seip^ig 1886, II S. 42: „bei ben 
menfdjenäfjn liefen 2Iffen, namentlich ausgeprägt beim ©oriKa, ftfct 
baS Cf)r t>iel työfjer am $opf tute beim 9)fenfdjen".) 

2)a3 ©efid&t^ffelett befielt f)auptfäd)lid) aus bem $au= unb 
@aumenapparat unb titnfc^Iiegt bie jur 2lufnafmte ber ©efidjtä*, 
©erua% unb ©ef^macfSroerfaeuge beftimmten £öfjlen, bie 2Iugen*, 
Olafen* unb SDhmbtytyle. $on ben ßnorfjen, roelcbe baS ©eftdjtS- 



*) cf. Ter. Eun. 105. 

**) S II 3, 298 dixerit insanum qui mc totidem audiet gefjt auf ba$ 
<5prid)n>ort bei Ter. Andria 920 $urücf: si mihi pergit quae volt dieere, 
ea quae non volt audiet, Plaut. Ps. 1173 contumeliam si dicis, audies. 

***) Otto a. a. D. oergletdjt nod) Hieron. adv. Ruf. 3, 11. Vita Hilar. 
praef. 

+) cf. Pers. 1, 107. Cat. 25, 2. 

ff) Plin. N. H. XI, 45, 251 est in aure ima memoriae locus, quem 
tangentes antestamur, Verg. ecl. 6, 3 aurem vellere. 
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ffelett bilben, werben non &ora3 ermähnt: bie liefern (mala*), 
II 19, 24 horribilis , III 27, 53 decens , S II 3, 72 ridentem 
alienis malis) **) unb an bem ^ufeif enförmigen Unterfiefer baS 
Rinn (mentum II 7, 12), ferner ber (Baumen (palatum, 
Ö II 8, 38 subtile, E II 2, 62 varium, S II 3, 274 annosum, 
S II 2, 24 palatum tergere). Jgn ^ cn liefern ftefjen bie 

3ä^ne (dens I 13, 12, ater E I 18, 7, Ep. 6, 15. 8, 3, 
niger II 8, 3, luridus IV 13, 10, lividus Ep. 5, 47, invidus 
IV 3, 16, cruentus E II 1, 150, superbus S II 6, 87, novus 
IV 4, 16, ieiunus E II 2, 29 — timendos d. acuere III 20, 10), 
roeldje faft fpridjroörtHd) geroorben finb als furchtbare Söaffe be3 
SReibeS cf. IV 3, 16 dente minus mordeor invido, S II 1, 77 
invidia et fragili quaerens inlidere dentem offendet solido, 
E I 18, 82 dente Theonino cum circumroditur, Cic. pro 
Balbo 26, 57 non illo inimici, sed hoc malo dente carpunt, 
Mart. V 18, 7 robiginosis cuneta dentibus rodit, Ov. Trist. 
IV 10, 123, ex Ponto III 4, 74. 

SBä^rcnb non ben ©inneäroerf jeugen uier, nämlidjj Df)r, 2luge, 
9?afe, 3unge, Ö^nj i^ren ©ifc im ßopfe fyaben, ba$ fünfte, bie 
£aut, gum £eil unb fomit ber ßopf als ein aufjerorbentlidj 
roiajtigeS ßörperglieb erfdjeint, birgt unb fdjüfet ba3 ©efid)t3= 
ffclett roieberum brei non jenen trier, nämlidjj bie ©efi$t3*, ©erudj3= 
unb ©efdjma<f3roert>uge. 

$a3 2luge (oculus, I 3, 18 siccus, S II 5, 55 velox, 
II 2, 23 irretortus, E I 14, 37 obliquus, meift pl. : S II 5, 53 
limi, I 36, 17 putres, E II 1, 188 incerti, E II 3, 429 amici, 
E II 3, 181 fideles, II 12, 15 lucidum fulgentes, E I 19, 34 
ingenui, E I 6, 14 defixi, I 32, 11. E II 3, 37 nigri — oculos 



*) %m anatomifdjen ©inne mcf>t ■» „Äiefer" überhaupt, fonbern «= 
„Dberfiefer" unb ntd)t mala, fonbern malae, ba e3 jroci Doerfief erb eine 
giebt, cf. Celsus VIII 1 malae cum toto osse, quod superiores dentes 
excipit, inmobiles sunt. 25er Unterfiefer ift bann maxilla. 9iadf) Äetler, 
3ur lat. <5prac$gefcf). I 6. 5 ift übrigenä mala auä mag-sla non SBurjel 
ßtty „fneten* entftonben. 

**) Dtto a. a. D. 6. 205. 206 betrautet biefe ©teile alö KeminiScenj 
au§ Od. 20, 345, £oraj fjabe bie 2ßorte nur alö Umfdjreibung beö oor^er« 
ge^enben aaßtarov y(lto wpw gefaxt. 
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distorquere S I 9, 65 — lumen, IV 3, 2 placidum) wirb 
feinem Sau nadj nattirlidj nidjt von ßoraj befdjrieben *) — nur 
bie ^uptlle (Ep. 5, 40 pupulae fixae cibo intabuissent) er* 
malmt er — , aber feinem SBerte nadj) geroürbigt: eö ift ba3 ju* 
üerläfftgfte (E II 3, 180 segnius inritant animos demissa per 
aurem quam quae sunt oculis subiecta fidelibus) **) unb inert* 
t>oQfte Sinnearoerfjeug ***) (S II 5, 35 eripiet quivis oculos 
citius mihi quam te contemptum cassa nuce pauperet cf. 
Plaut. Ps. 510 exlidito mi hercle oculum, si dedero, Men. 152 
octdum ecfodito mihi, si tdlum verbum faxo). 

2)em ©eruc^groerfgeug, ber 9Jafe (naris Ep. 12, 3 unb 
pl. E I 19, 45 naribus uti formido — nasus, E II 3, 36 
naso vivere pravo, S II 2, 90 nasus illis nullus erat, S II 

7, 38 nasum nidore supinor — nasutus S I 2, 93), fdjreiben 
bie 2Uten fo gut nrie mir teueren au&er bem ©erua), ber bei 
bem 2)?enfdjen ber befdjränftefte ©inn ift, roäljrenb er bei oielen 
Säugetieren ber feinfte ift, unb ber ftdj bei bem 9Jienfdjen am 
fpäteften entmicfelt unb ftdj am früfyeften nrieber oerliertf)/ nodj 
einige anbere gertigfeiten &u, fo baä S3ermögen, (Stolj unb £od)* 
mutft) auSjubrücfen (S 1 6, 5 naso suspendis adunco, S II 

8, 64 suspendens omnia naso, E I 5, 23 corrugare naris cf. 
Pers. 1, 40. 118, ferner, feine Seobadjtung unb ©efd)ma<f (übertr.) 
|U ©ermitteln (naris emuncta S I 4, 8, obesa Ep. 12, 3, acuta 



*) cf. Celsus VII 13. 

**) 9iaa)geaf)mt tum Hieron. ep. 60, 10, cf. Plaut. Asin. 202. Sen. 
ep. 6, 5. 

***) SRanfe a. a. O. I @. 543: „2)aä 2luge, rote alle anbern ©inneS* 
organc, empftnbet an fta) nict)t$ ... 2>er eigentliche fpestfifc^e GrregungS* 
oorgang finbet fiet§ nur central im ©e^irn (in ber grauen ©rofjf)irnrinbe) 
ftatt." 

f) 2lud) roenn bie ©ct)letml)aut, mit roeldjer bie ganje 9cafenljöf)Ie auS* 
gefüllt ift, troefen ober entjünbet unb infolgcbeffen mit ©et) leim (pituita, 
Ell, 108 molesta, S II 2, 76 lenta) übersogen ift, oermittelt fie feine 
©erudjöentpfinbung. 

tt) cf. Persius 5, 91 ira cadat naso rugosaque sanna, bie ÜRafe ift 
<5tfc be$ 3orn3, Saltfenaer ju Theoer. I 18. 
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S I 3, 29), roobei baä TOittcIgHeb fidler bie Spürfraft ber £unbe 
geroefen ift (rty. 12, 4. 6)*). 

3ur 2Iufnaf)me ber ©efdjmacföroerfjeuge bient ber 9Kunb 
(os, trilingue II 19, 31. HI 11, 20, tremens Ep. 5, 11, 
tenerum pueri balbumque E II 1, 126, purpureum III 3, 12, 
decorum S I 8, 21, rotundum E II 3, 323, tumidum E II 
3, 94, magna sonaturum S I 4, 44 — per ora cedere S II 
1, 64, ora vertere Ep. 4, 9 — bucca, Sil, 21 ambas b. 
inflare**) — rictus, S I 10, 7 rictum diducere risu). ©e= 
fdjmadteempfinbungen vermittelt cor ollem bie 3^3* (lingua***) 
III 8, 5. 1, 2, facunda IV 1, 35, magna IV 6, 2, aemula E I 
19, 15, dives E II 2, 121, interpres E II 3, 111, patruae 
verbera linguae III 12, 1, 1. potentium vatum IV 8, 26), 311m 
%tü aua) ber ©aumen (Plin. n. h. XI c. 65 ex. intellectus 
saporum est ceteris in prima lingna, homini et in palato). 

£er ßopf ift ober nicf)t bloft ein fefyr roid)tiger Körperteil, 
fonbern aud) ber einzige, in meinem 3lnmut unb ©djöniiett am 
meiften jur ©rfd^einung fommen. 2luf if)n f)auptfäd)tid) trifft 
(SenecaS 2öort ju: de ira II 1, 2 in corpore nostro ossa nervi- 
que et articuli, finnamenta totius et vitalia, minime speciosa 
visu, prius ordinantur, deinde haec, ex quibus omnis in 
faeiem adspectumque decor est, post haec omnia, qui maxime 
oculos rapit, color ultimus perfecto iam corpore adfunditur. 
Plin. n. h. XI c. 56 entrüftet fid) borüber, bafe bie römtfd)en 
tarnen fid) bie £aare ber SIngenüber, roeldje bie Watur au« 
einem anbern ©nmbe »erliefen fyabe, färbten (tanta est decoris 
affectatio, ut tingantur oculi quoque). Qoxa^ tJertüirft ebenfalls 
bie Xoilettenftmfte , namentlid) beim Langel natürlid)er ÖJaben 
(IV 13, 2 fis anus: et tarnen vis formosa videri), simplex 
munditiis (1 5, 5) ift feine 93orfd)rift, aber ein SBeretyrer ed&ter 



*) ©ine nnbere ßvflärung finbe id) in Sßeberä Semofrit 93b. III 
@. 94: „2)er Werud) ftefjt mit bem Öeftfjmaa 4 in ber na^eften Sertoanbt^ 
f c^aft ; beibe finb Gf)emifer, beibe berufen auf bem ®efüf)le be3 ©aljeS: jener 
empfinbet e3 in ber fterne, btefer in ber 9Jä(je auf ber 3 un 0**" 

**) Dtto a. a. D. roeift bie Lebensart aua) bei Hicron. adv. Ruf. 3, 39, 
ep. 36, 14. 40, 2 nad>, boef) bebeutet fie bort „ben 3Kunb ooltne^men". 
***) 33ei Jporaj allerbingä nur al$ Spradjorgan $u belegen. 
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Sdjönfjeit, namentlid) grauenfd)önl)eit, ijt er big in fein fpätereS 
3Uter geblieben (II 4, 21. 22). 

■Wim entfpringt förperltc^e 6d)önl)eit au3 ber „übereinfttmmen- 
ben SBirfung mannigfaltiger Seile" (ßeffing, £aofoon XX), 
bafyer fann fid) ber £)td)ter in eine umftä'nbltdjje ©du'lberung ber 
Sdjönljeit nid)t einlaffen , fonbem malt mit einem einzigen 3 u 9 e 
unb überlägt eS ber ^fjantafte ber Sefer, ergänjenb einjutreten. 
§oraj jeigt fid) audj barin als wahrer SDic^ter, bafe er inftinftio 
jeneä ßeffingfd&e ©efefc befolgt: balb rüf)int er baä 2lntlifc 
(facies IV 5, 14. S II 4, 71, decora S I 2, 87, hispida IV 
10, 5)*) unb bie 3 U 9^ (voltus III 3, 3, niraium lubricus 
adspici I 19, 8, arabiguuß II 5, 24, serenus I 37, 26, altus 
IV 0, 42, acer I 2, 39, virilis III 5, 44, invitus III 11, 22, 
trux Ep. 5, 4, torvus E I 19, 12, raaestus, iratus, ludens, 
Severus E II 3, 105—107, tictus in peius E II 1, 265, be- 
nignus v. Fortunae E I 11, 20, humanus E II 3, 102, ex- 
})ressus per aenea signa E II 1, 248 — mutare voltus E I 
1, 90), balb bie fdjönen 2Bangen (genae I 13, 6. IV 1, 34, 
incolumes IV 10, 8), in beren <3rfib$en 2tmor lauert (IV 13, 8 
Chiae pulchris excubat in genis), balb bie Sippen (labra 
I 13, 12, compressa S I 4, 13), balb Die blüf)enbe ©efi d;tS = 
färbe (IV 10, 4), balb ba* £aar**) (crinis, I 15, 19 
adulteri — capillus, III 14, 25 albescens, II 11, 15 canus, 
Ep. 17, 23 albus, E I 14, 32 nitidus, E II 3, 33 mollis — 
coma III 30, 16 — caesaries I 15 4) fdjöuer ^erfonen, 
unb bie nad;fdjaffenbe ^pijantafie beS £efer3 ergänzt leidet. 

£ä(3lid;feit ift für ben £)id)ter nod) m'el leidster mit einem 
3uge $u fajilbern als Sdjönfjeit, roeil er ben £efer, ber von 
einem fdjönen Körperteil gehört f)at, nidjt jroingen fann, aud) 
ba3 Übrige fid) fd)ön ju beuten, bagegen fd)on ein r)äfelid^er 3ug, 
ein glecf ober 9Hat (IV 2, 59 notam dueere, S I 6, 67 
velut si egregio inspersos reprendas corpore naevos), 



*) S II 4, 12 f)at facies feine Örunbbebeutunfl w ba3 &u&ere". 
**) cf. §eft I 6. 64, Ijter ftnb nur bie bort fefjlenben ©teilen angeführt. 
$er 33art (barba S I 3, 133, sapientem pascere barbam S II 3, 35) 
galt jur 3eit bc£ .poraj nid)t als „bes 2Jianne3 3ierbe" cf. fieft I ©. 67. 
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eine 2Bar$e (verruca S I 3, 74) ober $3eule (tuber S I 
3, 73), «Run je In auf ber <Stirn (ruga II 14, 3, turpant IV 

13, 11, rugis vetus frontem senectus exaret Ep. 8, 3. 4), 
„trübe Augenbrauen" (supercilium*) III 1, 8, deme 
supercilio nubem E I 18, 94) oerunftalteten ftdjer einen fonft 
frönen &ib. SDiajter füllten bafjer bie £ä&lid)fett erfl red&t mit 
einem ftuqt fdn'lbern, Soraj fjat ftd) aber bo$ öfter com Jeuer 
ber Seibenfdjaft fnnreifeen laffen, con btefer 9Jorm abjuroeid&en 
cf. Ep. 8, 3 ff. Ep. 12, 4 ff. 

$er ßopf ift mit bcm SRumpf oerbunben burd) ben QaH 
(collum, III 3, 14 indocile, III 27, 59 pendulum — IV 6, 11 
ponere c. in pulvere, E I 16, 37 c. pressisse paternum) unb 
Kaden (cervix III 23, 13, rosea I 13, 2, Candida III 9, 2, 
subacta II 5, 1, indomita E I 3, 34, impia HI 1, 17, ardua 
S I 2, 89, equina E II 3, 1 — cervicem detorquere II 12, 25, 
frangere II 13, 6). SBon ben &al$roirbeln erfahren mir bei £ora$ 
ebenfomenig etroaS nrie von ber ganjen SBirbelfäuIe , roeläje bod) 
erft bem SRumpf £alt giebt. dagegen für bie beiben 9flöf)ren, 
meld)e burdj ben £al3 in ben Stumpf gefjen, fommen nid)t weniger 
al$ mer 2Borte in Setradjt: gula (S II 2, 40), guttur (Ep. 
3, 2 senile), iugulum (S I 3, 89 porrectum), faux (Ep. 

14, 4 arens). 

Gula bebeutet ©peif eröljre, wie auä Plin. n. h. XI 175 
ftar I)ert)orgeJ)t : sub ea minor lingua . . opera eius gemina 
duabus interpositae fistulis. Interior**) earum appellatur 
arteria, ad pulmonem atque cor pertinens. Hanc operit in 
epulando, ne spiritu ac voce illac meante, si potus eibusve in 

*) cf. Plin. n. h. XI c. 51 supercilia ... in iis pars animi. Haec 
maxime indicant fastum. Superbia aliubi coneeptaculum, sed hic sedem 
habet. 

**) Sie SBeriuedjStung, roelcfje ^linius mit interior unb exterior paffiert 
ift, bejeugt bie fopflofe (Site beö ÄompilatoiS. Seine Duelle, Aristot. de 
part. anim. 664 b 3, fyat xelrtu <J* tp7iooa9tv rj äoTrjQfa tou olooyayoi, 
665 a 10 xtiTcti (T itfMQOO&er 17 yapi'j'f tou otooqayov t£ avayxrjg. 
2(utf> Celsus IV 1 S. 120 Aremberg lefjrt ridjtig: arteria exterior ad 
pulmonem, ßtomachus interior ad ventriculum fertur, illa spiritum, hic 
eibum reeipit. Sßon ben $erausigebern be3 ^liniuö oerfud^te nur 2)atea)ampius, 
ben ^liniuö buref» Urnftellung von exter. unb inter. ju retten. 
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alienum deerravit tramitem, torqueat. Altera exterior 
appelletur sane gula, qua cibus atque potus devolant (al. 
devoratur). 

Faux beftniert Plinius n. h. XI 179 fo: summum gulae 
fauces vocantur, extreinum stomachus*), fo bafe faux als 
$adjenf)öf)le ober ©djhmbfopf ju f äffen ift, roaS burdj Celsus 
1. 1. beftätigt toirb: sub ipsis faucibus lingua est. 

Iugulum ift nad) Cels. VIII 8 unb VIII 1 S. 326 ba$ 
Scf)(üffelbein, fo bafj für guttur nod) bic Äef)Ie übrig 
bleibt cf. Cels. IV 1 ©. 121 ipsa autera arteria dura (Suft= 
röf)re) et cartilaginosa in gutture assurgit; ceteris partibus 
residit. 

©3 brand)t rco^l faum nod) bemerft 311 werben, ba§ roeber 
£oraj, nodj irgenb ein anberer römifdjer SDidjter jene oier begriffe 
au3einanberf)ielt, fonbem bafc fie nad) belieben unter if)nen ab-- 
med)felten. 

2>a3 Sufeere beä SRumpfeS jerfättt in bie $orber* unb 
föüdfeite. Sei jener unterfdjeiben mir bie (Schultern**) 
(um er us***) IV 10, 3, onustus S I 1, 47, albus II 5, 18, 
Candidus I 13, 9, candens I 2, 31, nudus S II 5, 86, unctus 
III 12, 5, sparsus capillis III 20, 14, inimicus Ep. 17, 74, 
oppositus S II 5, 95 — densum umeris volgus II 13, 32) 
mit ben Sldjf cff)öl)Ien (ala, Ep. 12, 5 hirsuta), ferner bie 
»ruft (pectust) I 3, 10. Ep. 8, 17. 17, 71. S I 6, 28, 
fortia p. opponere S II 2, 136, meift übertr.: fidum II 12, 16, 

*) Ungenau Cael. Aurel, chrou. 2, 11, 127 arteria aspera, quae etiam 
faux nuneupatur. 

**) Sianfe a. a. D. I ©. 452: „e8 unterliegt feinem 3roetfel, bafe ber 
SRenfd), roenn eS einmal ein allgemeines unb bauernbeS Sebürfntö unroeiger* 
Ii et) tierlangen mürbe, obgleidj ntdjt ofyne geroiffe tea)nifa)e Seifnlfen, autf} 
mie eine glebermauS würbe fliegen lernen tonnen. 2)er ©:unb für biefe 
SlUfeitigfeit ber $äl)igfeit liegt barin, bafj ber 3Renf$ in bem Saue feiner 
SHorberglteber bie bei ben Säugetieren jum Xeil einjeln fia) finbenben Sau* 
einridjtungen Bereinigt". 

***) Über bie ungerechtfertigte ftoim humerus cf. £ eller, 3"r lat. 
©pradjgefd). I o. 56. 

f) Adustum pectus S II 8, 90 von gebratenem Öeflügel. Über ben 
Segriff pectus cf, Plin. u. 1». XI c. 82 pectus hoc est ossa praecordiis 
et vitalibus natura circumdedit. 
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bene praeparatum II 10, 14, Bacchi plenum II 19, 6, plenum 
E II 3, 337, purum S I 6, 64. E I 2, 67, meinor S II 4, 90, 
hospitale Ep. 17, 49, devotum morti liberae II 14, 18, inpiuin 
Ep. 5, 14 — pectoris fervor I 16, 24, pectora roborant IV 
4, 34, mollire Ep. 5, 14, levarc Ep. 13, 10) mit ben $3 ruft- 
roarjen (mammae putres Ep. 8, 7 cf. Plin. n. h. XI c. 95 
mararaas homo solus e maribus habet), bann bie Seiten 
(latus, II 7, 18 fessum, III 10, 20 patiens Hininis, S 11 3, 29 
miserum, E I 7, 26 forte, S I 2, 93 breve, III 27, 26 niveum, 
Ep. 11, 10 inium, III 26, 5 laevum — latus tegere S II 5, 18, 
infringere Ep. 11, 22, apertum obdere S I 3, 59), fd)üefjüdj 
ber 33aud) mit bem 9 t a 6 e l ( u m b i 1 i c u s Ep. 14, 8). gür ben 
8aud) ftnben fid) bei &ora$ bie SSorte venter (Ep. 17, 50, 
mollis Ep. 8, 9, iratus S II 8, 5, inanis S I 6, 127, supinus 
S I 5, 85, avaras E 1 15, 32, ventri indico bellum 8 15, 8), 
alvus (IV 6, 20, dura morabitur S II 4, 27), ilia (Ep. 
3, 4 dura messorum, S II 8, 30 ingustata rhombi, E I 1, 9 
ilia ducere), uterus (III 22, 2 laborantes utero puellas). 
Venter unb uterus roaren utfprünglid) g(eid)6ebeutenb cf. Geis. 
IV 1 ©. 121 quod a praecordiis uterum (id est ventrem) 
diduxit, bie fpätere ^efdjränfung von uterus gefjt aus ber an* 
gezogenen ©oraafteffe jur GJenüge tyeroor. 2)ie Süebeutung von ilia 
erläutert gut Cels. IV 1 6. 122 ipsa autem ilia inter coxas 
et pubem imo ventre posita sunt. Alvus ift bie 23aud)f)öl)le, 
Töie cutä Cels. II 12 alvus potius ducenda est unb IV 9 alvus 
nihil reddit ac ne spiritum quidem transmittit fjerüorgefyt. 

(Srroäfynung muffen Ijier aud) bie pudenda*) ftnben ( i ng u en, 
Ep. 8, 19 superbum, Ep. 12, 19 indomitum, 8 12, 26. 8, 5 
obscaenum — muto S I 2, 68 — penis, Ep. 12, 8 solutus, 



*) ftälftfUd) jiefjt aber Mieferint? f)ier[)er S II 3, 241. 242 qui sanior 
ac si illud idem in rapidum Humen iaceretve cloacam — „mit boppel= 
finniger 2lnfptetung auf bie entfprecfcenben Organe beö menftflidjen fietbes". 
2>aö ift eine grotesfe ©efrfjmadlofiöfeit. ©enau fo rote ^oraj fagt SReuter, 
6tromttb III @. 304: „Xu fteljft jroet Seute, ber eine roirft en 2uggerbob,r 
in§ flare SBaffer, un ber anbre roirft ne franboolt in en Stbtritt" cf Sen. 
ep. 87, 16 quae (sc. pecunia) sie in quosdam homines quomodo denarius 
in cloacam cadit. 
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fascinum, Ep. 8, 18 languet — cauda, S I 2, 45 salax, 
S II 7, 49 turgens — testis S I 2, 45 — cunnus S I 
2, 70. 3, 107, albus S I 2, 36, baju bic SSerba subare Ep. 
12, 12, futuere S I 2, 127, permolere S I 2, 35, tenti- 
gine rumpt S I 2, 118. Söenn fioraj bitrd) bie 23ef)anblung ber 
gefd)ted)rtid)en $Berf)ältniffe öfter Slnftofj erregt (S I 5, 82—85. 
n 5, 3. 4. S II 7, 46—52. Ep. 8. 12. 15. 17, befonberS S I 2), 
fo wirb man barin efyer ben 2lnf)äna,er ftoifdjer als epifuräifcr)er 
£ef)re $u erfennen (mben (3* Her, ®ic $f)ilofo»f)ie ber ©riedjen 
III l 8 S. 281—284). ftroax bie oielfadje ©rroäfjnuna, ber 
Sudler (adulter, I 33, 9 turpis, 136, 18 novus, III 6, 25 
iuDi'or, III 16, 4 nocturnus, III 24, 20 nitidus — amator 
III 4, 79, caecus S I 3, 39, exclusus S II 3, 260, nympha- 
rum fugientum III 18, 1, plenus languet a. E I 20, 8, 
amantes III, 10, 14— temptator III 4, 71 — corruptor 
S II 7, 63 — moechus S II 7, 72, arrogans I 25, 9 — 
scortator S II 5, 75)*) unb Cutterinnen (meretrix 
S I 4, 111. E I 17, 55, arguta S I 10, 40, sub domina mere- 
trice E I 2, 25, tibicina E I 14, 25, meretricula S II 7, 46 — 
togata S I 2, 82 — scortum II 11, 21 devium — pelex 
HI, 10, 15. 27, 66. Ep. 3, 13. 5, 70, superba Ep. 5, 63 — 
moecha 8 I 4, 113 — adulter a, III 3, 25 Lacaena), 
foroie fonftiger bebenflidjer ^erfonen (leno S II 3, 231, in- 
sidiosus E II 1, 172 — spado, Ep. 9, 14 rugosus, I, 37 
9. 10 contaminato cum grege turpium morbo viroruin), Drte 
(mala lustra S I 6, 68) unb $erf)ättniffe (coneubitus, 
E II 3, 398 vagus — stuprum IV 5, 21 — moechari 
S I 2, 49 — adulteretur columba miluo Ep. 16, 32) roirb 
niemanb einem antifen £)iä)ter aufmufcen motten. 3nbe3 märe 
e8 bod) fe^r oerfe^lt, mit 9Ubbeä\ ©efdj. b. röm. SDidjtung II 
6. 125 ju befyauyttn, §orag ftefye als fixier Söeobadjter frember 



*) procus III 10, 11 unb sponsi Pcnclopae E I 2, 28 finb 
fjornertfe^e fteminiäcenjen. 9ta(& Stob. Flor. 4, 110 oerfllid) ber ©toifer Slrtfto 
auö Gf)io3 bie, roeldje ftd) ben encyflifd^en 2Biffenfd)aften unb nitfjt ber 
Wlofopf)ie tmbtneten, ben freiem ber ^enelope, benen ftatt ber £errin bie 
2HäQbe zufielen. 

©emoll, Tie Seolien 6ei §ora}. III. 2 
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JGeibettfc^aft t>on ferne, oerfdjroenbet er bod) öfter an biefe Hetären 
cd^tc £er$enätöne (IV 1, 3. 4. 13, 17-23), wie SibuU. 

2öa3 man if)tn aber verargen mufe, ift 1) bie grimmige $er= 
fpottung früher geliebter, nun alternber 9)iäbd)en*) cf. I 25. 
IV 13; 2) bie ungefctyeute (Srroäfjming fajänblidjer Skrirrungen, 
roie ber fellatrix Ep. 8, 19. 20 quod ut superbo provoces ab 
inguine, ore adlaborandum est tibi**), unb ber Änabenliebe 
I 4, 19. IV 1, 33 ff. IV 10. Ep. 11, 28. S I 2, 117. 118. 
2)af)in fonnte nur eine SDtoral führen, „roeld&e sroifdjen bem 
inneren unb Slufjercn fo fdjroff trennte, roeldje nur jeneö alä 
mefentlicf), biefeg al* burcf)auS gleid&giltig betrachtete" (3eHer 
a. a. D. ©. 284), eben bie ft o i f dj e. 

SDie 9tücf feite be3 Rumpfe« Reifet im allgemeinen tergum 
„dürfen" (III 2, 16 timidum, IU 5, 22 liberum, S II 3, 299 
ignotum) ; einzelne £eile baoon finb ber 23 u cf e l (dorsum SI 
9, 20 unb ba3 ©efäfj (clunes S II 7, 50, pulchrae S I 
2, 89 — natis, S I 8, 47 diffissa, Ep. 8, 5 arida — puga 
S I 2, 133, depugis S I 2, 93 — podex, Ep. 8, 6 hiat). 

£>a£3nnere be3 Rumpfes, raeldjeS burd) ba3 3rcerdj f eil 
(praecordia Ep. 3, 5. 11, 15. S II 4, 26, tenta spiritu 
Ep. 17, 26, inquieta Ep. 5, 95, condita S I 4, 89) in jroei 
Seile geteilt rairb, enthält bie tyauptf ad; lief) jten ©rnäljrunggorgane, 
nämlic^ ben SBerbauung^ unb ben SltmungSapparat fafl ganj 
unb ben Littel* unb 2lu3gangSpunft beä SlutfreiSlaufeS , mag 
bie Börner alles unter bem 2Borte exta***) (E II 3, 186 
humana) aufammenfaßten. 

2)er 33erbauung3fanal jerfäHt in bie -SDcunbfpfyle, bie 
©peiferöfjre, ben klagen (stomachus I 6, 6. 16, 16, aeger 



*) 9Bic niel sorter Ikuu e§ bagegen in einem beutfdjen iöolfölieb: „öaft 
bu ©utS von mir genoffen, fage 2)anf unb fc^roeige ftitt." 

**) cf. Mart. IU 88. IV 84, 4. VII 55, 6-8. 67, 14-17 u. f. o. 
***) »ei Plin. XI c. 77 fe&en mir beutli^i bie Gntwttfefung biefe« 
Sßorteö; im 2lnfang beä Äapitelö bebeutet es „Cringeroeibe" (exta serpentibus 
et lacertis longa. Caecinae Volaterrano dracones emieuisse de extis 
laeto prodigio traditur), bie übliche »efdjränfung bee SBegriffeä bietet bie 
bato barauf folgenbe SteUe: exta homini ab inferiore viscerum parte 
aeparantur membrana, quae praecordia appellant. 
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S II 2, 43, plenus ib., latrans SEI, 18, ieiunus S II 2, 38, 
lassus S II 8, 8, mens S II 3, 154) unb ben $)arm*), an 
melden fidj grofje Prüfen, namentlich bic £eber (iecur III, 
4, 77, fervens I 13, 4, uleerosum I 25, 15, aridum Ep. 5, 37 — 
urere iecur S I 9, 66, torrere i. idoneum IV 1, 12) mit ber 
©aHc**) (bilis S I 9, 66, difticilis I 13, 4, libera Ep. 
11, 16 — dulcia se in bilem vertent S II 2, 75), anfd)lie&en. 
$ie Will, eine 2lnl)ang3brüfe be§ $>armfanal£, roetdje inbeS in 
fetner bireften SBejiefjung $ur SBerbauung ftef)t, ermähnt £ora$ 
nidjt. 

2ltmung$n)erf§euge finb bie 9iafen = unb "üftunb* 
ljöf)te, bie Suftrö^re mit bem $ef)lfopf, bie Hungen, ber 
33ruftfaften mit bem 3werd)fell. 

3ur Regelung beä 23lutf reislauf es bient ba8£er$***) 
(cor I 23, 8, tumidum unb purum vitio S II 3, 213), roeldjeä 
„einen (tarfroanbigen, muäfuföfen Sdjlaudj bilbet, beffen fräftige 
gufammen^ie^ungen ba$ in i(jm enthaltene SBlut in bie große 
£örperfd)lagaber, bie 2lorta, preffen" (£ofce, 2)?ifrofoötnu3 I 4 
©. 121). $a3 Slutt) (sanguis I 24, 15, ruber III 13, 7, 
calidus E I 3, 33, fraternus S II 5, 16 — cruor II 1, 5, 
ater Ep. 17, 31, nocturnus II 13, 7, viperinus Ep. 3, 6, sacer 
nepotibus Ep. 7, 20 — sueus III 27, 54) wirb befreit tt) 

*) 2)ie Sarmentleerungen (merda) roerben S I 8, 37 erwähnt. 
**) E II 2, 137 galten 3£af>noorfteUungen aß 9luöflu& ber Öalle, 
cf. Pers. 5, 144 calido sub pectore mascula bilis. 

***) SlrtftoteleS nannte eö bie 3lfropoli« beö Setbeö (de part. 3, 7. 670 a 26. 
3. 93. 3Hener, 9lriftoteIeö Xierfunbe 8. 428), §aUer baäjenige Drgan beö 
ÄörperS, roeldjeS 3uerft lebt unb julefct ftirbt (primum vivens, ultimum 
moriens. £. 93üa)ner, $b,nfioI. SBilber I 8 8. 17 3(.). — £en SRuf beö 
&erjen$ att <3ifc geiftiger (Smpfinbungen (5. SB. Pers. VI 10 cor Ennii = 
cordatus, sapiens) nennt Südjner a. a. D. ©. 45 unoerbtent. — „3$erfd)ieben 
oon ben meiften anberen Organen unfereö Seibed, roelaje in $ljätigfeit unb 
Siulje abroecSfeln, mufe baS §er§ immer tfjätig fein" (Sajaruö, ^beale 
fragen ©. 28). 

t) »üa)ner, ^^ftol. Silber I 8 @. 54: w ob,ue märe fein fjöb,ereä 
tierifa)e« Seben möglich: ofjne baSfelbe gäbe eä roeber fictb nod) ©eele." 

tt) TO oon bem Shitftrom ausgegebene Stoffe b,ai man aua) ben 
(giter (pus S I 7, 1) unb bie SDßunbiauaje (sanies III 11, 19) ju be- 
trauten. $en Unterfäieb jroifajen ib,nen unb bem »lut giebt Cels. V 26. 20 

2* 
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von feinem Überfluß an Gaffer unb oon ben £arnftoffen burdj 
bie Bieren (renes S II 3, 163. E I 6, 28), roetdje t&r 916= 
fonberungSprobuft roteber an bie £arnblafe (vesica, S I 

8, 46 displosa) abgeben. 

$>a3 ©licbma&enffefett jcrfäHt naturgemäß in bie 
21 rm* unb üBetn f nod)en. 21m 2lrm unterf Reiben mir ben 
Oberarm (lacertus I 9, 23, laevus S I 6, 74, restrictus 
III 5, 35), ben (Sllen bogen (eubitus, I 27, 8 pressus, 
8 II 4, 39 in eubitum se reponit, S II 5, 42 eubito tangere), 
ben Unterarm (pl. bracchia, I 8, 10 livida, III 5, 22 
retorta, I 13, 2 laetea, Ep. 15, 6 lenta, S I 9, 64 pressare 
lentissima br. , II 12, 18. III 9, 3 dare bracchia, III 4, 50 
fidens bracchiis) unb bie $<tnb*) (manus, III 3, 6 magna 
Iovis, I 35, 19 aena, C. S. 53 mari terraque potentes, Ep. 
17, 49. S I 4, 68 purae, III 23, 17 immunis, III 23, 1 supinae, 
III 16, 44 parca, Ep. 3, 1 impia, IV 7, 19 avidae heredis, 
I 17, 26 incontinentes, II 13, 2 sacrilega, E II 1, 191 retortae, 
E II 3, 269 nocturna unb diurna — S II 5, 97 manus tollere, 
Ep. 17, 1 do manus)**). 

2>te Segriffe „redjtä" unb „linfö" ftnb bei un£ ebenfo gut 
roie bei ben Römern wm ber regten (d extra III 3, 52, 
dextras obarmet IV 4, 21 — dextera, S II 1, 54 pia, 
I 2, 2 rubente, III 19, 21 parcentes) unb Hufen (laeva***), 
S II 7, 9 inanis) £anb entfernt, aud) tonnen mir un3 leidet in 
ben ©ebanfengang uerfefcen, aus bem fjerauS ber Börner red&ts unb 
iinU für „günftig" unb „ungünftig" (exceptum sinistre E II 
3, 452) ober für „gefd)i<ft" (dexterius fortuna est usus S I 

9, 45) unb „linfifd)" (E I 7, 52 non laeve iussa aeeipiebat, 

atfo an : ex his (sc. vulneribus ulceribusque) autem exit sanguis, sanies, 
pus . . . exit autem sanguis ex vulnere recenti aut iam sanescente ; 
sanies inter utrumque tempus; pus ex ulcere iam ad sanitatem spectante. 

*) Hanfe a. a. D. II <5. 51: „Qyvtl nennt bie öanb bie alljeit fertige 
Wienerin unb Soüftrecferin ber ©efjeijje beö ©eiftes», in beren )a$Uofen 33e= 
roeaungen fid) Jtraft, Sdjneüigfeit unb Seiajtiflfeit auf bie DoDfommenfte 
SGBeife fombinieren.* 

**) cf. Plaut. Pers. 8-54. Lucret. II 1043. Cic. LaeL 26, 99. 
***) sinistra = „Hufe £mnb" f)at ftoraj nid)t, aber sinistra ripa I 2, IS 
unb bie Leitungen sinistre E II 3, 452 unb sinistrorsum Ep. 9, 20. 
S II 3, 50 (f)ier auaj dextrorsum). 
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E II 3, 301 o ego laevus) gebrauste, cf. ©Araber, <Spraa> 
üergleid)ung unb Urgefd;tc^te ©. 371. 

2lrm unb Sein f)aben in ifyrem $au entfd)iebene Sfmlta> 
feit*) — beibe [teilen einen geglieberten Stab bar — , bie fidjj 
bis auf bie beiben gemctnfamen 9Ugel (unguis E I 1, 104, 
II 8, 4. 19, 24, sectus 16, 18, acutus E I 19, 46, deciens 
praesectus E II 3, 294, de tenero ungui**) III 6, 24, vivos 
unguis rodere S I 10, 71, purgare E I 7, 51) erftrerf t. 2lber 
bei bem Sflenfdjen „ift $roifdjen £anb unb $ufj eine ooHfommene 
2Ir£»eiteteitung erreid)t, bev gufc ift im raefentlid)cn lebiglid) unb 
allein DrtSberoegungSorgan , bie &anb ©reiforgan" Q. Stauf c, 
3>cr SRenfä I 6. 456). 

3um ©reiforgau madjen bie &anb aber erft bie ging er 
(digitus II 20, 12, male pertinax I 9, 24, digito monstrari 
IV 3, 22)***), mm »eigen ber 3eigefinger (index S H 
8, 26) unb ber Saunten (pol lex IV 6, 36) genannt werben. 
SMe begünftigtere Stellung beS Saumens uor ben anbern gingern 
jeigt fiaj aucfj barin, ba§ fidj an it)n unb an ifjn allein eine 2lrt 
von Si;mbolif fnünft: an iljm nagen, ift geilen ber 2But 
(Ep. 5, 48 rodens pollicem), ifm ein3ufd)lagen , 33eroei3, bafc 
man jemanb ©lücf roünfdfjt (E I 18, 66 utroque pollice lauda- 
bit)f). 3ur gauft (pugnus I 12, 26. III 12, 6) $ufammen* 
geballt, bient bie £anb jur SBaffe. 

£5a3 DrtSberoegungSorgan alfo be3 menfdjlidjen £eibe$ ift 

*) Cels. VIII 1 £. 328 etcnim per omnia femur umero, crus 
brachio simile est : adeo ut habitus quoque et decor alterius ex altero 
cognoscatur: quod ab ossibus incipiens, etiain in earne respondet. 
**) cf. Cic. ad fam. I 6, 2. • 

***) cf. Fers. I, 28. Mart. IX 97, 3. Otto a. a. D. füfjri noa) an 
Mart. V 13, 3. luv. 1, 161. Tac. or. 7. Lucian somn. 11. 2lber mit 
bem digitus infamis (Mittelfinger) auf jemanb aeigen, mar bei ben 2llten 
bie gröfete SJeleibigung cf. Pers. II 33. 

t) $f>. 6<$termener, groben au8 einer Slbfjanblung überkamen unb 
fnmbolifdje 93ebeutung ber 5' n 9 er bei ben ©rieben unb Römern. Sßrogr. 
Öalle 1835 fyält bie Grflärung bes Acron.: utr. p. ovvexdoxixäig, manu 
utraque sublata ac saepius mota, hic enim gestus valde laudantiuni 
est (äfynlid) ^orplmrio) für genügenb, richtiger 3ief)en Äiejjling unb 8. SftüUer 
Plin. 28, 2, 25 Ijeran: pollices cum faveamus, premere etiam proverbio 
iubemur. 
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baä Sein, für roelcf)e3 bie Börner feinen einheitlichen 9?amen 
ha6en, fonbern fid) meift mit bem £eilnamen pes „gu&" 
(III 12, 6 segnis, S I 2, 93 longus, I 35, 13 iniuriosus, III 25, 11 
barbarus, S I 2, 102 turpis, III 20, 11. S I 2, 132. 8, 24 
nudus, E II 2, 37 faustus, E II 3, 158 certus, Ep. 11, 20 
mcertus, S I 2, 88 raollis, IV I, 27 Candidus — in 11, 49 
pedes te rapiunt, Ep. 16, 21 ire pedes quocunque ferent*), 

II 12, 17 ferre pedem, I 4, 7 alterno terram quatere pede, 
I 37, 1 pede libero pulsare terram, I 4, 13 aequo pede pulsat 
tabernas, III 18, 15 ter pede pellere terram, S I 4, 10 stans 
pede in uno) **) bereifen. $)ie ©liebentng be3 deines entfprid)t 
ber beä SlrmeS. %üx Dberfdjenfel fyat £orag bie Sßorte 
femur (exile Ep. 8, 10, tenerum S I 2, 81) unb lumbus 
(Ep. 11, 22, lumbos dolare fuste S I 5, 22), erftereä bebeutet 
nod) Cels. VIII 1 6. 328 roof)l ben Dberfc^enfelfnod&en, lefctereä 
baä bicfe gleifd) be3 <5cf)enfel8 nadj luv. 8, 16 si tenerum 
attritus Catinensi pumice lumbura. 

2)ie SBcbeutung ber Äniee (genua I 23, 8, virent Ep. 
13, 4) für ben 9)tenfcf>en hebt fd&ön Plin. n. h. XI c. 103 her* 
cor: hominis genibus quaedam et religio inest, observatione 
gentium. Haec suppliees attingunt: ad haec manus tendunt: 
haec ut aras adorant: fortassis quia inest iis vitalitas. des- 
halb fdjont aud; ber Xob be3 feigen $niefef)len (poples 

III 2, 16, contentus S II 7, 97) nicht. 

2>a3 Unterfdjenfelffelett beftefjt aus $roei Änodjen, bem 
Schienbein (crus II 19, 32. 20, 9, rectum S I 2, 82, 
distortum S I 3, 47, malum S I 2, 102, fractum E I 17, 59) 
unb bem 2Babenbein (sun-a, II 4, 21 teres, Ep. 8, 9 tumens), 
cf. Cels. VIII 1 <B. 328: verum alterum os ab exteriore 
parte surae positum est; quod ipsum quoque sura nominatur. 
«et £orct$ ift sura ffct* „Sßabe". 

2lm eigentlichen gu& unterf Reibet man ben gu&fnöchet 
(talus***) S I 2, 29, rectusf) E II 1, 176, pravus S I 3, 98, 



*) cf. Verg. ecl. 9, L Plin. ep. 7, 5, 1. 

'*) cf. Quint. XII 9, 18 omni, ut agricolae dicunt, pede standum est. 

'*) 9lac^ Ä eller, 3ur lat. <3pr. I ©. 3. 4 au$ taxlus, taslus. 

t) cf. Pers. 5, 104 tibi recto vivere talo ars dedit, Pind. Isth. 6, 12. 
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imus S I 9, 10), bie ©ofjle (planta S n 7, 27) unb bie 
gcrfe (calx S II 1, 55). $en äf)nlt<f)en Sau von £anb unb 
gufe betont Gels. VIII 1 ©. 329 nacfcbrücf lidj : Cetera pedis 
ossa ad eoruin, quae in manu sunt, similitudinem structa 
sunt: planta palmae, digiti digitis, unguis unguibus respondent. 

Juftantie uni> (6i0enf(t)aftett \>t* fäbtptt*. 

3n bem menfdjltd&en Äörper gefjen bie beiben Sßroacffe beä 
Slufbauä unb be$ SBerfalU, fo lange ber 9)tenfd) atmet, 
nebeneinanber I|cr. £>a3 ^efuttat ber aufbauenben ^rojeffe nennen 
nur fieben (vita, EI 11, 14 fortunata, Ep. 1, 6 iucunda 
unb gravis, S II 6, 62 sollicita, E I 18, 103 fallens, E II 
2, 144 vera, IV 8, 14 vita redit ducibus, 14, 15 vitae summa 
brevis, S II 1, 60 vitae color — 8 II 1, 61 Vitalis), ba$ ber 
jerftörenben ^ßrogeffe % ob (mors, I 28, 13 atra, I 37, 29 
deliberata, II 8, 11 gelida. II 14, 4 indomita, II 16, 29 cita, 
IV 2, 14 iusta, IV 14, 18 libera, E II 2, 173 suprema, S I 
7, 13 ultima, E II 3, 469 famosa — mortis laquei III 24, 8, 
letum*), I 12, 36 nobile, I 3, 32 semotura, S II 6, 95 leti 
fuga, nex III 7, 16, fraterna Ep. 7, 18, caedes II 1, 35, 
impia III 24, 25, caede gaudere IV 14, 51, per medias rapit 
ira c. III 2, 12, interitus E II 3, 146, quem mihi finem 
di dederint I 11, 1, suprema dies I 13, 20). 

@3 ift ein ÖJrunbirrtum, äroifdjen £eben unb Xob eine große 
$luft $u bef eftigen: wir leben in forttoäljrenbem Xobe, unb ber 
£ob madjt einen roef entließen Xeit unfereS £eben8 an$, cf. Sen. 
epp. 1, 2 qui intellegat se cotidie mori? in hoc enim fallimur, 
quod mortem prospieimus: magna pars eius iam praeteriit. 
2)ennod) ift nidjtä geroöf)nlid)er als biefer 3rrtum, unb audj 



*) Öeffing: SCBie bie Sitten ben Xot> gebtlbet (£empelfd)e 2luSo,abe 
m. XIII 2 ©. 291) unteifcf)eibet na$ Pctron. 124, 255—257 unb Statius 
Theb. IX 280 jioifc^cn letum unb mors fo, bafe erfteres „metyv bie Strt beö 
©terbenS unb mors ben lob überhaupt urfprünglid) bebeuien [ollen*. 
Epictet D. III 13, 15 befiniert ben Job als MüdU1)x ju ben ©runbftoffen 
{arot/jin), auö reellen ber 9Henfd) entftanben ift. 
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^ora3 ift if)tn erlegen: er f)ätt baS Seben jroar für furj*) (14, 15. 
IV 7, 7. S II 6, 97, spatio brevi spem longam reseces I 11, 6), 
aber bod) roenigftenS für eine relatio lange Helte üerfdneben* 
artiger ^rojeffe, ben £ob bagegen für einen einmaligen Vorgang. 
£af)er giebt er E I 16, 79 bie Definition: mors ultima linea 
rerum, baf)er befleibet er baS 3lbftraftum £ob, faft mödjte man 
fagen, mit inbitribueHem Seben (III 24, 8 mortis laquei, 8 II 
3, 283 unum me surpite Morti), itltb jroar in jroei beftimmt 
ausgeprägten ©eftalten, einmal als geflügeltes Söefen**) 
(S II 1, 58 seu Mors atris circumvolat alis), bann alS fd}nellen 
SBanberer***) (I 4, 13 pallida Mors aequo pulsat pede 
pauperum tabernas regumque turris, I 3, 32 semotique prius 
tarda necessitas leti corripuit gradum, III 2, 13—16), rcaS 
roeber if)tn, nod) einem anbern Dieter bei bem Slbftraftum Seben 
eingefallen ift. 

3u ben aufbauenben ^roaeffen gehört nun in erfter Sinie 
bie @rnäl)rung, burd) meldte neue SNäljrftoffe bem Körper teils 
in flüffiger Jorm ÖBerbauung), teils in ©aSform (Sltmung) $u* 
geführt roerben. 

junger (fames, I 21, 13 misera, S I 2, 6 dura, 



*) cf. Plaut. Most. 726. Cic. Phil. 14, 12, 32. Sali. Cat. 1, 3. 
luv. 9, 126 — 129 festinat enim decurrerc velox Floscuius angustae 
miseraeque brevissima vitae Portio: dum bibimus, dum serta, un- 
gueuta, puellas Poscimus, obrepit non intellecta senectus. 

**) Tib. I 1, 70. Seff ing a. a. D. <3. 259: „aud) bie ^tügcl fommen 
rxoa) mit größerem 9ted>te tfnn als bem ©d)(afc gu. £enn feine Überrafajung 
ift nod) plöfclidjer, fein Übergang nod) fdjneUer"; cf. Gonje, §eroen* unb 
CSöttergeftalten. £af. 49 ^obesfe^iaf mit klügeln. 2 2lbbilbungen. ®oet&e, 
Xaffo II 1, 105: 2Rit breiten klügeln fd)roebte mir ba$ SJilb beS Sobes cor 
ben 2lugen; ©filier, Maria etuart V 6: 2öol)Ite)ätig fjeilenb na^et mir 
ber %ob, ber ernfte ftreunb, mit feinen fdjroarsen klügeln bebeeft er meine 
@d)mad). 

***) SBon ber mittelalterlid)en Stuffaffung be$ 2obe8 giebt 28. £übfe, 
„2)enfmäler ber Äunft. 93olr3au3gabe", eine SJorfteltung: £af. 84, 5 (.frolbetn) 
ber $ob mit bem Äinbe, beffen SHutter für baSfelbe am §erb befd)äftigt ift, 
£af. 84, 6 (#olbem) ber Job füfjrt ben oon ber fiaft ber Saljre gebeugten 
6rei§ mit luftigem ©piet in ba§ ®rab, %af. 83, 7 Stüter £ob unb Teufel. 
$er Xob, beffen Oalbuerroefter Äopf mit ©prangen umrounben ift, reitet auf 
einer fjinfäUtgen 2Häf>re, bem bitter baS ©tunbenglaS oorfjaltenb. 
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übertr. maiorum III 16, 18) unb Surft*) (sitis II 2, 14, 
importuna E I 18, 23, sitim adducere IV 12, 13, pellere II 
2, 14) müffen burdfj (Speife unb Xxant (haustus E I 3, 10) ge* 
füllt werben (Sen. ep. 8, 5 cibus faraem sedet, potio sitim 
exstinguat), benn ber hungrige**) 3)lenfd^ erleibct nid&t weniger 
Dual als ber fprichwörtlid) geworbene hungrige Solf (E II 
2, 28. 29 vehemens lupus . . ieiunis dentibus acer cf. Ep. 
5, 23 ossa ab ore rapta ieiunae canis). 2lud) macht ba3 Seben 
wenig 2lnfprüd)e (II 11, 4 nec trepides in usum poscentis aevi 
pauca), erft bie menf gliche £horf)eit fchafft bie unangenehme 
Öefräfjigfett (S I 2, 8 ingluvies ingrata cf. S II 4, 61 
flagitat in morsus refici) unb macht aus einem Mäßigen (ab- 
stemius E I 12, 7) unb Nüchternen (siccus I 18, 3. IV 5, 39) 
nicht einen ©efättigten, fonbern einen Xrunfenen (uvidus IV 5, 39 
cf. £eft II @. 103). 

2ßie wichtig bie Sltmung (spiro IV 3, 24 — spiritus, 
III 11, 19 taeter, II 17, 13 Chimaerae spiritus, Ep. 17, 26 
levare tenta spiritu praecordia, Ep. 11, 10 latere petitus imo 

spiritus) für baä £eben ift, fcheint £oras baburdj anjubeuten, ba§ 
er „leben" unb „atmen" öfter miteinanber nerbinbet (IV 9, 10 
spirat adhuc amor vivuntque, IV 8, 14 spiritus et vita redit 
bonis ducibus). SBon ben eigentümlichen Slbänberungen be3 ge-- 
wöf)nlichen SltmenS, welche jum Zeil Reflexbewegungen ftttb, er* 
wähnt ber Sinter ba£ Ruften (tussire S II 5, 107, tussis 
S I 9, 32), baS Meuchen (anhelitus, I 15, 31 sublimis), 
Schnarchen (stertere SI3, 18, stertitque supinus S I 
5, 19), (Seufzen (suspirare III 2, 9. 7, 10), (Schluchten 
(singultus III 27, 74, singultim S I 6, 56), deinen 
(umor furtim labitur I 13, 6, lacrima III 7, 8, debita 
n 6, 23, rara IV 1, 34, plurima E I 17, 59 — lacriniosus 
I 8, 14, eiulatio, Ep. 10, 17 non virilis), ba3 Sachen 
(dulce ridere I 22, 23, risus, I 9, 22 gratus, II 16, 26 
lentus, S I 4, 82 solutus, S I 8, 50. S II 2, 107 magnus — 



*) Hanfe a. a. D. I 6. 310—313 giebt 9iad)tigalö Beitreibung bes 
JDurftes bei feiner SRcife von HRorpuf in bie £ubulänber tüiebcr. 
**) S II 2, 12 siccus, inanis. 
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risura movere E I 8, 19, dare S II 5, 57, teuere E II 3, 5, 
compescere S II 8, 63 — caehinnus, E II 3, 113 c. tollere), 
Schlürfen (dueere*), IV 1, 22 naribus tura, IV 12, 14 
Liberum, I 17, 22 pocula, S II 6, 62 oblivia vitae, resor- 
bere II 7, 15). 

Sie SltmungStoerf&euge fmb ober nidjt blofj Hilfsorgane ber 
©rnäljrung, fie bienen audj jur &eroorbringung oon ßauten 
(sonus, IV 3, 20 cycni, E II 3, 274 legitimus) unb jur 
SHlbuttg be£ ©efangeS (cantus, IV 13, 5 tremulus, S I 
1, 10 galli) unb ber Sprache (baS SBort verbum IV 1, 36, 
decorum S II 7, 41. E II 1, 73, balbum S II 3, 274, novum 
IV 2, 10. E II 3, 48, male nominatura III 14, 11, sesqui- 
pedale E II 3, 97, notum E II 3, 47, sociandum ehordis 
IV 9, 4 — verba serere E II 3, 46, cadentia tollere E I 
18, 12, v. ferire S II 3, 274, nobis v. dare S I 3, 22, facere 
S II 3, 231 — vocabulum, E II 2, 116 speciosum — 
dictum, E II 3, 273 inurbanum unb lepidum, E II 3, 247 
immundum ignominiosumque, S I 4, 21 dictis formare). Qvoat 
bie (Stimme (vox I 10, 3. III 7, 22, minax I 10, 10, timenda 
Ep. 6, 9, magna S I 9, 75, viva E II 3, 318, liquida I 24, 3, 
amanda IV 11, 34, acuta III 4, 3, summa unb ima S I 3, 7. 8, 
pl. = „äBorte", II 2, 21 falsae, IV 6, 22 vocibus flexus) unb 
felbft bcn ©efcmg fyat ber 9)tenfd) mit Dielen Bieren, befonberä 
Sögeln, gemein, aber bie (Sprad&e als ber lautliche 2lu£brucf von 
©ebanfen fommt ifjin allein gu. 

(£3 formte nun fo f feinen, als ob &ora$ ber £f>eorie 
(SpifurS oon ber (Sntftefjung ber <5prad)e folge, unb 
ba£ nabmen äie&ling gu S I 3, 103. E II 3, 108 unb & Mütter 
ju E 11 3, 108 an. 2Werbing§ geigt ftd) eine bemerfenSroerte 
äbnlicftfeit suriföen S I 8, 98 ff. unb Diodor I 8. Lucret. V 
1009 ff. Sarnad) war ba3 s J)ienfd)engefa^(ea)t in feinem Anfange 
mutum et turpe pecus (S I 3, 100) . . donec verba, quibus 
voces sensusque notarent, nominaque invenere (103). Sie 
Broifajenftufen fet)en roir bei Siobor unb £ucretiu£, auf ba3 tier* 
äi)nlid)e Seben (h drcUzof xai tyQuodet ßly y.aöeon'jTag) folgt 



*) SDa^er aud) III 3, 34 nid)t discere, fonbern ducere. 
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eine gegenfettige 2lnnäf)erung, ©dfjliefnmg oon Jreunbfajaften unb 
nun erft bie SInfänge ber ©prad)e (et pueros commendarunt 
muliebreque saeclum vocibus et gestu cum halbe significarent 
Lucret. 1. 1. 1019. 1020, Ttjg (pcovijg d* aoriftov xort cuyv.e%v- 
fihrjg oroyg Diodor 1. 1.). 2Ber alfo ift nadf) biefer Xfjeorie ber 
eigentliaje Sdjöpfer ber Sprodje? At varios linguae sonitus 
natura subegit mittere et utilitas*) expressit nomina 
rerum (Lucret. L L 1026. 1027). £>a^er ift bie menfd&lidje 
©pradje qualitotio oon ben Verlauten nic^t oerfd&ieben: ergo si 
varii sensus animalia cogunt, Muta tarnen cum sint, varias 
emittere voces , Quanto mortalis magis aequum est tum 
potuisse Dissimilis alia atque alia res voce notare (Lucret. 
L 1. 1085—89). 

(5pifur8 eigene Starfteßung oom Urfprung ber 6prad)e finben 
toir in feinem 23rief an £erobot bei Ufener, Epicurea S. 27, 
Diog. L. X 75 p. 284 e, Proclus in Plat. Crat. 17 p 8 Boiss., 
unb S t ein tfyai, ©ef$- ber ©pradjtoiffenfdjaft bei ben (Brieden 
unb «Römern I 2 ©. 327 f abliefet barauS mit 9ted)t, bag er „bie 
pfrofiologifdje ©runblage ber ©pradje richtig erfannt fjabe, aber 
aua) nur biefe, unb fo ift if)tn bie ©pradje (pvaei. 3bren geiftigen 
Urfprung §at er oöttig überfein", dagegen bie ©toifer „be* 
Imupteten jtoar ebenfalls, bie ©praa^e fei cpvoet gebitbet, aber 
fie gefjöre bem 93erftanbe an" (©teintljal a. a. D. ©. 328), „nadj 
ftotfdjer £ef)re (D. L. VII 55) entfpringt bie gpwvif be£ £iere£ 
au3 ber bg^ (Naturtrieb), bie be3 Sttenfdjien au£ ber didvoia" 
(S8onr)öf f er a. a. 0. ©. 90 ».). 

9ticf)tig bebt barum Cicero**) de off. I 4, 11 als ben 
^auptoorjug beS 9)ienfa^en oor bem £ier Ijeroor: quod rationis 
est particeps, de fin. II 14, 45 homines enim, etsi aliis multis, 
tarnen hoc uno plurimum a bestiis differunt, quodrationem 
habent a natura datam unb fteHt oft }. 23. de off. I 16, 50 
al§ 33anb ber menfd) liefen ©efeQfdjaft I)in ratio et oratio. S(ni* 



*) %n ber ^nfdjrift oon Dinoonba (§. Ufener, (Sptfureifdje ©dritten 
auf «Stein. 9if)ein. SRuf. 47 33b. 3 fceft) ijetjjt eä ©. 440 oon ben fünften: 
7r«flr«f yag lyfrvijouv at XQ*' at nCQMTtooftc fitTct iov xqovov. 

**) 9ta$ Panaetius cf. ©^mefel, JDie $|U. ber mit«, ©toa ©. 30 91. 2. 
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lidj oerbinbet £ora3 Ep. 17, 17 mens et sonus, S I 6, 93 et 
vox et ratio unb ftf)reibt I 10, 3 ba$ SBerbienft ber Sprach 
fc^öpfimg bem fierme**) §u, ben bie ©trifft nad) Sen. de 
ben. IV 8, 1 mit 3uppiter barum ibenttftjicrten , quia ratio 
penes illum est numerusque et ordo et scientia. 

Stellen mir ferner E II 3, 108—111 (format enim natura 
prius nos intus ad omnem Fortunarum habitum; iuvat aut 
inpellit ad iram, Aut ad humum maerore gravi deducit et 
angit: Post efFert animi motus interprete lingua) gufammen 
mit ben 2(u£füf)rungen S t e i n S , $)ie @rfenntni£tf)eorie ber Stoa. 
berliner Stubieu VII ©. 234 ff., namentlich mit ben von ifjm 
angeführten Stellen Cic. de leg. I 10, 30 interpresque est 
mentis oratio, Chalcid. in Tim. c. 220. äßrobel quo 
quidem interprete mentis arcani motus aperiantur, 
id porro prineipale animi vocat, Sext. Emp. Pyrrh. I 65 
tovxov (sc. ror loyov) de 6 fidv eariv evdia&erog, 6 dt tcqo- 
(fo QIY.OQ, Herael. Alleg. Horn. c. 72 p. 142 b ftiv orv (ttqo- 
(poQ.) t(or tvöov hoytofjiov ioTiv i §dy y e?*og , fo liegt meinet 
©radjtcnä tlax ju £age, ba& ^oraj in ber xfjeorie vom Urfprunge 
ber Sprache ben Stoifern folgt. 

@3 bürften bemnad) bie SBorte S I 3, 103 ju erflä'ren fein 
nad) ben non ©t eintrat a. a. D. S. 332 angegebenen Stetten, 

Origines c. Cels. I p. 18 ?} tbg vo(.iitovaiv oi and tijg 2Toag, 
(pro et, piLiOvfiiviov tojv 7TQi6tiov (fiüviov zct Txquy^axa xad' OJV 
%a ovo/nata xa^o y,al otoi%ucl xiva hvf.ioloyiag eloäyovoiv, 
Ps.-Augustin. Principia dialeeticae c. 6 ut res cum sono verbi 
aliqua similitudine concinat. 

Smmer^in „trat nodj innerhalb jebeö SßolfeS bie ßonoention 
^ingu" (Steintfjal a. a. D. S. 326), baä praftifdje SöebürfnU 
(E II 1, 119 adsciscet nova [vocabula rerum], quae genitor 
produxerit usus**), E II 3, 71 cadentque quae nunc sunt 
in honore vocabula, si volet usus, quem penes arbitrium 
est et ins et norma loquendi). So mürbe ben einft }U öbem 

*) Ü6cr §erme$ alä SHebnev cf. Ov. fast. V 665 fr. 
**) oonft = 2Jenufcung , Dfufcen: Sil, 73 quem pracbeat usum, 
III 3, 51 humanos in usus rapere, E I 12, 4 rerum suppetit u., S II 
2, 134 eedet in u., E II 2, 175 perpetuus u. 
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6 cf) rc e i g e n (taciturnitas, IV 8, 23 invida, s i 1 e n t i u m , 
III 2, 25 fidele, IV 1, 35 parum decorum, S II 6, 58 egre- 
gium altumque) SSerurteiltcn bte 3)tögUd)feit gegeben, jeber if;rer 
(Smpfinbungen ben entfpredjenben 9luäbru<f 311 Beriefen. 

©erabe bei £ora& ift bie $ai)l ber auf ben fpradjlidjen 91u3= 
bmcf besüglidjen SBenbtmgen fef)r groß: susurri, I 9, 19 
lenes, murmur, II 1, 17 minax, strepitus, III 9, 23 
demens, E II 3, 81 popularis, clamor, I 27, 6 inpius, 
III 8, 15 procul omnis esto cl., II 20, 23 compescere clamorem, 
sermo III 8, 5. S II 3, 4, tenuis S II 4, 4, benignus E I 
5, 11, suavior S I 10, 24, Socraticus III 21, 9, amarus S I 

7, 7, tumidus S II 5, 98, hurailis E II 3, 229, patrius E II 
3, 57, alterni E II 3, 81, obscaeni E II 1, 127, balbutire 
S I 3, 48, mentionera inicere S I 4, 93, dicenda tacenda 
locutus*) E I 7, 72, loquax S I 9, 33, haec tibi dictabam 
E I 10, 49, plura profari S I 6, 57, garrire quidlibet 
S I 9, 13, garrulus 8 I 9, 33, quodcunque ref'ert E I 7, 60, 
Celso gaudere refer E I 8, 1 cf. E I 10, 1 , salvere iubet 
prior E I 7, 66, responsum date Ep. 7, 14, obsecro et 
obtestor E I 7, 95, interpellare S I 9, 26. S II 4, 5, 
longis ambagibus morari E I 7, 82, niissis ambagibus S II 
5, 9, ampullatur E I 3, 14, proicit ampullas E II 3, 97, 
hiatus E II 3, 138, stomachari S I 4, 55, convicium, 
S I 5, 11 ingerere, S I 7, 29 regerere, cum magno blateras 
clamore S II 7, 35, absentera carpere S I 3, 21. 

2)odj festen nur jefct §u ben oufbouenben ^ro^effen beä 
Körpers tutüd. (Sä unterliegt bod) roofyt feinem S^eifel, bafc 
baju bie normale Xf)ätigfeit ber fünf <5inne (sensus, Ep. 
14, 2 imi, übertr. = „Xatt" S I 4, 77 sine sensu, S I 3, 66 

8. communis) gehört : baft alfo bie § au t a u § b ü n ft u n g ( s u d 0 r 
I 15, 10) ungehemmt oor ficf) gef)e, bie Jarbe (color IV 10, 4, 
verecundus Ep. 17, 21, colorem mutare E I 16, 38) ber £aut 
geftmb, nid)t oon 23 (äffe (pallor, Ep. 10, 16 luteus, 11110,14 
tinctus viola, Ep. 7, 15 albens ora p. inticit) ongefränfett fei, 
bafj bie ©efdjmacte* unb @erud)Sempfmbungen (sapor, III 1, 19 



*) singultim pauca locutus S I 6, 56, adloquium dulce Ep. 13, 18. 
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dulcis, S II 4, 54 integer — odor, Ep. 12, 7 malus) rid)tig 
»ermittelt, beutlidje Silber ber 3lufjenroelt (species S II 2, 35, 
inprovisa E I ö, 11, vana E II 3, 7, aliae veris S II 3, 208, 
adspectus S I 8, 26, visus, S I 5, 84 iminundus) bem 
2lucje jugefütjrt werben, bog Cf)r ßcgen Sctyattcmpfinbunßen nidjt 
nerfdjloffen (surdus III 7, 21) fei. 

Überhaupt fann man fagen, ba$ Sefinben be£ ßörperä 
(habitus S II 4, 92) roirb erft bann nidjtä $u roünfdjen übrig 
laffen, ©efunb^eit (sanus E I 1, 108), (5dj ön&eit (decor 
Hll, 6. Ell 3, 157, nitorIII12, 4) unb ßraft*) (vigor, 
IV 4, 5 patrius, vis I 16, 16. IV 15, 18, insita IV 4, 33, 
acrior Ep. 7, 13, temperata III 4, 66, consili expers III 4, 65, 
maturior II 17, 6, improvisa leti vis II 13, 19 — viribus 
editior S I 3, 110, viris et cornua III 21, 18, omne nefas 
animo moventes III 4. 68, viris enervare Ep. 8, 2, opes, 
III 3, 28 Hectoreae) erft bann erreicht werben, wenn eine mög* 
lidjft allfeitige Übung unb Slnfpannung ber förperlidjen Crgcme 
angeftrebt wirb. 

SDieS ift ber ©efidjtSpunft, tum bem au3 man bie £etbe3 = 
Übungen**) (ludus II 19, 26, nimis longus I 2, 37, tempe- 
stivus E II 2, 142, publicus IV 2, 42, die frequens C. S. 24, 
ludus Fortunae II 1, 3 — insolentem 1. ludere III 29, 50, 
dare III 12, 1, incidere E I 14, 36, spectare una S II 6, 48 — 
luserat in campo S II 6, 49, ludicra E I 6, 7, L pono E I 



•) ©0 orbnct Plato Leg. I 631 c uiv TjytTrat uh vyftta, xälkog 
Si tUuTfQOVj to tq(iov ia^vs ffff i( Jqo/uov xal flg ras aXXac Kaans 
Xiv^oag T(f) o« liccTt, rtraotov <Jij nXoviog ou Tu<pXos, dXX* 6£v ßX(najv^ 
av n(Q tnrjTai (fgorrjOfi. 9tad) Gorgias 451 e wax bieä ein axoltbv unb 
enthielt nur, bie brei (Stüde: ort vyiafvtiv t ulv aftuuov /ort, r6 <$l tieureQov 
xaXbv ycvto&ai, tqItov <N to nXourftr «tfoJtoj, fo <W$ Leg. II 661 a. 

**) Sdjiefiling, SBertföäfcung ber ©nmnaftif bei ben ©rieben unb 
SBürbtgung ber forperlic^en »uöbilbung ber 3"9enb in neuerer 3eit. $rogr. 
3Rie3 1891 S. 6 unterteilet einen ptjoftf 4*biätetif$en , einen äfif>etif$en, 
einen eu)if$en unb einen politif^^friegerif^en 3roecf ber gpmnaftifdjen 
Übungen. — Äarl <5erapf)inS Arbeit „SRömiföeS Sabeleben*. ^Jrogr. 
©$äööburg 1891 ift, ba burdjroeg ältere ßitteratur benufct ift, nia)t ju 
brausen. (Sine forgfältige 2lrbeit liefert $anö ftaggcnmüller, Über ben 
g-Quftfampf ber §eUenen. ^rogr. SKün^en, Ä. 2ßiu). ©nmnafmm. 



Digitized by Google 



3uftönbe unb ©tgenf tieften be$ Äörperä. 31 



1, 10, res ludicra E II 1, 180 — certamen, III 20, 7 
grande, E I 10, 35 longum, E I 19, 48 trepidum — proelia 
sustineas campestria E I 18, 54) ber Börner betrauten rnufc: 
SDen Sßurf (iactus I 25, 2) beä SDiäfuS (I 8, 11. S II 2, 13 
seu te discus agit, pete cedentem aera disco, E II 3, 380 
disci indoctus) ober beä ©peereä (I 8, 12 saepe trans finem 
iaculo nobilis expedito, II 16, 17. III 12, 7 iaculari), ben 
ed&lag (ictus IV 6, 36) bei ben $ed)ttibungen (18, 10 
neque iam livida gestat armis bracchia, E II 3, 379 cam- 
pestria arma) ober beim ^ q u ft f a m p f (illum superare p u g n i s 
nobileml 12, 26, neque pugno victus III 12, 6, pugil IV 2, 18, 
clarabit pugilem IV 3, 4, p. victor E II 3, 84), ben SRtng* 
fampf (luctamur doctius E II 1, 33, luctantis acuto ne 
secer ungui E I 19, 46), baä ©piel mit bem Salt (pila*) 
E II 3, 380, pila ludere S I 5, 49, p. velox S II 2, 11, fugio 
campum lusumque trigonem**) S I 6, 126) ober Reifen 
(trochus E II 3, 380, Graecus***) III 24, 57), ben 
SBettlauf (cursus, C. S. 40 sospes, S II 5, 78 rectus, 
E I 18, 51 cursu superare canem, E II 3, 412 metam cursu 
contingere, III 12, 6 neque segni pede victus — coneursus 
S I 9, 78), ben SKarf <f) (aditus, S I 9, 56 difficilis; reditus, 
IV 5, 3 maturus, Ep. 16, 35 dulcis; adlapsus Ep. 1, 20; 
vestigtum EI 1, 74, contractum E II 2, 80, vestigia ponere 
E I 19, 21 — viator UI 4, 32. S I 5, 90), boä leiten 
(equo haerere III 24, 55, equitare I 8, 6, vectari caballo 
S I 6, 59, equum flectere III 7, 25, vertere I 19, 11, frena 
inicere IV 15, 10, removere 8 II 7, 74, depellere ore E I 
10, 38), bog gafjren (temperare lupatis frenis ora I 8, 6), 
bie 3agb (venator S I 2, 105, citus I 37, 18, coniugis 
immemor I 1, 26, venari III 24, 56, tibertr. suffragia E I 
19, 37, venaticus catulus E I 2, 65), roeldje mit üRefcen(plaga 
E I 6, 58, teres I 1, 28, densa III 5, 31, trudit in obstantis 

*) cf. ©aumeifter, $en!mäler I ©. 248 ff. 

**) ib. ©. 249 beim trigon — ber nt$t eine befonbere 2lrt von »all, 
fonbem ein Sallfpiel ift ib. 6. 248 — (teilten f«&, wie ber 9kme be3 ©pieleS 
befaflt, 3 Spieler im 25reiecf auf unb fpielten mit 3 »allen. 
***) ©in graecus trochus bei Saumeifter 2lbb. 833. 
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piagas Ep. 2, 32), <B 6) (in g en ( laqueus Ep. 2, 35, suspectus 
E I 16, 51, mortis laqueis expedies caput III 24, 8, quae 
belua ruptis, cum semel effugit, reddit se prava catenis 
8 II 7, 71), Sanggruben (fovea E I 16,50. E II 3, 459) 
ober mit ben 3agbroaffen, bem Speer (venabulum E I G, 58) 
unb auf ber ßberjagb ben 23einfdjienen (ocreatus S II 3, 234), 
unb ber ßunbemeute (cf. £eft I ©. 17) betrieben rourbe, ben 
Vogelfang (auceps, S II 3, 227, merulis intentus), für ben 
man auf Stcdgabeln (amcs levis Ep. 2, 33) auSgefpannte ©arne 
(retia rara Ep. 2, 33) braucht, enblid) baö Jlufebab*) (I 8, 8, 
Tusco denatat alveo III 7, 28, unctos Tiberinis umeros lavit 
in undis III 12, 5, tcr uncti transnanto Tiberim S II 1, 7. 8) **). 

$>te f)ier aufgeführten ßeibeSübungeu werben nia)t alle doh 
©rroad)fenen betrieben; fo ift ba3 6piel mit bem eifernen ober 
fupfernen, mit s ])fetaflringen oerfefjenen Reifen ebenfo gut ein 
Äinberfpiel roie ba3 (Stccfenpferbreiten (equitari in arundine 
longa S II 3, 248), ba£ 2luff)ucfen (Ep. 17, 74 vectabor 
umeris tunc ego inimicis eques), ba$ s JKal laufen (E II 
3, 474 occupet extremum Scabies, bajU Porphyrio hoc ex 
lusu puerorum sustulit, qui ludentes solent dicere, habeat 
scabiem quisquis ad me venerit novissimus). Slber roer will 
l)ier bie ©ren$e sieben! 2luä Plaut. Asm. III 3, 109 ff. (vehes 
pol me hodie . . . asta igitur, ut consuetus es puer 



*) jtnjTf retv /iij'rf yQu^fiara be3eid)net bei ben ©rieben einen gain 
rofjen unb ungebilbeten SWenfdjen. 

**) X\e £eif , eöübungen, rueldje 2luguftu§ oornafjm, giebt Suet. Octav. 
c. 83 folgcnbermajjen an : exercitationes eampestres equorum et armorum 
statim post civilia bella omisit et ad pilam primo folliculumque transiit. 
mox nihil aliud quam veetabatur et deambulabat, ita ut in extremis 
.spatiis subsultim dccurreret, bie Übungen feiner geitgenoffen Ovid. a. a. 
III 383-86: 

Sunt Ulis celeresque pilae iaculumque trochique 

Armaque et in pyros ire coactus equus. 

Nee vos Campus habet nee vos gelidissima Virgo 

Nec Tuscus plaeida devehit amnis aqua. 
Slümner bei ^oumeifter I <3. 614: „in ber Motferjett trieb man ©omnafrif 
oielfad) au$ biätetiidjen ®rünben, unb hierfür würbe fte fogar tum ben 
ftrgfctl empfohlen." 
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olim . . ne te equo magis est equos nullus sapiens) feljen 
mir, bafe her $inberfd;er$ beä 2luf hucfcnä *) gelegentlich auch oon 
©rtoachfenen getrieben rourbe, unb bem ingenuus puer mad)t 
£oraj III 24, 54 ff. baä SReifenfpiel %um Vorwurf, ba er jum 
leiten unb Sögen fchon reif fei. 

£)ie aufgeführten ßeibeSübungen finb auch nicht alle ihrem 
Urfprung na<$ römifcf). „gauflfampf, fingen, SBctt * 
(auf unb ©prung, Speer * unb ©teintourf, <Sö)ro im men 
unb leiten finb @rercttien, benen man ftdj oon jeher mit (Sifer 
Eingab, wenn man fte auch nicht, wie bie (Sriedjen, als <5elbfc 
Sroecf betrieb unb funftmäfeig augübte, fonbern als Littel gum 
3roecfe anfah" (D. SBeife, $ie gried>. Sßörter im ßat. S. 296), 
unb ba£ leiten unb Sagen nennt £ora§ fel6ft ed)t römifche 
Übungen: S II 2, 9 — 11 leporem sectatus equove lassus ab 
indomito, vel si Romana fatigat militia adsuetum grae- 
cari**), E I 18, 49 Romanis sollerane viris opus, utile famae 
vitaeque et meinbris (sc. bie 3agb). ©ehr mit Unrecht be* 
Rauptet Riegling ^u I 1, 28, bafe ber „fjettemfd&e 3<*gbfport erft 
fpät feit ber ciceronifchen Seit fich in ber römiföen guten ©efell* 
fdjmft eingebürgert fyabt". SGBenn Varro r. r. II 9, 5 ben £anb* 
toirt toarnt, oon Sägern unb gleifd&ern fiunbe ju faufen, III 12 
über bie jum £eil großartigen SBilbparfö feiner 3^tgenoffen be* 
rietet, wenn man ferner auf bem ®ebiet ber S^gb unb beS 
Vogelfangs fich vergeblich nach griechifchen Sehnroörtern umftel)t, 
fo ift umgefehrt ju fdjltefeen, bafe „jene SOergnügungen echt römifcf) 
waren unb oon grietfjif ehern ©inftufe fo gut roie ganj unberührt 
geblieben finb" (SBeife a. a. D. ©. 299). 

3n anberer Sejiehung aber machte fich auf bem ©ebiet ber 
fieibeSübungen griedjifcher ©influfe geltenb. ©ett alter 3eit mar 
an bem römif djen SBoltefeft, ben ludi Romani, ben römif d>en 
Sünglingen, welche ihre Übungen in funftlofer 3Beife getrieben 
hatten, Gelegenheit geboten, oor bem üerfammelten 93olfe groben 
ihrer Hraft unb ©etoanbtheit an ben Sag gu legen. £ier er* 



*) (Sine SarfteUung bcö i<f($Qiap6s bei 33aumeifter 3tb6. 836. 2tnbere 
Ünabenfpiele giebt an Pcrs. III 48 — 51. 

**) cf. III 24, 54-56 unb ben Öegcnfafc in Graeco trocho v. 57. 

&cmo Ii, Zic :>U'aUen bei $oraj. III. 3 
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Fennen mir balb eine abfid)tltdje 3lnnäl)erung an bie o l n in p i f d) e n 
(Spiele. 3""öd^ft rourbe ba£ 2Bet trennen einflcftifjrt , nadj 
Liv. I 35, 9 von Xarquiniuä $ßri3fu£ au3 ©trurien, in SBirf* 
lidjfett otelleidjt au« einer grted;ifdjen Äolonte ÄampanienS (SBeife 
a. a. D. ©. 296). 3"* De ^ ©o^j war cg für römifdje 
©ro&grunbbefifcer ein gern gef)örte£ £ob, gute SRennpferbe ju 
galten (II 16, 35 tibi tollit hinnitum apta quadrigis equa). 
£>ann folgten Seftimmungen über bie 2lrt *) unb bie funfhnäßige 
3tu$füf)rung ber an ben öffentlichen Spielen vorgenommenen 
Übungen. 

©ine forgfältige Xrainierung mar jefct für bie SBettfämpfe 
nötig (E II 3, 412—414 qui studet optatam cursu contingerc 
metam, multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit, abstinuit 
Venere et vino); ber 2lblauf (carcerib us missus S I 1, 114, 
Verg. Aen. V 139 inde ubi clara dedit sonitum tuba, fini- 
bus omnes, haud mora, prosiluere suis, ib. 315 locum capiunt 
signoque repente corripiunt spatia audito limenque relin- 
quunt), baä 3iet (meta I 1, 4. E II 3, 412) unb bie 3aE)l 
ber Ilmläufe (Verg. Aen. V 325 spatia et si plura supersint, 
transeat elapsus prior . . . iamque fere spatio extremo fessi- 
que sub ipsara finem adventabant) würben jefet bei ben in S3c= 
tratet fommenben ßampfarten aufs petnltdjfte feftgefefct. ©nblid) 
umgab in Sfom fo gut wie in ®rted)enlanb , fteljenb ober fifeenb 
(E I 17, 37 sedit qui timuit ne non succederet), eine bicfjt= 
gebrängte, mit leibenfdjaftlicfjer Teilnahme ben ©pielen folgenbe 
3ufc^auermenge (spissa Corona E II 3, 381, scis quo elamore 
coronae proelia sustineas campestria E I 18, 53) bie kämpfen* 
ben; fjier roie bort mürben bie Sdmfegöttcr ber gnmnifd^en Spiele 
geefjrt, hierfür (Cic. Verr. IV 42, 92), ber ©rftnber ber 
©qmnaftif (I 10, 2—4 qui feros cultus hominura recentum 
voce formasti catus et decorae more palaestrae), beffen 6tanb= 

*) Cic. de leg. II 15, 38 sint corporum certationes cursu et pugil- 
hitu et luctatione curriculisque equorum usque ad certam victoriam 
circo constitutis. 9lm Örab^üfld beä 2ln$tfe$ läfjt SneaS folgenbe ©piele 
feiern: ben äBettrampf ber Skiffe Verg. Aen. V 104—285, SBettlouf 286—361, 
ftaujttampf 362-484, «ogenfd&iefjen 485—544, bas Seiterfpiel be8 ludus 
Troiae 545—603. 
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bilb felbft ein Ferres in einer römifdjen Spatäftra anbringt (in 
domo et in privata aliqua palaestra posuit Cic. Verr. V 72, 185), 
unb bie 3)to3furen (I 12, 25 puerosque Ledae, hunc equis, 
illum superare pugnis nobilem); l;ier wie bort erteilte ber 
Kampfrichter (arbiter pugnae III 2*0, 11) bem Sieger einen 
$ran$ unb einen ^almen3tr»eig (palraa nobilis I 1, 5)*). 

$on ^ier auä war bis jutn völligen Einbringen ber grie(§if<^cn 
(Spiele (graecari S II 2, 11) nur noch ein Stritt, ©egen ba3 
berufsmäßige Slthletentum (athleta E II 1, 95) unb bie mit ge= 
falbtem Körper oorgenommenen SeibeSübungen tjatten bie Börner 
ftdj lange geflräubt (Cornel. Ncpos praef. § 5 magnis in laudi- 
bus tota fere fuit Graecia victorem Olympiae citari . . . quae 
orania apud nos partim infamia, partim humilia atque ab 
honestate remota ponuntur). ^iadjbem aber einmal bie erften 
2ltt)letenfämpfe 186 v. ßt)r. auf $eranlaffung be$ ftufoiuS 
9tobilior üeranftaltet waren (Liv. 39, 22), roudjä ba§ Qntereffc 
bafür ftänbig. SBobl unterfebteb man noch in ber erften Äaifer* 
jett lateinifdje unb griedjifdje gauftfämpfer (Suet. Octav. c. 45), 
aber bie grie<hif<he ©mnnaftif gewann immer mehr $3oben. 

(Sdjon 5U (SiceroS 3eit raaren in ^rioathäufem ©nmnafien 
eingerichtet (Cic. ad Att. I 8, 2. 9, 2), Gäfar (Suet. Caes. c. 39) 
unb 2luguftu§ (Suet. Octav. c. 43) gaben 2ltf)leten fämpfe, SttäcenaS 
ging auf ber ©efanbtfdjaftöreife nach Sniubuftum in (Sapua Sali 
fpielen (S I 5, 48), wie er e3 in 9iom auf bem 9ttar3felbe 311 
tl)un gewohnt mar (S II 6, 49); bie feit 2lgrippa auffommenben 
Xljermen enthielten föäume nach bem 9)iuftcr griechifcher ©nmnafien, 



*) 2)reifü|je (IV 8, 3 tripodas praemia fortium Graiorum) mürben 
aud) in @rietf)enlanb fdmn längft nta)t mefyr oerteilt. «Somit !önnen biefe 
SBorte nur auf bie alte 3ett gefjen, auS welker alS Äampfpreiä ('/' 264), 
®efd)enf an 9Henfcl)en (/ 122) ober ©ötter (Nep. Paus. 1, 3) 35reifüfee er* 
roäfynt roerben. 3)af$ mit foldjen angebltd) r)iftorifcr)cn ©tütfen großer 
(Sdjroinbel ju fetner ßeit getrieben mürbe, fagt Hör. S II 3, 21 quo vafer 
ille pedes lavisset Sisyphus aere. 2Bir brausen bemnaaj eine 2lnlef)nung 
be$ fcoraj an Pindar Isth. 1, 18 mit Äiefeltng nid)t ansunefjmen, mnd aud) 
fpradjlidje eajroierigfeiten bietet: benn praemia f. Gr. aud) au pateras unb 
aera j\u ftte|en, f)inbert ba$ roieberfjolte donarem. — Unter ben bei Verg. 
Aen. V erwähnten Äampfpreifen nehmen bie erfte ©teile ein: sacri tripodes 
viridesque coronae et palmac pretium victoribus. 

3* 
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bie Übungen auf bem s jJtoräfelb waren faft burdjattö gricdr)tf<3& 
(I, 8), £orag fonnte, o()ne 9ftangel an $erftänbni3 fürdjten ju 
müffen, in feinen ®ebid)ten an bie griedjifdjen Sftationalfptele 
erinnern, bie Dlnmpien I 1, 3. IV 2, 17, bie $ntf)ien E U 
3, 414, bie $ (tarnten IV 3, 3, ja fi$ 2lnfpielungen erlauben 
wie E I 19, 47 ,displicet iste locus' clamo et diludia posco, 
S II 6, 25 seu bruma nivalem interiore diem gyro 
trahit*). 

25k3 braute alfo bie 2lnftrengung (nisus, IV 4, 8 insolitus) 
ber gumnifd)en Übungen für Vorteile? 2BaS ber £>idf)ter be* 
hym. in Ap. 151 — 153 rüfnnt : 

(palt] x' d&avcirovg neu dyt^wg tfApevai alei, 
dg tot 3 lnavrui(5u\ oV 'iuoveg ä&Qooi elev } 
ndvrwv ydg v.ev Yöoito x<*Q lv i ttQipatto dt #t/uoV, 
baS mu&te ja ungefähr audf) bei ben römifdjen Jünglingen sunt 
2lu£brutf fommen, fd)öne Sürbe in ber Haltung (status, 
III 4, 54 minax), ©benmafe unb 9tfmtf)mu£ in ben Steroegtmgen 
(motus III 27, 22. E II 3, 111, gradus I 3, 33, incessus 
S II 3, 311, nutus E 1 18, 11) be3 f flauten (gracilis puer 
I 5, 1), oon jeglidfjer Überfülle befreiten (pondus breve 8 II 
2, 37) Äörperä unb feefer SBagemut (impetus vividus IV 4, 10) 
in jeber Lebenslage. 

llluc unde abü redeo, nämlidjj ju ben aufbauenben ^ro* 
jeffen beä menfdfjlid&en ßörperä. Sdjon 2lmafi3 fagt**) richtig, 
bie SBerfaffung be3 3Jtenf <§en gleite einem SBogen, ber nur ju 
3eiten gefpamtt fein bürfe; 2lgrifola3 ©runbfafe***) war: iam 
vero tempora curarum remissionumque divisa, unb £ora$ fragt 



*) 2)ic &erauögeoer erflären faft etnftimmig : „bie tägliche Ärei$6en>egung 
ber «Sonne oerläuft in concentrifd&en Streifen". SlHein Döring Ijatte eine 
2lf)nung oom Bfltdjtigen (,sic gyrus in circo metac proximus dicitur in- 
terior'). JBie in $eft II 6. 3 ff. ge^eiqt toorben ift, roaren beä 2)i($ter3 
Kenntniffe in ber ^§öfif, bem pars naturalis philosophiae (Sen. ep. 89, 9) 
fdjioadf). 2)ie richtige (Srflärung geben parallelen , roie Doib a. a. III 384 
in gyros ire coactus equus unb Tac. Germ. c. 6 nec variare gyros in 
morem nostnim docentur, an bie £anb. 
**) Herod. II 173. 
***) Tac. Agric. .9, 3. 
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E I 1, 82 mit OTed^t : idem eadem possunt horam durare pro- 
bantes? SBirfltdj gehört jum menfdjlidjen 2Bof)l&efinben bic 216= 
raedjfelung gnrifdjen Slrbcit (labor, S II 2, 12 austerus, E II 
1, 11 fatalis, S I 9, 59 magnus, I 3, 86 Herculeus — laborum 
inscius IV 4, 6, laborein ferre Ep. 1, 9, multo labore fractus 
membra S I 1, 5) unb (Srf)olung, mag man fic tote 2lmafi3 
(s7tivi tc nal %ai£o*ü)7tie zovg avfi7cörag xai tjv fidzawg ze 
xai 7vaiyvL7jfiiov) in ©djerj (iocus II 1, 37. 19, 25, certare 
ioco II 12, 18) unb SBein fudjen ober im Sinnenreiz (deliciae 
E I 6, 31) unb Siebeäfuiel (amori dare luduni III 12, 1 — 
complexus S I 5, 43, ose ul um III 5, 41 , dulce I 13, 14, 
flagrans II 12, 25, oscula dividere I 36, 6, savium Ep. 
3, 21), ferner ein 2Bed)fel jnrifdjen ©rmübung (lassus maris 
et viarum E II 6, 7) unb 2lu3rufyen (quies Ep. 17, 65, 
grata E I 17, 6, requies I 36, 12, otium IV 15, 18, in- 
gratum I 15, 3, non venale II 16, 8, dulce Ep. 1, 8, tutum S I 
1, 31, liberrimum E I 7, 36, otium persequi Ep. 1, 7), pnfdjen 
SBadjen (vigilare S I 3, 17) unb ©djlafen (sopor, Ep. 
5, 56 duicis, I 24, 5 perpetuus, S II 2, 80 membra sopori 
dare — somnus, faeilis II 11, 8. III 21, 4, levis II 16, 15, 
lenis III 1, 22, longus III 11, 38, altus S II 1, 8, Lethaeus 
Ep. 14, 3, somno fatigatus III 4, 11, primam somnus in 
horam E I 17, 6, s. plebis E I 7, 35 — cessatum ducere 
somnum E I 2, 31, s. obrepit E II 3, 860, s. adimere I 25, 3, 
divellere E I 10, 18, pellere II 11, 7, avertere S I 5, 15, 
auferre II 16, 16. Ep. 5, 96, reducere III 1, 21 — insomnis 
III 7, 8)*). 

2)ie Silber, roeldje unfer im ©djlaf fortarbeitenbeS ©et)irn 
erzeugt, nennen mir träume (somn i um, IV 1, 37 noctur- 
num). &oras giebt benfelben mit bem gesamten Altertum eine 



*) Saumeifter 9166. 768. 769. 770 ftnb brei 2l66ilbungen beä fcapnoö, 
ber auf ben 6eibcn erften alä naclter Jüngling erfdjeint, auf ber britten alS 
alter unb bärtiger Wann in roeiajlidjer i<ef letbung mit großen ©djulterflügeln 
(bieö meUei$t ber Xobesfajlaf); 3- Ooerbecf, ®efa). ber griea). Sßlaftif. 
4. 9(ufl. I ©. 64: 9luf bem jroeiten Streifen an ber ÄnpfeltKtfabe befanb 
fidj unter anberm bie 9ta#t mit 6ajraf unb Xob in Äinbergeftatt auf ben 
9(rmen. 
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felbftänbige (Sfiftenj (III 27, 40—42 an ludit imago vana quae 
porta fugiens eburna somnium ducit cf. Horn, x 562 — 567, 
Verg. Aen. VI 893 — 896 sunt geminae somni portae; quarum 
altera fertur Cornea, qua veris facilis datur exitus umbris, 
Altera candenti perfecta nitens elephcinto, Sed falsa ad caelum 
mittunt insomnia Manes) unb flettt e3 als (SrfafjnmgSfafe l)in, 
bafj bic träume nad) Sftitternadjt nid)t trügen (S I 10, 33 post 
mediam noctem visus, cum somnia vera, cf. Od. 4, 839. 
Mosch. 2, 2. 5. Cic. div. 1, 51. 2öiner, SBibl. ^ealiüörterb. 
II 632) *). 

SDen aufbauenben ^rojeffen im Körper fielen gegenüber bie 
aerftörenben, roeldje geroife früher als jene in bie 2lugen fielen 
unb beobachtet würben. 2£ie füllten fic audj nidjt! Senften fie 
bod) burdj ben ©deiner j (dolor, Ep. 15, 16 certus, S II 3, 288 
ingens, E I 17, 57 verus) bei Unfällen (casus, II 10, 10 gravior, 
S II 2, 108 dubius) ober $r an! Reiten (morbus II 2, 14, 
acutus**) S II 3, 163, Campanus***) S I 5, 62 — morbo 
iactari eodem S II 3, 121 f), morbi purgatum S II 3, 27, 
cessantem elidere m. E I 15, 6) bie Slufmerffamfeit bei Äranfen 
(aeger, S I 4, 26 avidus) von felbft auf fid). blieben boa) bem 
33ater* unb ^utterauge bie 3«4cn ber ^ranft)eit bei ben Ätnbern 
TOie ©djroädje (languor Ep. 11, 9), Abmagerung (macies, 

*) ©in englifdjer 33üb$auer 2RacboroelI fjat ben „roaajenben Xraum" 
als iugenblia)e 9Häbdjengeftalt bargeftellt, cf. fiübfe, Stenfmäler ber Kunft. 
»olföauäga&e £af. 118 A. 

**) Cels. III 1 fefct erft ben @egenfafe snnfdjen afuten unb djromfdjen 
(longi) Äranffjetten auöeinanber unb beftmert bann afute fo: qnidam enim 
breves acutique sunt, qui cito vel tollunt hominem vel ipsi cito fini- 
untur. (5r felbft möchte einteilen in eos, qui in totis corporibus consistere 
videntur et eos, qui oriuntur in partibus. 

***) Ston einer lampanifajen ÄranHjett weife fein Sajriftfieller etroaS, 
^orp^nrio unb bie ©aplien bei Gruquiuä loiberfpreajen fid), in faciem fällt 
neben Camp. i. morb. ju fef)r ab. 3aj ftt)lage ba§er oor, Campanum in- 
m und um ju fdjreiben, n?a$ in beä ^Jorpl). Grftärung entgolten unb n>of>l 
ber Hnlafe au feiner ganjen SBemerfung ift. 3m uorigen Sterfe ift roeber mit 
ßiefjling levis, noa) mit fi. SWütter laeve, fonbern mofy laesi au f ^reiben 
für baö f)anbfd)riftl. laevi. 

t) 3 um ©ebanfen cf. Sen. ep. 27, 1 tamquam in eodem vale- 
tudinario iaceam unb Tac. Dial. 21. 
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III 27, 53 turpis) u. f. io. geroijj nic^t oerborgen! konnte e£ 
bod& bem oerftänbigen 23eobad)ter nidjt entgegen, tote her SWenfdj 
im Sauf ber Sa^re metyr unb mef)r oerfällt (E II 2, 55 singula 
de nobis anni praedantur euntes, E I 7, 25 reddes forte latus, 
nigros angusta fronte capillos, reddes dulce loqui e. q. s.). 
2)aljer glauben mir e3 D. Söeife a. o. D. ©. 266 gern, bafj 
fcfjon bie Snoogermanen auf ftdj unb ifjre Öefunbljeit (valetudo 
E I 4, 10; dura S II 2, 88) ju adjten oerftanben. 

2lutf) bie Börner f)aben in ifjrer älteften Seit, ef>e bie griedn'fdje 
Kultur fie erreichte, bem ©ebiet ber &eilfunbe i^rc Slufmerffamfeit 
äugetoanbt. ®a$ erfennt man an ben ed)t römifd&en tarnen für 
©efd)ioür (ulcus, E I 16, 24 incuratum, E I 18, 72 iecur 
ulcerare cf. S I 6, 106, iecur ulcerosum I 25, 15) unb (Sit er 
(pus S I 7, 1), Äräfce (scabies E I 12, 14. E II 3, 417, 
mala E II 3, 453) unb (Brinb (porrigo, S II 3, 126), 
sßeft (pestis I 21, 14) unb 2lnfte(fung (contagium Ep. 
16, 61, übertr. contagia lucri E I 12, 14), SBafjnfinn 
(vesania S II 3, 174) unb gteber (febris, E I 16, 22 
occulta — febrim reducere S II 3, 294, deducere E I 2, 48), 
Sdjnupfen (pituita S II 2, 76) unb Ruften (tussis S 1 
9, 32), tme audj förperlidje ©ebredjen, j. 23. ölinb^eit 
(caecus E I 17, 4*), lippus = triefäugig Sil, 120. 
5, 30. 49, 1. oculis inunctis S I 3, 25), ßaljmfyeit (claudus 
III 2, 32), £aubf)eit (surdus III 7, 21), Stumm^eit 
(mutus IV 3, 19) früf^eitig auffallen unb auf bem eigenen 
©oben enoaa)fene tarnen erhalten mußten. 

3)od) fann man für jene 3 e üen noa) oon feiner ärjtltdjen 
Äunfl (medicus**) S I 1, 82, fidus E I 8, 9, multum celer 
atque fidelis S II 3, 147, qui salutari levat arte fessos cor- 
poris artus C. S. 63. 64 — inedicandus E I 16, 40) fpred&eu. 
Da man einfaa) lebte, fo tarn man mit ben Hausmitteln, roeldje 
fid^ m ber gamilie oererbten, au3, cf. Plut. Cato m. 23 ah^ 

*) Ut si caecus iter monstrare vclit, fpri^roörtlid) cf. Cic. Tusc. 
V 38, 112. 

**) Medicus a(3 adj. ift oon ^acimtann I 32, 15 fjergefteUt ftatt be3 
überlieferten o laborum dulce leuimen mihicumq u e. 2)od) ift SRofen* 
bergä tfonjettur metuumque oiel cmfpred)enber. 
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de yeyQatifxlvov v7i6fAvt]^a slvai aal 7iQoq toTto ^eganeieiv 
Kai diavtuv tovg voaovvzag oixot. 

3um erftcnmal trat bie griedjifdje öeitfunft ben Römern 
nahe, als im 3« 291*) ber serpens Epidaurius (S I 3, 27), 
unter beffen ©eftalt SsfulapiuS felbft oerborgen mar, nach 9iom 
geholt würbe. 3Jlit ifjm brangen balb unter bie römifchen £eil= 
götter neue tarnen ein: bie Börner Ratten jtd) bisher begnügt 
mit ber (3uno) Sucina (C. S. 15. Ep. 5, 6); affmählia; traten 
Slitfnn'a (C. S. 14) unb Genitalis (ib. 16) — na* ©d&üfc 
bie £atinijterung von revecvllig bei Paus. Att. 1, 5 — it;r 
gur (Seite. Sei £ora$ erfdjeinen äße brei oerfdmtoläen, aber nid)t 
als felbftänbige ©öttin, fonbern als eine (Seite, eine Offenbarung 
be3 SöefenS ber 2)iana. 

2ludj für bie Stefulapjünger **), meiftenS ©rieben, fam balb 
eine beffere 3eit. Sange Ratten fie gelitten unter bem unberechtigten 
SSorurteit ber Börner alten ©djlageS, bem (Eato***) fo fräftigen 
SluSbrucf gab, unb bem fetyr berechtigten SBiberroillen gegen bic 
oielen Duacffalber (pharmacopola f) S I 2, 1) unb Sdhroinbler, 
meiere in bie SKebiain hineinpfufd)ten unb fie in SSerruf brauten. 
3u (SäfarS unb SluguftuS' Seit ftanben roenigftenS bie tüchtigen 
Srjte in rjotjen Qfyten, unb ben Seibarjt be3 2luguftu3, Antonius 
3)iufa, ben ©rfinber ber Äaltroafferbehanblung , §at $oraj felbfl 
fonfultiert (E I 15, 3). 

$a6 fidj bie römifche 2M>i$in oom griedjifdjen (Sinflufj fortan 
ni*t me^r frei machen fonnte, erhellt, roenn mir jefct einen 23licf 
auf bie ftranll)ei ten u "b bie 9)?ebif amente werfen. 

@3 erfcheint jefct eine bebeutenb größere 3Jlenge oon ftranf- 
heiten al£ früher unb groar mit griechifchen tarnen, ba bie 
©rieben guerft ihnen mit bestimmten, aus ber Erfahrung ge* 
roonnenen Mitteln entgegentraten. $on ben bei £oraj ermähnten 

■ 

*) Liv. X 47 inventum in libris Aeseulapium ab Epidauro Romam 
arcessendum. 

**) Über toc cf. »aumeifier, EenfmiUer I ©. 19. 20. 
***) Plut. Cato m. 23. 
f) 2(pott)e!er fonnte e3 nidjt geben, ba bie $rjte in ber Segel bie von 
ifyten oerorbneten aJtebifatnente felbft bereiteten (Xen. Mem. IV 2, 17. Plat. 
Crat. p. 394 A). 
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Rxanttyitm finbct fu$ juerft bei *piautu$ (Merc. 375) bie Be- 
nennung für bie (Seefr anfielt (nausea Hor. Ep. 9, 35) unb 
bie gufigtdjt*) (podagra E I 2, 52, tarda S I 9, 32), bei 
Lucret. ni 465 bie für bie Sdjlaffudjt (lethargus **), S II 
3, 145 grandis — lethargicus S II 3, 30), bei Cic. div. I 38, 81 
bie für s 3Jlagenf ronf e (cardiacus S II 3, 161). goraj felbft 
nennt juerft bie &anbgidjt (chiragra, E I 1, 31 nodosa, 
cheragra iusta S II 7, 15) unb bie 2Bafferfud)t (hydrops, 
II 2, 13 dirus — curres hydropicus E I 2, 34). 

3lber audj, roo römifdje dornen für Ärantyetten auftreten, 
ifl ber (Sinflufj ber gried&ifd^cn Srgte nid&t abäuroeifen, fei e3, baß 
Überfettungen refp. Umfdjretbungen oorliegen wie S II 3, 29 in 
cor tratecto lateris miseri capitisve dolore (cf. S I 9, 32 
laterum dolor) für £erjteiben, Äopffdjmerj unb ©ettenfted)en, 
E II 3, 453 quem morbus regius urguet aut fanaticus error 
für ©elbfudjt unb SBaljnftnn, fei e3, ba§ man burdj forgfame§ 
Sitten auf bie Smuptome (insignia morbi S II 3, 254 cf. 
II 2, 14 — 16 nisi causa morbi fugerit venis et aquosus albo 
corpore languor, EI 16, 23 febrem dissimules, donec mani- 
bus tremor incidat unetis) bie nerfdjtebencn Strten tum ßranf* 
Reiten au^einanbergu^atten lernte, ©o unterfdjieb man jefet oom 
gieber bie quartana frigida (S II 3, 290), ferner bie ner* 
fdjiebenen ®rabe beS Schietens***) (paetus S I 3, 45 — 
strabo ib. 44), beä jurütf gebliebenen 2Baä)Stum8 (adpellat 
pullum male parvus si cui filius est ib. 45), ber SBer* 
fümmerung ber fjufefttöd^el (illum balbutit scaurum, pravis 
fultum male talis ib. 48), ber Krümmung ber Sdjenfel (hunc 
varum distortisf) cruribus ib. 47). 

| • 

*) ©r fjat aber nur ba8 adiect. podagrosus Merc. III 4, 8. 
**) Stein lateinifä vetern us, EI 8, 10 funestus. 
***) 2>er SCugenarjt war roof)l aua) bei ben Hörnern ber erfte ©pej^ialarjt. 
$en Stempel beS 3lua,enarste8 (SugentuS f. bei »aumeifter, ©enfmäler I ©. 20. 

t) @3 ^onbelt fi<$ um fogenannte Sbetne, cf. tyovpf). 3. b. ©t. vari 
appellantur introrsum retortis pedibus. ©ei SJarroä 93ef$reibuna, eines 
fluten §unbe3 r. r. II 9, 4 (cruribus rectis et potius varis quam vatiis, 
pedibus magnis et latis, qui ingredienti ei displodantur) glaubt man 
orbentIta), einen £ecfel ju fel)en cf. nodj bie ©teilen, roeldje fc. Steil, 
Commentarius in Varr. r. r. libros tres ©. 201 anführt. 
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2)er 3»enfd>. 



3)ie 9Rebifamentc beftanben au£ Salben, ^3fTaftern r Um= 
fdjjlägen, 9JHfturen unb Rillen, cf. Celsus V 17, 1. 2. £oraj 
crwäfmt fe^r wenig f)ied)er ©eljörigeS: eine Slugenfalbe (colly- 
riuni 8 I 5, 30), beren Attribut nigrum fein speeificum ift, 
benn in ber forgfältigen Slufgö^lung ber collyria bei Cels. VI 6 
fud&en wir ein nigrum »ergebend. Xa aber (SelfuS häufig ate 
Seftonbteil «Pfeffer unb ä^nlid^e bunfle Sitgrebien^ien — VI 6, 24 
fogar atramentum sutorium — angiebt, fo werben wir fdjliefjen 
bürfen, ba& bie Slugenfalben faft alle fdjwäraltdj waren ; ferner 
warme Umfdjtäge (fomenta Ep. 11, 17. E I 2, 52, fri- 
gida*) curarum fomenta E I 3, 26 — f. parare Sil, 82), 

enblidj bie Po (killen (pastillus S I 2, 27. 4, 92), welche 
StufUbtiS jur SBerbefferung beg 2ttem§ na^m**). 

Be(latttttt0 unb Unterwelt 

$ie SRotwen bigfeit be3 XobeS für jebermann wirb »on 
£oraj***) oft betont (I 4, 13. 28, 15 sed omnes una manet 
nox et calcanda semel via leti, ib. 6 morituro, II 3, 4 mori- 
ture, II 3, 17-28. 14, 10-14. III 1, 14-16. 2, 14). fcaljer 
wof)l ifl feine 9iomenf(atur für ben fo einfachen 2lft be3 (Sterbeng t) 
reidj entwufett: neben mori finben wir deperiit E II 1, 40, 
me non exstinxit arbos III 4, 27, exstinetus amabitur E II 
1, 14, hunc consumet S I 9, 33, obeam III 9, 24, morti 



*) 2>en gen. Ijat Äiefjling jroar mit 9ied)t al$ epex. gefaßt, aber bie 
5k}ief>ung auf bie bamalö aufgenommenen falten ttmfd&läge beä Antonius 
3Rufa ift abjutoeifen. 3)er SBergleid) ber Sorgen, beren man fia) entfdjlagen 
foll, mit ben falten Umfdjtägen fonnte be3 SC. 2R. £eifoerfaf)ren, toenn nmf 
lid) ^oraj r)ter einen ©eitenblicf auf Um wirft, nur biöfrebitieren. Unb boa) 
oertraute fia) ber Sinter biefem Slrjte felber an (E I 15, 3). 

**) Hin oerbreiteteä »Uttel, feine ©ebanfen ju fammeln (cf. Tert. de 
anima bei Gell. N. A. 17, 5) unb ©eelenftörungen aufäuljeben (Hör. S II 
3, 82. E II 2, 137), mar clleborum. 

•**) fynW Cat 5, 6. Verg. Aen. 10, 467. Prop. II 28, 58. III 15, 24. 
18, 21. 

+) 2Sie baS beutfaje »liegen* toirb eubare eupljemiftifdj für „franf 
fein* gebraust S I 9, 18. S II 3, 289. E II 2, 68 unb bementfpret$enb 
für „gefunb werben" surgere S II 3, 162. 
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dedit S II 3, 197, Tartaro datus III 7, 17, siquis puerura 
egerit Orco S II 5, 49, functura pauperem laboribus 
II 18, 39, terris semota suisque temporitms defuncta E II 
1, 21, cedes saltibus et domo II 3, 17, aequa tellus pauperi 
recluditur regumque pueris II 18, 33, decidimus IV 7, 14, 
decidit E II 1, 36, occidit*) I 24, 9. IV 7, 21, woran fi<$ 
bie 2luSbrü<fe für 23eftattung reiben mögen: ex testamento sie 
est elata S II 5, 85, insepulta membra different lupi 
Ep. 5, 99, omnis composui S 1 9, 28, humare 8 II 3, 187, 
inhumatus S II 3, 195, putescere S II 3, 194. 

2Bie ging nun bic SJeftattung (funus II 18, 18, laerimo- 
sum I 8, 14, maturum III 15, 4, egregie factum 8 II 5, 106, 
triste E II 2, 74 — f. movere I 15, 10, pavere IV 14, 49, 
vertere funeribus triumphos I 35, 4, vicinum f. aegros ex- 
animat S I 4, 126, mixta senum ac iuvenum densentur funera 

I 28, 19) oor R*? 

^Die SBeforgung berfelben würbe in (Sntreprife gegeben (qui 
condueti plorant in funere dicunt et faciunt prope plura 
dolentibus ex animo E II 3, 431. 432, cf. S I 8, 9): 6eim 
Xemnel ber Sibitina (Ul 30, 7. S II 6, 19. E II 1, 49), 
roofyin feit 6eroiu8 XulliuS alle £obe$fäu*e gemelbet werben 
mußten (Sttarquarbt, ^rioatleben 2 ©. 385), befanb fidj ba3 
SBegräbm'Sinftitut ber libitinarii, weldje bie nötigen ^erfonen, 
wie ben dissignator, ben Drbner be$ ßeidfjenaugeS (E I 7, 6), 
unb bie lictores atri ib., unb (Berate lieferten. 

$er £ote würbe juerft gewafdjen unb gefalbt (unxerc matres 
Iliae Hectorem Ep. 17, 11), bann im Atrium be3 £aufe8, in 
beffen SBeftibulum gweieje von (Snpreffen (cupressus invisa 

II 14, 23, funebris Ep. 5, 18) angebracht waren, auSgeftellt**). 
Sluf bie (Sitte, bem Xoten eine SJtünje als gäf)rgelb für (Sharon 
in ben 9)lunb ju legen, ift bod) wofjl II 18, 34—36 nee satelles 



*) dagegen IV 4, 70. 71 occidit spes omnis et fortuna nostri 
nominis, III 8, 18 occidit Daci Cotisonis agraen, I 28, 7 occidit . . . 
Tithonusque remotus in auras liegt bie 33ebeutung „ift bafjin, ift unfern 
Slugen entrüdt" ju ©runbe. 

**) ©in römifäe« ^arabebett, roeldjeS ba3u benufet nmrbe, bei 3} au* 
meifter, SDenfmäler I ©. 239, über Seftattung überhaupt ib. S. 304 ff. 
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Orci callidum Proraethea revexit auro captus) ju beziehen, beim 
obwohl bieS nach bem Sdjolton ju luv. 3, 267 bei 3afm*93ü<$eler 
Persii, Iuvenalis, Sulpiciae Saturae 8 alS athenifdfjer brauch er= 
fcheinen fönnte, wirb e8 bod) burdfj bie ©rdberfunbe (-äflarquarbt, 
^rioatleben 2 S. 349) auch al$ altrömifch bezeugt. 

9)iit bem Seidfjenjuge eines geringen 9Hanne3 ober gar eineä 
Sflaoen machte man wenig Umftänbe, in einem wohlfeilen Sarg 
warb er fn'nauägefchafft (S I 8, 8. 9 huc prius angustis eiecta 
cadavera cellis conservus vili portanda locabat in arca) 
nnb in ber gemeinfamen ©rabfteUe auf bem <£3qutlüt beftattet 
(ib. 10-13). 

SttnberS ftanb e3 mit bem, ber nicht ber misera plebs an- 
gehörte, gür i^n war ein folenner ßeid^enjug übtidt). £)te Drb= 
nung beäfelben lag bem dissignator ob. 3ln ber Spi£e mar* 
jodierten tubicines unb cornicines (S 1 6, 43. 44 coneurrantque 
foro tria funera magna, sonabit cornua quod vincatque tubas) ; 
barnach folgten bie ßlagefrauen, welche jum Xeil neugebichtetc 
(1 24, 2 praeeipe lugubris cantus), gum Xeil althergebradjte*), 
für ben Verdorbenen zurechtgemachte Älagelieber (neniae luctus- 
que turpes et querimoniae II 20, 21. 22, flebiles modi II 9, 9) 
fangen. 9 hm tarnen bie SIhnenbilber (Ep. 8, 11. 12 funus 
imagines ducant triumphales tuum); geeignete ^erfonen hatten 
nämlich bie aus bem 2ltrium genommenen 2Bad)§maäfen ber %i)ne\\ 
angelegt, fich genau bem SRange ber SBerftorbenen , welche fie 
repräsentierten, entfpred&enb gefleibet unb fuhren unter SBorantritt 
ber benfelben jufommenben, fchwarjgefletbeten £iftoren (E I 7, 6), 
auf hohen 2Bagen fifcenb, einher, ©nbltch würbe ber SBerftorbene, 
auf einem hohen ^arabebette liegenb, getragen (cf. portanda S I 
8, 9) unb §war oon feinen Söhnen ober ©rben (S II 5, 80 
cadaver unetum oleo largo nudis umeris tulit heres). £)en 
Sefchlug machte ba8 $rauergefolge. 

3n biefer Drbnung bewegte fich ber 3ug auf oaS forum 
(S I 6, 43), wo oon ben rostra au8 bie laudatio funebris ge* 
halten würbe, oon bort au§ an ben Ort ber 33eftattung. 



*) Sato bei Gelüua XVIII 7, 3 mortualia, res taetras et inanes et 
frivolas. 
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$ie ältefte Slrt ber $3eftattung bei (StruSfern unb ßatincm 
war ba$ Verbrennen, bann gingen beibe SBölfer 511m Segraben*) 
über (9)tau bei 9Harquarbt, ^rioatleben 2 ©. 374), nnb au8 biefer 
Seit ftommt bie Seftimmung be$ ius pontificiale bei Cic. de leg. 
III 22, 57 priusquam in os iniecta gleba est, locus ille, ubi 
erematum est corpus, nihil habet religionis cf. Hör. I 28, 3 
te cohibent pulveris exigui parva munera, ib. 35. 3G licebit 
iniecto ter pulvere curras. (Seit bem 5. 3<*W- 0. <Sf)r. waren 
beibe 9lrten ber SBeftattung in ©ebraudjj (5flau ib.). 

Seim $3egräbmd rourbe ber Xote in ba$ törab auf ber ge* 
meinfamen ©rabftätte ber gens gelegt unb eine neuntägige Trauer; 
jeit, roeldje com SJegräbniS **) an geregnet würbe (Ep. 17, 48 
novendiales dissipare pulveres, <J$or»f). j. b. St. unb bie üou 
s JJlarquarbt^au a. a. D. 6. 370 ». 4 nodj angeführten Stetten, 
$onat. 311 Ter. Phormio I 1, 5. Apul. Met. 9, 30. 31), ge* 
galten. £afj biefe geineinfamen ©rabftätten ber gentes jiemlidj 
auägebefjnt roaren unb an ben oon 9lom au3ge$enben Straßen 
tagen, lernen mir au8 S I 8, 12. 23 hoc miserae plebi stabat 
commune sepulcrum mille pedes in fronte, trecentos eippus 
in agrum hic dabat, heredes monumentum ne sequeretur; ba 
fefyen mir felbft bie f leinen freien Seilte 511 collegia funeraticia***) 
äufammengefdjloffen, um fid) ungeftörte ©rabeärufye 31t fidjern. 

$aS ©rabmal (sepulcrum II 1, 30, patrium S II 3, 106, 
magnum 8 I 8, 36, condere Ep. 0, 26, permissum arbitrio 
sine sordibus exstruere S II 5, 105, sepulcri immemor II 18, 18) 
enthielt geroöfmlidj natürlid) auf bem ©rabfiein tarnen, SUter 
unb furjen fiebenSlauf beä $erblid>enent), aber manchmal nodj 
gan$ anbere Ringelt); fo roünfd&t Hypermnestra III 11, 52 

*) Cic. de leg. II 22, 56 fe&rt bie Sad>e um. 

**) Jttejjling rennet falfc^ biefe 3eit »om XobeStage an na$ Serv. 
Aen. V 64. 

***) SJon einem intereffanten berartigen herein, ben commorientes, \>t- 
ric^tet ©rftlta Gaetant Sooatelli, Hörn, ©ffaaä. 2(utor. Überfefcung 1891. 
©. 64. 

t) D. SBeife o. a. D. S. 308: „anfangs be* 4. 3af)rfj. !am bie Ijelle* 
nifdje 6itte ber ©rabmonumente mit (Srabinfdjrift (elogium, epitaphium) 
in Äufnafjme". 

ft) Grf. Gaet. SooateUi @. 6 ff. 
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Xex SRenfd), 



nostri memorem sepulero sculpe querellam *) , StaberiuS läfjt 
bie &öl)e feinet 9?ad)laffe3 einmeijBefn (S II 3, 84 summam in- 
cidere, ib. 90 s. insculpere, cf. Dretti=£enjen 2983). 

©ewöfjnlid) würben bie ©räber gut gehalten **), baä ftef)t 
man au§ ber oben angegebenen 33eftimmung, bafj ba3 9ted^t an 
ba§ ©rabmal nidjt mit bem übrigen 23efife oererbt wirb, fonbern 
ben '9to$fommett be3 $eftatteten oorbefjalten bleibt, ferner auä 
bem Slud), ber auf bie $3efubeumg beS ©rabeä gefefct ift (E II 
3, 470 utrum minxerit in patrios cineres . . . certe furit). 
3)odj fef)lt aud) bie wilbe 5 ei g e (Ep. 5, 17 sepulcris capri - 
ficos erutas), baä 3 e ^^ n oernadjläffigter ©raber, ntdjt. 

@ricd)ifd)e Sitte finb nad; D. Söeif e a. a. D. ©. 308 bie 
#enotapf)ien (inane funus II 20, 21), benen Äfagen $u wibmen, 
§oraj für überflüfftg erflärt, ba fie bod) feinen Seidmam enthalten 
(sepulcri mitte supervaeuos honores II 20, 24). 

2BcÜ)lte bie gamüie bagegen bie Verbrennung, fo würbe 
über einer ©rube oon einem Bieter Stief e (9)tarquarbt, ^rioatleben 2 
©. 380) ein Sdf)eiterf)aufen gefd)td)tet (IV 12, 26 nigrorumque 
memor ignium), bie ©ebeine be$ £oten oon ber 2tfd)e av&* 
gefonbert, in eine Urne gefammett unb barüber ein £ügel errietet. 
Gin folge* ©rab, ba3 busturn***) (III 8, 40) f)iep, genoß bie 
£eiligfeit be£ sepulcrum nur, wenn bie oorgefdjriebenen 93e= 
bingungen, unter anberm aud) ba3 novendial (Ep. 17, 48) er* 
füllt waren. 

SBäfjrenb ber Seib fo ber @rbe übergeben wirb unb $u Staub 
Serfättt (IV 7, 16), geljt bie Seele (anima I 10, 17, vana 
imago I 24, 15, umbra II 13, 30. III 4, 46. IV 7, 16, 
umbrae resonarint triste et acutum S I 8, 41 , nocturnus 
occurram furor Petamque voltus umbra curvis unguibus, 
quae vis deorum est maniumf) Ep. 5, 92 — 94, fabulaeque 
manes 14, 16, manis elicerent animas responsa daturas S I 

*) Sooatelli ©. 13. 

**) Anlagen um bog GJrab bei Petron. c. 71. Serv. Aen. V 760. 
***) Über ba3 busturn cf. Serv. Aen. XI 201. 
t) D. ÄeUer, 3"* tat« ©pradjgefd). I 6. 66 erftört manes für einen 
(SupfiemrämuS ; eigentlia) bebeute baä Sßort bie Öuten, bann bie gefüra)teten 
@eifter ber SJerftorbenen. 
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8, 29, placantur carmine manes E II 1, 138) in bie Unterwelt 
ober oielmef)r fte wirb baf)in getrieben. £enn unfer aller tarnen 
finb in ber flei&ig gef Rüttelten £obe3ume (III 1, 10 omue capax 
movet urna nomen), unb früher ober fpäter mu& unfer £oö 
t)erau$fpringen (II 3, 26 omnium versatur urna serius ocius 
sor8 exitura), bann ift'ö mit unS oorbei, unb SRerfut (I 24, 17 
non lenis preeibus fata recludere) mit bem golbllCII <£tabc 
(virga aurea I 10, 10, horrida I 24, 16) treibt un$ ber luftigen 
Sdjar oon £obe3genoffen (I 10, 18 levem coerces turbam, 

I 24, 18 quam . . . nigro compulerit Mereurius gregi, II 3, 25 
omnes eodem eogimur), bie er burd) ben ©ingang bei £änaron 
(I 34, 10 invisi horrida Taenari sedes) $ur ginflerniS*) ber 
Unterroelt (infernae tenebrae IV 7, 25) f)inabfüf)rt, ju. $)a 
gilt'3, bie emige Verbannung (II 3, 27) oon ber @rbc anjutreten, 
ß^aronS Äafm (satelles Orci II 18, 34, nos in aeternum ex- 
silium impositura cumbac II 3, 27. 28) ju befteigen unb über 
bie SBogen beä ©tm; (II 14, 11 ff. unda seilicet omnibus, qui- 
cunque terrae munere veseimur, enaviganda sive reges sive 
inopes erimus coloni, I 34, 10 Styx, II 20, 8 nec Stygia 
cohibebor unda, IV 8, 25 ereptum Stygiis fluetibus) fyinüber- 
pfa^ren. 

Grüben beginnt, oon Ger beruä**) (II 19, 29), bem ianitor 
(III 11, 16-20, belua centieeps II 13, 33. 34) beroadjt, ba3 
©ebiet beä ^SlutO (II 14, 6 inlacrimabilem Plutona) ober be£ 
DrfuS***) (S II 5, 49, nil miserans U 3, 24, rapax II 18, 30, 
niger IV 2, 23, luridus III 4, 74, Orco demissura I 28, 11, 
Orcum moror III 27, 50, sub Orco III 11, 29, satelles Orci 

II 18, 34, si metit Orcus grandia cum parvis, non exorabilis 
auro E II 2, 178. 179) unb ber ^roferpina (Ep. 17, 2, 
saeva I 28, 20, furva II 13, 21, imperiosa S II 5, 110), ba£ 



*) Cat. 3, 11. 12 qui nunc it per iter tenebricosum Illuc, undc 
negant redire quemquam. 

**) ©onae, $eroen* unb Ööttergeftalten b. griec^. Äunft. Xaf. 12 
(SerberuS mit 3 Äöpfcn. 

***) D. Äeller, Solföetgmologie 6. 249 t)at Speijer feftgefieUt, 
ba& Orcus in ber Kegel bun$au« nid)t ben $lafc in ber Unterroelt, fonbern 
nielmeljr ben Sobesgott.bebeuiet. 
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geroölmlia) als 5tönigretd> (regna II 13, 21. Ep. 17, 2, regna 
tristia III 4, 46 — aula II 18, 31, a. immanis III 11, 15), 
I 4, 17 aber r«eräd)tlid) a(S domus exilis Plutonia bejeid)net 
wirb. 3 n bemfelben ftrömen, abgefe^en von bem @ren$ftu& Sror, 
noa) ber 2Id)eron*) (I 3, 36. III 3, 16), Äocntuä (II 14, 
17. 18 ater flumine languido Cocytos errans) unb £etf)e 
(IV 7, 27 nec Lethaea valet Theseus abrumpere caro vincula 
Pirithoo, Ep. 14, 3 pocula Lethaeos ut si ducentia somnos 
arentc fauce traxerim) **). 

(5ä ift ein weitet SReidj, baä ebenforoofjt bie Untergötter 
, beS $luto, wie bie 3ouberin fiefate (S I 8, 33), bie gume = 
niben (II 13, 36), von berien Stfipljone S I 8, 34 genannt 
wirb, bie finberfreffenbe Samia (E II 3,340), bie gefpenftifd)en 
lemures (E II 2, 209) als bie (Seelen ber abgeriebenen 
s JKenf$en umfaßte, fiefctere mußten nadj ifjrem Eintritt in bie 
Unterwelt ftdj jnerft ben £otenr intern ftetten (II 13, 22 quam 
paene iudieantein vidimus Aeacum, III 19, 3 genus Aeaci; 
IV 7, 21 cum semel . . do te splendida Mino 8***) fecerit 
arbitria, I 28, 9 Iovis arcanis Minos admissus) unb würben 
von iljnen entroeber ben ©ifcen ber Setigen (animae piae 

I 10, 17) $ugeroiefen (laetae sedes ib., discretae piorum sedes 

II 13, 23, divites insulac IV 8, 27) f), ober bem Drte ber 
SScrbammten, bem Xartaruä (Tartara I 28, 10, datum 
Tartaro III 7, 17). 

3m Tartarus beftraft werben XitnoS (III 4, 77. 78 in- 
continentis nec Tityi iecur reliquit ales, nequitiae additus 
custos, IV 6, 2 T. raptor, III 11, 21 voltu risit invito, II 14, 8), 
(UernoneS (II 14, 7—9 ter amplum Geryonen Tityonque 



*) §. Sero», ajlntfjoloa. SBeiträflc, ^ledfeif. 3al)rb. 1892 6. 189 beutet 
acheron = acharon al$ ben „roeftlitf)en" (6trom). 

**) cf. Symmachus ep. 1, 91 ut quaelibet offensa tamquam Lethaeo 
poeulo mergeretur, Hieron. adv. Ruf. 1, 30 bibendura igitur mihi erit 
de Lethaeo gurgite. 

***) $. Seron a. a. D. 6. 189 beutet aWinoS al$ fjebr. mone w ber Se* 
ftimmenbe, Slnorbnenbe". 

f) Ep. 16, 42 (petamus arva divites et insulas) fü$rt unö fretli# 
\\.d)t in bie Unterwelt, fonbern in ben 3ttlantifcf>en Dcean. 
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tristi compescit unda), SprotnetfjeuS (II 13, 37, callidus 
II 18, 35, Iapeti genus 13, 27, optat [sc. quietem] Prome- 
theus obligatus aliti Ep. 17, 67), Drion (II 13, 39. 40), 
<5ifnpf)u£ (II 14, 19. 20 damnatusque longi S. Aeolides 
laboris, Ep. 17, 68 optat supremo collocare S. in monte 
saxum, S II 3, 21 vafer), 3£t0tt*) (III 11, 21, perfidus 
Ell 3, 124), Xantaluä (T. a labris sitiens fugientia captat 
flumina S I 1, 68, egens benignae T. semper dapis Ep. 17, 66, 
superbum T. atque Tantali genus II 18, 37, Pelopis parens 

II 13, 37, Pelopis genitor, conviva deorum 128, 7 — SßelopS 
infidus Ep. 17, 65, saeva Pelopis domus I 6, 8 — £f)nefte£ 
I 16, 17, ccna Thyestae E II 3, 91, Thyesteae preces Ep. 5, 86), 
bte $anaiben (Danai genus infame II 14, 18, Danai puellae 

III 11, 22—24), «ßirüfjoii« unb 51t oorübergeljenbem 2lufenif)alt 
£f)efeu£ (IV 7, 27. 28, amatorem trecentae Pirithoum cohi- 
bent catenae III 4, 79. 80). 

5luf bieSnfcln bcr Seligen oerfefet, möd)te man benfett, feien bie 
gürflen SiteaS (pater IV 7, 15), £ullu3 (dives ib.), SncuS 
ib., ber Spf)ifofopf) $Pntf)agora$ (Panthoides iterum Orco 
demissus I 28, 10, cf. Ep. 15, 21), bte 2>id)ter StlcaeuS (II 
13, 26 plcnius sonans) unb @appf)0 (II 13, 25 querens puellis 
de popularibus), fd^Iicfetid^ ber feufdje £tpp olnt IV 7, 26. 316er 
aus II 13, 21 ff., namentltd) aus ber Shtöfityrung ber Wlafyt beS 
©efangeS über bte SBerbammten erfettnt man, baß bie Einteilung 
ber Unterwelt nidjt burd)roeg oon £oras feftgef)alten ift**). 

3n ber oorftefjenb {fixierten 2Inftd)t be£ £oraj oon ber Unter- 
roelt pnben ftd) einige bemerfenSroerte &>iberfprüd)e. 2öä§renb 
^piuto geroölmlidj als Aönig eines grofjen 9<eid)eS fjingeftellt wirb, 
lefen lüir 14, 17 domus ex i Iis Plutonia; fabulaeque 
Manes I 4, 16 tmberfpridjt beut SbtöbrtNf deorum Manium 
Ep. 5, 94; bie divites insulae ftnb IV 8, 27 im ßabeS, Ep. 



*) 3jion auf bem SRabe bei Saumeifter , $cn!mälcr 2(66. 821. 
•*) SJon EittjonuS' 2ob unb Slufentfjalt in ber Unterwelt rann id) 
mid& ma)t Ü6er3eua,en, cf. §eft II ©. 8. 9 31. 1, über ben ®ebxau$ oon occidit 
f. oben 6. 43. 2Bie remotus in auras I 28, 8 au oerftel)en ift, sctflt ^oroj 
am eignen Seifpiel II 20. 

Oe.moll, SDie Oteolien bei $oraj. m. 4 
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IG, 42 im Sttlantifdjen Ccean ju fudjen*). 3S>ir fjaben barin 
ben ©egenfafe beä pf)ilofopf)ifd)eu Teufend gegen ben l)crrfd)enben 
33olf3glauben su fetjen. 

Iber roeldje ^In'lofopljen leugneten }tigleu$ ba3 Tafein ber 
Unterwelt unb uerteibigten eä? <Eola>3 Sdjroanfen Rnbet fidj 
bei ben ©toifern, cf. 6 teilt, SD. ^fndjologie ber Stoa <S. 148: 
„(£ine Äoitjefpon an ben $olfeglauben ift e3, bafc ftc bie (Beelen ber 
SBrifett ftd; als £>eroen unb Tämonen uerroanbeln, ferner, bafj fie 
biefelben bie reine &öfjenluft unter beut -Dionbe beroof)nen laffen, 
enblid), ba& fie baä Tafein einer Unterroelt jugeben" cf. Lactant. 
diw inst. VII 21, 9. 7, 13, Tcrtull. de anima c. 54. 55, 
Sen. ep. 117, 6 cum animarum aeternitatem disserimus, non 
leve momentum apud nos habet consensus homi- 
n um aut timentium inferos aut colentium, ad Marc. c. 25, 1, 
aber bagegen in berfelben «Schrift 19, 4 illa quae nobis inferos 
taciunt terribiles, fabulae**) esse, nullas imminere mortuis 
tenebras nec carcerem nec flumina igne flagrantia nec Obli- 
vionem amnem nec tribunalia et reos et in illa Übertäte tarn 
laxa ullos iterum tyrannos: luserunt ista poetae et vanis nos 
agitavere terroribus. St)nlter) fpridjt (Spiftet VOM einer xrr#o- 
öog eig aöov Diss. II 6, 18. III 26, 4, bagegen fagt er III 
13, 15 ovdeig '^td^g or<T ^Ayiqiov ordi Kioxvtög ovdi IIvqi- 
rpXeye&iüVy dlla ndvra Üewv (.leoia xort daifioviov. Taju be- 
werft 33 on ^öffer ©piftet unb bie Stoa 6. 57: „@3 ift bie3 
gereift ein leljrreicbeä Seifpiel baoon, roie bie 6toifer ungeniert 
bie mntf)ifd)eu 23orfteÜungen be3 SßolfeS anraenben, ofjne aud) nur 
im geringften benfelben ©lauben 51t fdjenfen. 3n SBafjrfjeit 
glaubten bie Stotfer roeber an eine Unterroelt, nodj an eine 3nfel 
ber Seligen, fonbern it)re 2lnfidjt rear, baß bie Seelen in ber 
£uft fiel) aufhalten bis ju ifyrer früher ober fpäter erfolgenben 
Sfoflöfung in ba3 2W." 

*) Sßö^renb .fcoraa an melen ©teilen bie dualen ber SBerbammten in 
ber Unterroelt Gilbert, beutet er an auberen offenbar bie Silber von jen* 
fertiger Strafe auf bie bieSfeitigen Dualen ber SeibenfdEjaft beö menfdfjtidjen 
fterjenS, cf. JReioacfcr, ftora3 in feinem 2krf>. ju Sucret. Sßrogr. 33re3I. 
5Kattoia3g. @. 27, Ep. 17, 63-70, S I 1, 68. 
**) <£o Öerfc, vulg. fabulam ober fabulas. 
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B. Ber tnenfdjltdje (Betft. 

3n 33etrad)t fommen f)ier bie äBorte aninia, animus, spiritus, 
mens, ingenium, ratio, genius. 

Anima ift, tote I 12, 37 aniinaeque magnae prodigum 
Paullum jeigt, ba3 tterifd)e*) SebenSprin^ip , bann bic geizige 
Seile beä 9)tenfd;en überhaupt (I 3, 8 aninme dimidium meae, 
II 17, 5 te meae partem animae, III 9, 12 superstes, S I 
5, 41 candidior). $on befonberer 2Bid)ttgfeit (Inb folgenbe 
Stellen: IV 12, 2 animae Thraciae, roorauS bod> roof)l 
f fliegen ift, bafj £oraj bie Seele als etroaS ßörperlidjeS unb 
^toar als einen luftartigen Stoff im Sinne ber ftotf djen**) 
s £f)Uofoüf)te***) (Betler, Sie <p$U. ber ©r. IU 1 S. 194. 
195) anfaf); S II 6, 94 terrestria quando mortalis animas 
vivunt sortita, roo roir bie epifuräifcfye fiet)re 'animum cum 
homine mori et interire* (Döring) offen auägefprodjen finben; 
I 10, 17 tu pias laetis animas reponis sedibus, S I 8, 29 
manis elicerent animas responsa daturas, roo Unfterblidjfeit ber 



*) luv. 15, 147—149 mundi Principio imlulsit communis conditor 
illis (sc. bestiis) Tantum animas, nobis animum quoque. 

**) Über bic ßpifuräer cf. 3eller S. 417. 418. SB rieger a. a. D. S. 10 
„bie Seele ift auä oier Stoffen jufammengefefct, oon benen brei, wenn aua) 
fetner af3 alle ben Seib bübenben Stoffe, bod) gröber finb als ber oierte"; 
ib. »bie gröberen ©eftanbteile ber Seele finb 3Btnb, SBärme unb Suff, 
<5. 13 „baS eierte (Seelenelement ift ber ©eift". 

***) Äiefsling 3U E I 2, 54 sincerumst nisi vas, quodeunque infundis, 
acescit (cf. feine SJemerfung ju S I 3, 35 te ipsum coneute, ib. 55. 56 
sincerum cupimus vas incrustare) fogt, ber Skrgleid) ber Seele mit einem 
®efä& fei ber ftoifajen <5U)if geläufig (ä^nlia) Dtto a. a. D. S. 361), bringt 
aber nur ein Seifpiel bei, (Spiftct bei Gell. XVII 19, 3. 4. 2Rir ift noa) 
befannt Sen. Dial. X 10, 5 per quassos foratosque animos transmittitur, 
Ep. 99, 5 adquiescamus iis, quae iam hausimus, si modo non perforato 
animo hauriebamus et transmittente quiequid aeeeperat. £er Öcöaufe 
ift aber ber eptfurätfdjen (Sü)tf ebenfo geläufig, cf. Ufener, Epicurea fr. 396 
(Ufen. fü&rt S. 285 nod) an Plut. contra Epicuri beat. 4 p. 1088 e), 
Lucret. VI 17—23 ^Bernaus. $er Jöergleid) ift urfprünglid) platontfd;, 
cf. Protag. 314 a u. b. 2Bie wenig beroeiSfräftig fold>e 5ßergteia)e finb, fiety 
man barauö, bafc bie Stoifer au$ ben Körper al8 ßefäfi bejeid&nen, cf. Marc 
Aurel X 38 p^di noit oip/itoofccviaCov xb ntoixtiptvor nyyftaiiits. 

4* 
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Seele angenommen nrirb. (Sin 2Biberfpru<^ anrifdjen ben legten 
Stetten ift ntdjt t>orf)anben. $ie SBorte S II 6, 94 rcerben ber 
StabtmauS in ben 9)tunb gelegt, bie £oraj lää)erlidj madjt, alfo 
fdjroerlid) feine eignen Slnfidjten oortragen lägt; I 10, 17. S I 
8, 29 folgt ber SDidjter ber trabitionetten Wt)tt)ologie unb bem 
SßolfSglauben; nrie er felbft über bie ©eele badjte, nriffen mir 
oorläuftg nod) nidjt. 

Animus (paternus II 2, 6. IV 4, 27, fraternus E I 10, 4, 
amieus IV 7, 19, laetus in praesens II 16, 25, mutuus IV 1, 30, 
prudens S II 3, 89, rerum prudens et rectus IV 9, 35, virilis 
E II 3, 166, fortis S II 5, 20, velox E I 12, 13, docilis unb 
fidelis E II 3, 166, mitis HI 10, 18 — deliciarum egens IV 
8, 10, atrox Catonis II 1, 24, rixae cupidus III 14, 26, avarus 
E II 1, 119, laudis avarus E II 1, 179, sub volpe latens E II 
3, 437, sollicitus E I 5, 18, aeternis minor consiliis II 11, 11, 
parvus S I 2, 10. E I 17, 40, artus S II 6, 82, inops et 
pusillus S I 4, 17*) — animosus III 4, 20) beseitigtet einerfeitä 
einen fdjarfen ©egenfafc gegen ben Seib, roie aus ben 3ufammen* 
ftettungen mit corpus E)eroorgef)t (S n 2, 78. E 1 6, 14. II 1, 141), 
mit caput (III 24, 7. E I 1, 44), mit membra S I 4, 120, mit 
forma I 33, 11, anbrerfeitl einen Unterfdn'eb oom ßtyarafter, roie 
bie SSerbinbung oon animus unb mores beroeifl (IV 2, 22 viris 
animumque moresque, E II 1, 249 mores animique). 

3« beadjten finb f)ier folgenbe Stetten: S II 3, 201 rectum 
animi servas? ib. 213 stas animo, ib. 220 integer est animi? 
S II 3, 16 aequus animus unb E I 18, 111. 112 sed satis 
est orare Iovem, qui ponit et aufert, Det vitam, det opes; 
aequum mi animum ipse parabo, eine Stelle, roo auf bie 
3ltararie ber ©pifuräcr (3etter ©. 440) ober bie 2lpatf)ie ber 
Stoifer (3etter S. 222) f)ingebeutet roirb ; S II 2, 78. 79 animum 
quoque praegravat una atque adfigit humo divinae**) parti- 

*) reddere animum I 16, 28. 19, 4. 
**) luv. 15, 146 sensum a caelesti dcmissum traximns arce, Schol. 
2)ctju quem alii animum esse dicunt, partem caelicae divinitatis. Subrc. 
Stein, 2)ie ^fndjol. ber Stoa. berliner ©tubien III 1886 ©. 96: „Die 
ÜWenfcfjenfeeie ift ein 9lbfenfer ber Söeltfeete, roie biefe ein 2l6fenfer beö Ur« 
roefenS ober ber ©ottljeit ift." 
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culam aurae, wo wir ©inffug ber Stoifer anjunefunen fiaben, 
obroofjl „ßpifur mit ben Stoifern bie 2lnnal)tne einer &tmm* 
fifc^en fierfunft bc« 9Renf*en teilt" (3etter a. a. D. ©. 421). 
$odj entfpridjt ber 2lu§brncf particula ber ftoifdjen £ef)re 
DÖttig, cf. Epictet Diss. I 14, 6 al tyv%ai ovvacpeig r<£ 
ras avrov fioQia ovoai xai an 00 tz aa fiat ta*) cf. I 1, 12. 
14, 6. 17, 27, Marc Aurel II 4. V 27 fJtgog y anoogoia, arco- 
OTtaafÄa #eor, einer £ef)re, bie bie Stoifer oon älteren P;ilofopf)en* 
fluten übernommen fyaben, cf. Cic. Cato m. 21, 78 audiebam 
Pythagoram Pythagoreosque nunquam dubitasse, quin ex 
universa mente divina delibatos animos haberemus, Tusc. V 
13, 38 humanus animus decerptus ex mente divina. 

Spiritus bejeic^net ben 3ltem (f. o. 6. 25), bann (S II 3, 31 1, 
avidus II 2, 9, acer S I 4, 4) bie öegeifterung, namentlich bie 
bidjterifdje , meldte ^IjöbuS t>erleif)t (IV 6, 29), ober bie $ar3e 
(II 16, 38 spiritum Graiae tenuem Camenae Parca non 
mendax dedit). 

Mens**) (I 13, 5. 16, 6. II 16, 11. IV 10, 7. Ep. 1, 9. 
S II 2, 109. E I 1, 4. 9, 4. E II 1, 108, integra I 31, 18, 
integer mentis S II 3, 65, solida III 3, 4, bene sana S I 9, 44, 
recepta E II 2, 104, male tuta S II 3, 137, commota S II 
3, 278***) ; nova III 25, 3, aequa II 3, 1, temperata ab in- 
solenti laetitia II 3, 3, provida III 5, 13, memor S II 6, 31, 
divinior S I 4, 43, lymphata Mareotico I 37, 14, anxia III 
21, 17, nimis tenera III 24, 52, iniqua S I 9, 20 — com- 
pesce mentem I 16, 22, mens trepidat II 19, 5, addere men- 
tem E II 2, 36, hac mente S I 1, 30. II 2, 90) ift ber birefte 
®egenfafe jur SBergef fentycit (oblivio, IV 9, 34 livida, 
Ep. 14, 2 obl. diffundere — iucunda oblivia S II 6, 62), bie 
Erinnerung, bie 23efmnung. £ier f)aben mir ben Stfe beä 33 e = 



*) D II 8, 12 nennt er bie (Seele gcrabeju ©Ott, ä^nli^ Sen. ep. 31, 11 
quid aliud voces hunc (sc. aiiimum) quam deum in corpore humano 
hospitautem? ep. 92, 30. 

**) Sen. Dial. XII 6, 7 (mens) non est ex terreno et gravi concreta 
corpore, ex illo caelesti spiritu descendit. 

***) Nec vocata mens tua redibit Ep. 5, 75, mentes perculsae stu- 
pent Ep. 7, 16. 
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roufjtfeinS (conscientia Ep. 5, 29), be$ Urteilä (iudicium 
subtile E II 1, 242), ber ©eifte^d&ärf e (acumen E I 
12, 20, argutum E II 3, 364), welche SRat (consilium, S II 
3, 17 verum, Ep. 11, 26 liberum, III 4, 41 lene, II 11, 11 
aetemum, III 21, 5 arcanum) in allen Sagen finbet unb ju 
einer richtigen 2lnfidjt (sententia III 4, 70) in 3roeifel3fällen 
oerfn'lft. 3)iag aber oon ben ©eifteSfräf ten batb bie eine, balb 
bie anbere mefjr betont werben, mens bejeidjnet überhaupt bie 
geiftige $raft. 2)a3 jeigen aud) bie 23erbtnbungen, welche mens 
mit onbcrcn Synonymen eingebt: mens animusque E I 14, 8, 
id tibi iudicium est, ea mens E II 3, 386, quid mens rite, 
quid indoles nutrita posset. 

Ingenium (I 0, 12. E II 3, 323. S II 1, 75. S I 4, 43, 
durum III 21, 14, rüde E H 3, 410, pingue*) S II 6, 14, 
parvum, incultum, turpiter hirtum E I 3, 22, sepultum E II 

1, 88, fortunatius arte E II 3, 295, rapido ferventius amni 
S I 10, 63, ingens 8 I 3, 33, candidum Ep. II, 11 — ingeni 
benigna vena II 18, 9 — f. o. a. „geiftreidjer 2ttenfd)" E II 

2, 81 ingenium, sibi quod vacuas desumpsit Athenas et studiis 
annos septem dedit) bejei^net bie ^Begabung, bie angeborenen 
Einlagen be3 ©eifteS**). ©afj bem ©enie aHe£ mtifjeloS jufaffe, 
mar angeblid) bie 2lnftd&t beS £)emofrtt (E II 3, 295); im ©egen* 
fafc bagu betont £ora§ ib. 408—411, bafe fleißige Übung not* 
toenbig fnnjutreten muffe. 

Ratio, nad) Heller, Sur lat. Spraajgefdj. I ©. 95, mit 
res, reor, reus jufainmenfjängenb , bebeutet junäd^ft „SRedntung, 
SBeredfmung" (E II 3, 325), bann „bie beredjnenbe Überlegung, 
ba3 oernünftige Senfen" (S I 3, 115. 11 3, 225. 250), bie 33 er * 
nunft überhaupt (S I 1, 2. 2, 50. 3, 78. S II 3, 83, r. et 
prudentia EI 11, 25, et vox et ratio S I 6, 93), roeldje nadfj 
Sen. ep. 66, 12 (ratio autem nihil aliud est quam in corpus 
humanuni pars divini spiritus mersa) göttlichen UrfprungS iji 



*) cf. Ovid M. XI 148. Dtto a. a. D. leitet ben SluSbrudf fjer auS 
pingui Minerva (Cic. Lael. 5, 19), weil bie Sitten fetten Seuten wenig (Seift 
auftrieben cf. E II 1, 267 ne rubeam pingui donatus munere. 
**) luv. 15, 143 atque idco venerabile soli sortiti ingenium. 
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Überblitfen roir bie bisher bejubelten Snnonnmen, fo fdjeiben 
anima unb spiritus als bem körperlichen natye ftet)enb au3; 
bei ben oier übrigen, animus, mens, ingenium, ratio, fragt e£ 
fidj, ob fte al3 Seelenteile ober (SJefamtbejeidmungen ber Seele 
auftufaffen finb. 3Säl)renb oiele $t)ilofopl)cn, felbft Gfpifur (Setler 
S. 419) unb ber . öfter jum SpiatontSmuS Ijtn abbiegenbc" (3eller 
S. 709) Sencfa*) einen oernünftigen unb einen oernnnftlofen 
Scelenteil unterf djeiben, pnben roir bei £oraj feine ©pur baoon; 
er ftimrnt alfo mit ber altftoifdjen 2lnfidjt oon ber 
&in$eittt$feit ber Seele**), bie fpäter Gpiftet roieber auf; 
rea)t l;ielt (Son&öffer o. a. D. S. 92), üb er ein. Wum roirb bem» 
nad) Stein« SluSfprud; npfndrol. b. Stoo S. 119), „ntd)t oon 
Seilen, fonbern oon Strömungen ber Seele foUte man 
reben", audj auf fioraj anroenben muffen. 

£ält £ora$ bie Seele für unfterblidj ober fterblidj? 
31 b. ßirdjljoff, Über bie Stellung be$ Soraj §ur ^ilofopljie, 
$rogr. £ilbesf)etm 1873 S. 7 folgert aud IV 7, 7—16 als be3 
SiajterS 3lnfic^t: „SDie Statur im grofjen &an^\\ ift erotg; fie er» 
neuert ftd) im 28ed)fel, bie ©injeleriftena be3 9Renf($en bagegen 
erlifdjt im £obe***)"; ßarl s ^aier, Sarftellung beä pfjilofopf). 



*) Q. N. prol. 14 nostri melior pars animus est, ep. 74, 16 summum 
bonum in animo continemus; obsolescit, si ab optima nostri parte ad 
peasimam transit et transfertur ad sensus. 

**) ef. SQefeftein, 2)ie Sanblung ber ftoifdjen fcefne unter ifjren fpäteren 
Vertretern; $rogr. 9ieuftrelifc 1893 II 6. 7. 

***) 2)a$ büvfte aud) ber ©tonbpunft mehrerer altteftamentlict)en 6ct)riften 
fein, cf. ^Jf. 30, 10. 78, 39. 88, 11. 115, 17, ftiob 7, 7. 14, 10, ^reb. Salom. 
3, 19—21 w e3 gefjet bem SJienfdjen rote bem SSiefi ; roie bieS ftirbt, fo ftirbt 
er aud); unb t)aben alle einerlei Dbem; unb ber STOenfrf) I;at nidjtfi met)r, 
benn ba$ Stet); benn eä ift alles eitel, ß$ fähret aUeö an einen Ort; e$ ift 
alles oon Staub gemacht unb roirb roieber ju Staub. 2öer roeijj, ob ber ®eift 
beS 2Wenfc$en aufwärts fal)re unb ber Dbem be§ SBiet)g unterroärtö unter bie 
®rbe fat)re." Är)nlict)e« c. 9, 5. 10. ^act) Jos. b. lud. II 8, 14 glaubten bie 
^arifäer: tffvxw tfl ndaav (th «</S«pTov, peraßalveiv <tt tig heoov 
aüfia ri)v rmv aya&uv povrjr, rriv tüv ffaulwv ai'Jty Tip(DQ(q xokd- 
<tou«i. bie ©abbujäer: if/uxw r * J hv ätauov^v xal t«j x«£\7(fof tiuoiq/cis 
xal rifxds ävaiQoCot, antiq. XVIII 1, 3 ((f ctQtrfaioi) afrävarov re ia^vv 
t«i$ ipvxaTs niOxis auioiq ttvat xal v/to yßovog äixattoOHS re xal rt/i«s. 
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Stanbpunfteä be3 §oxa$. s l>rogr. Hremfier 1888 <&. 15 fagt, über 
bie gortbauer ber Seele äußere fi$ Soraj rote ein ©pifuräer; er 
benfe tüdjt an eine Unfierblidjfeit berfelben, fonbern an einen fort 
bauernben rulnnootlen tarnen bei ben 9Jad)rommcn. Öeroiß, ba$ 
beroeifen III 30 unb II 20, roeldje trofc III 30, 6 non omnis 
moriar multaque pars mei vitabit Libitinam unb trofc II 20, 
13—16 offenbar, roie ber 3ufawme"f)anfl geigt, oom 9tod()ruf)m 
511 uerftetjen finb. SDeittl bie bei DreHi^irfcr)feIber $u II 20 bei- 
gebrauten parallelen, namentlich Eurip. fr. 903 N beroeifen fonnen* 
flar, baß ber Söerroanblung in einen Sdjroan unb bem gluge &u 
ben £nperboreern fein pfnlofopf)ifdfjer (Bebanfe ju ©runbe liegt*). 

3u beftreiten ift aber 9ftaier3 2Xnficf;t, Soras äußere fidj über 
bie Jortbauer ber Seele roie bie ©pifuräer. flußern ftdj bie 
Stoifer etroa anberS? cf. Cic. Tusc. I 31, 77 Stoici autem 
usuram nobis largiuntur tamquam cornieibus, diu mansuros 
aiuntanimos, seraper negant, Stein, Sßfndjol. b. Stoa S. 185: 
„e8 muß ffreng auäeinanbergefjalten roerben, baß nadj fämtlidjen 
alten Stoifern bie Seelen roof)l unfterblidj (a&ävaxoi), aber nidjt 
unnergänglid) (afp&ctQioi) roaren", ib. 145 $leantlje3 ließ alle 
Seelen, (SfjrnfippuS nur bie ber Steifen bis jur GfpnrofiS bauem, 
ib. 186 ^anäteuS jroeifelte bie Unfkrblid)feit an**). 

$u erwähnen ift fd)ließlid) nodfj genius, worunter nadj 
23trt bei ^ofdjer, SluäfüfyrlidjeS Sertfon ber gried). u. röm. 
9)ii)tl)ol. S. 1615 „urfprünglidj unb in erfter Sinie ba3 jeugenbe 
^ririeip im Planne" ju oerfteljen ift; fpäter roar er „bie Sßerfo* 
nalität, ber Gfjarafter, aus bem 3)?enfd)en l;erau3geftellt unb jum 
(Sott gemalt" (Sirt ib.). @r ift Präger be3 23eroußtfein8 non 
ber Äürje unfereä ßebenS" (Sirt S. 1616), cf. Hör. E II 1, 144 
piabant Floribus et vino Genium memorem brevis aevi; bei 
il)m fdjroört man (per genium obsecro E I 7, 94), ifjm opfert 

Oif aQiTTjS rj xaxiag IniTTjöcvOis h r$ ßttp yiyoviv^ xai raig ftb ilgy/nov 
al'Jiov nQori&eo&at, raig <f£ Qqar<ovt)V tov ävaßiovv. 

*) 2)od> motten wir aud> nidjt 9KülIer»Strafiburg „Qtoei Oben 
beS froras" in 3tfär. f. ö. ®. XLII 3lx. 2 beiftimmen, ber über II 20 fagt: 
„ber 2)id)ter b,at bie Sirenen im ©inne gehabt, fta) mit einer ©irene ©er* 
gliajen". 

**) 33onf)öffer a. a. D. ©. 67: „Gpiftet b,at ben Schein von Unfterblid)* 
feit, weisen bie Stoifer noa) befielen liefen, oottenbö serftört." 



Digitized by Google 



£>er menfa)lic§e ©eift. 



57 



man-, befonber3 an ben ©eburtätagen (III 17, 14 cras genium mero 
curabis, E II 3, 210 vinoque diurno placari Genius festis inpune 
diebus). @r ift ber Sebenäbegleiter be§ SWenfctyen unb lenft ben ®e* 
burtäftern beäfelben. 2)af)er fo üielUnterfdjiebe e3 unter ben Sftenfdjen 
giebt, fo Diele unter ben ©einen*) (E II 2, 187 seit Genius, natale 
comes qui temperat astrum, naturae deus humanae mortalis**), 
in unum quodque caput voltu mutabilis, albus et ater). 

9Jton ^at fidfj f)ier vox einer $erroed)3lung mit ber Dämonen* 
leljre ber ©rieben §11 Ijüten, bei melden „bie populäre ^orfteHung 
oon ben Dämonen, b. I). inbioibuellen, ben SRenfdjjen bei ifjrer ©e* 
burt mitgegebenen ©d)ufcgeiftern burd) bie 93f)ilofopf)en feit $lato 
nerftttlid&t mürbe" (o. © «bei bei Sftofdjer a. a. D. 6. 938, 
3eller ©. 319). 2)ie Sbentificierung be$ genius mit bem dai^u>v 
ift ja bei römifd)en ©djriftjtellern nrirflidj erfolgt, j. 33. bei 
Apuleius de deo Socrat. ed. Bip. ©. 235 sunt enim inter nos 
ac deos intersiti habentes communem cum superis immor- 
talitatem, cum inferis passionem, ib. quippe, ut fine com- 
prehendam, daemones sunt genere animalia, ingenio rationa- 
bilia, animo passiva, corpore aeria, tempore aeterna, S. 236 
eum (sc. daemonem) nostra lingua . . poteris genium vocare : 
quod is deus, qui est animus suus cuique, quam- 
quam sit immortalis, tarnen quodammodo cum 
homine gignitur. 2lber Slpulejuä gehört einer oiel fpäteren 
3eit al§ £oraj an unb ift ^Slatonifer (£euffel = 6djn)abe, 
3i & 5 II ©. 916), mit roeldjem Staate will man feine Slnftcfjten 
auf Soras übertragen? 

Df)ite Slnberung finb be§ &ora$ Sßorte E II 2, 187 üoH< 
fommen oerflänblid; unb flar, roenn man mit Riegling annimmt, 

*) Maxim. Tyr. Diss. 14 c. 9 oaai qvotis ilvÖQdiv, Toaavrat xal 
tiatfiovtov. 

**) 2. 3Kü IlerS (ed. Ep. 1893) #nberung astr. nat, humanae, modo 
trux, modo lenis in unum Quodque caput, beSgl. bie Serbinbung von 
£erfc (ed. 1893) mortalis in u. qu. c. föaffen Unmögliche«. (£3 mujj bei 
2)öberletnä Snterpunftion, ber Äie§ling folgt, bleiben : hum. mortalis, i. u. 
qu. c. v. mut. $yür mortalis »erlangte Wartung immortalis, 33irt a. a. D. 
<3. 1616 moralis, ba mortalis „weber ber ©enius nod) überhaupt ein ©ott 
fo f$led>tt)in Oeifjen fonnte unb .froren, Ijier gernbe ausführt, bajj bie mores 
hominum oom ©influjj beS ©eniuö abfjängen". 



Digitized by Google 



58 



2)cr attenfd). 



baf? l)kx „ber alte itatifd&e $olf£glaube an bcn fterblia>n ©eniuS 
beä einzelnen mit beS $>idjtcrä pf)ilofor>bif$ fyeüenifierenber 2lu3= 
beutung auf bcn göttltdjen 2>ämon als ©duifcgeift beS SJienfdjen 
eigentümlich oerquidt ift." SDiefe ^f)ilofop^en fmb aber bie 
©toifer. ftxvav bie Meinungen beä Golfes über bie Dämonen 
fyaben fie nidjt geteilt, cf. Sen. ep. 110, 1 sepone in praesentia, 
quae quibusdam placent (9Ä a 1 1 f) i a £ quod quib. placet), uni- 
cuique nostrum paedagogum dari deum, non quidem ordi- 
narium, sed hunc inferioris notae ex eorum numero, quos 
Ovidius ait „de plebe deos w : ita tarnen hoc seponas volo, ut 
raeniineri8 maiores nostros, qui crediderunt 
(Bartsch quos crediderim) , Stoicos fuisse: singulis 
enim et Genium et Iunonem dederunt, cf. geller 
©. 320, 23onf)öffer ©. 82*). ©toifd) ift trielmefjr bie 8fafü$t, 
ba& bie Vernunft (3eUer ©. 319) beä 9)ienfd)eu fein SDämon 
fei ober fein ©eroif fen (SBon^öffer S. 82), cf. Epictet I 14, 12. 
fr. 97 e'nyvrog ouveiöijOig, Sen. ep. 41, 2. 83, 1. fr. 423, 24. 
Cic. off. III 10, 44. 3Bie bie Vernunft alfo, ift aua) ber ©eniuS 
be£ 3Kenfc^en fterbtid). 

Nun nahmen nad) 8eM ©. 198, (Stein 'Die ^Pfndjol. ber 
©toa ©. 124 bie ©totfer aa)t SBermögen ober gunftionen ber 
(Seele an, baä ^ye^ovi-Kov, bie fünf Sinne, ywvr/nxöV unb aneg- 
fiauxov. SDie fünf ©tnne §aben mir oben bejubelt, bem aneg- 
ncnixov bürfte ber genius entfpredjen, S I 6, 93 unb I 10, 3 
jeigen, melden Sßert Soras bem ©pradmermögen beilegt, bemnadj 
bleiben für ba£ i)ye/Aovnt6v nodj bie oier ©nnonmnen animus, 
mens, ingenium, ratio übrig, für beren SßerftänbniS ©tein, 
£>ie Sßfndjol. b. ©toa ©. 96 21. 169, herangezogen werben möge: 
„vo?s, Xoyog, ijye[iovixov, ipvxt) unb Tcvelna fommen, Don oer* 
f djiebenen ©tanbpunf ten aus gef efyen , auf baSfelbe f)\nau$ ; fie 
beseidmen immer jenes ät^erifd^e ©eelenpneuma, baS ein 3lbfenfer 
ber ©ott^eit ift." 



*) Xatyx ift eS ftoifdje Slnft^t, roo8 Plut. de def. or. 16 oorträgt: 
t(vi yctQ tuv &€üiv Jiatfitgovoir, ti xal xai % ovotav to uifSaoTov xal xat' 
UQtTip to anaSts xal avandoxr\iov f/oufft; fceinje, XenofrateS S. 80. 



Digitized by Google 



2)ie Xffrfte. 



59 



Die Äffehte. 

2)ie £ef>re von ben »ffeften ift ftoifd), cf. 3etter 6. 227 ff., 
SRidjter, £ie Überlieferung ber ftoifd&en Definitionen über bie 
»ffefte. sproßr. be3 Stobtgumn. ju £aHe a. 6. 1873 6. 1. Söenn 
£ora& S II 3, 307 oon animi vitium , S II 3, 80 oon mentis 
morbus*), II 16, 10 tumultus mentis miseri, E II 3, 111 
animi motus fpridjt, fo erfennen wir unfdjroer borin Sfinont 
Definition beä 2lffefte3, cf. Diog. Laert. VII 110 ton de arrd 
To rrd&og xar« Zt^viova i) aXoyog xat naqa (pvüiv i/>t>xijs 
xivT/Oig rj oQfiTj nXeovatovoa**). 

£)ie oicr fiauptaffefte (na^iq yevtxa) erwähnt &ora$ E I 6, 12 
(cf. E 113, 109. 110. E II 1, 211. 212. E I 4, 12. 1«, 65) 
in folgenber Drbnung : gaudeat an doleat, cupiat metuatne quid 
ad rem? in embrer Cic. Tusc. IV 7, 10 aegritudo, laetitia, 
metus, lubido, roieber in onbrer nad) Aristo Clemens Alex. 
Strom. II 407 A yöovi), Xvmj y q?6fiog y imüviiia. Übereinftim= 
menb orbnen Andronicus***) unb Diog. Laert. VII 10 Ivjirj, 
q>6ßog, i7ti&vftia, tjdovtj, unb bieg ift tooljl bie Drbnung 3 enon $ 
(Setter ©. 230); fie legen roir im folgenben $u ©runbe. 

I. aegritudo (Cic. Tusc. IV 7, 14 opinio recens mali 
praesentis) ober, tüie ^ora^ btlbet, aegrimonia (Ep. 13, 18 
defonnis, Ep. 17, 73 fastidiosa). 211$ ibre Unterteile bejeid)net 
Cic. Tusc. IV 7, 16 invidentia, aemulatio, obtrectatio, miseri- 
cordia, angor, luctus, maeror, aerumna, dolor, lamentatio, sol- 
licitudo, molestia, adflictatio, desperatio. 

©ar nidjt oor^anben bei föoraj ftnb obtrectatio unb ad- 
flictatio, bie entfpredjenben ©ubftantioe oertreten aemulus (reges 

*) cf. Cic. Tusc. III 10, 23 vocant (sc. Graeci) enira nu&og id est 
morbum, quicunque est motus in animo turbidus. Plut. virt. 
mor. 10 6.449 7»«»» fxiv yag na&og apaQrla xax avtovg fort xal nag 
6 Ivnorfptvog r) tfoßovpevog r) int&vpuiv äurtgravat. 

**) 2lnbere Definitionen bei Stifter a. o. O. & II. 1: aptTQog n 
xal txqoQog ytu/VS xtv^aig unb ctrxu&i)g loytp x(vr\atg xf/vx^S «Aoyoj. 

***) cf. Stifter a. a. D. @. 13 21. 2; »runo Stöfener, 93cmerrungen 
über bie bent SfnbrontloS oon SRfjoboS mit Unrecht juflerotefenen Schriften. 
IV. Seil. <Progr. S$n>eibni& 1893 8. 7. 11. 13. 
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III 16, 14, largus IV 1, 18, virtus Capuae Ep. 16, 5), mise- 
rans (nil m. Orcus II 3, 24), ango (E II 3, 110 aut ad 
humum maerore gravi deducit et angit, E II 1, 211 poeta 
meum qui pectus inaniter*) angit), molestus (E I 6, 10), 
lamentor E II 1, 224, despero I 7, 27. Dft bagegen be- 
gegnet invidia (II 20, 4. E. I 17, 51, acris S I 3, 60, in- 
vidia Siculi non invenere tyranni maius tormentum E I 
2, 58 — iam dente minus mordeor invido IV 3, 16), imb 
raenn wir E I 3, 57 lefen invidus alterius macrescit rebus 
opimis, fo ftimmt baS mit GtceroS Definition**) 1. 1. m 10, 21 
invidentia est aegritudo ex alterius rebus secundis, IV 8, 17 
aegritudo suscepta propter alterius res secundas, quae nihil 
nocent invidenti, roeldpe cmäbrücflid) III 10, 22 al3 ftoifd) be* 
äeidjnet wirb, überein. 

Sei ben übrigen Unterteilen ber aegritudo wirb eä genügen, 
irjre Gljarafterifterung burä) &ora$ unb Cic 1. 1. IV 8, 18 gegen- 
überfließen : 

1 u c t u s (II 20, 22 turpis, Ep. aegritudo ex eius, qui carus 
16, 39 muliebrem tollite lue- fuit, interitu acerbo 
tum) 

maeror (Ell 3, 110 gravis) aegr. flebilis 
a e r u m n a (E II 2, 27 aerum- aegr. hiboriosa 
nis lassus) 

dolor (S I 2, 109, lenire d. aegr. crucians 

E I 1, 34, finire S II 3, 263) 
s o 1 1 i c i t u d o (mordax 1 18, 4, aegr. cum cogitatione. 

dira Ep. 13, 10) 

^ingufügen mttffen wir, rotö Gicero auStäfct, cura (Ep. 2, 37 
mala, S I 2, 110 gravis, S II 4, 94 non medioeris, I 14, 18 



*) 91. SBedflein, Über bie ©toffe unb bic SBirfung ber grtedfufdjen 
£ragöbte. fteftrebe, gehalten in ber !. batr. Slfab. b. SB. SDtünd^cn 14. 9too. 
1891 €>. 35 - 39, fiefyt hierin eine ©pur von ber arift. Definition ber £ragöbie, 
burdj toeld&e gerabe baS Umoirfltdje beö ^urc^t- unb SJittleiberroecfenben fjer* 
uorgef)oben werbe. 

**) cf. Larochef oucauld, Max. 433: La plus väritable marque 
d'etre ne avec de grandes qualitcs c'est d'Stre ne sans envie. 



Digitized by Google 



2)te »ffefte. 



61 



non levis, III 1, 40. 14, 13. IV 11, 35 atra, II 11, 17 edax*), 
IV 4, 75 sagax, II 16 ; 21 vitiosa, ib. ocior cervis, E I 10, 18 
invida, II 16, 11. 12 laqueata circura tecta volantes, III 8, 17 
civilis, III 21, 14 sapientium, IV 14, 1 patrum — curam 
pellere I 7, 31, exigere III 14, 14, abigere E I 15, 19, fallere 
S II 7, 114, expedire I 22, 11, amara curarum eluere IV 
12, 19), taedium sollicitum (I 14, 17) unb tristitia (I 7, 18. 
26, 1). 

II. metus (I 26, 1, recens II 19, 5, vanus I 23, 3), 
oon Cic. Tusc. IV 7, 14 bcftniert als opinio impendentis mali. 
3CI3 Unterteile berfclben jä^It Cic L L § 16 auf: pigritia, pudor, 
terror, timor, pavor, exaniraatio, conturbatio, formido. 33ei 
$oxa% fommt gar nid^t oor conturbatio; bie entfpredjenben @ub- 
ftantioa oertreten piger (S I 9, 19, auriga I 15, 26, nauta 
S I 5, 19), exanimis (S II 2, 6. 114, metu S I 1, 76). 

25ie ftotfdf)e Definition ift offenbar oorau^ufefeen bei pudor, 
roeil ber (Stoifer 2>amafippu3 S II 3, 39 mit ben SBorten pudor 
te malus angit jroei Hrten oon pudor unterf Reibet, oon benen 
nur bie eine ein gcfjler ift**), cf. E I 16, 24 stultorum in- 
curata pudor malus ulcera celat, E II 3, 88 pudens prave; 
ferner bei timor (II 16, 15, pl. veri I 37, 15) toegen E I 4, 12 
inter spem curamque timores inter et iras, roo bodj roof)l bie 
oier &auptaffefte angebeutet flnb, unb E I 6, 9 qui timet his 
adversa fere miratur eodem quo cupiens pacto, weit v. 12 
bei ber 2lufgät)lung ber oier £auptaffefte timet burd) metuat 
loieber aufgenommen wirb; enblidj bei pavor (Ep. 5, 96), toe(<$e£ 
Cic. 1. 1. befiniert alä metum meutern loco moventem, wegen 
E I 6, 10 pavor est utrobique molestus unb E I 18, 99 num 
pavor et rerum medioeriter utilium spes, too mir beibe Wale 
uns mitten in ftoifdjen Gegriffen befinben. 

Sei ben übrigen Unterteilen ftellen mir roieber bie Angaben 
be3 £ora$ neben bie Giceroä Tusc. IV 8, 19: 



*) ©tmon $a<$, Sieb ber gfreunbfflaft: 25er muf fic$ felbft auf- 
freffen, ber in geheim ftd) nagt. 

**) 2>ie löbli^e SÄrt beS pudor finben nur 3. 33. I 6, 9. E II 1, 259. 
3, 135. Ep. U, 18. I 24, 1. II 4, 1, infans S I 6, 57 — deponere p. 
E I 9, 12. 

■ 
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ter ror (III 4, 49, pl. fahi E II terrorem (sc. definiunt) me- 

1, 212, magici E II 2,208) tum concutientem 

formido (misera S II 7, 77, metum permanentem 

maxima S I 8, 4, formido- 

losus II 17, 18, formidatam 

Parthis Romam E II I, 256.) 

III. laetitia (Cic. Tusc. IV 7, 14 opinio recens boni 
praesentis). 

£ct Cic. 1. 1. § 16 u. 20 atS ^auptaffeft voluptas nennt, 
Hör. E I 6, 12 burdj gaudcat bie 2te§eidjnung gaudium na^e 
(egt, fo wirb e3 erlaubt fein, bie brei tarnen voluptas (I 27, 13, 
interdicta E I 6, 64, nocet empta dolore vol. E I 2, 55), 
laetitia (I 27, 1. E II 3, 428, insolens II 3, 3) unb gau- 
dium (immer pl., bann E II 1, 188, inpermissa III 6, 27) für 
ben £auptaffeft ju gebrauten. 

2lfö Unterteile nennt Cic. 1. 1. § 16 malivolentia lactans 
malo alieno, delectatio, iactatio. 

2)ie entfpredjenben Subftantiüa uertreten bei fioraj ma- 
lignus (II 16, 39), delecto (IV 1, 23 mixtis carminibus, 
E II 2, 59 hie delectatur iambis, E I 16, 32 vir bonus et 
prudens dici delector, cf. Giceroä ^Definition § 20 voluptas 
suavitate audittis animum deleniens), iactans (S I 3, 50 
iactantior hie paullo est, S I 2, 85 iactat habetque palam, 
I 14, 13 iactes et genus et nomen inutile, E I 16, 18 iacta- 
mus te beattim, I 2, 18 se iactat ultorem). Wlit ben fyora- 
SÜdjen S3eifpie(en oon (euerem Slffeft ftimmt Cic. 1. 1. oollfommen 
überein: voluptas gestiens et se efferens insolentius. 

IV. libido (Cic. Tusc. IV 7, 14 opinio venturi boni). 
gür btefen SJffeft Ijat $ora§ neben libido (I 25, 13, pl. 1 18, 10, 
barbara IV 12, 8, mascula Ep. 5, 41, nova Ep. 16, 30, taetra 
S I 2, 33, vitiosa Ell, 85, damnosa E II 1, 107) nod) ben 
9Iu3bruc! cupido (immer masc, II 5, 9, sordidus II 16, 16, 
contractus III 16, 39, pravus III 24, 52, falsus Sil, 61, 
inops E I 18, 98, miser Ell, 33). 

2ll§ Unterteile giebt Cic. 1. 1. § 16 an: ira, excandescentia, 
odium, inimicitia, discordia, indigentia, desiderium. 
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93on ifnten fommcn bei £ora$ gar nicf)t oor excandescentia*) 
unb indigentia, welche r»on Cic. 1.1. § 21 erflärt werben, erftcre 
als ira nascens et modo existens, lefctere a(3 libido inexplebilis, 
alfo jwei imbebeutenbe ©pesialitäten , wie wenigftenS com 3orn 
Sen. de ira I 4 bereit uiele aufjäfjlt, bie oon anbereit ^cr)rift= 
ftellem mö)t berücffidjtigt werben: cetera, quae pluribus apud 
Graecos nominibus in speeies iram distinguunt, quia apud 
nos voeabula sua non habent, praeteribo: etiamsi amarum 
nos acerbumque dieimus neque minus stomachosum, rabiosum, 
clainosum, difticilem, asperum, delicatum, niorosum, quae 
omnia irarum differentiae sunt. 

SSon ira (tristis I 16, 9, gravis III 3, 30, cruenta III 
2, 11, capitalis S I 7, 13, proeudit ensis et miscras inimicat 
urbis IV 15, 19) wirb E I 2, 02 bie Definition gegeben: ira 
furor brevis est, welche bei Sen. de ira 11,2 lautet: 
quid am itaque e sapientibus viris iram dixerunt 
brevem insaniam. 3ft unter biefen sapientes viri (SnniuS ju 
uerfteljen, ber bei Cic. Tusc. IV 23, 52 alfo Definiert: (ira) 
quam bene Ennius 'initium' dixit 'insaniae 1 , ober Gato bei 
Plut. Apophth. 16 tov de ogyitouevov ivdpite tor fiatvoftevov 
XQw ( i* diacp&QEtv ober I) 1 1 e in o n fr. 184 Kock fiaivof.i£Oa 
ndviEQ, bnozav ogyity/ueita**)? ^ebenfalls ift bie Duelle be$ 
£oraj web er epif nräif d), trofe Sen. ep. 18, 14 inmodica 
ira gignit insaniam (als ©ort beä (Spifur angeführt), wo 6) 
ftoifd), benn bie fid&er ftoifdt)e Definition be3 3ome3 bei Cic 
Tusc. IV 9, 21 ut ira sit libido poeniendi eius, qui videatur 
laesisse iniuria liegt 511 weit ab, audj würbe Sen. de ira 11,2 
mdjt allgemein quidam e sap. , fonbern etwa e nostris gefagt 
l)aben. 

Die nodj übrigen Unterteile, nämlid) odium (E I 2, Ol 
multum, E I 14, 38 obscurum), inimicitia (pl. truces E I 
19, 49), discordia (Ep. 4, 2), desiderium (I 14, 18, 

*) $0$ cf. S I 2, 110 aestus, E I 2, 8 stultorum regum et popu- 
lorum continet aestus. 

**) Sl&fjängig von §oxa$ finb Macrob. Sat. IV 2, 9 ira, quae brevis 
furor est, non potest unum continuare sensum in loquendo, unb The- 
mistius Orat. I p. 7D. 
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fidele IV 5, 15), bürftc ©oraj nia)t anberä als bcr ©pradj= 
gebraut gefaßt l)aben, mit toelajem bie Definitionen bei Cic. 
Tusc. IV 9, 21 übereinftimmen : odium ira inveterata, in- 
imicitia ira ulciscendi tenipus observans, discordia ira acerbior 
intimo animo et corde coneepta, desiderium libido eius, qui 
nondum adsit, videndi. 

üNidjt erwähnt ift oon Gicero bie fykxfycx gehörige §off* 
nung (spes, 14, 15. 11, 7 longa, IV 12, 19 nova, C. S. 74 
bona, ib. certa, E I 5, 17 rata, IV 1, 30 credula, IV 11, 25 
avara, E I 15, 19 dives, IV 4, 70 spes omnis occidit, S II 
5, 26 spem deponero, III 21, 17 reducere). 

2tuS ben 2lffeften entfielen, roenn {te habituell (cf. S I 1, 36 
consuetudo mala) werben, förmliche ©eelenfran freiten (EI 
1, 35 magnam morbi partem deponere, Cic. Tusc. IV 10, 23 
cx perturbationibus autem primum morbi conficiuntur, quae 
vocant illi voo^/naza, deinde aegrotationes, quae appellantur 
a Stoieis «fätooifataTa). $on i^ncn jäf)lt Cic. 1. 1. § 26 auf: 
avaritia, ambitio, mulierositas, pervicacia, ligurritio, vinulentia, 
cuppedia. 

2>af3 Soras biefe ftoifd&en ^Begriffe nid&t fremb toaren, geigt 
bie ©teile Ell, 33—44, ja fd)on ber einzige v. 38 invidus, 
iracundus, iners, vinosus, amator. 

$on ber £abfud)t (avaritia*) S I 4, 26. 6, 68. E I 
1, 33 — avarus S 1, 103. 108 lt. o.) fprid)t Qoxa% oft unb 
füfnrt fie in abfdjrecfenben $eifpielen**) oor, cf. S I 1, 70 



*) GJefteigcrt sordes S I 6, 68. 

**) äroeimal, n 2, 13. E II 2, 146, oergleiajt §oraj ben £abfüd)tigen 
mit bem SBafferfüd^tifjen. 2)tefen Sergleid) füljrt SeleS tiiqI nivtaq xal 
nXovTov @. 29 öenfe auf 93ion jurücf, Stob. flor. 10, 46 auf 3>iogene3. 
Sbovai entnahm il)n üielleidjt oon 39ion, cf. E II 2, 60 ille Bioneis ser- 
monibus et sale nigro (sc. delectatur). 2Iudj ben I 1, 62 auSgefproajenen 
©runbfafc bcr §abfüd)ttgen: nil satis est, inquit, quia tanti, quantum 
habeas, sis, ber fid) bei Dielen Sajriftftellern finbet 5. 33. Lucil. lib. inc. fr. 23, 
luv. 3, 143 quantum quisquo sua nummorum servat in arca Tantum babet 
et fidei, Petron. 77 assem habeas, assem valeas, Apul. Ap. 23, Augustin. 
de disc. Christ. 11, 12, Sen. cp. 115, 14, Pindar Isth. 2 17 xpjfiai itvni>, 
Plut. Ti. mkonkovT. 7, bürfte §oxa$ von 33ton entlehnt fyaben, cf. Stob. 
91, 32 unb §enfe a. a. D. 6. LXIX. 
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saecis indormis inhians, Mart. 12, 53, 3 incubasque gazae, 
Verg. ge. II 507, Cic. Phil. 13, 5, 12, pro Cluent. 26, 72; 
wenn er fie mit anberen geilem jufammenftcflt, fo ftefjt gemöfjn* 
lidj bie &abfud)t an ber Spifce, cf. S I 6, 68 si neque avaritiam 
neque sordis nec mala lustra obiciet vere quisquam mihi, 
S I 4, 26. E I 1, 33. 43. E II 2, 205 non es avarus: abi, 
quid cetera, iam simul isto cum vitio fugere? $efonber£ 
tyiufig nerbinbet er fie mit bem (Sfyrgeij (ambitio, S I 4, 26 
misera, 6, 51 prava, ib. 129 misera gravique, S II 3, 78 
mala, E II 2, 206 inanis, S I 10, 84 a. relegare). 

$>er mulierositas $eif)t fidj $oraj felbft im ©djerje: 
S II 3, 325 mille puellarum, puerorum mille furores, Ep. 11, S 
amore qui me praeter omnes expetit mollibus in pueris aut 
in puellis urere, unb ^äufig djarafteriftert er ja audj bie Siebe 
al£ geiftige £ranff)eit (119, 11 nec tibi vespero surgente dece- 
äunt am o res nec rapidum fugiente solem, lascivus II 11, 7, 
ftagrans I 25, 13, incestus III 6, 23, lentus III 19, 28, in- 
sanus III 21, 3, alio translatus Ep. 15, 23 — amabilis I 5, 10 — 
ardor aut puellae candidae aut teretis pueri Ep. 11, 27, com- 
missi calores Aeoliae fidibus puellae IV 9, 11*) — bie Siebe 
ift blinb S I 3, 38, cf. Prop. III 14, 18. 16, 35), obroof)l er 
aud) bie eMe 2(rt ber Siebe**) fennt utib mit £od;adjtung uott 
\f)V fpridjt (amor bene mutuus II 12, 15, dulcis I 9, 15, in- 
genuus I 27, 16, miraris, cum tu argento post omnia ponas r 
si nemo praestet, quem non merearis amorem Sil, 86. 87). 

Stfe übrigen afäwnrfiiata vertreten pervicax (Achilleus 
Ep. 17, 14, Musa III 3, 70), ligurrire (S I 3, 81, furta 
S II 4, 79), vinosus (E I 1, 38. 13, 14. 19, 6). 

2)i« SluSrottuttg ber 2lffefte erflärt ^oraj S I, 3, 76 
für unmöglid) : quatenus excidi penitus Vitium irae, cetera 
item nequeunt stultis haerentia. $amit ücrftöfjt er offenbar 
gegen ben ftoifdjen***) (5afc: urtatHj elvcu tdv oocpuv Diog. L. 

*) torret amor I 33, 6, declinare in c. acc. ib. 7, peccare c. abl. ib. 9. 
**) 3»ci 9lmors bei SBielanb „Srucfrftüde von ^fadje". Söerfe III 225. 
©oetfje, Saffo I 1, 225 ff. 

***) c£ Sen. ep. 116, 1 utrum sat sit modicos habere adfectus an 
nullos, saepe quaesitum est: nostri illos expellunt, Peripatetici tem- 
0cm oll, tie SRealien bei £oraj. III. 5 
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VII 117. 2)od) mu D er fid& fpäter befefjrt Ijaben, benn E I 2, 59 
(qui non modorabitur irae, infectum volet esse dolor quod 
suaserit et mens) oerlanqt er mit 2trtftotele$ (cf. Sen. de ira 

I 0, 2) bie 2Jtä&iöimg ber Slffefte Ultb E I 6, 1. 2 (nil admirari 
prope res est una, Numici, solaque quae possit facere et servare 
beatum) crfenitt er bie and^eta ber Stoifer in aller ftorm an *). 

Ute Üttjenl). 

$)ie änd9eia ift So'orbebingung ber £ugenb**) (virtus 

II 2, 19. Ep. 15, IL III 21, 12. 29, 55. IV 8, 26, patruin 
IV 4,30, parentiuni III 24, 21, vera Ell, 17, ardua III 24, 44, 
incolumis III 24, 31, repulsae nescia sordidae III 2, 17***), 
celata IV 9, 30, neglecta C. S 58). 9kd) 2Inftd)t ber Stoifer 
ift bie £ugenb SBiffenfdjaftt), oie Untitgenb Unroiffcn^eit (gettcr 
a. Q. 0. ©. 235). ©enau baä ift bie 2lnftd)t be$ £oraa, cf. E I 
2, 34—37 ni posces ante diem libruin cum luniine, si non 
intendes animum studiis et rebus honestis, invidia vel 
amore vigil torquebere, II 2, 17 — 20 redditum Cyri 
solio Phrahaten dissidens plebi numero beatorum eximit virtus 

perant. ego non video, quomodo salubris esse aut utilis possit ulla 
mediocritas morbi. 3lud) Gpifur oerlangt nadf) Diog. L. X 142 to ntgag 
tüv tnidvfAiaiv, Cic. de fin. II 9, 27, eine ©telte, reelle freilief) ©djneibe* 
»in, ©tubien 311 GiccroS pfjil. Schriften, <ßrogr. Hamern 1893 6. 23 auf 
bie res nec necessariae nec naturales bejief)t. 

*) SSerbUblid&ungen ber Slffefte unb (Stimmungen, Sugenben unb Safter 
bei »aumeifter, Senfmäler in e. 1299. 

**) Ps— . Plut. v. Horn. 134 ol filv ovv 2Vöhxo) rfjv aQ€Tr)v rMtv 
rat fv rjf anet&tfq. 

***) Ä. 9Hemet)er, 3ur Crflärung beö öoratiuS (III 1—6) ^redf. 
3af>rb. 1892 S. 67 „$ie Xugenb, bie §oraj (III 2) Gilbert, ift [nidjt bie 
virtus roeber beö römifdjen SürgerS, noa) be3 römifdjen Solbaten, fonbern 
e3 ift bie £ugenb, mit ber bie griedjifdjen ^fjilofopljen fta) tröfteten, als e$ 
mit ber politiftfjen ©röfce ©riecfjenlanbs für immer oorbei mar." 

t) SBefcftein, 2)ie SBanblung ber ftotftfjen £e§re unter ifjren fpäteren 
Vertretern, ^rogr. Weuftrelifc 1892 S. 16: „naa) ftoifd^em ©runbfafc ift 
SBiffen unb 2ßoü*en unjertrenntid) ein«, £ugenb ofjne 3Biffenfa)aft töfst fia) 
fo wenig benfen, wie SBiffenfcfjaft of>ne Sugenb; Tie ift eben bie aus oer* 
nünftiger ©tnfidjt l)en>orgef)enbe SBillenSfraft", Sen. ep. 95, 56 virtus et 
aliorum scientia est et sui. discendum de ipsa est, ut ipsa discatur. 
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populumque falsis dedocet uti vocibus, E I 8, 7. 8 sed quia 
mente minus validua quam corpore toto nil audire velini, uii 
discere, quod levet aegruin, E I 1, 47. 48 ne eures 
ea , quae stulte miraris et optas, discere et audire 
et meliori credere non vis. $cmim betont er fo oft bie 23il* 
bung (IV 4, 29 fortes creantur fortibus et bonis . . 33 doc- 
trina sed vim promovet insitam) unb (Srjief) uno, (IV 4, 34 
rectique cultus pectora roborant, E II 2, 123 cultus sanus, 
E I 1, 40 cultura, E I 18, 86 dulcis). 

3lber bie ©toifer „bleiben nidjt bei bem äBiffcn*) als fold)em 
fte^en ober Retten baäfelbe mit $lato unb 2lriftotele3 über bie 
praftifd)e Xf)ätigfeit" (fetter a. a. D. S. 236). 3n ifjrem Sinne 
f(f)ilt föoraj E I 6, 29 — 31 vis recte vivere (quis non?): si 
virtus hoc una potest dare, tortis omissis hoc age deliciis. 
Virtute m verba putas et lucum ligna. Unb roenn bie 
Stoifer «erlangen (Sen. de otio 1, 4 ©erfe): Certe Stoici vestri 
dicunt: usque ad ultimum vitae finem in actu erimus, non 
desinemus communi bono operam dare, adiuvare singulos 
ober (Cic. de off. III 15, 63) Hecatonem quidem Rhodium, 
diseipulum Panaoti video . . dicere . . neque enim soluni nobis 
divites esse volumus, sed liberis, propinquis, amicis maxime- 
que rei publicae. Singulorum enim facultates et copiae divitiae 
sunt civitatis, fo fanjelt &ora$ einen egoiftifd)en 9teid)en a,an$ 
ebenfo ab S II 2, 101 — 105 ergo quod superat, non est melius 
quo insumere possis? Cur eget indignus qiÜ3quam te divite? 
quare templa ruunt antiqua deum? cur, inprobe, carae non 
aliquid patriae tanto emetiris acervo? unb bie (Sdn'lberung be$ 
floifcfjen 2Beifen IV 9 fd)lie&t er v. 51. 52 mit ben SBorten ab: 
non ille pro caris amicis aut patria timidus perire. 

Unb t)at Soras nidjt felbft tyiemadj ger)aubelt ? **) 2Bie 

*) 2>af)er fpric^t fcoraj aelegentlidj abfa^äfcia, com Sötffen, I 11, 1 scire 
nefas, III 4, 22 nee scire fas est omnia, rote aus älmlidjer ©efinnuna. 
(jerauS Thomas a Kempis de im. Chr. I 2, 2 fagt: multa sunt, quae 
scire animae parum vel nihil prodest. 9lnbers geartet finb bie SJetfpiele, 
roeldje Dtto f)eranjief)t: Varro r. r. II 1, 2 nemo potest omnia scire, 
Col. 12, 59. Theognis 902. 

**) @8 ift Unrecfft, aus E I 17, 10 nec vixit male, qui natu* moriens- 
que fefellit, bas bem epituräifajen ld&€ ßttoottg ma)t einmal ganj entfpria)t, 

5* 
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er unabläffig an ber ^eroollfommnung fcincö innern Wenfrfxtt 
arbeitete, geigt S I 4, 131—199. SDafc er ober auc$ auf anbre 
»erebelnb ju roirfen fudfjte, beroeift ber Sdjfufe biefer Steöe : h»ec 
ego mecum compressis agtto labris; ubi quid datur oti, in- 
ludo chart ia. Sftrf feine $f>ätigfeü für ben Staat in Ärieg 
unb ^rieben, juerft gegen 2htguft, bann aU fein 2lnf)änger au* 
Überjetrgnng, fei nur im Vorbeigehen fnngeuriefeu *). 

©o weit folgt fioraj in feinen 2lnftdjten über bie £ugeni> 
offenbar ben Stoifern; mit ifmen ift er virtutis verae custos- 
rigidusque satelles (Ell, 17) unb fd&ilbert ni 2, 17—26. 

5, 29. 30 ben floifd^en £ugenbbegriff in feiner gonjen ©tarrljcit. 
^eripatetifd) aber fdjeint ju fein 1) bte Definition ber £ugenb A 
meld)e fid) E I 18, 9 finbet: virtus est medium vitiorum utriro- 

Ui folgern, „er ift nidjt ngaxTixog, roie ed bie Stoa von if>ren 2lnl)ängem 
»erlangte" unb ifjn besl>alb jum (Spifuräer ju ftempeln (Jiirajljoff a. a. D. 

6. 21. 22). 2)enn „bie fpäteren Stotfer erflären gerabeju, ber ^Jljilofoph, 
tf)ue beffer, fieb, überhaupt nidjt mit ben 8 taatägef Säften jn befaffen" (3eIIer 
@. 295, fteiäaefer ©. 4). ereiltet) liebte $>ora§ ein länblidjeö, fontempla- 
tioee StiUleben (S II 6, 60 ff., E I 18, 108 ff.), aber feine Watur mar bieg» 
fara genug, aua) bera ^rinjip ber älteren ©toa, „burdj Beteiligung am 6taatä* 
leben baö ©ute $u beförbern unb baS SBöfe ju bjnbern" (geller S. 292) ge* 
rea^t ju werben (Ell, 16 nunc agilin fio et mersor civilibus undi» 
cf. Cic. off. I 7, 22. fin. III 20, 68). 

*) ©benfo unbegrünbet roie bo*f|aft ift bie &ufcet*ag oon2ö. 21. ©djmibt, 
©efd). ber 2>eni* u. Glaubensfreiheit im L §afycf). ber Äaifertyerrfdjaft un* 
bes (£$rtftentura3. «erlin 1847. ©. 293: „auf biefe 9Beife ben Neigungen 
beö §ofeö (sc. gur £ieberlid)feit) ju fjulbigen, trieb iljit ntd)t minber fein 
beifpiellofer G^rgeij nie feine SHirftigFeit an, benn in ber Itjai, nie woljl 
tjat ein 2)tdjter mit gleicher Söefyagltdjrctt an ben ©onnenftrafjlen ber 
Ohmtie fia) gewärmt ober mit gleidjem SBoljJigefallen in bem 9tuJjme unb ben 
SBirfungen feiner Sßerfe fidj gefpiegelt ober in gleiajer ©elbftoergötterunß 
mit feinem Talente geliebäugelt. - Xa lobe id) mir bod* (Sfjantepie be 

la Sauffaoe, ber in feinem £el)rbua) ber 9ieligion$gcfd)id)te EL S3b. ftrei* 
fmrg i. »r. 1889 ©. 263 fagt: „SB« füllen e* \f)tn (fcorag) an, bafr er niajt 
ofme einen qeroiffen innern „tyoanq tun fcobrebner ber alten römifrf>en Xuaenb. 
be« ftiUen «anblebenä, ber befc§eibenen »er^ältniff« würbe-, aber freunblia> 
^in^ufe^t: „co mürbe er tüdit ohne Überzeugung ber ^ia)ter, ber fonw^l ben 
Kaifer perfönlia) feierte ald aua> feinen ^been 9(uöbrucf gab. Sic etfteit 
Oben be« britten ^ua^s finb ein förmlia^er Xraftat bes Hioral: bie oatoren 
(sie) gei&eln bie gelocferten fttilic^en SJerfjältniffe, in ben Epistolae f)at er 
fidj ganj ber ^b,ilofopb,ie sugemanbt." Sapienti sat! 
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que reductum, cf. Sil, 106. 107 est modus in rebus, sunt 
eerti denique fines, quos ultra citraque nequit coB&istere 
rectum, Arist Eth. Nie. 2, 6, 11 lieoozqg övo xax^wv, %ijg 
xa#' vxEQßolqv, Ttjg öi nett' zXleufjiv. 

2) bic baroit äufammenfjängenbe Sttafmung, bie £ugenb felbft 
nidjt oö^ufe^r gu erftreben (E 16, 15. 16 insani sapiens nomen 
ferat, aequus iniqui, ultra quam satis est virtutem si petat 
ipsam, cf. Cic. pro Mur. 30, 63 nostri autem illi . . nostri, 
inquam, illi a Piatone etAristotele, moderati homines 
et temperati, aiunt . . . omnis virtutes medioeritate quadam 
esse moderatas). 

2lber bagegen ift ju fagen, ba§ bic fpcüere ©toa, welche itt 
mannen fünften »on ber ftrengen Dbferoau$ ber früheren Seiten 
<iBwidj, fidj jene artftotetifd&e ^Definition angeeignet fjatte, cf - Sen. 
ep. 66, 8 omnis in modo est virtus. modus certa mensura 
est, Lucan. II 380—383 hi mores, haec duri inmota 
Oatonis Secta fuit, servare modum finesque 
tenere naturamque sequi patriaeque inpendere vitam Nec 
sibi, sed toti genitum se credere mundo*). 

gerner tonnte &orag für feine aurea medioeritas (II 10, 
,5 — 8, cf. S I 2, 24. 28. S II 2, 66 in neutram partem cultus 
miser), roefdje jene Definition aus ber pf)üofopf)ifd)en ©pf)äre in 
ben 23ereid) bürgerlicher 9)ioral oerfefct, SBorbüber bei ben Diätem, 
bie er ftubiert fjatte, finben 5. 33. bei Tbeognis 335 fiijdiv ayav 
cnevöeiv' nctvxuv pio* agiaia xai oircwg, Kvqv\ e'£eig agetrp, 
ijvze laßelv xaleTtov, bei Pindar Pyth. 2, 62 xQrj de xcct ahbv 
aul nctvtog oQav fiexQov, bei Plaut. Poen. 238 modus est Omni- 
bus rebus optimum habitu. ©d)liefjltdj brauchte bie 9)?aJmung, 
bie £ugenb nidjt a%i fefn* ju erftreben, bein Börner nidjt erft oon 
ben ^eripatetifew eingefdjärft $u werben, ba3 legte ilmt fd^on 
feine Abneigung gegen energifdje Betreibung ber s $()ilofopf)ie über* 
tyaupt nalje : bie ungemeine Slnftdjt ber Börner, roeldje nadj) 3eßer3 
richtiger Bemerkung (0. a. D. ©. 648) bie $f)Uofopljie niemals 
um iljrer felbjt mitten getrieben fjoben, f)ören wir au« bem Söorte 

*) ©d)mefel @. 373: w n)rem 3itf>alt nad> betrautet, fattben wir 6ei 
^anättuS fowofjl rote bei ^oftbomu« jebe $ugenb <u*S bic SÄittc jtwfd&en bem 
^uoiel unb 3un>emg." 
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heraus, roeldfjeS @nniu£ bem s JJeoptolemu£ in ben s Diunb legt, 
philosophari sibi ? ait, necesse esse, sed paucis, nam omnino 
haud placere (Cic. Tusc. IT 1, 1. de or. IT 37, 156. de rep. 1 18). 

Stuf bie grage alfo, roa3 ift bie £ugenb, würbe auch 
£oraj , roie bie ©toifer , geantroortet fyaben : ein 2B i f f e n u n b 
ein Sollen, ein ©rfennen unb ein ßanbeln*) (Sen. ep. 
94, 47 in duas partes virtus dividitur: in contemplationem 
veri et actionem). 

2Bie gelangt man gur £ugenb? Virtutem doctrina 
paret naturane donet (E I 18, 100), ift eine roiffenfehaftliche 
(Streitfrage: für £ora§ ffonb c$, roie für bie Stoifer, feft, bafc 
roir r»on 9iatur feine Xugenb befi^en (Sen. ep. 90, 44 non 
enim dat natura virtutem); bringen ja bod) bie meiften über* 
haupt ni<fjt bis §ur £ugenb burd) (EI 18, 32 est quadam pro- 
dire tenus, si non datur ultra). 2lber ber -iflenfeh h a * r»on Statur 
bie Anlage unb bie SBeftimmung jur Xugenb (Sen. ep. 108, 8 
omnibus natura fundamenta dedit semenque virtutum, ep. 94, 29 
omnium honestarum rerum semina animi gerunt — ep. 41, 8 
consummatur itaque eius (sc. hominis) bonum, si id implevit, 
cui nascitur, Hör. IV 4, 35 utcunque defecere mores, 
indecorant bene nata**) culpae, ib. 25 indoles rite nutrita). 

$)iefe Anlage roirb gur faftifcfjen £ugenb nur burdj Se^re 
unb Unterricht mit beharrlicher Übung. 3muichft muß man 
ro ollen, ba£ SBoHen ift ein großer Seil be3 gortfthrtttä gur 
£ugenb***) (E I 2, 40 dimidium facti qui coepit habet: s apere 
aude, Sen. ep. 80, 4 quid tibi opus est, ut sis bonus? velle, 
ep. 71, 36 sed magna pars est profectus velle proficere). 

2)er Anfang ber 23efferung ift bann bie ©rfenntniS beS 
gehl er 3 (E I 1, 41 virtus est vitium fugere et sapientia 
prima stultitia caruisse, Sen. ep. 28, 9 initium est salutis 
notitia peccati). &ie $eime jum ©Uten fommen &ur (Sntroicf* 
lung burd) £ef)re unb Unterricht (Ell, 34 sunt verba et voces, 



*) ftrana Sc der, 2)ic fittli^en ®runbanfd)auuna,en (Senefaä. (Sin Sei* 
trag jur SBürbiguna, ber ftoiföen @t^if. $rogr. Äöln 1893 ©. 5 ff. 8. 
**) Subftanttoifd), ma)t mit Äie&tina, auf pectora ju bejief)en. 
**•) Setfer a. a. D. @. 10. 
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quibus hunc lenire dolorem possis, 36 sunt ccrta piacula, 
quae te ter pure lecto poterunt recreare libello*), Sen. ep. 
94, 29 semina . . . quae admonitione excitantur, ep. 90, 4 
virtus non contingit animo nisi instituto et edocto et ad sum- 
mum adsidua exercitatione perducto, ep. 123, 16. 17 nemo 
est casu bonus. discenda virtus est). 25ie Übung füfyrt bann 
jur Eugen* f. o. E I 6, 29—31. 

Äann bie £ugenb roieber verloren werben? III 5, 29. 30 
(nec vera virtus, cum semel excidit, curat reponi deterioribus) 
fd)eint eä ju beftätigen. Slber äunäd)ft rotberf»riä)t ber 3bee 
eines f)ödt)ften ®ute3 bie 9)iöglid)feit feinet $erlufte£, cf. Cic. fin. 
II 27, 86 si amitti vita beata potest, beata esse non potest**). 
Sobann lefen n)ir bei Sen. Dial. IV 13, 1 virtus non dediscitur, 
ep. 50, 7. 8 virtus cum semel animum induravit, undique 
invulnerabilem praestat. Sdjliefclid) $eigt ber 3"f amtnent)ang 
bei Hör. III 5, bafj pon £apferfett, niä)t von Xugenb bie Dftebe 
ift, es ift reiner 3ufaff, bafe ber SBergletä) mit gefärbter Sßolle, 
ber fid) bei &ora$ a. a. D. unb bei Sen. ep. 71, 31 unb nidjt 
einmal übereinftimmenb finbet, an lefcter Stelle fid) auf virtus 
= „£ugenb", an erfterer auf virtus = „Sapferteit" besteht. 

£ie gemeinfd)aftlid)e 3Bur$el ber einzelnen Eugenben ift 
(Seiler 6.238) bie äßeUfjeit (sapientia, munita III 28,4, 
initis S 11 1, 72, insaniens I 34, 2, caelestis E 1 3, 27, quid 
virtus et quid sapientia possit E I 2, 17), wie bie Quelle aller 
geiler bie £f)orf)eit (stultitia I 3, 38, brevis IV 12, 27, 
mala S II 3, 43, prava S II 3, 220. E II 2, 152) ift. Stofcer 
ift baä erfte ©ebot für ben, welker ber 2öei3f)eit leben tmll, fid) 
non ber £Ijorf)eit frei ju madjen (E I 1, 41. 42). 

2Iu3 jener gemeinfd)aftlid)en SBurjel nun fpriefjt eine VßkU 
f)eit von unter fid) üerfnüpften £ugenben ^eroor (Sen. ep. 90, 3 

*) ©a)on Döring besog bicfc äBorte auf p^iTofop^ifc^e Seftüre, besgl. 
äte&ltng unb S. HRüller ed. Epist. 1893. 

**) 9Rar ©cf>neiberoin, ©tubien 3. (Sic. pl)U. ©a)riften. ^rogr. 
Jameln 1893 6. 5. 
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omnis alius comitatus virtutum eonsertarum et inter se cobae- 
rentium), bte oon ben ©toifern unter bic m'er ©runbtugenben 
prudentia, iustitia, fortitudo, temperantia flufatmnengefafet 
würben *). Unter bie oier ©ruubtngcnben würbe eine gro&e Steige 
non Xugenben »erteilt; fo gctylt Sen. ep. 90, 3 auf religio, 
pietas**), iustitia, ep. 88, 28—30 fortitudo, fides, temperantia, 
Lumanitas, simplicitas, modestia, moderatio, frugalitas, parsi- 
monia, dementia. 

2öie {teilt fid) öorag l)icrju ? 

£)te Prudentia wirb erwähnt E I 11, 25 — 27 nam 
si ratio et prudentia curas, non locus effusi late maris arbiter 
aufert, caelum, non animum mutant qui trans mare currunt, 
eine ©teile, bie nad) Sen. ep. 28, 1 animum debes mutare, non 
caelum***) auf ©toifer, naä) § 2 auf SorrateS jurüdjufüfiren 
ift. ßefen wir ferner S I % 74. 75 tu si modo recte dispensare 
velis ac non fugienda petendis immiscere, S 13, 114 
dividit ut bona diversis, fugienda petendis, fo werben wir 
Sporas bie ßenntniS be3 ftoifd&en Begriffes ber prudentia nidjt 
abfpredjen. 

$>ie iustitia wirb E II 3, 199 salubris, II 17, 15 potens, 
I 24, 6 Sd)wefter ber fides genannt cf. Sen. ep. 88, 29 
f. sanctissimum bumani pectoris bonum est, nulla necessitate 
ad fallendum cogitur, nullo conrumpitur praemio. 9^ac§ Cie. 
de off. I 14, 42 ift eng mit if)r bie greigebtgfett unb ba£ 2Bof)( s 
wollen (benignitas Ep. 1, 31, gratia Ep. 1, 24, vivax 
E II 3, 69, sarta E I 3, 31, favor IV 8, 26, venia S I 
8, 75, indigna E II 3, 264, veniam dare unb petere E II 3, 11) 
»erbunben. 

*) cf. Cic. de off. I 5, 15 unb üfrer bcn Unterfd)ieb aroif^en sapientia 
unb prudentia I 43, 153 princepsque omnium virtutum illa sapientia, 
quam ooytav Graeci vocant — prudentiam enim, quam Graeci a/pdrij- 
Ott- dicunt, aliam quandam intellegimus, quae est rerum expetendarum 
fugiendarumque scientia: illa autem sapientia, quam principem dixi, 
rerum est divinarum et humanarum scientia, in qua continetur deorum 
et hominum communitaa et societas inter ipsos. 
**) Wart) B. fcermeö, öaafe Ijat iust. piet. 
***) Otto a. a. D. oergleid^t no$ Ennodius p. 126, 5. Bias bei Will* 
lad), Fr. pUL I p. 229 n. 9. 
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2>ie 5Tapfcrfeit (virtus n 7, 11. III 2, 17. 21 — 
fortis I 6, 1, ferox I 6, 3) begeid&net Sen. ep. 88, 29 alA 
contemptrix timendorum. Über ifjcen begriff fiimmte ber pln'lo* 
foptyifdje unb populäre Spradjgebraudj überein. 

S)te temperantia ift bei §oraj burd) ba$ 2terbum ner* 
treten (II 3, 3 ab insolenti temperatam [sc. raentem] laetitia, 
III 4, 66 vim temperatam di quoque provehunt in maius, 
II 2, ö nisi temperato splendeat usu). 3f)re Aufgabe ift e$ 
naä) Cic. de off. I 27, 93 ff. ba3 decorum in aßen Lebenslagen 
311 bewahren, namentlta) in Sägers unb Spiet (iocus III 21, 2, 
saevus I 33, 12 — iocosus I 10, 7, iocularia S I 2, 23; aal, 
S I 10, 3 sale inulto urbem defrieuit; nugae S I 9, 2. 

II 3, 244, canorae E II 3, 322, nugas abicere E II 2, 141, 
nugari E I 18, 60; derisor S II 6, 54; libertas, E I 
18, 8 mera, S I 4, 5 multa cum libertate notabant; in- 
-dignatio, Ep. 4, 10 liberrima). 2)enn nic&t ba^u finb roir 
nafy Cic. 1. 1. § 103 befiimmt, fonbern sunt ©rnft (seria S I 

1, 27, gravi tas, E II 3, 222 incolumis) unb 3U eb leren unb 
f)öf)eren 23eftrebungen (studium S II 1, 27, conversum E II 
3, 166, asperius III 24, 53, st. lucri IV 12, 25, operosa Miuervae 

III 12, 4, st. fallit laborem S II 2, 12, immoritur studiis 
E I 7, 85). 

$on ben übrigen bei Seneca an ben angeführten Stellen er* 
lohnten £ugenben begegnen bei Qovay. religio (S I 9, 71 
nulla mihi religio est), pietas (I 17, 13. IV 7, 24. E I 14, 6, 
victa furore III 27, 36), fi des (I 5, 5. II 18, 9, constaus 
III 7, 4, certa f. segetis III 16, 30, perlucidior vitro I 18, 16, 
arcani prodiga ib., laesa I 33, 4, periura III 24, 59, culpari 
metuit f. IV 5, 20). @r felbft erroäfmt nod) bie castitas 
(III 24, 22 metuens alterius viri), concordia (E I 12, 19), 
concentus (E I 14, 31), constantia (Ep. 15, 15), fa- 
cundia (IV 7, 23. E II 3, 41, praesens E II 3, 184, prae- 
ceps E II 3, 217 — oloquium, E II 3, 217 insolitum), 
«edulitas (E II 1, 260). SMe entfpredjenben Subftantiua uer* 
treten simplex (S I 3, 52. 63, S II 2, 68. E II 2, 193. 
II 8, 14), modestus E I 18, 94 unb moderari (irae E I 

2, 59), frugaliter S I 4, 107, parcus E II 2, 194, Cle- 
mens III 11, 46. 
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3e()Ur (vitium I 2, 23. 47, mediocre S I 4, 130, 
magnum S II 2, 69, v. excidere S I 3, 76) ftnb in grofjer 
Slnjaf)! beim äRenf$en $u finben*); fie führen leidet Sünbe 
unb grcoel (culpa III 6, 17. S II 2, 123. IV 15, 11, maior 
E I 9, 10, culpae indecorant IV 4, 36, c. recidere III 24, 34 — 
crimen, III 7, 14 falsum, E II 3, 262 turpe — peccatum 
8 I 3, 75 — turpe commissum III 27, 39 — delictum 
III 6, 1, S I, 3, 79 — dedecus III 6, 32, grande S II 
2, 96 — scelus I 3, 39, sceleris purus I 22, 1, sceleratu» 
S II 3, 221 — flagitium III 5, 26. IV 9, 50, ingens Sil 
4, 82 — nefas, I 3, 26 vetitum, IV 5, 22 maculosum, 
II 13, 9 coneipere, III 4, 68 animo movere). 

SBon ben nier uQoncu xax/ai, roeldje Stob. ecl. II 104 nennt, 
uqqoorvr h öeilta, (holaola, «6W« finben nur bei &oras bie 
inscitia (S II 1, 81. 2, 130, rerum E I 3, 33, veri 8 II 3, 43)**), 
bie roir nad) ber Definition bei Stobaeus 1. 1. ciyvoia aya&vjv 
mal xctmuv /.ai oiöetfQtov unb Sen. ep. 118, 7 omnes autem male 
habet ignorantia veri bod) rootjl in ftoifd)etn ©inne Qufjufaffen 
f)aben, ferner iniuria (S II 6, 28), unb inpotens***) I 37, 10 
pertritt roegen beä offenbar ftoifd&en potens sui III 29, 41 ba& 
entfpred^enbe Subftantioum. 2ßie fidt} au$ biefen oter ©runbf erlern 
bie äaf)lreia)en fonftigen geiler ableiten, geigt bie eben erwähnte 
Stelle Sen. ep. 118, 7, wo fortgefahren wirb: tamquam ad 
bona feruntur deeepti rumoribus : deinde mala esse aut inania 
aut minora quam speraverint, adepti ac multa passi vident. 
Den Unroiffenben alfo nerleitet baä ©erüa)t (rumor, E I 10,9 
secundus, S II 6, 50 frigidus manat, S I 4, 125 rumore 
malo flagrare — fama, S II 3, 222 vitrea, S II 1, 36 vetus, 
S I 4, 114 non bella, S 1 4, 83 f. dicacis, S I 4, 119 tuen 
incolumem, S I 6, 16 famae servit ineptus, S II 2, 94 das 
aliquid famae — alioqui famosus S I 4, 5 — mendax infamia 



*) Sen. N. Q. IV praef. 2 necesse est itaque adsidua sit in tanto 
vitiorum contubernio rixa. 
**) mit stultitia oerbunben. 

***) inpotentia (Ep. 16, 62 aestuosa) ift oon ben GJeftirnen gefagt, rote 
inpotens III 30, 3 vom aqnilo. 
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E I 16, 39) in 3rrtümer (error S II 3, 63, gratissimus mentia 
E n 2, 1 40) unb genfer. 

. $on leiteten finben voix bei §oroj ertuäf)ut : q u e r i m o n i a 
(II 20, 22, tristis III 24, 33, mala I 13, 19; questus I 25, 16, 
querella III 21, 2, inollis II 9, 17, meraor nostri III 11, 51, 
exanimare querellis II 17, 1), iurgium (E II 2, 1 71 ) r 
opprobrium (II 13, 4, magnum III 24, 42, turpe 8 I 6, 84, 
aeternuin IV 12, 7, falsum E I 16, 38, alienum S I 4, 128, 
ru8ticum E II 1, 146), contumelia (Ep. 11, 26 gravis), 
Iis (III 14, 26. S II 3, 103. E II 3, 78, molesta 8 I 7, 5, 
arta E II 3, 423, iniqua E II 2, 191, litera conferre 8 I 5, 54 r 
compescere E I 2, 11, secare E I 16, 42, resolvere E II 

3, 78), rixa (III 21, 3, calida III 27, 70, immodica I 13, 10, 
sanguinea I 27, 4, proterva III 14, 26, rixarum metuens III 
19, 16), convicia (S I 7, 29 regerere), mina (IV 3, 8 
tumida, Ep. 6, 3 inanis, IV 8, 16 retrorsum reiecta), caecus 
ainor sui*) I 18, 14, fastus (8 I 6, 95; fastidium Ep. 

4, 12, malum E I 10, 25), insolentia Ep. 17, 75, superbia 
(IV 10, 2, Veneri ingrata III 10, 9, quaesita meritis III 30, 15), 
protervitas (1 19, 7 grata), 1 i cen tia (E II 3, 211. III 24, 28 
indomita, IV 15, 10 ordinem rectum evagaus, E II 3, 51 
dabitur sumpta pudenter) — in er tia (IV 9, 29 sepulta, 
Ep. 14, 1 mollis, EI 11, 28 strenua), desidia 8 II 3, 15, 
mollities (Ep. 11, 24. S II 2, 87), ineuria E II 3, 352, 
mora (IV 12, 25 pone moras) — senium E 1 18, 47, 
asperitas (E II 1, 129, agrestis et inconcinna gravisque 
E I 18, 6), saevitia (II 12, 26 facilis) — duplex I 6, 7, 
nequitia (III 4, 78. 15, 2, nequities 8 II 2, 131), fraua 
(I 3, 28 mala, IV 9, 37 avara, I 28, 31 nocitura postmodo 
te natis, II 19, 20. C. 8. 41 sine fraude), furtum (I 10, 8 
iocosum), rapina S II 3, 157 — luxuria (8 II 3, 79, 
luxuries E II 3, 214) — superstitio (S II 3, 79 tristis) — 
ob sequi um (S II 7, 104 ventris, S II 5, 47 manifestum 
caelibis, S II 5, 93 obsequio grassari). 

@in eignes SBort für bie Splitterridjjterei (jat &ora$. 



*) cf. Scn. ep. 109, 16. 
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nid&t gebilbet, angebeutet f)at er ben ge&ler öfter: S I 3, 25 cum 
tua pervideas oculis mala lippus inunctis, cur in amicorum 
vitiis tarn cernis acutum*), S II 3, 299 respicere ignoto 
discet pendentia tergo**). 3Äit ber bannt äufammenfyängcnben 
9ted)tl)aberei oerplt e3 juf) ebenfo: S II 1, 27 quot capitum 
vivunt, totidem studiorum milia, E II 2, 58. EI 1, 81 ***). 

£)er 2Bert ber £anblungen ift nun nad) ftoifdjer Sefjre (Söller 
a. a. D. ©. 245. 247) au3fdjlief3li<$ nadj ber ©cfinnung 
beurteilen (EI 16, 52 oderunt peccare boni virtutis amore). 
Starauä folgt cinerfeitä bie von ©ofrateä unb ben Stoifern (Cic. 
de off. II 12, 43, Sd&mefel ©. 44) energifd) betonte SttaJ&nung, 
gute ©eftnnung in cntfpredjenbe Xfyxten umjufc^en (E I 16, 17 
tu recte vivis, si curas esse quod audis), anbrerfeitS ba$ ftoifdje 
^Saraboj:on non bem gleid;en 2Bert aller guten &anb hingen auf 
ber einen, aller fd)ledjten auf ber anberen <Seite: ozi loa zä 
afiagitjUccTa xat ta xai oq&umaza Cic. Par. 3. dagegen ftreitet 
Öora^ in S I 3 energifd), aber feinen oon ber gefunben Vernunft 
unb ber bürgerlidjen 2ftoral hergenommenen (Brunben (v. 96 — 98 
quis paria esse fere placuit peccata laborant, cum ventum ad 
verum est: sensus moresque repugnant atque ipsa utilitas) 
mu6 er felbft nidjt oiel ÜberjeugungSfraft zugetraut Robert, benn 
E I 16, 55. 56 (nam de mille fabae modiis cum surripis 
unum, damnum est, non facinus mihi pacto lenius isto) 
nimmt er gegen feine frühere 2lnjid)t entfd&tebcne ©teEung ein. 

2Bie ftettt fid) aoer nun &ora$ gu ber weiteren Folgerung 
ber Stotferf), ba§ audj gnrifdjen ben ^erfonen nur ein 
burd)greifenber fütlidjer Unterfdjieb möglid) fei, ber jnrifdjen 



*) cf. Sen. de vita beata 27, 4 papulas obscrvatis alienas, obsiti 
plurimis uleeribus. 

**) cf. Cat. 22, 21 sed non videmus, manticae quod in tergost, 
Pers. 4, 23. 24 unb baju Schol., Phaedr. 4, 61. SMefe »eifpiet« seiaen, 
wie falftf) Äieftfinaä Semerfuna, ju S II 3, 299 ift: „ignoto ge$i eigentlich 
auf ba$ Objeft, bie von tljrem Präger nidjt wahrgenommene cauda", nein, 
auf bie ftabel von ben $roei SKanjen jiclt £oraj. 

***) cf. Ter. Phormio 454 quot homines, tot scntentiae, Cic. de fin. 
I 5, 15. Horn. Od. 14, 228. Pind. Pyth. 10,91. Philemon fr. 89 Kock, 
t) 3ellcr a. a. D. @. 248-256. 
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Sugenbfjaften ttnb SaMecfyten ober, roie fie e$ geroöfjnlitf) forum* 
Herten, 3rotfd)en 25>cifen imb Xboren, ba& ber Sßeife f d?lec^tJ)in 
nollfommen, ber Unroeife burdjauä tt)örid;t, ja gerabe3u uerrücft 
fei? Dfjne 3weifel mußten biefe Säfce, bie ja an fkf) t>iet 2Tu= 
fedjtbareä enthielten, bie Spottluft be8 &ora3 in fjofjem (Srabe 
ijerauäforbern. So perftfliert er in S II 3 offenbar ba$ s ^ara* 
boron ort 7ccig aq>Qiov fiaivezat, cf. v. 31. 32 o bone, ne te 
frustrere : insanis et tu stultique prope omnes, Sf)nlid)e$ fjören 
mir S II 7, 6 — 8 pars hominum vitiis gaudet constanter et 
urguet propositum, pars multa natat, modo recta eapessens, 
interdum pravis obnoxia, E I 1, 101 insanire putas sollemnia 
me neque rides nec medici credis nec curatoris egere a 
praetore dati. 9loä) an manchen anberen ©teilen geißelt er bie 
stultitia (f. o. ©. 71) unb stulti, cf. S I 3, 77 stultis haerentia 
(sc. vitia), S II 3, 220 ergo ubi prava stultitia, hic summa est 
insania: qui sceleratus, et furiosus erit, ober giebt bie 6nm= 
ptome ber geiftigen ©rfranfung be3 Umoeifen an, j. 9. E I 8, 
7 — 11 sed quia mentc minus validus quam corpore toto nil 
audire velim, nil discere, quod levet aegrum, fidis offendar 
medicis, irascar amicis, cur me funesto properent arcere 
veterno ; quae nocuere sequar. fugiam quae profore credara, 
E I 10, 29 — 31 non . . certius aeeipiet damnum propriusve 
medullis quam qui non potent vero distinguere falsum. quem 
res plus nimio delectavere secundae, mutatae quatient. si 
quid mirabere, pones invitus. 

Sdfjon bie Terminologie feiner 2tusbrü<fe fftr 95>af)nfinn 
if* reich entmicfelt: furor (I 37, 12. III 27, 36, brevis E I 

2, 02, caecus Ep. 7, 13, civilis IV 15, 17 — furere S II 3, 41, 
furiosus S II 3, 207. 222. 307), rabies (I 15, 12, civica 
III 24, 26, indomita Ep. 12, 9, horrenda S II 3, 323, aperta 
E II 1, 148), amentia (S II 3, 249 verset — amens S II 

3, 107', dementia (Ep. 17, 45 d. solvere — demens S II 3, 133. 
135), insania (III 4, 5 amabilis — insanus S I 8, 82 u. o.), 
vesania (S II 3, 174 discors — vesanus E II 3, 455). 2lber 
löo eä gilt, ben ftoifctyen Xfjoren jeiefcnen, entioicfelt er eine 
SRannigfaltigfeit unb göße im 2lu3bn«f, bie unfer ßrftaunet* 
heroorruft; fo finben jidfj 8 II 3 neben ben meiften fd;ou er* 
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roäfjnten 2lu£brüä*en für „toll" nod) folgenbe: desipere 47. 211, 
excors 67, delirus 107. 293, cerritus 278, eomniotus 209, 
comraotae mentis 278 , mentein concussus 295 , male tutae 
mentis 137, putidi cerebri 75, hoc quoque volgus Clnysippus 
ponit fecunda in gente Meneni 286. 287, in grageform: qui 
sanus 241. 275, integer mentis 65, integer animi 220, in- 
columi capite 132, rectum animi servare 201, animo stare 
213, penes se esse 273, Slnfpielungeu Quf ben ^ieänmrs als ba$ 
flebräudjlidje Seitmittel gegen XoÜ^ett 82, auf bie Äuratel 217. 

s )l\d)t geringer als über ben X^oren, ift ber ©pott be3 
$id)terä über benSBeifen ber ftotf djen £of trin, cf. S I 3, 
124. 125 si dives, qui sapiens est, et sutor bonus et solus formo- 
sus et est rex, cur optas quod habes *), Ell, 106 — 108 sapiens 
uno minor est love, dives, liber, honoratus, pulcher, rex 
denique regum, praecipue sanus nisi cum putuita molesta est, 
S II 7, 83—88 sapiens sibi qui imperiosus, quem neque 
pauperies neque mors neque vincula terrent, responsare cupi- 
dinibus, contemnere honores fortis, et in se ipso totus teres 
atque rotundus, externi nequid valeat per leve morari, in 
quo manca ruit Semper fortuna. Jügen §in$U, bafj bie 
Vertreter biefer ftoifdjjen £ef)ren über ben Sporen unb Reifen, 
bie fog. aretalogi (^orp^. Sil, 120), burdjtoeg täcfterlidj 
gemadjt werben — Fabius loquax S I 1, 14, Crispinus lippus 
ib. 120, Damasippus S II 3, 16, Stertinius ib. 33. E 1 12, 20, 
Davus S II 7, 2 unb ber ianitor Crispini ib. 45 — , fo müffen 
wir in £ora& einen heftigen ©egner biefer £ef)ren vermuten. 

Slber fo liegt bie ©aa> bod) nidjt. 28äf)renb S II 7 ba* 
^ßaraboron ow /novog 6 ooybg iXev&EQog %ai nag aq>Qwv dovlog 
(Cic. Par. 5) angegriffen rotrb, fagt £orag i n nottem ßrnft E I 
16, 63. 64 qui melior servo, qui 1 i b e r i o r sit avaras, in 
triviis fixum cum se demittit ob assem, E I 10, 39 — 41 sie 
qui pauperiem veritus potiore metallis libertate caret, 
dominum vehet inprobus atque serviet aeternum, 



*) 3n ber Segrünbung hierfür v. 129 ut quamvis tacet Hermogenes 
cantor tarnen atque optimus est modulator roeift Ätefetmg baä ©leiern« 
»om 2Ruftfer al$ ft o i f nadj. 
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quia parvo nesciet uti. $i*äf)renb er fo oft gegen ben 2afc, bafc 
ber SSeife Äönig,, reid)*) ic fei, lo$g,epa,en ift, erfennt er U)n 
offen an II 2, 17 — 24 redditum Cyri solio Phrahaten dissidens 
plebi numero beatoruni**) eximit virtus popuhunque faUis 
dedocet uti 

voeibus regnum et diadema tutuin 

deferens uni propriamque laurum, 

quisquis ingentis oculo inretorto 

spectat acervos, 
$e$a,leidjen in ber burdjanS in ftoifdjem Sinne gehaltenen Stelle 
IV 9, 34 — 42 v. 39 consulque non uni US anni. 

Stotfdj ift e8 audj, wenn &oraj über bie Allgemeinheit 
berSünbe flogt (S I 3, 68 nam vitiis nemo sine nascitur***) : 
optimus ille est, qui minimis urguetur), ftoifdj finb autf) bie 
33eifpiete (exemplum S II 3, 103, exemplis vitiorum quae- 
que notando S I 4, 106, exemplar E II 3, 268, deeipit ex. 
vitiis imitabile E I 19, 17, utile proposuit nobis ex. E 1 2, 18, 
documentum, S I 4, 110 magnuni) ber 2Bei$f)eit, auf 
weldje er Derroeift, @of rate« (I 29, 14. III 21, 9. E II 3, 310), 
Gato UticenfU (I 12, 35 Catonis nobile letum, II 1, 24 
cuneta terrarum subacta praeter atroceiu animum Catonis, 
E I 19, 12 — 14 quid? si quis voltu torvo ferus et pede nudo 
exiguaeque togae simulet textore Catonem, virtutemne reprae- 
sentet moresque Catonis) f), unb von ben gelben ber SBor^eit 



*) cf. Cic. Par. 6 ort jiioVoj 6 aoyoq niovaioq. 
**) Cic. de n. d. II 61, 153 reliquaeque virtutes, e quibus vita 
beata existit par et similis deorum. 

***) cf. Cat. 22, 20 suus cuique attributus est error, Prop. III 22, 17 
uni cuique dedit vitium natura creato, Hör. S I 2, 24 dum vitant 
stulti vitia in contraria currunt, Sen. rhet. Contr. 7 praef. 4. 

f) 3Iud) III 21, 11. 12 narratur et prisci Catonis saepe mero 
caluisse virtus wirb auf ben Uticenftö ju bejief>en fein, trofc E II 2, 117 
quae priscis memorata Catonibus atque Cethegis. 3)enn 1) ber ©egen* 
fafc oon Socraticis madet sermonibus unb pr. Cat. virtus in bcrfelben 
©tropfe »erbietet, an ben Censorius ju benten; 2) einen Beleg für saepe 
mero caluisse finbe idj in Cic. de sen. 14, 46 ntdjt, efjer baä (Stegenteil in 
ben Söorten me . . delectant . . pocula minuta atque rorantia; 
3) Sen. de tranq. an. 17, 4 berietet: Cum puerulis Socrates ludere non 
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Drp&eu* imb 3lmuf)ton (E II 3, 391—395, 3ttter ©. 269), 
föerafleä (vagus III 3, 9, magnufl IV 5; 36, vinci dolens 
IV 4, 62, impi^er IV 8, 30, efficax Ep. 3, 17, atro delibutus 
Nessi cruore Ep. 17, 31, diram qui contudit hydram notaque 
fatali portenta labore subegit E II 1, 10. 11, Herculis ritu 
modo dictus raorte venalera petiisse laurum III 14, 1. 2, 
perrupit Acheronta Herculeus labor I 3, 36, domitosque Her- 
culea manu Telluris iuvenes II 12, 6. 7, Alcides I 12, 25) 
imb Dbnffeuä*) (Laertiades I 15, 21. S II 5, 59, cursus 
duplicis per mare Ulixei I 6, 7, laboriosa eohors Ulixei Ep. 
16, 60, laboriosi remiges Ulixei Ep. 17, 16, remigium vitio- 
sum Ithacensis Ulixi E I 6, 63, inclutus S II 3, 197, dolosus 
S II 5, 3, patiens E I 7, 40, domitor Troiae E I 2, 19, rursus 
quid virtus et quid sapientia possit, utile proposuit nobis 
exemplar Ulixen E I 2, 17. 18). 

2lnbrerfeitS entflammt au* Santa lu3 (S I 1, 68) a& 
SBetfptel ber 33egef>rüd)feit bcr ftoif d>en ftoftrin, cf. Tel es ed. 
Hense p. 25 xat üontQ 6 Tdvrakog ev Xifiv^ Varrpuv , tag 
(frßiv o notrpi'iQ, vtaia HQCtrog de xagTrot . . orriog iviiov tj 
«vBXm&eQia aal dvaeX-rtiazia xat tov olvov xae top otvov xai 
it]v omoQav ^imaa^ev x. r. X. 

Das Ijödjfte <Sut 

©dpnefel a. o. D. ©. 214 fogt bei bcr 23efpred)ung pon 
yawatiuV et^if: „£öd)fteS ©ut, 3tet, Sugenb**) imb $füa)t 

erubescebat et Cato vino laxabat animnm curis publicis fatigatum, ib. 
§ 9 Solonem Arcesilanque indulsisse vino credunt, Catoni ebrietas 
obiecta est: facilius efficiet, quisquis obiecit ei, crimen honestum quam 
turpem Catonem. 2ln roterer ©teile tft offenbar ber Uticensis gemeint, 
atfa audj § 4 — an Reiben Stetten nimmt auc$ SBefcftetn, II. ^roar. 5Heu» 
frrelifc 1893 @. 7 3T. 4 ben Uticenfi« an. fcter ift wie bei Hör. in 21 
®ofrateS unb (Sato oeTbunben, roa$ bodj roofjl auf Benufcung ä$nln$er 
Duellen f>inn>erft. Priscus ift natürlich im Sinne con „atteljrnmrbtg/ ju 
faffen. 

*) 3etter <S. 334. 335. 
**) Sen. ep. 76, 16 haec voeatur virtus, hoc est honestum et uni- 
cum hominis bonum, ep. 76, 21. 90, 35. 
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bebeuten ein unb balfelbe unb unterf Reiben ftdj nur natf; bcm 
oerfdnebenen Stanbpunfte, bcn man }ti bcm ©inen, bem $>er= 
Künftigen * ), einnimmt. " 

„SaS f)öd)fte ©ut unb ber bödjfte 3 m ecf ober bic ©lücffcligfeit 
rann nur in bcm naturgemäßen fieben liegen" (Setter S. 209). Recte 
vivere ift ein bei §oraj nid)t feltener 2lu$brucf: E I 6, 29 vis 
recte vivere (quis non?), 8, 3 v. nec recte nec suaviter, 16, 17 
recte vivis, E II 2, 213 vivere si recte nescis, decede peritis**). 
28a3 barunter 311 oerjlefjen ift, jeigen 3 teilen wie EI 10, 12 
vivere naturae si convenienter oportet, S I 1,49.50 
quid referat intra naturae rinis viventi, E II 3, 178 quod . . 
natura coercet, S I 2, 111. 112 nonne cupidinibus statuat 
natura modum quem, quid latura sibi, quid sit dolitura nega- 
tum ***), quaerere plus prodest et inane abscindere soWo, ib. 
73 — 76 at quanto meliora monet pugnantiaque istis dives 
opis natura suae, tu si modo recte dispensare velis ac non 
fugienda petendis iramiscere. 

Db Soraj aber baS naturgemäße geben mit 3euo ate Über* 
einftimmung be$ s ))tenfcf)en mit fid) felbft ober mit Hleant^e^ als 
Übereinftimmung mit ber allgemeinen s Jtotur fajjte (3etter 6. 211), 
get)t auä ben angeführten Stetten nid)t bernor. 

2(u<f) au$ bem ©pradjgebraud) beä Portes natura bei &oraj 
läßt fidj gar nidjtä folgern: e$ bebeutet bie 9tatur be3 ein- 
jelnen S II 4, 21. 45. 64. 8, 93. Eni, 165, vaga S II 
7. 74, mobilis E II 3, 157, humana E II 2, 188. 3, 353, 
©egenfafc 311 ars S II 4, 7. E II 3, 408, 51t doctrina E 1 18, 100, 
naturam mutare E I 12, 10, bie allgemeine 9iatur S I 
1, 88. 2, 124, potens S II 1, 51, naturam expellas furca, 
tarnen usque recurret E I 10, 24. E II 3, 108—111, baju 
bie ©teilen au$ §eft II ©. 2. 

•Jhin ^at Seneca offenbar eine boppelte 2lu3legung be£ ®runb= 
fafceä o^oloyov^evwg zfj gp*W einmal oon ber 9Jatur beä 



*) Sen. ep. 66, 32 virtus non aliud quam recta ratio est. 
**) cf. E II 2, 144 sed verae numerosque modosque ediscere vitae. 
***) cf. S I 1, 75 quis humana sibi doleat natura negatis. 
Sern oll, $te Siealten bei fcoraj. in. 6 
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einzelnen, cf. Dial. VII 8, 2 idem est ergo beate vivere et secun- 
dum naturam. hoc quid sit, iain aperiain. § 6. quare auda- 
citer licet profitearis summ um bonum esse animi concordiam ; 
virtutes enim ibi esse debebunt, ubi eonsensus atque unitas 
erit: discedent vitia*); bann nrieber von ber allgemeinen 9totur, 
cf. Ep. 122, 5 omnia vitia contra naturam pugnant, omnia 
debitum ordinem deserunt, § 9 cum instituerunt omnia contra 
naturae consuetudinem velle, novissime in totum ab illa 
desciseunt, Dial. VIII 5, 1 solemus dicere summum bonum 
esse secundum naturam vivere. QnbeS „bie Meinung fann 
immer nur bie fein, ba& fidj baä Seben beS einzelnen bem 3iele 
ber ©lücffeligfeit in bemfelben 3Jia& nähere ober oon ifnn ent* 
ferne, in bem e£ mit ben allgemeinen ©efefcen be$ SBeltlaufs unb 
ber oernünftigen SHenfd&ennatur ü6ereinftimmt ober im Sroiefpalt 
liegt" (Setter ©. 212). Somit ift bie f deutbare ®i*frepanj bei 
<Oorag unb Seneca erflärt. 

Gin naturgemäß Seben ift alfo ein nernunf tgemäfe e3 
Seben. Sie Vernunft mtfjt c6en nadj ben ifjr immanenten ©e* 
fefcen bie Stnge ber (Srfa^einung^roelt (S I 3, 78. 79 ponderibus 
modulisque suis ratio utitur ac res ut quaeque est ita 
suppliciis delicta coercet). (Sie geigt bem 9)teufdjen ben Unter* 
fd)ieb groifd^en gut**) (S 13, 114 dividit ut bona diversis, 
S I 6, 76 quae sit natura boni summumque quid eius) unb 
f d)led)t (mala S I 3, 25. E II 2, 127, cf. curvo digno- 
scere rectum E II 2, 44), f ittlidf)***) (honestum IV 9, 41, 
qui turpi secernis honestum SIC, 63) unb unfittlidj (S I 
4, 124 an hoc inhonestum et inutile factu necne sit ad- 
dubites; turpe S I 6, 63, qui (£omer) quid sit pulchrum, 
quid turpe, quid utile, quid non, planius ac melius Chrysippo 
et Crantore dicit E I 2, 3. 4), $roifd)en bem ©i 1 1 Ii d)en unb 
9Güfelia}en (S I 3, 98 utilitas, IV 9, 40. 41 sed quotiens 



*) Dial. VII 3, 3 beata est ergo vita conveniens naturae suae 
Haase, GJerfc fd)Io& suae in Klammern ein nad) meiner Vermutung. ^roa,r. 
Df)lau 1877. 

**) Sen. ep. 118, 12 bonum est, quod secundum naturam est. 
***) Sen. ep. 118, 11 bonum societate honesti fit, honestum per se 
bonum eat. bonum ex honesto fluit, honestum ex se est. 
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bonus atque fidus iudex honestum praetulit utili, S II 6, 75 
quidve ad amicitias, usus rectumne, trahat nos). Sie belehrt 
Um über bie $fti$t*) (officium, E I 18, 34 honestum, 
E II 3, 34 virile, S II 6, 24 officio respondere — sedulitas 
ofiiciosa E I 7, 8) unb baä © lü cf (for tu na, I 37, 1 1 dulcis, 
III 27, 74 magna, IV 14, 37 prospera, IV 4, 71 nostri nominis, 
E II 1, 32 venimus ad summum fortunae, E I 5, 12 quo 
mihi fortunam, si non conceditur uti — E I 11, 22 tu quam- 
cunque deus tibi fortunaverit horam, E I 6, 49 fortunatus, 
E II 3, 103 infortunia — beare II 3, 7. IV 8, 29, beatus 

I 4, 14. II 2, 18. S II 6, 74 — res secundae S II 8, 74, 
quem res plus nimio delectavere secundae EI 10, 30, secunda 

II 10, 13, res opimae E I 2, 57). 

2Bir bürfen überzeugt fein, bo§ §oraj noUftänbig ©enecaS 
Meinung voat: idem est beate vivere et secundum naturam 
(Dial. VII 8, 2), cf. E I 16, 20 neve putes alium sapiente 
bonoque beatum unb bie ©djilberung beä (iHücflidjen IV 9, 46—52. 

^em Unglücf (res adversae S II 2, 136, arduae 
II 3, 1, angustae II 10, 21, trepidae III 2, 5 — periculum 
Ep. 1, 3, durum S I 2, 40, metuendum E II 6, 136 — ruina, 
I 37, 7 demens, III 5, 39 probrosa, II 17, 9 r. ducere, IV 14, 19 
ruinis fatigare — exitium II 19, 16 — pern icies II 13, 4. 
lü 5, 16. S I 4, 130) gegenüber aber entfaltet ber ftoifdje SBeife 
feine gange Seelenflärfe, unb fo malmt aud) &oraj S II 2, 135. 136 
quocirca vivite fortes fortiaque adversis opponite pectora 
rebus. Über jeglidjeä ©d)tcffal(sors, III 24, 16 aequalis, 
S II 6, 110 mutata, II 10, 14 altera, IV 11, 22 non tuae 
sortis iuvenem) ergaben ju fein, ift ein ftotfdjer GJebanfe 
(Sen. Dial. II 1, 1 tantum inter Stoicos et ceteros sapientiam 
professos interesse quantum inter feminas et mares, non in- 
merito dixerim . . . ut ([uam primum nos eripiat (sc. via) 
et in i 11 mn editum verticcm educat, qui adco extra omnem 
teli iactum surrexit, ut supra fortunam emineat), unb nur 



*) Cic. de fin. III 17, 58 est autem officium, quod ita factum est, 
ut eius facti probabilis ratio reddi possit. 

G * 
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wer tief von ber 5£al)rf)eit be^fetben burdf)brungen roar, fonnte 

jene unfterblidjen 2Borte fdjretben: 

sperat infestis, metuit secundis 
alteram sortem bene praeparatum 
pectus (II 10, 13—15). 

Hie C5üter unb ilbtl 

äßenn wir bei £ora$ E I 18, 99 lefen: rerum medioeriter 
utilium spes, fo erfennen wir fofort bie ftoifdje (Einteilung ber 
©üter, cf. Sen. ep. 74, 16 bona illa sunt vera, quae ratio 
dat, solida ac sempiterna, quae cadere non possunt, no 
decrescere quidem aut minui. 17. cetera opinione bona sunt 
et nonien quidem habent commune cum veris, proprietas 
in illis boni non est. itaque commoda vocentur et, ut 
nostra lingua loquar, producta*). 9tocf) Cic. de fin. III 
16, 52 (ea, quae secundum locum obtinent, 7tQ07]y/jtva id est 
producta nominentur) liegt in producta eine Überfefcung be& 
gried&if tyen rrQoyyfiiva cor, bie jroar roörtlidf), aber toum gefdfjictter 
ift al3 promota, praeposita, praeeipua, welche (Sicero a. a. D. 
r»orfd)lägt. 9iic^tö anbereS al3 eine Überfefcung oon nQorjfAtva 
unb jroar eine fad&lidf) gerechtfertigte giebt &ora$ mit res medio- 
eriter utiles. 

Commoda (S II 8, 76, peccare in publica commoda 
E II 1, 3, c. limare E I 14, 38, venenare ib. 38) alfo unter* 
fd^ieb bie ftoifd&e Softrm neben bona**) unb bem entfpred)cub 
remota, reiecta (Cic. de fin. III 16, 52) ober damna (E I 
10, 28 damnum certius propiusve medullis) neben ben mala. 

fragen wir ober, roaS &ora§ nun unter bie ©titer ober Übel 
redetet, fo bürfen roir feine &>orte au£ Ell, 70—72 nidjjt 
oergeffeu : 



*) cf. Sen. Dial. VII 22, 4 qnis porro sapientium (nostrorum dico, 
quibus unum est bonum virtus) negat etiam haec, quae indifferentia 
vocamus, habere aliquid in se pretii et alia aliis esse potiora? 
**) £iefe felbft roieber teilt Sen. ep. 66, 5 in brei Älaffen ein. 
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quodsi me populus Romanus forte roget, cur 

non ut porticibus, sie iudieiis fruar isdeni, 

nec sequar autfugianiquaediligitipsevelodit. 

2>aä geigt fief) gleich beim 9teid)tum (divitiae, 113, 20 
in altura exstruetae, E I 12, 6 regales, S II 2, 101 tribus 
amplae regibus, S II 8, 18 miserae, S II 3, 95 pulchrae, 
III 24,62 inprobae, III 1,48 operosiores). £)ie 3ßitgenoffen *) 
beS SDidjterä erfirebten if>n auf alle SBeife, cf. E I 1, 53-55 o 
cives, cives, quaerenda pecunia priniumst, virtus post nura- 
mos**), haec Ianus summus ab imo prodocet, haec recinunt 
iuvenes dictata senesque, E I 6, 34—38, befonberä 36 ff. 
scilicet uxorem cum dote fidemque et amicos et genus et 
formam regina Pecunia donat ac bene nummatum decorat 
Suadela Venusque, 8 II 3, 92—98, befonbetä 94 ff. omnis 
«nim res, virtus, fama, decus, divina humanaque pulchris 
divitiis parent; quas qui construxerit, ille clarus erit, fortis, 
iustus. ,sapiensne? f etiam et rex et quidquid volet, E I 
.1, 65. 66 rem facias rem, si possis, recte, si non, quocunque 
modo rem, S I 1, 62 tanti, quantum habeas, sis. 

fiorag felbft nerroirft ben 9tet<$tum (E I 1, 50 vilius 
argentumst auro, virtutibus aurum), ba er $ur ^effenmg bc3 
SRenfd&en iü<$t3 beiträgt (III 24, 1-8. II 16, 9-12. E I 12, 10 
naturam mutare pecunia nescit***), Ep. 4, 6 fortuna non 
mutat genus), me(mef)r ifm jur §abfud)t verleitet, cf. III 24, 
61 — 64 indignoque pecuniam heredi properet. scilicet in- 
probae crescunt divitiae: tarnen curtae nescio quid semper 
abest rei, III 16, 17. 18 crescentem sequitur cura pecuniam 
maiorumque fames, E II 2, 147 quanto plura parasti, tanto 
plura cupis, U 2, 9—16. 3, 19. 20. 14, 25—28. Sil, 76—79. 
III 16, 42 multa petentibus desunt multa t), III 16, 28 magnas 

*) Sie mmafy beö (Mbeä betont nid^t blofe Hör. III 16, 9, fonbero 
fdjon Menand. monost. 538 XQ va °S <T avoiyu navttt x' attiov nvkag unb 
roieber Apul. Met. 9, 18 cum auro soleant adamantinae etiam perfringi fores. 
•*) cf. Plat. rep. 3 p. 407 A. 
***) cf. Seleö ©. 2ß: xov yäg rgonov ov ftsraTi&rjoiv (sc. 6 nlovtos). 
f) cf. ttoethius cons. phil. 2, 4 permultis eos indigere, qui per« 
multa possideant. 
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inter opes inops*), E I 2, 56 Semper avarus eget**), ja, er 
fte^t 'im 9teic$tum bie Duette***) aller Übel (III 24, 45-50, 
befonberä 49 summi materiem mali). 

3lber banun bittigt £oraj nod) nidjt jebe 2lrt ber Slrmut 
(paupertas E I 17, 43. 18, 74, saeva I 12, 43, contracta 
E I 5, 20, audaxf) E II 2, 51 — pauperies 1 1, 18. 18, 5, 
angusta III 2, 1, proba III 29, 55, dura IV 9, 49, p. magnum 
opprobrium III 24, 42, p. ingens vitium S II 3, 91 — pau- 
perum tabernas regumque turres [pulsat Mors] I 4, 13. 14 — 
pauperare cassa nuce S II 5, 36), cor allem nidjt bie fdjmufeige 
(immunda E II 2, 199) ff) unb brücfenbe (importuna tarnen 
p. abest III 16, 37) 2trmut. ©onft freiließ ift er überzeugt, bafj 
eä für ein SßoK nichts 23effere8 al3 Slrmut geben fönne (I 12, 43 
Curium utilem bello tulit et Camillum p.), unb rät audj ber 
Sugenb feiner üppigen $t\t notten (£rnfte3, fretroittig unb freubig 
bie Slrmut auf fidj &u nehmen (amice pati p. III 2, 1). 

©üter fmb ifmt femer roeber Wlafyt (S I 6, 9. 10 ante 
potestatem Tulli atque ignobile regnum), 91 bei (S I 6, 
12—14 contra Laevinum, Valeri genus, unde Superbus 
Tarquinius regno pulsus fugit unius assis non unquam pretio 
pluris lieuisse) unb 9lang (maiestas E II 1, 258), nod) ftnn* 
Itdt)e Vergnügungen (deliciae E I 6, 31, illecebrae 
E II 3, 223 sperne voluptates, nocet empta dolore voluptas 
E I 2, 55). 

2Belcf)e ©üter Soras erftrebt, fagt er öfter 5. 33. 1 31, 16—20 



*) Sen. ep. 74, 4 occurrent, quod genus egestatis gravissimum est, 
in divitiis inopes, Ambros. ep. 38, 3. 

**) 9ka)geaf)mt von Hieron. ep. 100, 15. 

***) lustin. III 2 auri argentique usum velut omnium scelerum 
materiam sustulit, Cato ap. Gell. 11, 2, 2 avaritiam omnia vitia habere 
putabant; bagegen Hieron. ep. 12, 6. 125, 2 radix omnium malorum 
avaritia ift boa) n>of)l auf bie 93ibel unb jtuar Ximoü). 1, 6, 10 jurürf* 
3ufü^ren. 

t) ÄieijlingS ^nterpunftion ift nidjt 3U galten; bie Slrmut &ei&t wegen 
tljrer Söirfung audax genau ebenfo, wie I 4, 13 ber £ob pallida. 

tt) 2öic er überhaupt bie Unretnlidjreit (sordes II 10, 7. S 1 6, 68, 
colligere sordem E I 2, 53) §afjt unb bie SReinridjfeit (munditia I 5, 5. 
E II 1, 159) liebt. 
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frui paratis et valido mihi, Latoe, dones et, precor, integra 
cum mente *) nec turpem senectam degere nec cithara carentem, 

II 16, 37 — 40 mihi parva rura et spiritum Graiae tenuera 
Camenae Parca non mendax dedit et malignum sper- 
nere volgus, II 18, 9 — 14 at h'des et ingeni benigna vena est 
pauperemque dives me petit: nihil supra deos lacesso nec 
potentem amicum largiora flagito, satis beatus unicis Sabinis, 
E I 18, 107—112, olfo magigen 33 c f i v f örpcr tid^e unb 
geiftigegrifd&e, ein fdjöneS unb ber bid)terifd)en ^robuftionä- 
fraft nidjt entbefjrenbeS 311 1 er, Slnerfennung feiner ©abett 
unb Seiftungen bei Urteilsfähigen, U na b lj äug igf ei t für bcn 
9teft feinet £eben3. 

$a& fioraj nidjt „an bie ®üter, bie ba3 Seben oergänglidf) 
jieren", fein £er§ gelängt fjatte, roiffen roir aus üielen ©teilen: 
roeber eine SBerrtngerung feine« SefifeeS fdjrecft ifm (E I 18, 107 
mihi quod nunc est, etiam minus), nocf) ber möglidje $erluft 
(E I 7, 34 cuncta resigno, v. 39 inspice si possum donata 
reponere laetus). (Sinfadje 9tol)rung unb ßleibung empfiehlt er 
läufig**), cf. III 1, 21. 42. 43. I 31, 15. 16. E I 2, 47-50. 
14, 35. S II 2, 1 quae virtus et quanta, boni, sit vivere 
parvo . . discite, ib. 53 sordidus a tenui victu distabit, 
70 accipe nunc, victus tenuis quae quantaque secum adfcrat. 
Ü6ert)au»t (Benügf am feit einjufdjärfen, roirb er nidjt mübe 
(II 16, 13 vivitur parvo bene***), E I 2, 46 quod satis est 
cui contingit, nihil amplius optet, E I 12, 4 pauper enim 
non est cui rerum suppetit usus, III 16, 43. 44 bene est, cui 
deus obtulit parca quod satis est manu, cf. III 1, 25 — 32. 
IV 9, 45—50. S I 1, 44 ff.), meil allein 3"f rieben ^ ei t unb 
9ieinf)eit beS &er$en3 ba$ SebenSglücf fiebern (I 22, 1. 2. 

III 2, 21 ff. 23, 17-20. E I 3, 28. 29. III 16, 39-42. 



*) s JJad) ^riebläuber Cena Trimalch. 311 c. 61 finb bie SBorte be$ 
2)id>terS bis mente nur eine embere ^oxm be$ geroöfmltc^en ©ebetä, cf. Sen. 
ep. 10, 4. luv. 10, 356. 

**) cf. £ele3 ©. 33: no ovri (xiytt. xcci ciboXoyov xttl nr^as xctl 
(MpfttOV xal Xaxnvtav xcel refarof jUJjJfvc? (fqovx(£tiv. 

***) cf. Lucret. V 118. Cic. fin. II 18, 91. Lucan. Phars. 4, 377. 
Claudian. 3, 215. 
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II 16, 13—16). 9)Jan fann nia)t leugnen, bafj trofe gelegent* 
lieber 2lbrceid)ungcn (E I 4, 15. 16. 15, 24) bie ©enügfamfeit 
bie ©runbtugenb be3 £>idjter3 war, ja bafe wir in einzelnen 
gäUen nrie III 16, 21—24 (quanto quisque sibi plura negaverit, 
ab dis plura feret: nil cupientiura nudus castra peto et trans- 
fuga divitum partis linquere gestio), fd)on cnnifdje 3lnroanb= 
Jungen oerfolgen fönnen, „511 welchen ber ftoifdjen ©dmle fdjon non 
ifjrem Urfprung f)er ber 3"g tief eingepflanzt war" (Seiler 6. 279). 

©egen materiellen £olm (praemiam S 1 5, 35 iueuuduru 
Ep 2, 36, multa pr. laturus S II 1, 12) alfo »erhielt ftd) -Öoraj, 
nadf)bem er gegen be£ Sebent 9iot gefiebert war, ablelmenb, aber 
nid)t gegen „beS SRutymä locfenben Silberton". £od) lag if)m am 
©etfall (laus C. S. 76. IV 8, 20. 28, magna S II 3, 99, 
cum multa 1. S I 10, 49, non sine multa L E II 3, 281) ber 
3)fenge gar nidjtä (S I 10, 76 nam satis est equitem mihi 
plaudere, 78 men moveat eimex Pantilius e. q. s., II 16, 39. 40 
malignum spernere volgus, E II 1, 63 interdum volgus rectum 
videt; est ubi peccat), alles aber an bem Seifall ber „S3efteii 
feiner 3eit" (S I 10, 81-87, ib. 88—90 quibus haec, sunt 
qualiacunque, adridere velim, doliturus si placeant spe deterius 
nostra, EI 17, 35 prineipibus placuisse viris non ultima laus 
est, E I 20, 23 me primis urbis belli placuisse doinique). 
SBon tynen feine SBerbienfte (meritumlV 8, 24. III 30, 15, 
decus, III 25, 0 aeternum, C. S. 48 omne, IV 14, 39 opta- 
tum), bie ftd) auf reblidjeS Semüfjen (opera, E I 13, 0 vehe- 
mens, E II 3, 201 celeris nimium curaque carens, S II 5, 89 
neu desis operae, E 11 3 , 443 insumere inanem op. — 
opella E I 7, 8 — molimen E II 2, 93 — moles E I 
14, 30) grünben, ober feinen Gljarafter (mores III 1, 12, 
probi C. S. 45, aurei IV 2, 23, inversi III 5, 7) anerfannt 
5U fef)en, freut it)u (S II 6, 32 hoc iuvat et melli est, non 
mentiar). 

@nblid) bie Unabljängigfett erfdjeint £ora$ als ein 
l;ot)eS ©ut. äBofyl ift e3 allgemeines 3ftenfd)enlo3 (condicio 
communis E II 1, 152, vivendi S II 8, 65), be3 Sebent s DiiU)en 
(vitae labores I 7, 18, labor I 32, 15, longus II 14, 19, famo- 
sus III 15, 3, malus Ep. 16, 16, novus Ep. 17, 64, secundus 
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IV 4, 45, functus laboribus II 18, 39, defimctus lab. III 24, 15) 
ju trogen, aber unerträglich bünft e$ ilm, babet nod) eines anbern 
£errfd)aft (imperium, EI 18, 45 lene; arbitriura III 6, 40. 
S II 3, 86; iussum EI 7, 52) §u tragen. Saturn lehnte er 
eS ab, in be3 $aifer$ 3)ienft ju treten, barum fer)ieneit ifym felbft 
bie 23anbe, roeld)e if)n an 3)iäcena3 feffelten, in fpäteren 3 a () rel1 
brüefenb. SBcnn man aud) n\ä)t mit Defterlen*) annehmen 
nrirb, baö nad) bem ßonfltfte, tum bem E I 7 uns ergä^lt, ba$ 
SBerfjältmS sroifdtjen SRäcenaS unb £oraj getrübt blieb, fo fann 
boef) ber Grnft, mit roeldjem £orag feinen SBunfdj: mihi vivam 
quod superest aevi (E I 18, 107) gur 2lu3füf)rung brachte, 
föroerltd) gur roeiteren SBefeftigung beä greunbf$aft£bunbe3 bet= 
getragen f)aben. ^Die 2lnforberungen, welche bie greunbfdmft ber 
9ftäd)tigen (S II 1, Ol maiorum ne quis amicus, E I 17, 2 
maiores) fteHte unb bie aud) 9)täcena£ an £>orag geftellt Ijatte 
(E I 7, 37 rexque paterque audisti coram), roaren roentg nadj 
bem ©efdjmacfe beffen, ber mit ©ruft fein Sebenäenbe ins 2luge 
faßte (III 29, 41 ille potens sui laetusque deget, cui licet 
in diem dixisse ,vixi') unb, rote ein fatter ©aft oom s ))?al)le **), 
aufrieben au$ bem £eben gu fdjeiben begehrte (S I 1, 118. 119). 

jRann man £ora§ nun einer befti turnten $$iCofof>$ett* 
fdjule guroetfen? $)a bie 2lnnal)tne, er f)abe feine ißt)itofop()ic 
aus groeiter &anb, etroa oon ©uripibeS (Stnt. ©öbel, £or. u. 
(Sur. 3tfd)r. f. b. ©. SB. 1851 ©.298-323) ober SucretiuS***) 

*) 2)ie ^Reihenfolge ber »riefe bee I. Söud^« oon £oratiuä unb bas 
$erf)ältni$ jroifc^en fcoratius unb 9)!äcena$ oom 3- 21 an. glecfeifen, ^afjrb. 
1893 ©. 305-320. 

**) Siefer SBcrgtetcf) ift ftoifcf), cf. SeteS 11, 3: all* wotkq ix 
at<^noai'ov urrnklÜTTouai ov&lv dva/Süah'toP, ovro> xal ix tov ßi'ov brav 
j), Epictet II 16, 37, ebenfo ber bes Sebenä mit einer ©a)iffa&rt II, 10, 
1_4.' 21—24, cf. Seteö ©• 6, 11. 41, 6 ff., einer fteftocrfammlung £ele* 
10, 13. Epictet IV 1, 106. I 25, 7, cf. I 24, 20, beut flriegsbienft 2eleS 
41, 12. Hör. E I 16, 67. Ben. ep. 96, 5 vivere militare est, Eur. Suppl. 
650 7iala(a[4tt&* rjfjdZv 6 ßt'og. Unjäfytig oft ftnb biefe $ergleid)e nadj- 
geafjmt toorben; fo f preßten com Sknfett beS £eben3 noa) ©. ©anb, Selia 
I c. 8 unb §auff, ^^antofien im 93r. 9t. Anfang. 

***) Siel mefjr ^aralteren finben fic^ jioifdjen öoraj unb ©eneca, fefjr 
wenige baoon aber berufen auf bem ©tubium be§ ^oraj bura) ©eneca. 
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(<£buarb ®ö6el, &or. u. Sufrej 3tfd&r. f. b. öfterr. ®. 1857 
(S. 421 ff.), ^cute für erlebigt gelten barf, oielmefjr unfre big* 
fyerige Erörterung gcjeigt fjat, bajj er nidjt neräcfjtlicfje Äenntniffc 
in ber s $l)i(ofopf)ie f)atte*), fo ift jene Jrage berechtigt. 2lber 
welcher ^tjUofopbenfcfjule fonnen wir ifm juroeifen? 

ßr fannte bie ^i)t^agoräer (S II 3, 276 igneni gladio 
scrutare, cf. Athen. X 452, Pythagoras S II 4, 3, faba Pytha- 
gorae cognata S II 6, 63, nec te Pythagorae fallant arcana 
renati Ep. 15, 21, cf. I 28, 10—13, Pythagorea somnia E II 
1, 52)**), bie (Snntfer (mordacem Cynicum sie eludebat 
E I 17, 18, cf. ib. 13—24***), quae se commendat tonsa cute, 
dentibus atris E I 18, 7, cf. Diog. L. VI 2, 31), bie 2lnf)änger 
3lriftipp$ (S II 3, 99f). Ell, 18. 19 nunc in Aristippi furtim 
praeeepta relabor et mihi res, non nie rebus subiungere conor, 
cf. Stob. 17, 18, E. I 17, 13 ff., flu v. 29 personamque feret 
non inconcinnus utramque oergfeid)t Kießling Stob. 5, 67, beffer 
§cnfe, Teles ed. proll. S. LXIV Laert. II 66 r t v de Inavog 
ctQ(.i6oao#ctL xcrl Tony xtu XQovq* aal n^omomn xcu Tcaaav 
neQiozao iv aQfiod itog vkohq ivao&ai; SBefltetyung auf 
Slriftipp f)at aud) E I 10, 42. 43 cui non conveniet sua res, 
ut calceus olim, si pede maior erit, subvertet, si minor, uret, 
cf. Stob. 94, 82), bie 2lfabemifer (E II 2, 45 inter silvas 
Academi quaerere verum) unb ^eripatettfer (E I 18, 9 



*) («erde, Sie ßompofttion ber erften Satire be3 öoraj. St&ein. 3Ruf. 
«R. ft. 48. SBb. 1. £eft ©. 41—52 behauptet ©. 52, S II 5, 59 fei baS 
ftoifdje 2(r>m rjits forat ij ovx iorai geftreift. „SBenn Öoraä berlei bialef* 
tifaje Äunftftütfe fjeraniog, fo jeigt er bamit eine aajtungsroerte p$ilofopt)ifd)e 
»Übung." 

**) 3*ielleicf)t gehört aud) I 3, 8 animae dimidium meae unb II 17, 5 
pars animae fjierfjer, ba ba3 schol. $u Pers. 5, 22 bemerft: sententia a 
Pythagora tracta, ille enim interrogatus quid esset amicus, respondit 
quae Horatius sie posuit ,et serves a. d. m. 4 !£af$ e$ ein griedjifdjer 
©runbfafc mar, fernen roir au« Aristot. Eth. Nie. 9, 8, 2. 

***) 9iid)tig erinnert Äiefcling baran, bafc patienter v. 13 unb patientia 
v. 25 auf baö 6a)lagroort ber enntfajen ^ßljüofopOen, xaQTtQttv, gelje. 

t) 9taa) öenfe, ed. Teletis reliquiae 1889 proll. p. LXVI H. auä 
SionS diatribae. 
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f. 0.), bie Gpifuräer*) (E I 4, 16 Epicuri de grege porcum)**) 
unb Stoüer (Stoicus S II 3, 160. 300, libelli Stoici Ep. 
8, 15, Panaetius nobilis I 29, 13, Goto gefeiert 1 12, 33. 
III 1, 24. E. I 19, 13. 14)***). 

^oraj rougte, ba& ftcf> bie Stoifer aus ben Gnnifernt), bie 
<£pifuräer au$ ben 2triftippeern entroicfelt Ratten, cf. E. I 17, 13 ff. 
Ell, 16 — 19. 2lnbrerfeit3 traten 511 ^oraj' &eit alle anbern 
^pt)ilofopl)cnfc^uIcn oor ben Stottern unb Gptturäern in ben 
§intergrtmb. $ie ftrage ift alfo, war Qoxa% ein ©ptturäer ober 
Stoifer ober ßflefttter? 

SBefanntlid) behauptet er lefctcrcS oon |t<$ felbfl E 1 1, 14. 15 
nullius addictus iurare in verba magistri, quo me cumque 
rapit tempestas, deferor hospes. SIbcr wenige f)abcn e8 ifjm 
geglaubt tt) — mit SRed)t, ba er fid& E I 4, 16 einen ©pifuräer 
nennt. So fprid)t Riegling ju S I 1, 13 oon einer „oomriegenb 
epihrräifajen, allenfalls nod) mit afabemif djen s Jfemmi£cenäen oon 



*) 2>ae 93uc§ von ^auluö Gaffel, (SpiruroS, ber ¥§ilof., oertetbigt 
unb erHärt, SBerlin 1892, ift m$t vom ©tanbpunrt ber Söiffenfajaft, fonbern 
ortfjobojer Äanjelberebfamteit getrieben, cf. 6. 34: „Gpifur ift in ber 
Xfat ba$ Drgan ber ©djlange", S. 36: „(Sprtur ift eine 2lrt Stntiajrtft". 

**) Gpifurätfa) fcfjeint auaj ber ®ebanfe 3U fein: E I 6, 31 virtutem 
verba putas, E I 17, 41 aut virtus nomen inane est, rooju ^Jorpt). be= 
merft, nomen inane vanumque esse virtutem Epicurus dixit ad volup- 
tatem referens universa, quae faeimus, cf. Dio Gass. 47, 49 unb bie von 
Ufener, Epicurea ©. 314 angeführten ©teilen. 

***) Dtto a. a. D. will auaj I 24, 19 levius fit patientia quidquid 
corrigere est nefas alS ftoifa) anfpredjen, weil Sen. ep 107, 9 fagt Opti- 
mum est pati, quod emendare non possis unb in § 11 SJerfc oon Gleantf)e§ 
überfefct, beren lefcter lautet: dueunt volentem fata, nolentem trahunt, 
93erfe, bie übrigens Augustin. de civ. dei V 8 roieberfjolt mit ber ©in- 
(eitung, Annaei Senecae sunt, nisi fallor, hi versus. Dttoö SInnalmie ift 
roal>rfd)einlid)er als bie ©ejieljung auf Verg. Aen. V 709. 710 (9taucf), fajon 
wegen ber parallelen Publ. Syr. 176 unb Anth. Pal. 10, 73. 

f) luv. 13, 121. 122 et qui nec cynicos nec stoica dogmata legit 
a cynicis tunica distantia, baju baS scholion: dixit cynicorum et stoi- 
corum dogma convenire, tantum veste distare. nam cynica mater|haeresis 
stoicae, Pers. III 53—55 über bie ©toifer, 56. 57 über bie <ßotf)agoräer. 

ff) Unter ifjnen ift 3eller a. a. D. 6. 377 21. 3; basfelbe meint n>o§l 
auc^ Äirc$$off a. a. D. <S. 22, roenn er bie SebenoroeiSfjeit be8 §ora3 eine 
^3r>iIofopr>ic beö gefunben aRenfdjenoerftanbeS nennt. 
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Sitten l)er nerfefeten ©ntroicflungSftufe" beS £idf)terS, bcseid&net 
ilm 511 Sil, 120 unb E I 18, 111 gcrabegu als ©pifuräer, 
Ä i r ä) l) 0 f f , Über bie Stellung beS öoraj jur Sßhüofopf)ie. ^ßrogr. 
^itbeöfjeim 1873 S. 21 behauptet, £ora$ ftehe ber Slnfchauung 
beS (£pifur unbebingt näher als ber ftoifchen, s JNaier a. a. D. 
S. 28 äußert fich, in ben Satiren fei ber etfjifche Stanbpunft 
beS 2>idhterS burdhauS epifuraifcb, in ben (Spifteln ftoifch, !R e i $ * 
orfer a. a. 0. S. 5: „Soras folgte entfliehen berfelben frei= 
geiftigen Strömung unb jumeift ben ®runbfäfcen SlriftippS unb 
©pifurS. Seine mistigeren naturpI)ilofopl)ifd;en unb etfjifc&en 
2lnfid)ten finb 311m £eü wörtliche Übertragungen aus (hiripibeS 
unb Sufrej" ; <£b. ©öbel, Stfd^r. f. öfterr.®. 1857 ©.422: „&oraj 
mar ein eifriger Sln^änger berühre ©pifurS"; 2B. 2t. S djmibt , 
©efdj). ber £)enf= unb Glaubensfreiheit im 1. Saljrh- ber £aifer= 
herrfdfjaft unb beS ©hriftentumS 1847 S. 292: „im allgemeinen 
gehörte Qoxat ebenfalls jener leichtfinnigen unb inbifferenten dliti); 
tung an, bie rceber t>on ben ©öttern noch non ber ^fjilofophie 
etroaS roiffen roolltc unb ganj bem forglofen ©enu&leben fidh 
Eingab." 

Snefe fleine SluSlefe mag genügen. Sllfo §orag ein (£ptfuräer, 
rcäl)renb mir in unfren bisherigen Ausführungen gefunben t)abm, 
bafe er eher ein Stoifer ju nennen ift. Sei folcher Unficherheit 
ber Urteile bebarf bie Sad)e einer methobifchen Unterfud&ung. 

$on ben brei Seilen ber ^hitofopfue, melche man feit £eno= 
frateS Seit*) unterfchieb (cf. dl ©einge, XenofrateS. SDarftellung 
ber £ehre unb Sammlung ber gragmente. Seipjig 1892 S. 1), 
ift ber ©thtf oorgugSroeife baS Sntereffe beS Soras gugeroanbt. 
$)a& Soras aber auch bie £0 gif ftubiert l)at, ift leicht 51t seigen. 
2>ie Stoifer**) teilten biefelbe nach Sen. ep. 89, 17 in SR^etorif 
unb £ialeftif, moju bann noch bie (SrfenntniStheorte trat cf. 
Seiler S. 64. 2)ie SHalef tif bilbeten fie befonberS auS; „fdbon 
3eno hat für bie 2)arftellung feiner £ehre eine fnappe unb fdjmucf= 



*) 9?a$ Diog. L. VII 39 erfanb $mo bie Einteilung ber $$ttofop$te 
in Wtfxl, &tf)it, Sogt!. 

**) (Spifur unb feine 6$ule gierten fe^r wenig von ber ganzen Sogif 
(3eUer 6. 382. 383). 
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lofe bialeftifdje 5ortn giroäfylt" (Butler ©. 57) — aud) §ora§ 
bebient ftd) ber bialeftifd)en Jorm gern unb gefd)icft. $)ie Stoifer 
befinicrten bie £ialeftif alz bie 3Btffenfdjaft ober Kunft, gut 511 
reben (3etter 8. 66) — rote funftootl bie Tarftettung beS $ora3 
fei, f)at Strnolb, £te grtedr). ©tubten beS ^oraj 8 6 48—70 
gegeigt. 2>ie ©toifer teilten bie £ia(eftif in 3roei §auptteife, non 
bem Seaeidjneten nnb bem 93e3eidfjnenben, ben ©ebanfen unb ben 
Korten (Sen. ep. 89, 17 dialexuxq in duas partes dividitur, 
in vcrba et signifieationes, id est, in res, quae dicuntur, et 
vocabula, quibus dicuntur). Tiefe Unterfd)eibung ftnben roir 
roieber bei Hör. S II 3, 280 ex more inponens cognata voca- 
bula rebus. 3n bie fieftre oom 23e3eidjnenben gehört bie Unter* 
fdfjeibung, roeldje roir 8 1 3, 103. 104 gemadjt fefycn: donec 
v e r b a , quibus voces sensusque notarent , norain aque in- 
venere (3etter ©. 88, ib. 21. 2); in bie fiefjre 00m Sejeidjneten 
ber ©oriteä, ben roir E II 1, 45 ff. finben; in bie (SrfenntniS* 
letyre bie $8ef)auptung S II 3, 208 qui species alias veris 
seelerisque tumultu permixtas capiet, conmotus habebitur, ba3 
Reifet: „bie 2Baf)rnefjmung ift bie einige urfprüngüdje Duette 
unferer ^orftettungen" nad) 2fo|t<$i ber Stoifer (Setter S. 73). 

3n bie $$9 fit fü&rt Un« I 16, 18 altis urbibus ultimae*) 
stetere causae cur perirent, roo roir Uitf$roer „ba3 attgemeiue 
®efefc ber urfädjHdjen SBerfnüpfung, baä Gemeingut ber ©toifer" 
( <Sdf)inefel ©. 187 2t. 2. 3etter ©. 132. Sen. ep. 65, 3—14) 
erfennen. 

2ludj I 13, 15. 16 (laedentera oscula, quae Venus quinta 
parte sui nectaris imbuit) ift fucrfjer 31t jictjen. „©in roirflid)e£ 
£eiluerf)äUni3 f)kx an3itnef)inen , ift abgefdjnnacfr **) (Scfjüfe), 



*) cf. Sen. de ben. IV 7, 2 Imnc (deum) eundem et fatum si 
dixeris . . . nam cum fatum nihil aliud sit quam seriös inplexa causa- 
mni, ille est prima omnium causa, ex qua ceterae pendent. 

**) Sßie aud) in ben alö parallelen l»er&eigebrac$ten Stellen %bx)tüä bei 
Athen. II 39b: "/ßvxos q^oi ttjv etfjßQoofnv toö utXtros xetr' tntTtioiv 
ivrfttnXttOi'av f/av yXixvrrjm, 16 u(Xi Xfywv Zvcctov tlvat (jfyog rfjs 
dußooafas xnru jrfv r}fiorr)v unb schol. Pindar Pyth. 9, 113 ro fitXi rrjs 
ttSaraofttS (Mxnrov ufgos tjjrj&rjaav that. 2)er ©ebanfe ift nur: 9lm« 
brofta ift oielmal fü&er alö ftontg. 9 ift eine Zeitige %af)l, cf. 2>ielä, 
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melmefjr fjanbelt e3 fid) f)ier um baä fünfte Glement, roeld&eS 
2lriftotele$ (geller II 2, 435 ff. 447) unb nad) SenofrateS (©einjc 
a. a. D. S. 68) fdmn ^ßlato angenommen tjatte*), ben ätfyer, 
cf. Plut. adv. Colot. 9 p. IUI d ta jutv orv liua oiiio ndliv 
SttjQetTO (IlXdiwv) eig ideag xe xai f.ttQtj t ndvxa tQonov 
dtatoiov, hüq eig %a navtcov aiot%eia ctq^ixeto zvjv llohov, a 
dt) uivxe ax>/7 <crrtt xort aojf.tava vjvö[ja±Ei>, eig ald-tQct xai 7tvq 
xai röcjQ xai yijv xai dega. &en übertragenen ©ebraud) oon 
quinta pars (= ba£ 33efte, SBorjüglidjfte) nidjt jujugeben, ift in* 
fonfequent, ba mir S I 1, 26 bod) lefen, elementa discere 
prima, überhaupt elementa übertragen fer)en III 24, 52. E I 
1, 27. 10, 17, materia E II 3, 38, raateries III 24, 49. E II 
3, 131. 

2lu3 E I 6, 3—5 (hunc solem et Stellas et decedentia 
certis tempora momentis sunt qui formidine nulla imbuti 
spectent) folgern 21. ftird&fcof f a. a. D. @. 12 unb St. 3)f aier 
a. a. D. ©. 7, bajj Soras in Sonne, -äJtonb unb ©ternen 9totur= 
förper fefye, nidjt göttliche SBefen, bafc er in biefem fünfte alfo 
©pifur folge, md)t ben Stottern. S5od) fdjrieb fioraj (cf. $eft II 
<&. 6. 7. 9. 10) ber Sonne unb bem ÜJionb göttlidje yiatux %u 
unb trennte nadj I 12, 46 — 48 (micat inter omnis Iulium sidus 
velut inter ignes luna minores) oon i^nen bie ©terne ifyrem 
SBefen nad) nidjt. 2lud) legt ber 3ufammenf)ang in E I 6, 3 ff. 
e^er bie Sluffaffung naf)e, bafe £oraj nid)t bie nnfjenfdjaf tüdje 
(SrfenntniS ber £immel3erf Meinungen für fid) in 3Infprud[) naljm, 
tooju er in ber £f)at nad) ßeft II @. 3—6 fein «Red&t f)atte. 

ßoraj $at alfo, toie mir gefefjen f)aben, fein 3ntereffe aud) 
ber Sogif unb $fmfif jugeroaubt, aber im SBorbergrunbe fte^t ifjm 

©169a. SBlätrer S. 40; flägi, Sic 9-3afy bei ben Oftariern in ben pf»l. 
Slblwnbl. f. ©c^roei5er=>6iebler <S. 69: 10 ober ift eine runbe $af)l, CI *- bei 
Hör. decem IV 2, 53. S I 3, 12. S II 3, 69. E I 18, 25, deciens E II 
8, 294. 365. 

*) Sie ©toifer roottten eigentlich von einer quinta natura niajts roiffen, 
cf. Oic flu. IV 5, 12, aber „tfjatfädjlid) (jaben fte boa) eine quinta natura 
angenommen; benn baSjcnige fteuer, roeldjeö bie Subftanj OJotteä unb ber 
oernünftigen Seelen bilbet, ja fapn bas in allen ipvaus »erborgene tiöq 
rtxnxov, ift eben in 2BirfIia)feit etroas gam anbereo alS ba$ elementare 
fteuer* («onfjöffer a. a. D. 6. 43). 
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bod) immer bie (£tl)if. Oft crroäfjnt er bie gragen, bie in feinem 
Greife oerfjcmbelt werben, 5. SB. S II 6, 74—76. E I 6, 3-14. 
12, 10-19. 18, 97—103; mrf)t Ijäufig werben plmfifd&e Probleme 
geftreift, rote E I 6, 3. 4. 12, 16—19, bagegen feine emfte unb 
aufrichtige Neigung jur $erfenfung in bie Gtlnf unb grud&tbar* 
inadjung berfelben für fein eigene* Seben befunben bie Satiren 
unb ©pifteln faft auf jeber Seite. SBenn er E I 1, 25. 26 fagt, 
bafe fold&e 23efd)äftigung für arm unb reiä), alt unb jung in 
gleicher 2Beife erfpriefjlidj fei, fo Ijat er felüft bafür baö befte 
33eifptel gegeben unb ba$ Söort, ba$ er bem £rebatiu$ gegenüber 
äufjert S II 1, 57 — 60 (seu me tranquilla senectus exspectat 
seu Mors atris circumvolat alis, dives inops, Romae seu 
fors ita iusserit exsul, quisquis erit vitae scribam color), nadj 
beften Gräften roaf)r gemacht. 2>af)er nennt if)n £effing mit 
!Hedjt einen p$itofop$if$en £ i d) t e r (Rettungen beS £oraj. 
©empelfd)e 2lu$gabe 23b. 13 S. 121). 

9?un Imben Stoifer unb ©pifuräer, roie überhaupt, fo in ber 
@tf)if, manches ©emeinfame (cf. SReiSacfer a. a. D. S. 3. 4), fo 
bai bei nia)t roenigen &oraäftelIen bie ftrage Sdnmerigreiten 
madjt: golgt £ora$ f)ier ben Stoifern ober ben Gpifuräern? 

2113 ganj entfcbieben epifnräifd) roirb allgemein bie Stelle S I 
3, 98 — 114 bejeidjnet *). 2öir tjaben und mit biefer Stelle fd)on 
roieberljolt befc&äftigt unb roieberljolt beftritten, bafj man be3 
2)id)terä roaf)re unb bleibenbe 2lufid)ten in if)r fud&e, fyter begnügen 
nur und, iljr E II 3, 391 ff. gegenüberstellen : 
silvestris homines sacer interpresque deorum 
caedibus et victu foedo deterruit Orpheus, 
dictus ob hoc lenire tigris rabidosque leones, 
dictus et Amphion, Thebanae conditor urbis, 
saxa movere sono testudinis et prece blauda 
ducere quo vellet. fuit haec sapientia quondam, 
publica privatis secernere, sacra profanis, 
concubitu prohibere vago, dare iura maritis, 
oppida moliri, leges incidere ligno. 

*) 5Hrd>b,off a. a. D. S. 10. 11 betont befonberS v. 98 utilitas iusti 
prope mater et aequi unb v. 111 iura inventa metu iniusti fatcare 
necessest. 
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Sic honor et nomen divinis vatibus atque 
carminibus venit. 

Soldje 2lnfidjten Ijaben guerfl bie Sßgtfjagoräer geäußert^ 

cf. Cic. Tusc. I 25, 62 aut qui primus, quod sunimae sapientiae 
Pythagorae visum est, omnibus rebus iraposuit noraina, aut 
qui dissipatos homines congregavit et ad societatem vitae 
convocavit, Strabo X 468 ftovatxtjv ixctXeoe ülaTiov xai in 
ttqoteqov ol nvltayugeioi tt]v yiloooyiav , entfdjiebener ober 
bie ©toifer, cf. Sen. ep. 90, 20 unb Cic. Tusc. I 26, 64 
philosophia vero, omnium mater artium, quid est aliud 
nisi, ut Plato, donum, ut ego, inventum deorum? Haec nos 
priimmi ad illorum cultum, deinde ad ius ho min um, 
quod situm est in generis humani societate . . 
erudivit, cf. Sdnnefel a. a. D. ©. 141. 

£iefe ftotfdfje Se^re oertrat befonber§ ^Softboniug, cf. 
Sen. ep. 90, 7 hactenus Posidonio adsentior: artes quidem*) 
a philosophia inventas, quibus in cotidiano vita utitur, non 
concesserim nec illi fabricae adseram gloriam: illa, inquit, 
sparsos et aut cavis**) tectos aut aliqua rupe subfossa aut 
exesae arboris trunco docuit tecta moliri, ib. § 11. 12. 13. 

ift alfo bie £ef)re beS spoftbomu«, welche (Stcero unb £ora$ 
oortragen, ©eneca befämpft. 

ferner fott fidfj ^oraj mit S I 5, 101 namque deos didici 
securum agere aevuin, Nec siquid miri faciat natura deos id 
Tristis ex alto caeli demittere tecto al3 @pif uräer ***) benennen 
nad; toi 9)faier a. a. D. <5. 5, Äiefeling unb & 9KülIer $. 
b. St. Vergebens ^aben alfo Seffing, Rettungen beS £ora& 
@. 157 (£empel), unb 9?aucf gu I 34, 1 ff. geroamt, aus einer ein* 
feinen ©teile gleid) eptfuräifcf)e Stnftc^ten be£ SHd&terS fjerauS* 
julefen, oergebenS JÜrdjfjoff a. a. O. ®. 9 bie ridjttge @r* 
ftärung 51t S I 5, 101 gegeben: „SJton imH bem £ora$ unb feinen 
Seglettern im Xempel 311 ©natia roetemadjen, e$ oerbrenne Ijter 
3Beil;raudö olme Jeuer; bie ©ötter liegen tyn burcfj ein SBunber 



*) Süseler, quoque. 
**) 2Birtb$au§, t^öri^t casis. 
***) cf. Diog. Laert. X 143. Lucret. V 83. 
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in £amuf aufzeigen, £adjeub ruft fioroj miS: „£a3 glaube ber 
3ube 5lpeßa, nicjt icf)*); f outet idj roctfe, ge^t baä ^ingnatür* 

I i §u ; bic ©ötter fyätten t)iel ju tfmn, roenu (ie fidj um foldje 
Jlleimgfeiten befümmern wollten" 

£a& biefc Stoff affung richtig ift, gcf)t aus ber Stellung 
beä £iü)ter£ 5 um $0 1 f 3g lauft en überfjaupt fjeroor. 

3unädjft muß e$ auffallen, bafj £ora$ oft oon ©Ott (deus) 
fc$le<$t$in f priest, cf. I 34, 13. Ep. 13, 7. 14, 6. in 16, 44. 
29, 29—32. S I 8, 3. II 8, 62. E I 11, 22. E II 3, 191, femer, 
bajj er mit ben mntlnf djen (Uöttern nicf)t feiten rationelle Segriffe 
oerbinbet, cf. I 19, 1—3 «BenuS, 2lmor, ßiceutia, I 30 SßenuS, 
2lmor, bie ©ratien, yi\)ttvptyn, 3uoenta$, hierfür, I 2, 33. 34 
SBenuS, 3ocu£, Gupibo. 

2luf fallen mu§ auefj bie große 3^1)1 dou 21 oftraf Honen**): 
ventoso Gloria curru E II 1, 177, fulgente trahit constrictos 
Gloria curru S I 6, 23, Macies I 3, 30, nova Febrium 
cohors ib., laseiva Licentia I 19, 3, cf. IV 15, 10, Spes 
135, 21, Timor et Minae III 1, 37, scelestum deseruit 
pede Poena claudo III 2, 31. 32, cf. IV 5, 24, Cea Nenia 

II 1, 38, beata pleno Copia cornu C. S. 60, aurea E I 
12, 29, Autumnus Ep. 2, 18, albo rara Fides velata panno 
,1 35, 31, incorrupta I 24, 7, cf. C. 8. 57, Iustitia I 24, 6, 
potens II 17, 15, Pudor I 6, 9. 24, 6, priscus C. S. 57, 
nuda Veritas 124, 7, Iuventas parum corais sine te (sc. 
Ve^ere) I 30, 7, io Triumphe IV 2, 49. 50. Ep. 9, 21. 23, 
illum aget penna metuente solvi Fama superstes II 2, 8, 
regina Pecunia E I 6, 37, Suadela E I 6, 38, vitiosa 
Cura II 16, 21—24, atra III 1, .40, Virtus IU 2, 17—24, 
negier. C. S. : 58, Amor***) III 12, 1, gravis Ep. 11, 2-4, 



*) SÖerner ^roefjel, ^rogr. ftreiberg 1853 @. 20: ,Credat super- 
stitiosus aliquis Iudaeiis Transtiberinus 1 , oerroeift auf Plin. n. h. II 111. 
SSentlenö SJrief an 3o(). SRiff, opp. ed. Lips. p. 529. 

**) Stöbert, SBilb unb Sieb S. 36 3eigt, bafj aua) bie tfünftler, un- 
abhängig oon ben $itf>tew, feit ber atejanbrinifajen ^ertobe ^erfonififationen 
unb Slttegorien fd)ufen. 

***) 2>en StebeSgott nennt $ora3 nie Slmor, fonbern Cupido I 2, 34, 
ferus II 8, 14, liber Ep. 17, 57, lentus IV 13, 5 — ber pl. ftnbet ftrfj 
(Bern o II, fcfe Mealien bei $oraj. UI. 7 
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Pax C. S. 57, Belli ferratos postis portasque S I 4, 61, 
gaudens Bellona eruentis S II 3, 223, Discordia taetra 
S I 4, 60, cf. S I 7, 15, Honos C. S. 57, alma Faustitas 
IV 5, 18, Patientia E I 17, 25*). 

3n biefem 3 U f ommen^attg mufj audj erroäfmt werben, ba§ 
$oroj, rote freiließ fd)on anbere $>id)ter cor if)nt, bie ©aben refp. 
ben 9)tod)tbereid) ber ©ötter mit (Bötternamen bejeid^net : IV 12, 14 
pressum Calibus ducere Liberum si gestis, Ep. 9, 37. 38 
metumque Caesaris rerum iuvat dulei Lyaeo solvere, S I 
4, 89. III 21, 16; über 3uppiter als £iä)t= unb GJeroirtergott 
f. &eft II 6. 37. 38 ; über (5 e r e 3 als gruä}t ber ©rbe unten ©.114 
21. 3; Ep. 17, 55 saxa . . Neptuuus alto tundit hibernus salo, 
E I 11, 10 furens, E II 3, 64 reeeptus terra Neptunus; 
III 5, 24 arva Marte populata nostro; S II 2, 3 rusticus 
abnormis sapiens crassaque Minerva, E II 3, 385 invita 
Minerva; S I 5, 73. 74 nani vaga per veterem dilapso flamma 
culinam Volcan o sunnnum properabat lambere tectum; SI 
2, 119 parabilem amo V euerem facilemque, 8 13, 109 
Venerem incertam rapientes more ferarum, S II 5, 80 nec 
tantum Veneria quantum studiosa eulinae, 1 27, 14 quaecun- 
que Venus, I 33, 13 melior, III 8, 18 prisca, II 5, 3. 4 
tauri ruentis in Venerem tolerare pondus, III 13, 5 et Venerem 
et proelia destinat, S I 4, 113 concessa Venus, S I 5, 84 
intentum Veneri, E II 3, 414 abstinuit Venere et vino, E II - 
2, 56 (anni) eripuere iocos, Venerem, convivia, ludum. ©eltener 
fmb anbere SWetontnnien üoh ^emts, rote E II 3, 42 ordinis 
haec virtus erit et Venus, ib. 320 fabula nullius Veneria 
(= venustas), ferner II 7, 25 quem Venus arbitrum dicet 
bibendi (= iactus Veneria). Diatürlidj roar bie göttliche @f)re 



nur I 19, 1 mater saeva Cupidinum, IV 1, 4. 5 dulcium m. 8. Cup. — 
ober <5of)n ber 2tenu$: I 30,5 fervidus teeum puer, 132, 10 illi Semper 
adhaerens puer, III 12, 3 Cythereae puer ales, III 27, 67 Venus et 
remisso filius arcu. 

*) Sennod) gingen bie Sitten hierin nie fo weit, wie bic SWobernen im 
17. u. 18. 3cu)rt>. : unter biefen ift vielleicht ber fülmfte 3at^ariae, in beffeu 
Henommift Wefang I nur lefen: Sßirf einen »lief auf mief), o ©öttin 
©a) lägerei, Xanüt mein frelbenüeb beö gelben roürbtg fei. 
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eigentlich nid^t biefen mit ©dttcrnamcn benannten fingen, fonbern 
ben in ifmen mirfenben Gräften jugebadjt. $a3 ift nadj 3eller 
©. 317 ftoifa). 

9Jiit ben ©öttcrnamcn nimmt e£ §ora§ nicjt ernft*): 
feine Rettung üor beut faUenben 33aumftamm fdjretbt er II 17, 28 
bem gaun, III 8, 8 bem SBacd&nS, III 4, 27 ben 3Kufen ju. 
(Sine bemerfenSroerte Drbnung ber ®ötter fefjen mir I 12: 3e"ä 
ragt bei weitem cor allen anbeten ®öttem fjeroor (v. 17, 18, 
cf. v. 49. III 1, 8. 4, 45 — 48 qui terram inertem, qui mare 
temperat ventosum et iimbraa regnaque tristia divosque 
mortalisque turbas imperio regit unus aequo, III 5, 1—4 
SBergleid) greif d^en ben beiben 2lHein^errfc^em im Gimmel unb 
auf (Srben, 3"PPtter unb 3htgußu£); nadj ifnn fommt nidjt Suno, 
bie &immelsfönigin **), fonbern 2ttl)enc (I 12, 18-20 proxi- 
mos illi tarnen occupabit Pallas honores, proeliis audax). 

SemerfenSroert ift ferner ba$ SSerfjältnU ätuifdjen ber 
© o 1 1 f) e i t unb bem 0 e f d) i cf . £efcteree repräsentieren bie 
Margen, Fortuna, 9tecefftta£, gtatum. 2)ie Margen***) (Parca 
non mendax II 16, 39, veraces cecinisse Parcae C. S. 25, 
certo 8ubtemine P. Ep. 13, 15, P. iniquae II 6, 9, sie placi- 
tum Parcis II 17, 16, sororum fila trium patiuntur atra II 3, 15) 
unb (Sumeniben (II 13, 35. 36 intorti capillis Eumenidura 
recreantur angues, S II 3, 141 Furiam, 8 II 3, 135 malis 
dementem actum Furiis, 8 I 8, 34 saevam Tisiphonen) bleiben 
gang im Rahmen ber griednfdjen 9)Jntf)ologie. 2lnlef)nung an 
gried)ifd>e unb italifdje 3Jcr>tbologie (cf, 1, 35) geigt aud) gor* 
tuna (E I 1, 68 superba, I 34, 12, III 29, 49 Fort, saevo 



*) Öfterlen, Stubien ju SiergU unb §oraj S. 63: „Gr (sc. Hör.) ift 
baS ffeptifd)e Ätnb einer ffeptifd)en 3eit, unb alle bie ®öttergeftalten, bie er 
aufführt . . ftnb mef)r poetifdj empfunbene ftiguren, mit benen feine 2>id)tung 
fid) fdjmücft, a(3 gläubig angenommene religiöie :l'üid)te." 

**) Verg. Aen. I 46. 47 ast ego, quae divom incedo regina, Iovis- 
que et soror et coniunx. 

***) öei Gonae, Heroen- unb ©öttergeftaften ber grietf). Äunft £af. 86 
ftnb brei »Über ber $arjen: im erften unb britten ift »on fila feine SRebe, 
moJ)l aber im jroeiten; roenigftenS eine t)at ben SBotfen, bie jrocitc bie Stege, 
bie britte eine ©djriftrofle (V). 

7* 

* ' *** ' . , * 
*•*+*'■* \ . 

J ' * , * * a * 
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laeta negotio e. q. 8.*), 8 II 2, 126 saeviat atque novo* 
moveat F. tuniultus, S II 8, Öl F. quis est crudelior in no& 
te deus, III 3, 61 Troiae renascens alite lugubri F., E II 
3, 201 redeat miseris, abeat F. superbis, IV 14, 37 prospera r 
I 7, 24 melior F. parente, E I 11, 20 voltum servat F. be- 
nignum, I 31, 10 quibus dedit F. vitem; Fortunae ülius **> 
S II 6, 49, rivus E I 12, 9, ludus II 1, 8). 9ieine 2lb- 
ftroftioncn finb Neeessitas (I 3, 32, saeva I 35, 17— 20 r 
aequa lege N. sortitur insignes et imos III 1, 14, 15, si figit 
adamantinos . . dira N. clavos III 24, 6) unb Fatum (S I 
10, 68. III 3, 57. 9, 12. 16. IV 2, 37. 13, 22. 23, volucris- 
que fati tardavit alas II 17, 24, instat f. mihi triste S 1 9, 29, 
fera fata I 15, 4, caeca II 13, 16, sera III 11, 28, acerba 
Ep. 7, 17, tardiora votis Ep. 17, 62, cf. Verg. Aen. V 709, 
Liv. I 1, 4. 4, 1. V 15, 4. 26, 29. Prop. II 1, 17). ftitrtyv 
gehören audf) fors (I 9, 14, nulla f. mihi te obtulit S I 6, 54 r 
forset I 28, 31), sors (S II 3, 269 caeca, S II 6, 110 mutata, 
Ep. 4, 1 sortito obtigit) unb casus dubius (sc. fortunae) 
S II 2, 108. 

Skrbunben erfd&einen biefe dornen: I 12, 51 tibi (sc. Iovi) 
cura magni Caeearis f a t i s d a t a , 1 1 V 2, 38 quo (sc. Caesare) 
nihil maius miliusve terris fata donavereboniquedivi, 
C. 6. 25—28 Parcae ... . bona iam peractis iungite 
fata, I 24, 17 non lenis fata recludere..Morcurius r 
I 34, 12 — 16 valet ima suramis mubarc et iosignem attenuat 
deus obscura promens; hinc apicem rapax Fortuna cum 
Stridore acuto sustulit, lue posuisse gaudet. 

2lu3 roeldjem ber beiben pljUofopfufdien Snfteme loffcn fid> 



*) 3u v. 53 si celeres quatit pennas cf. Curt. VII 8, 25, $u v. 49 
Pttbl. Syr. 295. Sen. Agam. 101. 

•*) Petron. 43 fortunae alumnus, cf. PHn. n. h. VII 43, luv. 6, 
€05—609. flof^er, 8lusfül)rl. Serif on b. griec^. u. röm. 2Hnt&. 6. 1546. 
3n 2(ntium nmrben jroei 5 or * uucn jufammen vctefytt, cf. Suet. Cal. 57, 
Macrob. S I 23, 13. Mart. V 1, 3. »eibe jufammeu finb e. 1547 auf 
§roei SJiünjen ber gens Kustia bargeftellt, bie eine friegerifcf) beroe&rt, bte 
anbre matronal, rooburd) ber im Jiult vereinigte ©egenfafc einer Fortuna 
adversa unb bona ausgebrüeft roirb. 
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alle biefe %f)atfatf)en erflären, bem epifuräifdfjen ober ftoifdjen? 
2Bäf)rcnb bie ©pifuräer*) bic SBoltegötter (3eßer ©. 430) unb 
bie Sßorfefmng (ib. 429) gan& unumtounben leugnen, Reifet bei 
ben ©toirern ba3 Urroefen, alä ber ©runb ber jroecfmäfugen 
IßJelteinridjtung imb Söeltenrroitflung, bie $Jorfel)ung unb populärer 
3cuS ober ber Sötüe be$ 3euS (Seiler @. 158. 159). „$er etl)ifd;e 
€>tanbpunft ber ftoif djen $f)ilofopf)ie friert meljr bie SBerteibigung 
al$ bie Störung be$ $olf$glauben3 $u forbem" (3effer ©. 312); 
„fie unterfd^ieb mit $lato oon ©Ott, als bem (Sdjöpfer unb 23e* 
Serrfdjer ber ganzen Söclt, feine Untergötter, b. I). fie unterfdjieb 
äwif d&en ber allgemeinen, in ber 2Selt toirfenben göttlichen Äraft 
als (Sinljeit unb ben einzelnen teilen unb Sufeeningen berfelben; 
unb roenn fie jene mit bem tarnen be£ 3«"* bcjcidfynetc, fo beutete 
fie auf biefe bie übrigen ©öttergeftalten" (3eHer <S. 315. 31t>). 
$er ©egenfafe gTotfdjen 3^*3 unb ben übrigen ©Ottern, „in ber 
griednfdjen 2Rutl)ologie nur ein grabueöer, mürbe oon ben Stoifern 
$u einem fpe&iftfdjen, ja abfoluten erhoben unb muß mit ber 
Unterfdjeibung be$ unoergänglidjen ©otte3 oon ben geworbenen 
©öttern gleidjgefefct werben" (3eHer ©. 324). ,Mi übrigen 
©ötter ftnb af£ Steile ber 2Belt aua) nur £eile unb @rfdf)einung£= 
formen be3 3*u3 ... 35er Seil, melier in ber oberften Legion 
bleibt, toirb im engeren Sinn als Slt^ene bejeidmet, unb ba nun 
ber feinere (Stoff für bie Stoifer mit bem ©eifte sufammenfällt, 
fo ift md)t allein 3euS bie Sßeltfeele, fonbern auo) 2ltf)ene bie 
Vernunft, bie einfielt **), bie Sßorfetmng" (3eHer ©. 325). ftatyx 
iljr Vorrang oor ben anberen einjelgöttem, ben mir 1 12, 19. 20 
bemerfen***). 



*) SteiSacfer a. o. 0. ©. 4: bie ©toifer Ratten bie Slbfidt, „in bem 
§erfömmlicf)en SolfSglauben unb flulte ben roefen^aften göttlid&en Gewalt 
retten, bie (Spifuräer, «Kothen unb flutte beö SJolfeS »öttig ju entgöttlicfjen". 

**) Stauer bie fpridjmörtlicfjen Lebensarten crassa Minerva (S 112, 3, 
cf. Priap. 3, 10. Macrob. S I 24, 13, noaj Otto o. a. D. freilta) ber 
Weberei entnommen : er oergletc^r. £ II 1, 225 tenui filo, Auson. gvat. act. 
13, 61 tenuiore filo, Cic. ad fam. IX 12, 2 crasso filo) unb invita 
Minerva E II 3, 385, cf. Cic de off. I 31, 110. fam. III 1, 1. XII 25, 1. 

***) Ätefeltng freiließ (ju auguft. 2)id)tern <3. 100) erflärte, I 12 mürben 
biejenigen fümmlifdjen genannt, roeldje im Äampf gegen bie ©tganten in 
•erfter Steide fteficn. 
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3wifc§en ©dttem unb s Dtenfd)en fte^en bie §eroen (I 12, 
1. 3). 911« foldje entmint £ora$ 23acd)u3 (III 3, 13 Bacche 
pater, E II 1, 5 Liber pater), §erfule3 (vagus*) IV 3, 9, 
magnus IV 5, 36, impiger IV 8, 30, efficax Ep. 3, 17, dives 
amico Ilercule S II 6, 12, Herculis ad postem fixis armis 
Ell, 5), bie £>io8furen (darum Tyndaridae sidus IV 8, 31, 
fratres Helenae lucida sidera I 3, 2, puerosque Ledae I 12, 
25 — 32, cum Castore Pollux E I 1, 5, Castor gaudet equis 
S II 1, 26, Graecia Castoris memor IV 5, 35, magni Castoris 
Ep. 17, 43, Pollux III 3, 9, geminusque P. III 29, 64, pol 
E I 7, 92, ©age von etefidjoruS' Slinbfjeit Ep. 17, 42—44) 
unb Quirin u$ (I 2, 46. Ep. 16, 13**), Q. Martis equis 
Aeheronta fugit***) III 3, 16, Iliae Mavortisque puer IV 8, 22, 
invisus nepoß III 3, 31, Romulus E II 1, 5). 

3u ifmen fefyen mir alä neue ©ottf)eit 2luguftu£ hinzu- 
gefügt : III 3, 1 1 f djlürf t er, jnrif djen $oÜu£ unb £erfule3 gelagert, 
92eftar, IV 5, 33 wirb ifnn geopfert unter auäbrücfltdjem §inroei§ 
auf ben &eroenfultu3 ber ©riechen, IV 5, 1 Reifet er ein ©ötter* 
fo§n, I 2, 41—44 ber auf ßrben erfa^ienene 9Kerfur, 1 12, 51. 52 
(tu secundo Caesare regnes), ib. 57 (te minor latum reget 
aequus orbem) Suppiterä (Statthalter auf ©rben. 

$ie Heroen roaren nun von &aufe aus 9ftenfdjen (Ep. 16, 13 
carent ventis et solibus ossa Quirini), töeld&e burdj iEjre iugenben 
(III 3, 9. 10 hac arte Pollux et vagus Hercules enisus arcis 
attigit igneas) unb unfterbliojen £ljaten bie 2tufnafnne unter bie 
©ötter erlangten (E II 1, 6 post ingentia facta deorum in 
templa recepti, III 3, 35 adscribi quietis ordinibus patiar 
deorum). ©enau fo ift bie Vergötterung be3 2lugufru3 eine 2ln* 
erfennung unb ein £of)n feiner Saaten (III 5, 2 praesens divus 
habebitur Augustus adiectis Britannis imperio gravibusque 
Persis, EIIl, 15—18). 

3n ber Xfyat oerbient £oraj bie Vorwürfe, roeldje if)m über 
ben ßultuä beö ©ottmenfdjen 2tuguftu$ gemadjt finb, Durchaus 



*) cf. Pind. Isthm. 3, 73. 
•*) S I 10, 38. 
***) cf. Pindar fr. 11, 4. 
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nidjt. meiern imb ef)rlidj fprid&t er ftd) E II 1, 5-18 über 
bie (£ntftef)ung bes £eroenfultu« au« unb fagt bem Äaifer in« 
@efid)t, ba& er lebigltd) burd) feine SBerbienfte 51t ber Gbre eine« 
»ergötterten 3Kenf d)en gefommen fei, einer <5l)re, tocldje nadj 
IV 8, 22—34 roefentlid) ber Cbfmt be« £iä)ter« anoertraut ift. 
(Götter geworben burd) bie menfdjlidje T)anf barfeit , bleiben 
bic $eroen ©ötter nur oon £id)ter« (Knaben (IV 8, 26 — 29 
virtus et favor et lingua potentium vatuin divitibus con- 
secrat insulis. Dignum laude virum Musa vetat 
mori: c a e 1 o Musa b e a t ). 

Solche §ugleid) bem $o(f£g(atiben ftc^ anpaffenbe unb ratio* 
naliftifdje 2lnfid)t über beu öeroenfultu« fonnte nur auf bem 
$oben be« Stoici«mu« tTtoad)fen, roeldKr au«brüdltd) lehrte, 
bafc „bie gelben ber $or$eit, bie oon ber Sage al« SBofjlt&äter 
ber ÜJienfdjfjeit gepriefen würben, religiös 511 oerebren feien" 
(Setter S. 317).' 

2lud) im Jfultu« entfernt ftdj £ora$ faft gar mdjt oon ben 
Xrabitionen be« $Bolf«glauben«. (2x f>at felbft geopfert unb 
anbere baju aufgeforbert : I 4, 11. 12. 19, 13—16. 36, 1—3. 
III 8, 1—4. 13, 2-8. 18, 5. 23, 3. 4. 18—20, ein ©ebet 
au« reinem Serben fdjäfet er Ijod) (III 23, 1 ff.), bie ©ötter* 
bilber finb if)m burdjau« nid)t, toie flirdj&off S. 7 unb 
9tfaier ©. 7 au« S I 8, 1. 3 fliegen, nid)t« al« (Stein unb 
£013, fonbern er mafmt ernftliä) III 6, 1—4 gut 2öieberaufriä}tung 
ber oerfatlenen Tempel unb ©ötterbilber. 2)ie 9R an tif oer* 
fpottet Soras S I 9, 30-34. S II 5, 59. 60. E II 2, 208. 209, 
aber an ba« unmittelbare (Singreifen ber ®ottf)eit in menfdjlidje 
SBerf)ättniffe glaubt er feft: I 35, 1 ff. 22, 9. II 7, 13. 17, 28. 
III 4, 9—20. 25. 27. 64 ff. 6, 5-8. 8, 7. 8. 

@« ift baf)er ganj oerfefjrt, in Stellen tote I 9, 13 quid sit 
futurum cras fuge quaerere, 11,8 carpe diem*), quam mini- 
mum credula postero u. a. m. „edjt epifurätfdje £eben«roei«f)eit" 
(Riegling) ju finben. £er Siebter ift überzeugt, bafe ber s J)fenfd) 
ben Soleier ber 3»^»ft nic^t lüften fann (III 29, 29 prudens 



*) cf. Ovid. Trist. IV 3, 83. Fast. V 353 unb S$ne ib erat n, Sie 
S>ora3ifc$e SebenSroetsljeit ©. 4. 5. 
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futuri temporis exitum caliginosa nocto preniit deus ridetque 
si mortalis ultra fas trepidat) unb am heften tfjut, fidj ber gött= 
liefen Jüfjrung 31t überlaffen (I 9, 14 quem fors dierum cun- 
que dabit lucro adpone, E I 11, 22 tu quaracunque deus 
tibi fortunaverit horam, grata sume manu, E II 2, 210 
natalis grate n um er ae?). $te im£ JUgemeffcne Seit rät er, 
mit erlaubter, imfd&ulbiger greube (II 7, 26 reeepto dulce 
mihi furere est amico, S 113, 40 insanos qui iiiter vereare 
insanus haben*), IV 12, 28 dulce est desipere in loco, mal 
nad) Sen. de tranq. an. 17, 10 auä bem ©ried)tfd)en ftammt**), 
Ep. 13, 13 rapiamus amici occasionem ***) de die), aber aud) 
mit enifter Arbeit (III 29, 32 quod adest memento conponere 
aequus)f) auszufüllen. 

SBenn nun bie Gptfuräer bie 9Jotroenbigfeit be3 Ocbct^ unb 
bie SBetöfagung leugnen (Setter <B. 429), bie ©toifer aber „auf 
ben ©tauben an eine aufeerorbentlic^e Jürforge bcr ©ottfjeit für 
bte SRenfd&en nidfrt wrjid&ten motten" tt) (ib. ©. 337. 338), fo ift 
Soras aud) J)iertn Stoifer. 3it>eifer an ber Stfantif aber f)at aud) 
$an&tiu£ geäußert, oljne bafe be3l)alb bie ©toa aufhörte, ir)n ju 
ben Sfjrigen ju jä^len (Setter ©. 567. 568). 

Sdjliefjltd) muß nod) auf einen $unft aufmerffam gemadjt 
werben. @£ ift läugft aufgefallen, bog mandje Wintzen von 



*) SEÖte anbere rat 2lpolloborue bei Stobaeus IV 115 Mein.: 

f?V(tl TtfÜTjXOV, (O TttktUTllÜQOl' ß(ov. 

**) cf. bte oon Dtto a. a. D. beigebrachten parallelen, Menander fr. 
321 Kock, Petron. 3, ©alen ÜBb. II p. 56, 18. 

***) cf. Syramach. ep. 1,7,2 occasionem rapere prudentis est, Cato 
dist. 2, 26. Phaedr. 5, 8. Stbbilbungen oom ©Ott ber Gelegenheit bei 
Saumeifter, $enfmäler II 6. 771. 772. 

t) cf. 2(uerbad), Jaufenb ©ebanfen eines ÄoffaboratorS 3. 32: 
„£a$ 9?äd)fte, «egrenjte mit ruhigem $ebad)t ausführen, bae giebt Äraft ju 
Weiterem." 

tt) fteisaefer a. a. £. 3. 4: „beibe (bie Stoifer unb ©pifuräer) feierten 
in ben ©öttern bie Qö(f)fte Vernunft, boa) erftere mit bem Glauben an all« 
roirffame göttliche ©egenroart unb Surdjbringung, lefctere mit bem ©tauben 
an ein öollfommeneS göttlitfjeS Selbftgenügen in ber Slbgefdjloffenfjeit tum 
aller Sffielt unb Statur." 
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$oras mit anbern 3 u 9 cn ausgemalt ober anberä gebeutet werben, 
«13 gemöfmltdj gefdjaf), fo bie ^rometfjeuSfage I 16, 13—16. 
II 18, 34. 35, bie Jabel oon SDanae III 16, 6, oon Girce (E I 
2, 25 sub domina meretriee fuisset turpis et excors, Ep. 
17, 17 tum mens et sonus relapsus), oon bem in £ö»en* 
geftalt fämpfenben ftionofoS*) II 19, 23. 3lm bemerfenSmerteften 
ifl ba3 gro&e Äampfbilb III 4, 49 ff., »eldKä uns bie ßefatom 
Vetren, 2lloiben, XnpfjoeuS unb bie (Giganten gegen bie (Bötter 
vereinigt geigt s 3Nöglidf), ba& Soras für II 19, 23 unb III 4, 49 ff. 
Anregung fanb in einem eingeben $enfmal, etwa bem 3*M3ft(tar 
gu ^ßergamon, ober in bem ollgemeinen ftiiQe ber $unft, »etdje 
„oon ben (Sinjelfämpfen, roie fie bie ard^aifcr)e ihmft faft au3fd;liefc 
Itd) fennt, allmäf)lidj ju großen, gufammenfyängenben Scfyladjten- 
bilbern fortfdjritt" **) («Robert, Silb unb Sieb S. 59). Jür 
bie übrigen Stellen bleibt feine anbere 2lnuaf)me übrig, als baf? 
ber SDidjter ben Stoifern in ber allegorif ierenben 
37h)tl)enbeutung (3e0er S. 324—335) folgte. Unb ba$ ift 
auä) für III 4 faum ab»etebar. ©in $orbtlb be3 Soras für bie 
3ufammenaiefnmg ber <5tn$elfämpfe, oon roeldjen bie ältere Sage 
fceridjtet, 311 bem großen Sd)la<$tenbilbe fönnen toir nidjt und)' 
loeifen, unb bie 33e$ief)ung auf bie lieber »er fung ber reoolutionären 
<3e»alten unb bie Seenbigung ber SBttrgerfriege burdj 3lugu(tu§ 
ift meines ©radjtenS unoerfennbar. 3(1 ba8 nidjt aud) aflegori* 
fterenbe 9Jh)tf)enbeutung im Sinne ber Stoifer? 

§orag »ar alfo nid)t bloß, »ie 23ubbeu3 in ber intro- 
ductio ad philosophiam Stoicam***) S. 6 fagt: ,Stoieae 



*) 3>n ben 2)arfteHungen ber (yigantomadjie erblirfen mir einen $antf)er 
unb eine Solange neben 2)tonnfoö, meiere natf) Robert, 2hlb unb Sieb 
<3. 22 ä. 20 urfprünglidj bie oerfajiebenen SBertoanblungen beS 2)ionnfo3 
felbft barftetten. 

**) 93eroei$ bafür ftnb bie Earfteltungen ber ©iganten*, Stma^onen* unb 
Äentaurenrampfe. Übrigens waren 33Ubercnflen int Orient feit alter 3 e 't 
beliebt (Robert a. a. D.S. 17 91.12), am ©nbe beö 4. 3a&rf). finben fte ftd) 
juerft in ber l)eü*enifa)en Äunft (ib. ©. 46), „bie3 Grjä^Ien in einer 33ilber= 
reifje nimmt wie fo oieleS anbere, bie römifdje Äunft oon ber fjcllenifttf djen 
<nif" (ib. S. 48). 

***) 3n ber »uögabe SRarc Aurele oon 1729. 
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doctrinae haucl infelix interpres et oppugnator 4 *), fonbem felbft 
2lnf)änger ber Stoa, aber ber mittleren, raelcfye fid) in mand&ett 
fünften oon ber älteren entfernt tjatte. (£3 ift barum grunb* 
falfdj), if)m mit &it<$(off a. a. C. 8. 22 Vorwürfe machen, 
toie: „mir finben bei ifjm nid)t3 oon ber unbeugfamen republifa* 
mfd^ett ©eftnnung, bie fic§ bereit mit bem StoiciSmuS jn oer* 
binben pflegte; fo teilt er ferner mit ©pifnr nnb feiner Sdfjule 
bie fdfnoärmertfcfje Neigung jnr ftreunbfd&af t , bie fid) befanntlid) 
bei ifjm bis jur Sentimentalität oertieft. Überhaupt ift ber milbe, 
toofjlrooHenbe unb menfdfjenfreunblid&e Sinn, melier aus bett 
©ebidjtcn be§ &oraj fpridjt, meljr bem (Spifur als bem SRigoriS- 
muS ber Stoa oerroanbt". 

£en erften SSorrcurf roiberlegt nadfj meiner Meinung am 
treffenbften unb fürjeftcn SlibbecfS 2Bort (®efd^. b. röm. 2)idj* 
tung II S. 133): „feinen repub lifanif d)en Sugenbibealen l)at er, 
ofjne fie %u oerleugnen, ein für allemal entfagt unb fid) 
ber neuen Staatsform mit Überzeugung jugeroanbt"; ferner ba£ 
Söeifpiel be£ S M. 2lurel, be3 StotferS auf bem ßatfertfjron. 

£ie Jreunbf d)af t ber Stoifer fle^t ber ber ©pifuräer 
nidjt nad), beftfct bodf) ber 2öeife nadj ifjrer Slnftd&t allem bie 
$unft, ftreunbe gn ertoerben (3eller S. 290), ift er bodfj nadf> 
Sen. ep. 9, 5 facienclarum amicitiarum artifex. 

©er enblid) ben milben, toobltoollenben Sinn beS 
«ßoras oon ben Gpifuräem ableitet, oergifet gan$, baß bie Stoifer 
Seneca unb 9Jfarc 2Iurel f)ierin £ora3 bei weitem übertreffen. 

Hurj, toer bie eigenartige Stellung**) ber mittleren Stoa 
&u>if(f)en bem älteren Stoictemus unb bem ©pirurätemuS erfannt 
f)at, roirb nicfjt anftefjen, ifjr &ora§ jujumeifen. 

*) 2Bie öicl oberflädjfidjer urteilt öartmann, de Horatio poeta 
<3. 198: ,nam sit sane Horatii philosophia humilis omnique careat magni- 
ficentia, at egregius eius est sermo 4 . 

**) >valfd^ ift baf)er SteiSacferS 3Inftc$t a. a. D. 8. 14: „$ie mögliche 
9lnnäf>enmg in ber Gt^ir (nämlid) be$ Gpifuräiömuö an bie ©toa) Donogen 
bie beiben Sinter Sufrej unb fcoraj." 
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A. Ua0 Wafftt. 

$ie SBebeutung be3 2Baffer§ für bie Sdjöpfung unb ben 
&errn berfel6en, ben 9J?enfdf)en, rou&ten bie Börner mof)l 
mürbigen. 3roar war e3 ba3 billigfte £>ing auf ©rben (vilissima 
rerum aqua S I 5, 88), a6er ju bebauero blieb ber Ort, bem 
bie -Watur e£ oerfagt tjatte (Gnatia lymphis iratis exstructa S I 
5, 97). 2118 eine rocrrooUe ©otteSgabe galt e8 als heilig (aquae 
lene caput sacrae I 1, 22): jeber Duell f)atte als SBolmung ber 
SRptp$en feinen ßultuS (III 13); jeber glufe t)attc feine befonbere 
©ot%it (Tiberis S II 1, 8, flavus I 2, 13. 8, 8. II 3, 18, 
uxorius amnis 12, 20; Nilus IV 14, 45 fontium qui celat 
origines; Ister IV 14, 46; rapidus Tigris IV 14, 46, 
Rheni luteum caput S I 10, 37), unb ba3 9Jteer rourbe nidj>t 
feiten mit Neptunus ibentificiert (Ep. 7, 3 Neptuno super, 
Ep. 17, 55 hibernus, EI 11, 10 furens). 

©in weiterer SBeroeiS für bie ©eiligfett beö 2Baffer$ ift ba£ 
SBort lympha (III 11, 26, tua S I 5, 24, praeteriens II 11, 20, 
fugax II 3, 12, loquax III 13, 15, manans Ep. 2, 27, levis 
crepante 1. desilit pede Ep. 16, 48), roeldjeä nadj D. Heller, 
£at. SBolfäetmnologie @. 33 „tnnerlidj unb fäpeinbar audj äu&er* 
lief) nafje oermanbt war mit bem ardjaifd) geformten gried)i}cf)en 
grembroort numpa vr^cpa Duellgöttin". Sßollftänbig becfen fidj 
beibe bei Hör. S I 5, 97. 
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m% baS flu ff ige Clement nrirb baS SBaffer bejeidmet burd) 
liquor (III 3, 46 medius) unb liquidum S I 1, 54, aH 
baS feud^te burd) umor*) (I 12, 29 agitatus — umidus 
Ep. 12, 10, uvidus I 5, 14, udus I 7, 13. 22. II 5, 8), als 
ba§ falte burd) gel i da (sc. aqua) S II 7, 91. @ef)en wir 
aber oon jeber Gigenfdfjaft beS Sikfferä ab, fo fjaben mir ba£ all* 
gemeinfte äBort in aqua (pl. III 1, 31. 4, 7. IV 3, 10. Ep. 
2, 25. 5, 26. E I 19, 3. E II 1, 135, pura III 16, 29, purior 
E I 10, 20, uncta S II 2, 68, limo turbata Sil, 60, quieta 
I 31, 7, iugis S II 6, 2. EI 15, 16, properans E II 3, 17, 
deterrima S I 5, 7, araoena III 4, 7, caelestis E II 1, 135, 
Avernalis Ep. 5, 26 — aquara spargere Ep. 5, 26, ignibus 
temperare III 19, 6 — aquosus II 2, 15). 

gür ba$ „große 2ßaffer", ba3 Stteer, Ratten bie «Körner 
lange $cit roeber <5nmpatf)ie nod) SBerftänbniä. S|3oIt)6. 1 37 fagt 
mit 9ied)t: tv 7toXXoig juev xorro^orcr* , iv xiol öi ngorpaviog 
OffdXXovrai nett pdlioia iv zotg xaict &dXatiav unb giebt al3 
GJrunb an: oYovrai öeiv aiiolg ndvict xaiQÖv elvai nXcDtov 
ytai nogevrov. $>a6 fte femer im ®egenfafc ju ben ©rieben bie 
(See nur mit bem Neutrum (aequor, mare, salum, altum, pela- 
gus) benannt Ijaben, bemerft treffenb Riffen, Stalif^e £anbe£* 
funbe I ©. 88. (Später änberten ft$ bie 2lnfd>auungen ber 
Börner ; würbe Wöbe, eine 2Ma am 2J?eere ju bellen (II 18, 20. 
III 1, 35. 24, 4) ober töemgftenS jur (Srfrolung an bie <See 
gefjeu (E I 7, 11), ja „e3 mar mef)r all blofee Sttobe, roaö ben 
Börner anS 9Jteer feffelte" (Riffen a. a O. ©. 135), unb man barf 
fagen, „ba3 ©efü^l für bie Slnmut unb ©r^aben^eit bei 5Reere8 
ging ber römifdjdi Silbung in $leifd> unb SBlut über" (ib. ©. 134). 

$orag fyat bieg ©efüf)l burdjauS, obroofyl er für feine $erfon 
fein ^reunb ber ©djiffatjrt ift (£eft II ©. 64. 65). 2iber bie 
toilbe $oefte, weldje in bem ©piel ber Stetten liegt, fonnte ifym 
unmöglich entgegen. £aljer ift sroar fein öerjetiSrounfdS) : Neptu- 
num proeul o terra spectare furentem**) (E I 11, 10), aber 

*) I 13, 6 = greine. 

**) cf. Schiller, iTemetriuä II: „unb an bem Ufer rufjig mögen rotr 
bett »ranb ber 2ÖelIert mit «errounbrung fajauen*. ©oetfje, Gpilog 1791. 
5Coffo II 1, 60. 61. 
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wir ftnben bei ü)m fo fd)öne Sd)tlberu ngen bei üfteereä (mare 
sonat Ep. 13, 3, hiemat S II 2, 17, insaniens Bosporus III 
4, 30, gemens II 20, 14, iactata Tuscis aequoribus sacra 
IV 4, 54, raucus Hadria II 14, 14, aequoris nigri fremitum 
et trementis verbere ripas III 27, 23. 24, per Aegaeos tumultus 
aura feret III 29, 63), rote nur je bei einem edjten SJidjter. 

Üieid) entroicfelt ift bei &ora$ bte DJomenflatur ber 3Reere3; 
benenmmgen. SDaS ottßcmcinftc äßort ift mare*) (I 1, 14. 5, 16. 
6, 7. 11, 5. 12, 15. 14, 1. 10, 4. 28, 1. II 6, 7. Sil, 30. 39. 
E I 7, 11. 11, 6. 12, 16. 15, 18 — mare et terra Ep. 17, 30, 
mare et viae II 6, 7. E I 11, 6, maris aequora IV 5, 10; 
barbarum II 19, 17, incertum Ep. 9, 32, Baiis obstrepens 
II 18, 20, late effusum E I 11, 26, proximum III 24, 47; 
nocturnum II 5, 19, hibernum Ep. 15, 8; purpureum sanguine 
II 12, 3, atrum S II 2, 16; turgidum 13, 19, ventosum III 
4, '46, iratum Ep. 2, 6, tumultuosum III 1, 26, avidum I 28, 18, 
avarum III 29, 61, inversum Ep. 10, 5, naufragum I 16, 10; 
pacatuin IV 5, 19, generosae fertile testae S II 4, 31, ditans 
Arabas E I 6, 6 — bimaris I 7, 2). 

Aequor (I 35, 6, pl. I 5, 6. IV 5, 10. S II 2, 48. E I 
15, 23 u. ö., ingens 17, 32, latum E I 2, 20, superiectum 
I 2, 11, contractum III 1, 33, Atlanticum I 31, 14, Tuscum 
IV 4, 54, interfusum Cyeladas I 14, 19; asperum I 5, 6, 
nigrum III 27, 23, horridum III 24, 40, fervidum I 9, 10, 
imperio8ius 1 14, 8, quietius Ep. 10, 11, intiuium IV 8, 32, 
hibernum S II 3, 235, salsum Ep. 16, 34) bebeutet feiner @tn* 
molo£ie nad) bie glatte glädje, ben Spiegel bei -SieereS. 

Pelagus (1 35, 8, trux I 3, 10) unb pontus (I 12, 3i, 
longus III 3, 37, vitreus IV 2, 3, scatens beluis III 27, 26) 
finb griedjifc^e grembroörter, \a elftere« ftammt naa) ber neuften 
^Deutung bei fleller, £at. $olfeetmnologie ©. 254 fogar aus 
betn Semitif djen**); pontus mujj nad) <D b9 oudi niv ta%w 



*) SRadj ßurtiuö, Örunbjüge S. 268 von 2B. ptQ (poq } pay) „f>in* 
weifen" unb bejeidjnet „ben Öegenfafc gegen baä Seben ber Vegetation." 

**) §«br. peleg — glu&, bemna$ uio S iv ndaytaot « 335 = in ben 
«Strömungen ber ealjflut. 

*.'*,-: * - : 
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7x6x10$ alög nolirfi bie tiefe, ^o^e See bebeuten, unb biefer &omer* 
fteHe entfprid)t genau II 16, 1 in patenti prensus Aegaeo. 

Selten finb altuin (II 10, 1 urguere, E I 11, 15 iactari 
in alto, E I 18, 87 navis in alto est) unb profund um (IV 
4, 65 merses profundo), roeldje bie beiben Seiten be£ in pontus 
liegenben Begriffs barfteHen. 

Söieber eine anbere ©igenfdjaft beS 9)ceere3 brü(ft salum 
(Ep. 17, 55 altum) au£, nämlid) bie fdjnuanfenbe, unruhige S3c- 
megung, cf. ßurtiuS, ©runbjügc S. 334. 

2lu3 Xeilbegriffen uerallgemeinert finb fr et um unb vadum. 
SDic ©runbbebeutung von erfterem ift „ÜKeerenge", fo Ep. 9, 7 
actus freto (u. Stcilien), inter vicinas turres currentia E I 3, 4 
(£eHe3pont), bod& fefet eä bie $id)terfpracbe für „9)ceer" überhaupt 
(bann ftetS im pl., aestuosa II 7, 16, fretis acrior I 33, 15, 
tollere seu ponere freta 13, 16, per freta I 15, 1). — Vadum 
(pl. non tangenda I 3, 24, ima Ep. 16, 25) bejeidmet eigentlich 
„bie Untiefe be$ 2)ieereä", bann „-iDfeereäfluten" überhaupt. 

2Hotf)ologtfd)e gärbung fyaben Oceanus (IV 5, 40 cum 
Sol oceano subest*), Ep. 16, 41 nos manet Oceanus circura- 
vagus arva beata, IV 14, 48 beluosus qui remotis obstrepit 
oc.) unb Neptun us (f. o. S. 98), aber erfterem gef)t fd&on leife 
in bie fpe3ieöe 23ebeutung be3 atlantifdjen SReereS über. 

Söeldje unvermutete güHe uon SJceereSnamen, bie uns SDcoberne 
bekämt ! 

2ludj bie Übertragung ber £eben3äu6erungen bee 
Speeres, bie man im Spiel ber 2BelIen, ebbe unb glut, 
unfdjroer erfennt, auf ba0 menf$lid)e Seben ift ben s 3)cobernen 
fcfyon oorroeggenommeu. £ora$ gebraust fie nidjt feiten. 9?eben 
ber eigentlichen 33ebeutung uon unda (I 2, 14. 12, 32, gelida 
E I 15, 4, indomita IV 14, 20, tristis II 14, 8, Stygia II 20, 8, 
Tiberina III 12, 5 — per Siculas undas IV 4, 44, mediis in 
undis E I 16, 71, unda Maura aestuat II 6, 4, u. supervenit 
undam E II 2, 176), fluetus (horridus Ep. 10, 3, fonft pl. 
I 1, 15, fracti II 14, 14, longi III 27 ? 43) unb gurges**) 

*) f. öcr't II 6. 3. 

**) 3)a3 fijnonnme Vertex ift II 9, 22 (minores volvere vertices) 
vom Sigris gebraust. 

. . . - 

» »: - * « » 

* » ! • > » - 
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(II 1, 33) ftnben mir jene Übertragung in folgenben Jätten: 

II 7, 15. 16 te rursus in bellum resorbens unda fretis tulit 
aestuosis, E I 1, 16 mersor civilibus undis, E I 2, 22 ad- 
versis rerum immersabilis undis, E II 2, 85 rerum fluctibus 
in mediis, I 14, 1 o navis, referent in mare te novi fluctus 
(in bem forgfältig burdjgefüfjrten &ergleid) bc$ StaatäroefenS mit 
einem Sduff), E II 2, 47 civilisque rudern belli tulit aestus 
in arma. 3a, ber anfdjeinenb ganj moberne ©ebanfe: „mein 
£erg gleist ganj bem 3)?eere" tyat feine parallele bei Hör. 
E I 18, 110 neu fluitem dubiae spe pendulus horae, EI 
1, 99 sententia aestuat. 

93on ber See jum £anbe überleiten mögen uns insula 
(Ep. 16, 42 divites), sinus (Ep. I, 13 ultimus, I 33, 16 
Calaber, III 27, 19 ater Hadriae sinus, Ep. 10, 19 Ionius 
sinus remugiens Noto), scopulus (13, 20 infamis, III 7, 21 
scopulis surdior Icari), portus (I 14, 3. IV 14, 35), litus*) 
(I 2, 14. 28, 3. II 20, 14. III 17, 10. Ep. 16, 33, Assyrium 

III 4, 32, Etruseum Ep. 16, 40, innantem litoribus Lirim 
III 17, 7. 8; iniquurn II 10, 4, adversum S II 3, 205, udum 

I 32, 7, curvum IV 5, 14. Ep. 10, 21 — submovere litora 

II 18, 21) mit feinen Snnonumen ripa (II 18, 22 continens, 

III 27, 24 tremens, bagegen = „glu&ufer" 12, 19. 20, 6, 
gelida S II 3, 294, umbrosa III 1, 23, taciturna III 29, 24, 
alta Ep. 2, 25, nota IV 2, 6) unb ora (II 1, 36. E I 15, 16, 
Hispana III 8, 21. 14, 4, fonft bebeutet eS „Saum", pl. umbro- 
sae I 12, 5, latentes I 37, 22, ultimae III 3, 45, Armeniae 
II 9, 4, quibus terrarum oris E I 3, 1, sing, subiectus Orientis 
orae I 12, 55, gelida I 26, 4, habitabilis IV 14, 5). 

$)aä äöaffer auf bemßanbe jcrfäßt in fteljenbeS unb 
fliefjenbeS Söaffer. @rftere£ fammelt fid) in Sachen (lama 
E 1 13, 10), Sümpfen (palus, III 27, 9 stans, E II 3, 65 
sterilis diu aptaque remis), Seeen (lacus**) E I 3, 11. 

*) Wad) £egge, ©tubien *ur tat. Sönonmnif oon äßurjel Ii (linere 
nefcen, beftreid&en), ift bas ©nbe beö „fpülenben SJteereä", ora bas ÄÜfteu« 
lanb, nucf) tfüftenberoolmer, cf. Cic. de imp. Cn. Pomp. 23, 67 ora mari- 
tima Gn. Pompeium non solum proptcr rei militaris gloriam requisivit. 

**) S I 4, 37 bebeutet lacus bie öffentlichen «affin« ber Sßafferleitungen, 
roelöje 2lgrippa angelegt b,atte. 
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18, 63, Lucrinus II 15, 4, Albani IV 1, 19) unb £eid)en 
(stagna, II 15, 4 latius extenta), beren übermäßige SBcr^ 
mef)rung infolge ber Liebhaberei für gifd^judjt ber Sidjter rügt, 
unb (Sifternen (puteus E II 3, 459, patens E II 2, 135, 
Dagegen EI 15, 15 collectosne bibant imbris puteosne peren- 
nis iugis aquae Imben mir (Sifternen unb Brunnen mit Duell* 
roaffer nebeneinanber). 

$aä fliefeenbe äöaffer nimmt feinen Urfprung (origo 
IV 14, 45, caput I 1, 22) au* ber Duelle (fons III 4, 25. 
E I 15, 18, integer I 26, 6, nobilis III 13, 13, capiti, alvo 
utilis E I 16, 14, rivo dare nomen idoneus E I 16, 12, iugis 
aquae S II 6, 2, Bandusiae III 13, 1, vini II 19, 10 — Grae- 
cus E II 3, 53, Pindaricus E I 3, 10, hoc fönte derivata 
clades III 6, 19, prineipium et fons E II 3, 309, rerum E 'I 
17, 45 — fonticulus S I 1, 56). 

£en 9ieiä unb bie lieblidje 3lnmut einer Duelle in SBorte 
faffen, fjaben wenig $)id)ter r»erfud)t ober oermodjt, fdjroerlidj gieot 
eS jroei fdjönere Säuberungen al£ bie oon §orag III 13 o fons 
Bandusiae splendidior vitro . . fies nobilium tu quoque fontium r 
me dicente cavis impositam ilicem saxis, unde loquaces lym- 
phae desiliunt tuae unb bie oon@oetf)ein 9)tal)ometS ®efang: 
„(Seljt ben Jelfenquell, greube^ell, 2Bie ein ^ternenblicf! Über 
2Bolfen 9Mf)rten feine Sugenb ©ute ©etfter 3roif^en Älippen int 
©ebüfer)." 

%yä ber Duelle roirb ber 23,adj (rivus E I 10, 7, mobilia 

I 7, 1,4, pronus I 29, 11. E I 10, 21, celer III 11, 14, obliquu» 

II 3, 11, gelidus III 13, 6. E I 18, 104, apertus E I 3, ll r 
purae aquae III 16,^29, lactis uberis rivos II 19, 10, liquidus 
Fortunae rivus E I 12, 9 — prope rivura E I 14, 35), „tum 
beffen &aud) bie SBiefe lebt", ber aber unter Umftonben fdjoti 
gefäljrlid) unb bem bequemen £anbmann befdjroerlidfj werben fann 
(E I 14, 29. 30 addit opus pigro rivus, si decidit imber, 
multa mole docendus aprico parcere p^ato). 

„Unb nun tritt er in bie (Sbene ftfberprangenb" al£ glufj 
(fUvUs .I .?l, 5. II. 5, 6, turgidus IV 12, 4, flumen E I 
13, 10, paternum 1.20, 5, vaguml 34, 9, dulce II 6, 10, 
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languidum II 14, 17, magnum Sil, 55, hibernum*) S I 
7, 27, rapidum S II 3, 242, delabens III 29, 35, decrescens 
IV 7, 3, fugiens Sil, 68, Scamandri flumina Ep. 13, 14). 

„Unb mm fdmrißt er fjerrüajer" als ©trom (amnis, 
I 2, 18 vagus, E 1 2, 23 volubilis, I 31, 8 taciturnus, III 29, 40 
quietus, E II 2, 120 purus, 8 I 10, 62 rapidus, IV 2, 5 monte 
decurrens, IV 2, 7 immensus, I 2, 20 uxorius — II 19, 17 
flectis amnis, E I 2, 22 dum defluat amnis), „unb fo trägt er 
feine SBrüber, ©eine Sd)äfee, feine ßinber 2)em erroortenben ©rseuger 
greubebraufenb an ba$ £ers" (IV 2, 7 fervet immensusque ruit 
profund o ore). 

&oraj fieljt ben Sauf eines gffafM lebiglid) mit äftlje* 
t i f cf) e n (gmpfinbungen an : com Üftufcen ber Slüffe für ba3 nraf • 
tifdje ßeben fagt er fein ©ort, ober welchen SHeiä e£ ber £anb= 
fd^aft oerleif)t, roenn ber roufdjenbe 33ad& in anmutigen SBinbungen 
burdf) bie Jluren baf)ineilt (II 3, 11. 12 quid obliquo laborat 
lynipha fugax trepidare rivo, E II 3, 17 et properantis aquae 
per amoenos ambitus agros, cf. III 29, 22. S I 10, 7. EI 
16, 12—14) ober „tief an beS SBergeS $ufs . . mattet beS grün* 
Itdfjen ©tromS flte&enber (Spiegel oorbei" (Ep. 2, 25 labuntur 
altis Interim ripis aquae, I 12, 10 rapidos fluminum lapsus 
cf. I 7, 12—14), bas f Gilbert er oft unb gern. 

2lber audj wenn ber Jlufe ft$ nid)t mef)r in feinem 23ette 
(alveus III 7, 28, medio alveo cum pace delabentis 11129,34) 
f)äft, roenn „ber £amm jerrcijat, ba$ Jelb erbraufl, bie gluten 
fpülen, bie Jläa^e fauft" (IV 2, 6 imbres quem super notas 
aluere ripas, III 29, 36—41, E II 3, 67. 68 seu cursum 
mutavit iniquum frugibus amnis doctus iter melius, E I 
14, 29. 30), roenn fajrecflidje Überf djroemmung (diluvies, 



*) 2>tefer 2kr3 ift roobj fo fjerjufMen : JRuebat, Flumen ut hiber- 
num fertur, quo rura eecantur. $afe bie Gäfur nid)t Stnbert, fertur 
8um crfien 3: eil be§ SJerfeä ju 3tef>en, aetgt ber bicfct norb,ergeb,enbe »erö: 
invisum agricolis sidus. Sßaläograptiifö ift bie @ntftebung von securis 
aus secantur ober, bo ur burcb, ein 2lb!ür$ung83eid)en gegeben niirb, auS 
secant', leicht begreif lid>. (*ine ^arattelftelle l)aben wir Verg. Aen. VIII 
62. 63 ego sum, pleno quem flumine cenris stringentem ripas et pinguia 
culta secantem, Caeruleus Thybris. 

®emoll, £ie «Reoliftt 6ei $oroi. III. 8 
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IV 14, 27 horrenda, III 29, 40 fera) bie Söerfe her «öienfdjen* 
fjanb oernicfytet, gehört bcr SMdjter 511 benen, roeld&e berounbernb 
ber ^aturgctoalt gegenüberftefyeu. 

@3 fonn nadj bctn ©efagten nidjt befrembeit, baß £ora$ für 
bie £f)ätigfeit eines Jluffe« eine reiche 9?omenf latur f)at : labuntur 
Ep. 2, 25, manant ib. 27, strepunt IV 12, 3, trepidare II 3, 12, 
decrescentia ripas flumina ])raetereunt IV 7, 3. 4, tellus, quam 
fmdunt Ep. 13, 14, mordet rura I 31, 8, lambit loca I 22, 8, 
lavit II 3, 18. 

B. DU «rbe. 

2Iu3 bem Gljaoä entnricfelte ftd& nadj £eftob3 £efjre guerft bie 
<5rbe als ber oerlä&lidje Xräger beS (Theog. 116. 117 rjroi 
fiiv nquxioxa. Xdog ycW, aivag tTteira Tal' evgiOTegvog^ 
ndncov ¥öog aoyaleg alel), bem mütterlidjen ©djog ber jugenb* 
Kdjen ßrbe entrangen fid) bie erften Sflenfdjen (S I 3, 99); fort 
unb fort fpenbet if)r 23oben bem 3Wenfd)engefd)Ied}t feinet SeibeS 
•iftatyrung unb ÜNofburft (C. S. 29. 30 fertilis frugum pecorisque 
tellus spicea donet Cererem corema)*). £>aä ftnb bie ©rünbe, 
roe^alb bie (£rbe**) göttliche ßtyre bis in bie fpätefte $eit beS 
Slltertumg genoß. 

SBon if)r trennten bie Börner fpäter unter griedjifdjem Sin* 
flufj bie ©öttin bc§ 21äerbau§ Gere8 ob (IV 5, 18 nutrit rura 
Ceres, S II 2, 124 ac venerata Ceres, ita culmo surgeret 
alto)***), beren 5!ultii3 (S II 8, 14 ut Attica virgo cum sacris 
Cereris procedit, III 2, 26 qui Cereris sacrum volgarit arcanae) 



*) Plin. n. Ii. II c. 63 sequitur terra, cui uni rerum naturae 
partium eximia propter merita cognomen iudidimus maternae venera- 
tionis. 

**) terra parens luv. 8, 257, terra mater Tac. Germ. 40, ©. u. 2a* 
foulr, ©tubien beS flaff. SUtertutnS ©. 8 füljrt freiließ „bic oterfadjen ©agen 
bes fyeUenifcfien 2Utertutn3 oon ©iaanten, §eroen, erbgeborenen liefen, foroie 
äße 3lngaben über 2lutod)tljonen" auf oerfteinerte urroeltttdje $terfnodjen 
jurücf, bie man SWenfäjen Ijöfjerer Drbnung jugefdjrieben. 

***) 2)urd) SDietonnmie = betreibe" III 24, 13 liberas fruges et Cere- 
rem ferunt, Ep. 16, 43 reddit ubi Gererem tellus inarata quotannis. 
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allmäf)lidj ben ber Butter @rbe oerbrängte. 2)ie efjrenfeften 
italifc^en Sanbroirte Rotten einft ber £eüu3 göttliche Gtyren er* 
toiefen (E II 1, 139. 143 agricolae prisci . . Tellurem porco 
piabant). £ora$ erfennt t§re ©öttlidjfett nur in einem fünfte an, 
infofern fie bie SRutter ber ©iganten ift (domitosque Herculea 
manu Telluris iuvenes II 12, 6. 7, iniecta monstris Terra 
dolet suis III 4, 73, cohors Gigantum impia II 19, 22 — 
giganteus triumphus in 1,7). 2lber obrooljl er ben ßampf ber 
©iganten*) gegen bie ©ötter mehrmals unb mit grofeer 2lnfdjauli($* 
feit f Gilbert, obwohl er niajt roenige ber ©iganten mit tarnen 
nennt (Rhoetus II 19, 23. III 4, 55, Typhoeus**) III 
4, 53, Mimas, III 4, 53 validus, Porphyrion, III 4, 54 
minaci statu, £nceladus, III 4, 55. 56 evolsis truncis iacu- 
lator audax), bient ifmt biefer ganse ßampf bodj nur atö eine 
großartige Allegorie, um bie SRiebenoerfung ber reoohittonären 
©eroalten burdf) 21uguftu3 git feiern. 

6onft roeifj £oraj oon einer (£rbgöitin nidjtl; er ftef)t mcU 
me^r in ber (Srbe sunädtft ben SBeltförper, für ben er, ofme 
einen Unterfdjneb ju mad&en, bie an fidj fo oerf ajiebenen ***) Hainen 
teil us (linquenda II 14, 21, aequa recluditur II 18, 32, 

*) (Son3e, £eroen» unb ©öttergeftalten ber grieefc. ßunft, £e£t <3. 47 
untertreibet bei ben ©tganten bie altgrtedjifdje, attifc^e unb §elleniftifc$e 
^eriobe: in ber erften ftnb fie Ärieger in noUer SBaffenrüftung, au<$ auf 
©treitroagen ; in ber jroeiten naefte HJfänner mit Sierfellen, iljre SBaffen ftnb 
Steint' ober S3aumftämme; in her britten laufen bie Seine in ©djlangenleiber 
au3 unb aroar meift in einen Äopf, niajt in ein ©d>roanjenbe. 3« eine ^irobe 
baoon £af. C 1. 2. 3. 

**) 3of. $artf$, ©eotogie unb 3)luü)oIogie in flleinaften («ßljil. 9lb$. 
9Bartin §erfc bargebrad>t) 6. 105: 2)er Urheber oulfanifajer Grfdjeinungen 
ift im grteajtfdjen 2Rntf)enfrei3 ber erbgeborene 3Hefe XqpfjoeuS. <5. 107: 
Sluffaffung beä %. al$ Berförperung ber oulfanifajen Äraft, cf. ^inbarfajolien: 
nav oQog l/oy kiqos «vaäootie fnl Tuy-ärt xaterat. Sei §omer ift [eine 
#eimat tlv Xq{/jois b. % ber 2lrgaio$, benn bie ©rieben gelten bie Äappa* 
boüer für 2lramäer. ©. 117: Gine ^ermelfältigung bes £npl;oeu$;3Rot0u$ 
ift ber 2Hntl)u$ oom Öigantenfampf. 

***) £ellu$ ift urfprünglid) bie Grbgöttin nad) Heller, £at. SJolfö* 
etgmologie 6. 29, terra ftefjt für tersa oon ters „bürr, troefen, feft" nadj 
Heller, 3 ur * at - Spradjgcfd). I S. 115. 2)ie Sphäre beiber 2£orte mar alfo 
urfprünglia) abgegrenjt, fpätcr griffen fie beibe in ityr gegenteiliges ©ebiet über. 

8* 
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prima S II 2, 03, tellure porrecta super Ep. 5, 80, bruta 

I 34, 9) unb terra*) (I 2, 1. 14, 10. II 20, 3. E II 1, 194, 
E II 2, 157, meaeque terra cedet insolentiae Ep. 17, 75, ter> 
rarum angulus II 6, 14, terrarum dominos**) I 1, 6, cuncta 
terrarum II 1, 23, tenente Caesare terras III 4, 16 — ter- 
restria 8 II 6, 93) gebraust. 

SMefelben beiben SHorte bienen ferner in Sefcfjränfung be$ 
Segriffs ,,(*rbe" baju, um ben ©egenfafe be$ feften junt 
ftüffigen Zeil beg GrbballS JU bejeidjnen : tellus: in- 
arata Ep. 16, 43, pede pulsanda I 37, 2, propria S II 2, 129, 
multa dives tellure Ep. 15, 19, tellure marique S II 2, 93; 
terra: I 28, 1, III 1, 36 terrae fastidiosus, III 4, 45 iners, 

II 2, 1 avara, III 3, 50 terra celat, III 18, 15 invisa, S I 
1, 28 gravis, I 4, 10 solutae, S I 1, 42 furtim defossa, I 4, 7 
quatere terrani pede, E II 3, 430 tundet pede, S I 5, 9 in- 
ducere terris umbras, S I 5, 42 terra tulit, IV 7, 3 mutat 
vices — sub terra E I 6, 24, terra marique Ep. 9, 27. E I 
16, 25, man terraque C. S. 53. 

$ie ^araflele anrifdjen beiben ©orten führte fd^tie6Iid& bajtt, 
bafj beibe andj ein einzelnes £anb bejeuimen: tellus: Iubae 
I 22, 15, Hiberiae IV 14, 50, Itala S II 6, 56, Assaraci Ep. 
13, 13, inulta (Africa) II 1, 27, nova I 7, 29; terra: I 22, 22 



*) gen. S I 28, 1. II 14, 10. III 1, 36. E I 6, 5. 14, 26, terra I 22, 22. 
Ep. 1, 33. E I 11, 10. 16, 25, terrarum I 1, 6. II 6, 14. E I 3, 1, terris 
I 2, 1. 42. 3, 31. II 20, 3. IV 2, 37. E II 1, 21. 194, terras I 3, 23. 12, 15. 
III 14, 16. Ep. 5, 2. S II 6, 25. E II 1, 7. 

**) 9iid)t 5U billigen ift eS, roenn &. §. 9)1 ü Her im $rogr. be3 ©trafen 
burger £oceum3 1889 terrarum dominos fafet al§ „Stömer, roeldje ftofj 
barauf ftnb, olnmpifdje Steper ju roerben" unb in [einer .frorajauSgabe S. 18 
alö „JRömer, bie für griedjifaje Sitten fdjroärmten". (5 au er , 2öort* unb 
©ebanfenfpiele in ben Oben bcö fcoraj. 5Uel unb Seinjig 1892 @. 13 meint, 
Jpora3 trollte „erft bie Steger alö Herren ber SBelt oerfjerrltdjen unb bann 
burd> ba§ unerroartete ad deos t^nen bieS Attribut roieber nehmen". Terr. 
dorn, gehört ju deos; bafj ftora?, ä&nlid) rote III 1, 5—8. 9—14, erft non 
©rieajen, bann oon Römern fprtd)t, geigen Olvmpieum (v. 3) unb Quiritium 
(v. 7). SEBte roeit oerbrettet bic falfcfje öejiefjung auf bie Sieger in ben 
olnmpifajen Spielen ift, beroeift ©oetfjeö Saffo II 1, 322 „fo unterfajeiben 
ftd) bie ©rbengötter SJon anbern ÜJienfdjen'', beSgl. bie Stellen, roeltt)e $r. Äcrn 
ed. Tasso »erlin 1898 }. b. St. aufjerbem anführt. 
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doraibus negata, I 3, 23 deus abseidit Oceano dissociabili 
terras*), II 1(5, 18 alio calentes sole. 

2Ba3 madjt bcnn nun ben 9iei$ eineä £anbftrid)3 (tr actus 
E I 15, 22), einer ©egenb (regio, S I 4, 30 vespertina, 
E I 4, 2 Pedana, E I 15, 2 quorum hominum regio), einc$ 
(Jrbenroinfelä (terrarum anguln II 0, 14, angulus iste 
S II 6, 8. E I 14, 23) ou«? SBorin befte^t i&re fcböne Sage 
(situs agri E I 16, 4, terrarum situs E II 1, 252)**)? £od) 
roof)l in bem anmutigen 2Beä)fe(, junädjft jnrifdjen Stabt (urbs 
I 7, 5, alte I 16, 18, misera IV 15, 20, vicina E II 3, 66, 
oppidum I 1, 16. II 15, 18. III 4, 38 — o. condere E II 
1, 8, moliri E II 3, 399 — oppiduium S 1 5, 87) unb ßanb 
<rus 1 1, 17. 31, 7. 35, 6. IV 5, 17. 18. E I 7, 1. 10, 1. 
14, 10. 14. 15, 17. S I 6, 59 — paternum E I 18, 60. Ep. 2, 3, 
parvum II 16, 37, amoenum E I 10, 6, apricum III 18, 2, 
frigid um E I 15, 19, auburbanum EI 7, 76, regnata Pha- 
lantho rura II 6, 11, rure extractus in urbem S I 1, 11, 
beatum E I 10, 14 — rusve peregreve 8 16, 102). ä&eldjem 
con beiben &ova$ ben SBorjug giebt, fann n\d)t sroeifelfyaft fein: 
$roax erfennt er an, ba§ ba£ &anb für ben ®ang ber Kultur* 
entnricflung roeniger bebeute als bie Stabt (E II 1, 159. 160 sed 
in longum tarnen aevum manserunt hodieque manent vestigia 
ruris); §iuar liebt er manche 6täbte wie Xibur unb £arent 
<U 6, 5. 9. 10. E I 7, 44), aber er liebt fie ni$t atö Stäbte, 
f onbem wegen i^rer Umgebung : von Xaxtnt erwähnt er II 6 nur 
ben glufj Galaesus unb bie gluren; xiburä Sanbfdjaft preift er 
I 7 unb nennt bie ©tabt E I 7, 44 ftiH, menfd)enleer (vacuum). 
5l>on ber Stabt aller ©täbte aber, von diom, ift er am liebften 

*) Äie&Iing behauptet: „nia)t bie i'änber &at bie 0ottf)eit burd) ben 
Dcean ooneinanber getrennt, fonbern, roie non tangenda vada jeigt, ba$ 
geftlanb mit feinen 53eroof)nern oon bem nit^t berütjrbaren Öeroüffer «je* 
trieben". Söarum fagt fcora^ bann aber: si tarnen inpiae nou tangenda 
rates transiliunt vada? cf. Per». 5, 146 tu mare transilias? 

**) Regalique situ pyramidum III 30, 2 ift al$ ttönigö6au $u faffen; 
bie von Sd)ü$ 3. b. ©t. beigebrachten parallelen genügen, um bic Sebeutung 
tÖQws, an roeldjer Äiefiling trofc 3Jor»f)urioä unjtoeibeutiger Sßorte feftfyctft, 
5U oerroerfen — E II 2, 118 (vocabula rerum, quae nunc situs informis 
premit et deserta vetustas) bebeutet e$ allerbingS „Sdjmufc, 9Jtobcr\ 
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fern, cf. III 29, 11. 12 omitte mir.iri beatae fumura et opes 
strepitumque Romae. 

£anb unb <5tabt ftefjen ifmt eben wie ÜRatur unb Unnatur 
gegenüber (Ep. 2), unb er flüdjtet gern unb oft auf ba8 £anb, 
wo er eine Duelle ber <5rf ri f d)ung für Äörper unb ©eifl 
(E I 7, 3 8i me vivere vis sanum recteque valentem, quam 
mihi das aegro, dabis aegrotare timenti, S II 2, 77. 78 quin 
corpus onustum hesternis vitiis animum quoque praegravat 
una) unb moralifdjer @rf)ebung ftnbet (S II 6, 60 o rus, 
quando ego te aspiciam quandoque licebit . . ducere sollicitae 
iueunda oblivia vitae). £ier finbet feine tiefe ©elmfudjt nadj 
ftiffer, ungefälfdjter, mafjrer unb uoflfommener s Jtatur Sefriebigung ; 
f)ier fdjroeigt fein SBiberroitten gegen bie oerberbte Sttenfdjenmelt 
(in ü, 46—48. 24, 17 ff.), ber lfm aeitioeife faft &um Sttenfdjen* 
feinb mad)t (E I 11, 7 — 9 scis Lebedus quid sit? Gabiis 
desertior atque Fidenis vicus: tarnen illic vivere vellem 
oblitusque meorum, obliviscendus et Ulis). 2tudj 
tf)m fd)eint bann „bie SBelt oottfommen überall, 2Bo ber Sflenfdj 
nidjt fyinfommt mit feiner dual". 

©rofe mar baljer feine f?reube, als er fein Sabinergut erhielt 
(S II 6, 1 hoc erat in votis . . auetius atque di melius fecere. 
bene est nihil amplius oro), eine greube, bie nur mit bem gubel 
2Baltf>er3 »on ber SSogelroetbe r-erglidjen werben fann: 
ich hän min lehen, al die werlt! ich hän min lehen (ed. 
SBartfdp 1873 SRr. 150). 

21ber aud) ein äftfcetif Sntereffe na|m Soras an 
ber £anbfd)aft. 8Ba3 er in biefer Seaiefmng verlangte, jeigt bie 
eben angeführte Stelle, S II 6, 1 — 3 modus agri non ita magnus, 
hortus ubi et tecto vicinus iugis aquae fons et paullum silvae 
super his foret, alfo 2lcfer (ager, patrius I 1, 11. Ep. 16, 19,. 
dotalis E 1 6, 21, Albanus E I 7, 10, amoenus E II 3, 17 r 
cultus IV 14, 27, hispidus II 9, 1, süvester E IL 2, 186 r 
longus E I 10, 23, longinquus E I 8, 6 — agrum mercatu» 
aravit S II 6, 11, extendere E II 3, 208, educet in agros 
E I 18, 45 - agellus S U 6, 9. E I 7, 81. 12, 12, virens 
E II 3, 117, mihi me reddens E I 14, 1 — campus 
I 7, 11. 9, 18, apricus I 8, 3. E U 3, 162, virens II 5, 5> 
herbosus III 18, 9, pinguis E I 3, 5, sanguine pinguior 
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II 1, 29, latus III 11, 9, exiguus II 9, 24, Hyperborei 

II 20, 16 — in campo S I 1, 91, in eampis I 37, 19, campis 
super Ep. 7, 3 — arvum E 17, 77. 16, 2, mcift pl. y non 
tacta ligonibus E I 14, 27, beata Ep. 16, 41, Eurus arva 
radat Ep. 16, 54), ® arten (hör tu 8 8 I 3, 116, inriguus 
S II 4, 16, novus S I 8, 7 — pomaria, I 7, 14 uda rivis — 
arbusta III 1, 10. S I 7, 29), Duellen unb glüffe, enblid) 
£aine*) (nemus I 21, 5. III 17, 9. 22, 1. E I 10, 7. E II 
2, 77, Garganum mugire nemus E II 1 , 202, praeruptum 
S II 6, 91, vaeuum III 25, 13, inter pulchra satum teeta 

III 10, 6, spissae nemoriun coraae IV 3, 11, voce compleati 
nemus Ep. 6, 9 — lucus, Tiburni I 7, 13, pius III 4, 6, 
parum castus I 12, 59, umbrosus I 4, 11, lucum ligna putas 
E I 6, 12) unb 2Bälber**) (silva I 23, 4. S II 6, 116. E I 
10, 22. 14, 1, nobilis I 14, 12, nigra I 21, 7, natalis III 4, 63, 
vicina III 29, 39, formidolosa Ep. 5, 54, fera 8 II 6, 92, in- 
culta E 1 2, 45, salubris E I 4, 4, ! borans I 9, 3, temere 
insecuta I 12, 7 — s. iugerum paucorum III 16, 29, spargit 
s. frondes III 18, 14, silvae aquilone sonant Ep. 13, 3, foliis 
mutantur E II 3, 60). 

3»nbeffen bebürf cn bic von Qoxa% oben angegebenen 3üge einer 
frönen Örtlidtfeit (locus II 6, 21, gratus E II 2, 46, potior 
E I 10, 14, immeritum causari E I 14, 12, asper Ep. 5, 67, 
late effusi maris arbiter E I 11, 26 — celeberrima per loca 
E I 17, 28, secreta E II 3, 298) in mef)rfad)er Sinfia^t einer 
ergänjung. 3«nä3)ft fab Die ©puren menfd)lid)er £f)ätigfeit, 
roeld&e bem «oben (solum***) III 24, 39. Ep. 16, 10, mite 

*) Über ben (rinbrurf eineö §aineö cf. Sen. ep. 41, 3 fidem tibi 
numinis faciet (SHaboig). Lucus von lucere = „Öidjtung im SEBalbe* 
nadj di. Söäntig, $aine unb ©arten im griea). Altertum. ^rogr. (Jfjemnifc 
1893 6. 12 21. 54. ftür ben Übergang ber 33ebeutung oon w Sia)tung" ju 
„SBalb" erinnert 31. 3i'«n^rmann f ßtnmol. SJerfudje. ^rogr. Gelle 1893 
an ba§ im $lattbcutfa)en nodj erhaltene loh = 3Balb (CJüterelof/, §ol)enlol)e), 
bao im 2Cf)b. nad) Sdjabeö 2Eörterbud) „Sidjtung, §ain" bebeutet l)at. 

**) @l)rlia), SRittelitalten, Sanb u. tfeute in ber ftneibe SBergilS. ^irogr. 
(lidjftäbt 1892 S. 32: „ } ur G^arafterifti! be* alten Valien« gehört bet 
frifdje, üppige SBalb mit mächtigen Stämmen unb überall riefelnben Duellen, 
wie Theophr. h. pl. V 8, 3 ifm fajilbert." 

***) 9Iad) Äeller, 3ur lat. Spradjgefd). I &. 28: „baS fttftt, ber »oben." 
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Tiburis 1 18, 2, turpe s. tetigere mento 117, 12; humus*), 

III 2, 23 uda, IV 1, 28 ter quatient humum, Ep. 5, 30 ex- 
hauriebat ligonibus, E II 3, 159 pede eerto signat) eingebrücft 
finb, bod) tiefer, alä e3 nad) jenen 2£orten fd)einen fonnte. Statten 
war überfät 5iir 3^it beä iporoj mit Dörfern (vicus, E I 
11, 7 desertior) unb fianb Käufern (villa II 3, 18, nitida 
E I 15, 45, candens Tusculi Ep. 1, 29, plenissima S I 5, 50 — 
villula S I 5, 45, tepido tecto S II 3, 10), bie am 9)ieere ober 
an glüffen (II 3, 18), oft aud) im ©ebirge erbaut waren (Varro 
r. r. I 12, 1 danda opera ut potissimum sub radicibus montis 
silvestris villam ponat). Villa leitet Heller, Söolfäetmnologie 
©. 258, 3ur tat. Sprad)gefd). I S. 8 ab oon vicula unb befiniert 
eä als „Wepfte mit ©tauen, Kütten u. f. ro." 2£a£ unter biefem 
3ube^ör 511 oerfte^en ift, lernen mir aus Varro r. r. I c. 13 
cf. £eft I S. 80; mir ()aben tjicr nur nad^utragen bie Xenne 
(area S I 1, 45. E I 10, 13, pl. I 1, 10 Libycae, I 9, 18)**). 

9?abe beim Öel)öft liegen bie Srfer unb SLUefen (p rat um 
E I 16, 3. III 18, 11, apricum E I 14, 30 — prata rigent 

IV 12, 3, albicant I 4, 4), burd)fd)mtten oon ben GntnwfferungS* 
graben (fossa, S II 3, 59 ingens cf. Suet. Caes. 44 siccare 
Pomptinas paludes, Aurel. Victor. Caes. ed. Sßid) Im aur 1892 
c. 37, 4 cum ad siccandum lacunis ac fossa urbem ipsi patriam 
adigerentur, quae palustri solo hiemalibus aquis corrumpitur). 
SDurdj ©benen (per apertum***) III 12, 7, plana spatia E I 
7, 41), äöälber unb Serge füfjrt „ein fdjimmernber ©treif, bie 
ßänber oerfnüpfenbe ©trage" (viaf), leti I 28, 16, vitae 
E I 17, 26, virtutis III 29, 44, lasso viarum II 6, 7, odio 
maris atque viarum E I 11, 6, negata III 2, 22, conversa 
E I 17, 26, monstrata E II 3, 404, longa S I 5, 104, peior 



*) 2Jiit bumilis jufammenfjängenb nad) Gurt ins, ©runbjüge 3. 180, 
cf. Hör. E II 1, 251 sermones repentis per humum, E II 3, 28 serpit 
humi, E II 3, 110 ad humum deducit, E II 3, 230 vitat humum. 
**) öier bebeutet eö aber „freie ^Jläfce in ber <Stabt". 
***) $(mlid)e Silbunqen finb per arduum II 19, 21 unb per vaeuum 
E I 19, 21. 

t) Meiler, 3ur rat. 3prad)gefd). I S. 3: „unfereo ©radjtenS ftefjt via 
= veha, ftaffrftrafee, mit vehere in Söerroanbtfdjaft". 
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S I 5, 96, qualis E I 15, 2 — carpere viam S II 6, 93, ire 
E I 2, 65, despicere in vias III 7, 29, ducere per vias II 12, 11 ; 
iter, tutum et patens III 16, 7, melius E II 3, 68, secretum 
E I 18, 103, corruptius irabri S I 5, 95 — temptat iter III 
2, 22, proposituin peragunt 8 II 6, 99, liberum munivit C. 8. 43, 
quo nunc iter est tibi S I 9, 16, caecus iter monstrare velit 
E I 17, 4, longum carpentes*) iter S I 5, 95, supremum car- 
pere i. II 17, 12; trames, S 113,49 certus; semita, E I 
18, 103 fallentis vitae) unb rücft roeit entfernte ©trecfen (spatia 
E 1 14, 9, intervalla, E II 2, 70 humane commoda) bem 
9)ienfdjen näf)er. 

$>a$ 23üb einer £anbfd)aft, rote es bem ^Did^ter immer als 
3beal oorgefdjroebt ^atte (S II 6, 1—3), ift feiten* besfjalb 
unooüftänbifl , roeil ein roiä)tiger ^eit einer frönen Sanbfdjaft 
bort fef)tt, baä ©ebirge. Smav tag ja fein faMnif<^ed £anbgut 
mitten in ben Sergen brin, unb er oerfäumt nic^t , bei ©elegen* 
fceit bieö ju errocujnen, cf. E I 16, 5 ff. , E I 14, 39 rident 
vicini glaebas et saxa moventem, aber, iua3 bem mobernen 
9ftenf d)en bie größte Jreube maä}t, bie 23efteigung etneä Sergej 
um feiner frönen 2lusfidf)t roiHen, lag ©oraj fc^r fern. 9Jur 
einmal (III 25, 9—12) roirb bie SluSfidjt oon einem fjofjen 
Söerge ermähnt, aber eine griednfdje Saccftautin J»at Um beftiegen, 
nid)t ber behäbige unb bequeme römifdje ®icf)ter, weiter nad) 
I 9 unb I 17, 17 (hic in redueta valle) ju benen gehörte, meldte 
bie 33erge ftd) am liebften non unten anfe^en **). 

Xrofcbem fjegt er für ba$ (Gebirge eine faft romantifcfje &or* 
liebe (E I 14, 19. 20 nam quae deserta et inhospita tesqua 
credis, amoena vocat mecum qui sentit), unb in feinen 
<5Jebid)ten fpielen bie &ügel (collis I 20, 12, septem C. S. 7, 



*) ßeller, 3ur lat. ©pratfjgefcf). I ©.20 nimmt carpere „fabren" an 
unb behauptet, bie ^tjrafe viam, iter carpere f)abe ftd) „im 9lnfa)lujj an 
ba3 bereits gebräud)lta)e feltifaie £ef)nroort carpentum gebilbet." 

**) 9liffen a. a. D. ©. 19: „ftür bie ftreube an SBalb unb 3agb, bas 
©ajroetfen im roilben £mg, ba3 (Srflimmen ragenber Serge, für aUeS, roaS 
ritterli^e Stationen, roie Hellenen unb Helten, entjüdt f>at, ging ben 9tömern 
einn unb SBerftänbnte ab." ©. 172: „$te ganje antife roie mittelalterliche 
Äitteratur betrautet bie SBilbniö ber 2llpen mit Unluft ober ©rauen." 
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pingues Asiae colles E I 3, 5, collibus in suis IV 5, 29) unb 
Serge (mons III 22, 1. S II 6, 16, altus I 2, 7. Ep. 10, 7. 
16, 47, 8iimmus II 10, 11, supremus Ep. 17, 68, avius I 23, 2, 
arduus I 29, 10, continui E I 16, 5, non sine montium cla- 
more III 29, 38, sol montium mutaret umbras III 6, 42, par- 
turiunt montes E II 3, 139, arces, I 2, 3 sacrae, II 6, 21 
beatae, III 3, 10 igneae, S II 6, 16 ubi me in montis et in 
arcem ex urbe removi)*) mit if)ren Oipfcln (cacumina, 
Ep. 16, 28 Matina), dämmen (iugum, Ep. 1, 11 per Alpium 
iuga, II 19, 18 separata, III 25, 8 in iugis) unb SRücfen 
(dorsum S II 6, 91) eine tüidjtige 9iotte. 

2Bie f)ätte audj ein Inrifdjer $>td)ter of>ne fte ankommen 
motten! Sinb fie bod) oon fröf)lid)em Seben erfüllt, beffen @d>o 
(imago, I 12, 3. 20, 6 iocosa) weithin in bie @bene fnneinfdjattt. 
9tid)t blofj ber Säger fommt burdj ©ebtrg unb Xfyai (vallis 
I 17, 11, opaca E I 16, 5, Sabina III 1, 47, in reducta valle 
I 17, 7. Ep. 2, 11 — saltus**), III 4, 15 Bantini, 113, 17 
coempti, E II 2, 178 Calabris saltibus adiecti Lucani) gebogen; 
nid)t Mofe ber fiirt roctbet in ben Sergnmlbungen ©^roeine***) 
unb Biegen t), n>eld)e festeren roegen ityrer ©ef$tcflt(l>feit im 
Älettern unebene (salebrae E I 17, 53) unb reuige ©teilen (tes- 
quaftX E 1 H deserta et inhospita) nidjt fürdjten unb 
beu SIbftura in bie SCiefe (barathrum S II 3, 166, übertragen 



*) dagegen IV 14, 12 (Alpibus impositas a.), E II 1, 253 (a. mon- 
tibus impositas) fjat arx feine urfprünglitf)e 33ebeutung. 

**) Ä eller, 3 ur ©orachgefdj. I <3. 98 ftellt olö ©runboebeutung 
f)in „Saum $roifc$en §roet Sergen", roorauä ftc^ w 2Balbü)al, SBalbtrift" ent* 
roicfelte. Sempe (III 1, 24 zephyris agitata) ift ein $lu|tf)al. 

•**)». $ et)n, Italien. 2Cnftc$ten u. Streiflichter. Serltn 1879 S. 42: 
„3af>llofe gerben oon @d)roetnen, beren ftleifcfc alS salame unb presciutto 
noc^ ieiu auc im Altertum bie aUgemeinfte 8ufoft in ganj Italien unb neben 
bem Ääfe foft bie einzige animaliföe Bohrung bilbet, werben mit ben @i$eln 
unb Schoten ber SBäume gemattet." 

t) §ef>n ib. ©. 40: m §ene jroiföen SBalb unb SBüfte bie 9Ritte fyaU 
tenbe «Straudjoegetation fann ficf> fdjon bevlialb mein ui Obrerem 2Bud)9 er« 
Geben, roeil fie oon ben 3**0«" guudjfam eroig unter ber 6cf>ere gehalten roirb." 

tt) 9Jad) Ä eller, 3ur tat. ©pracfjqefd). I 6. 115 für tersca oon ters 
„bürr, trotfen, feft\ ^ 
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E I 15, 31) oermeiben — ticin, ba bem «Körner „bie reale 2Mt 
oon einer jroeiten motfjifdjen Söelt gleid)fam überbaut mar" ($ef)n, 
3talien S. 55), fo fönnen wir und über bie 9tei§e oon ©öttern, 
roeldje §u if>rem jiänbigen ober oorübergefjenben Aufenthalt Verg, 
Xfyal unb Söhlen (specus III 25, 2; antrum III 25, 4, 
gratum I 5, 3, Pierium III 4, 40, Dionaeum II 1, 39; cavus, 
E I 7, 33 artus, S U 6, 116 tutus ab insidiis, S II 3, 173 
cavis abscondere) wählen, mdjt tounbern. 3h ncn folgen it)rc 
©djüfclinge nadf), bie Verliebten (I 5, 1—4), benen hier loittfommene 
<Sd)lupfioinfel ftch öffnen (E I 16, 15 latebrae dulces et amoenae), 
unb bie dichter, benen hier übettoältigenbe Vifionen ju teil toerben 
(II 19, 1-4. IU 25, 1. 2). 

3um ©djlufc müffen wir fyiuc noch bie grage ftreifen, oon 
loeldjer Art baS SRaturgefühl beS $oxa% geroefen fei. (SS fchcint 
bamit fd)limm &u ftefjen, wenn V. Sehn ©. 54—57 mit Sftedjt 
behauptet, „bafj bie Alten ben romantif d)en £ang jum SRaturleben 
als folgen nicht fannten, ift feit ben Ausführungen @d)iflerS, 
Tegels unb VifdjerS ein allgemein anerfannter Safe . . $>ie Börner 
betrachteten bie 9ktur immer nur unter bem (SefichtSpunfte beS 
ßulturatoecfS . . (Srft mit bem Anbruch ber eigentlich fentimen* 
talen ^ßeriobe, feit Sttouffeau, Dffian unb SBertljerS ßeiben, begann 
bie £anbfchaftsf$märmerei als allgemeine Stimmung". 2BaS 
§oraj fpefliett betreffe, fo ^ebe er oon bem gepriefenen Xarent in 
erfter Sinie l)eroor, baß ber SBinter bort roarm fei*). 

Um ^ier bie Wahrheit ju erfaffen, müffen mir zweierlei unter* 
f Reiben **) : 1) 2)ie ©egenftänbe ber SNatureinbrücf e, 
2) bie Art beS SKaturgefüh IS. £em erften fünfte gegen* 
über oer^ält fid) faft jeber 9ftenfdj entfprechenb feiner eigenen 
3nbioibualität anberS als feine 3)iitmenfc^en. <Sdj iiier hat ben 
9)tonb nie befungen, aber bie Sonne oft ; © o e t h e §at ben s J)Jonb 
oft unb in h^&etoegenben Biebern gefeiert***). Von ben brei 



*) Slud) »iffen a. a. D. ©. 19 foric^t ben Römern ©lei^gittigteit 
gegen bie freie 9latur ju. 

**) 2)iefe Untertreibung ift aufgefteüt naef) 6d)ulfc, -Kebitationen II 
©. 132—135. 

***) ©. 3immermann, 93erfu$ einer e^iUerft^en &ftf>ettf. Setpjtg, 
Xeubner 1889. 
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oro&en gried)ifd)en Xragifern „fdfjeint wirflid) $u Saufe auf ber 
©ee bod) nur $fd)uluS gewefen £u fein*)". ©d)iller feffelt 
baS Jlleinleben in ber 'Jtotur nid)t, wol)l aber t>aS ©rfjabene, 
cf. bie 9iütlifcene, baS (Gewitter am SHierwalbftätterfee , ben 
£aud)er — ©opfwflcS' 23licf „oerweilte lieber bei bem 3^rteften 
unb 8iebliä)fien, was bie s )Jatur erjeugt, in bem ftiUen SReid^e ber 
aus gefjeimniSooller ©rbtiefe fefmfüdfjttg. bem Sickte entgegenftrebcn* 
ben Jansen weit **)''. 

Unb fioros? 5"9^n wir &u bem oben jufammengefteflten 
Material noö) bie SB er gleite lunsu, in melden bie Dtotur ge= 
fd£)ilbert mirb : baS furdjtfame $ef)falb unb bie grünliche ©ibedjfe 
I 23, ben 23ergftrom unb bie matinifdfje SMene IV 2, bie arbeite 
fame 23iene S I 1, 33, ben 2lbler unb ben jungen Sömen IV 4, 
bie gid)te, weldje bie ©cf)ärfe ber 2l£t traf, unb bie oom Sturm 
gefnicf te Gnpreffe IV 6, 9. 1 0 — f o f efyen mir, ba& baS S* r S beS 
$>id)terS „nic^t §u, bafj fein Sinn nidjt tot" mar, fonbeni bafc 
er alle Dkturobjefte mit gleicher Siebe umfaßte. 

9lber bie 21 r t beS Sftaturgefüf) IS mar bodf) woljt eine 
anbere bei ben Sitten als bei und! ®ro&e, Über bie 9latur< 
anföauung ber alten grtedfnfdjen unb römifdfren £>id)ter. $rogr. 
2lfdf)erSleben «Healgmun. 1890 fagt barüber ©.17: „äBir haben 
fajon mebrfad) angebeutet, bafe iljnen allerbingS ber Sinti für lanb* 
fd)aftlid)e ©ajönfjeit, femer jenes fentimentale unb fcfywärmerifdje 
83erfenfen in baS Seben unb halten ber Statur, überhaupt jener 
Sang jur 3nnerlid)feit unb 33efdiaulid)feit , ber burd) bie gaiue 
neuere SBoefie gel)t, oößig fremb mar." 9iid)tiger urteilt 9)1 ül l e r 
a. a. D. ©. 11 : „g^fter als mir umfd&nürten fie mit bem öanbe 
nüchterner $3efonnenf)eit tyr S^; in fd)tuel5enben (Smpfinbungen, 
in unbeftimmter ©ef)nfud(jt 311 verfließen unb 311 »ergeben, geftattete 
iljre rüftigere Statur if)nen nidjt", unb $ 11 in b 0 1 b t , iloSmoS, 
33b. II ©. 6 ff. über baS 9?aturgefüf)l ber 2llten: „@S bejeugt 
bieS weniger ben Langel ber ©mpfänglidrfeit als ben eines regen 
SBebürfniffeS, baS ©efüljl beS Siaturfcpnen burdjj SBorte 311 offen» 



*) ©b. SWüUcr, Über Soytyofletfdje 9Jaturanfd)auunfl. ^Srogr. b. Sieg* 
nt$er ©ginn. 1842 8. 24. 
**) SRüUer ib. 8. 25. 
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baren" (6. 9). $en ©runb bafür giebt Mütter a. a. D. ©. 11 
an: „2lbcr wenn aud) ba$ Überfd)roenglidje in bcm 9iaturgefüf)le 
teuerer ben 2ltten fremb blieb, roaS . . teilö eben in jener 
innigeren, bie Setynfndjt auSfd) lie&enben Sefreun* 
bung mit ber 9iatur feinen ©runb l)a t te: falt unb 
gleidjgiltig gegen bie Statur, bie grabe fie in ber rcid&flen Sülle 
ü)rer @d)ön(jeit nnb ©rt)a(ienr)eit umgab, roaren fie feineäroegS," 
einlieft @ro6c S. 11. 17. 

9Ran<$e fpred&en mir ben Römern baS 9toturgefüf)l ab; fo 
betont 2llfr. Siefe, SDie ©ntuutflung be$ 9iaturgefüf)l$ bei ben 
@ried)en. tfiel 1882 6. 9: „ben mädjtigen (Sinbrurf, ben bie 
Statur auf ben ©rieben machte, baS innige Sntereffe, mit bem 
er bie Vorgänge in ber 9fatur belaufdjte nnb menfdjlid) beutete," 
roä^renb D. SBeife, Gfjarafteriftif ber lat. ©pradje 1891 ©. 5 
behauptet: ,,2lud) bie ®abe ber innigen SBerfenfung in bie ©e* 
Ijeimniffe ber 9Jatur unb ba3 offene 3luge für if)re Sd&önf)eiten 
mar i^nen (ben Römern) oerfagt." 

3dj glaube, man mu& jeben alten SdiriftfteHer auf fein 9iatur= 
gefüf)l f)in befonberS prüfen unb ftdj oor allgemeinen Sd)lüffen 
f)üten. @ä gab unter ben 2Uten Snbiüibualitäten , bereu 9?atur* 
empfinben gang nabe an ba3 moberne ftreifte, fo <Sopf)of le$ *), fo 
SBergil**), fo &ora$, oon bem fdjon Stiller in bem Sluffafce 
über naioe unb fentimentalifdje £id)tung£art rüfnnt, bafe er ber 



*) SHütler a. a. D. 6. 14: ,3*on bicfer fnmboliftfen 9kturanftdjt, 
itietdjc in ber 9iaiur ein mit t»rn Saiten ber menfcf)lid)en ©ruft gleiaV 
geftimmteö, roenn fie erregt jlttb, mitfltngenbeS ^nftiument unfl crfenncn 
läfct, finben mir bei feinem ber Jragifer beä 9lltcrtumö beutlidjere unb be* 
beutfamere (Spuren alö bei bem, ber am ticfften unter iljnen füllte, bei 
eopfjofle^." 

**) Hartman, De Horatio poeta @. 84: ,et quod nonnulli aiunt 
vetercs amoenitatem tantum naturae amasse et agris hortisque bene 
cultis delectatos esse magis quam densis silvarum umbris, arduis mon- 
tibus, obscuris saltibus, qnamquam haud prorsus iniuria ab illis con- 
tenditur, tarnen non ab omni parte verum esse hi Virgilii versus testi- 
monio esse possunt (Geo. II 437 ff.)*, ftranj Gfjrlicf), SJüttelitalien ©. 4: 
„mit rocldj feffelnbem 5Rei$e ber 2)icb,ter ber SBucolica . . . Ianbfd)aftltd)e 
©timmungSbÜber &u malen unb feinem tiefen 9Jaturgefüb,le 2lu3brucf au »er* 
leiten oerfte()t, baoon geben Geo. II 136—176 eine ^Jrobe." 
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xoaf)xt ©tifter her fentimentalifd&en $idjjtung$art geroefen fei, unb 
SfteiSacf er a. a. D. ©.25: „SDUt einer an fenthnentaleS ©m* 
pftnben ftreifenben 2Bärme unb 3nnigfett tyängt er an beut ©e= 
nuffc ber frönen iiftatur, beren 5lnneljmUdjr'eiten er fjöfjer fd&äfet 
als alle fünftlidjen ©enüffe unb SRei^mittel. 3" einzelnen 3ügen 
ber ©dnlberung . . fprid^t ftdj ber unmittelbare unb reine lanb* 
fa)aftlia)e 9taturftnn au$", cf. ©. 17. 

2ßir Jjaben oben nad&geroiefen, bafe £oras in ber 91atur fanb 
1) eine Duelle ber ©rfrifdnmg für Körper unb ©eift, 2) moralifdje 
©r^ebung, 3) Sefriebigung eine« ä'filjetifdjen 3ntereffe3. SDaS finb 
genau bie 3ngrebten8ten, aus welken bie fmtimentalifdje, roman= 
tifaje £anbf<$aft8fcf)tt)ärmerei ber SHobernen fidj jufammenfefet. 
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£)a& öoraa nur jroei Erbteile annahm, ift fieft II S. 2 21. 
aus III 27, 75. 76 gefd;loffen roorben. $iefe 3roetteilung *) war 
nidjtS SfteueS. 3n>ar toar „bie Teilung in brci ©rbtcile nie gu 
befeüigen" (33 er g er, @efdj. ber roiff. ©rbfunbe ber ©rieben I 
©. 63), roeil fie ein „2lu8funftdmittel ber nur auf ba$ 9Mdjft= 
liegenbe fe^enben Sprartö be£ SBerfefjrS" (Serger III 6. 107) war, 
aber „bie überroiegenbe -üMjrjaf)! ber 3 eu 9 en fprid>t ben alten 
©eograpfyen bie 3roeitei(ung in (hiropa unb Slfien ju. SBir finben 
fie vertreten von <Sopf)ofle3, ©uripibeS, StppofrateS, ^ßlato, 3fo* 
frateg, bezeugt burdj eine «Stelle be3 £erobot (IV 86), bei ©cnm* 
mi8 §f)iu8, «piiniu«, 2lrrian, Olnmpiobor, ^rofopiuS. Jtir bie 
SDreiteilung, Europa, 2lfien, £ibnen, fpred)en ^inbar (Pyth. IX 7 f.), 
gtoei weitere £erobotftel!en (II 16. IV 45) unb ber unter beut 
tarnen be3 ©cnlar, tiberlieferte ^eriplus" (ib. I @. 52). SBiffen* 
fdjaftlia) }U begrünben fugten bie 3n>etteilung &ippofrate3 (SBerger 
I ©. 55), 2lrijtotele§ (ib. II ©. 150), 2>icäar<$ (ib. III 51), 
<£ratoftl>ene3 (ib. III 107). 

*) SCfrifa würbe balb ju (Suropa aerec$net (Sallust lug. 17, 3 in 
diviaione orbis plerique in parte tertia Africam posuere. pauci tantum- 
modo Asiam et Europam esse, sed Africam in Europa), 6alb }u 2(fien 
(Plin. n. h. III praef. terrarum orbis universus in tres dividitur partes, 
Europam, Asiam, Africam . . Termini amnes, Tanais et Nilus. C. 1 
Europa, quam plerique merito non tertiana portionem fecere, verum 
aequam, in duas partes ab amne Tanai ad Gaditanum fretum universo 
orbe diviso). 
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2Bie ftellt fidj $ora$ ba$u? 2ln§ III 3, 46. 47 (qua medius 
liquor secernit*) Europen ab Afro) folgt bod) Xüof)i, bajj er 
2lfrtfa $u 2lfien redmet, alfo e3 mit ber oon $piiniu3 ermähnten 
9Ne&rsaf)( &ält**). 

33em geftlanb faß* fioraj 13, 21. 22 (nequiquam deus 
abscidit prudens Oceano dissociabili terras) gegenüber betl 
D c e o n , b. f). bie ©efamt^eit beS ba£ £anb umgebenben 2Baff er£. 
$a3felbe SBort bebeutet aud) Söeltmeer***), erflärlid&ermeife, 
bo bie Sitten lange nur baä eine SBeltmeer, ben Sltlantif dj en 
Dceon (bie Stellen über Oceanus f. o. S. 110, aequor Atlanticum 

I 31, 14) fmmten. SDie Äenntniä bc3 inbifd&en OceanS (mit 
bem perfifd)en 9fteerbufen) erlangten fie burdd Sileranber ben 
©ro&en. £oraa erroälmt bieö 3Jieer I 35, 32 Oceano rubro, 

II 19, 17 mare barbarum, cf. Sen. Herc. 903. 

(Europa. 

3)ie Btabt ttom. 

Stolj mar jeber Börner auf 9tom unb ba3 Dlömertum (Livius I 
praef. § 3 principis terrarum populi, cf. § 11. 4, 1 debebatur 
fatis tantae origo urbis maximique secundum deorum opes 
imperii principium, 7, 10 opulentissima in terris gens, 16, 7), 
ni^t am roenigften £oraj. ftxoax fjebt er gelegentlich bie ©chatten« 
feiten t) ber ©rofeftabt (jeruor (III 29, 12) unb legt nidjt feiten 
eine entfdjiebene SSorliebe für baä £anb an ben £ag (S II 6, 60. 



*) Plin. n. h. III praef. Gaditano freto, qua irrumpens Oceanus 
Atlanticus in maria interiora diffunditur. • 

**) §eft II 6. 2 SC, ift barnaa) ju oerbeffern in *@uro»a unb Slfien 
mit 9(frifa". 

***) Sallust lug. 17, 4 ea (sc. Africa) finis habet ab occidente fretum 
nostri maris et Oceani. 

t) £). ©Ubert, Öefcty. u. 2opoarapf)te ber ©tabt 9tom im SUtertum 
I © 15: „2)ag Älimo SRomS f)at ftettg an ©efunbf)eit oerloren;" ib. 2t. 3: 
„93on ben &lten »reifen bie ©efunbfjeit Cic. de rep. 2, 6. Liv. 5, 54, ober 
oon ftieberluft reben Hör. Ep. I 7, 5. S II 6, 18. Od. II 14, 15. luv. 
4, 56. SUtäre ber ftebri« fcf)on auf ben brei §ügeln be$ älteften StomS, 
bem ^alatinuä, ©SquilinuS, Duirinal, cf. Val. Max. II 5, 6/ 
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E I 10, 6), bennocf; ift tym Statt (Roma III 3, 38 u. ö v urbs 
I 2, 4 u. ö., urbs Roma III 5, 12. C. S. 11) ein SBeri ber 
©ötter (C. S. 37 Roma si vestrum opus est), baf)er grofj unb 
mächtig (ferox in 3, 44, magna S I 5, 1, potens E II 1, 61, 
beata in 29, 11), ja, bie gürftin unter ben Stäbten (IV 3, 13 
princeps urbium, IV 14, 44 domina, E I 7, 44 regia), unb 
fein ©ebet für StornS ©röge ift ernftfjaft unb aufrichtig (C. S. 11 
alme Sol . . possis nihil urbe Roma visere maius) *). liefen 
gratntätifa)en ©tolj f)ört man aua) burd;f (ingen , fo oft er ba£ 
2£ort Romanus anroenbet, als ©ubft. — getuöljnlid) Sing., pl. 
Ep. 7, 17, einmal jur 23e$etdmung ber jeunesse doröe in ber 
gönn celsi Raumes **) E II 3, 342 — ober alä adiect. oer* 
bunben mit res C. S. 66. E I 12, 25, habitus (= toga) S II 
7, 54, militia S H 2, 10, lyra IV 3, 23, ora E I 3, 9, viri 
E I 18, 49, pueri E II 3, 325, iuventus S 11 2, 52, pubes 
IV 4, 46, populus EI 1, 70, legio S I 6, 48, equites pedites- 
que E n 3, 113, vates E II 2, 94, poetae E 113, 264, scrip- 
tores E II 1, 29. 3n manchen oon biefen gällen, roie 23. S n 
2, 10 (si Romana fatigat militia adsuetum graecari) ift ber 
©egenfafc $um roinbigen ©rieäjentum bireft auSgefprodjen ; in allen 
gälten aber ftnbet baö fa>erflüffige römifaje «Naturell e&renooue 
Slnerfennung. 

SU* bie <5 i e b e n ^ ü g e l ft a b t gilt 9iom f d&on feit ber ßönig^ 



*) Sarauf 6eäiel»t fia) ®oet$e, Wöm. ©legten XV 324 ff. 
§of)e (Sonne, bu roeilft unb bu befajaueft bein Wom! 
(SJröfeereS fafjeft bu niajtS unb rotrft nia)t§ Öröfjereö fe§en, 
2Bie eS bein ^rtefter $oraj in ber Seraürfung t>erfprac$. 
cf. ^erb. Sronner, 0*oetl)e$ röm. ©leg. unb tljre Quellen, 5lecf.*2Wafiu3 
$a&rb. 1893 S. 252. 253. — 25en fünften SBIicf auf Wom, „eine Wunbftajt 
oon unoergletajlidier 6djönf)eit", f>at man naa) ©rf. Sooa teilt, Köm. 
©ffanö <5. 205 oom ^Jincio. 

**) (Gilbert a. a. D. @. 135 21. Sie Warnen Ramnes, Romani, Roma 
unb Romulus gehören jufammen. „2)er ältefte Warne ift Ramnes; auä 
ir)m fjat ftrf) bura) Umlaut einmal Romus, fobanu Roma gebilbet, unb oon 
biefer lederen toieber ber Warne Romani : Romani tonnten fta) bie öeroo^ner 
bcö $alatium« erft nennen, al$ bie ©tabt auf u)rer Slrea erbaut mar;" ib.: 
„2)er pop. Rom. Quiritium ift bie oerbünbete »iirgerfdmft ber brei curiae 
veteres Foriensis, Velitia, Veliensis". 

©etnoll, £te Bealicu be« $oraj. III. 9 
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jeit, unb mit *Red)t furidjt £ora$ t)on ben sacrae arces (I 2, 3) 
imb rü^mt C. S. 7 dis quibus septein placuere colles. 

23on bicfen fieben Mügeln nimmt unbestritten ben erften s #lafc 
ein baä (Sapitolium: )tl ifjm §tef)t ber ^riump^ug beS fteg* 
reiben gelbtyerrn hinauf (ostendet Capitolio IV 3, 9. III 24. 45), 
mit if)m ftef)t unb fällt 9tom felbft (III 3, 42 stet Capitoliura 
fulgens, I 37, 6. III 30, 8). 

3£mt folgt in ber 2Bertfd)ä&ung ber ^alatinu^*), auf 
meinem DftaoianuS im 3a^re 28 bem 2lpoßo einen Xempel ge* 
roetfjt (dedicatus Apollo I 31, 1) unb in SBerbinbung bamit eine 
grtca)ifd}e unb lateinifd&e 23ibliotf)ef augelegt Ijatte (E I 3, 17 
scripta Palatinus quaecunque recepit Apollo). SDte oor bem 
Xempel befmblidjen 2Xttäre be§ @otte3 werben C. S. 65 ermähnt. 

$ur& berührt werben ber 2lu entin**) (E II 2, 69 extremus), 
auf meinem ba3 alte lattnifdje üBunbeSljeiligtum ber SHana r ag 
(C. S. 69 quaeque Aventinimi tenet Diana) unb ber Üuirt* 
na li£ (E II 2, 68 collis Quirini). 3luf lefcterem lag ber £emuel 
beä ©emo ©ancuS, in meinem bie Urfunbe be3 oon Xarquiniuä 
©uperbuö mit CBabü gefä)loffenen Vertrages niebergelegt mar 
(E II 1, 24. Dion. Hai. IV 58. Regler, tia* alte $om 
©. 4 31. 2). £ier mufj audj ber £erfule8temnel fid) be* 
funben fjaben, in roeldjem auSgebiente ®labiatoren ifjre Söaffen 
aufhängten (E II, 5 Veianius armis Herculis ad postein fixis); 
nadj ^orplmr. 3. b. ©t, Vopisc. vita Floriani c. 4. C. L L. 
VI 311 mar e$ ber Stempel be£ £ercule« gunbaniuS, ber bodj roofjl 
von bem vicus kci Fundanii (C. I. L. I 584, auf bem Duirinal 
gefunben) nicf)t ju trennen ift, cf. Sttommfen }. b. ©t. t lacu8 
ita nominatus videri potest ab Hercule Fundanio, nisi potius 



*) ©ü&ert a. a. D. @. 38: 2)er $<Uattnuä aerfäHt in bie brei Sonber- 
fjöfyen ^(Uatium, (SermaluS unb SBelia. 6. 40: 3lad) ben 2lu3ctrabunflen 
von % 9tofa im 3. 1861 jerfiel ber ^alatinuS in jroei Hälften, baä inter- 
montium ge$i oon 91£>. na<$ ©SB. 2)ie Dftljälfte Ijei&t Selia, bie SBeft&älfte 
^alatium unb (SermaluS, unb jroar ift ber GermaluS norbroeftlidj §u fudjen. 

**) $er Ijier liegenbe Tempel ber SWinerua mar nad^ §eftu§ p. 333 feit 
bem jroeiten puntfdE)en ßriege ein SerfammfungSort ber ©djreiber unb Sdjau* 
fpteler (in qua liceret scribis histrionibusque consistere ac dona ponere 
in honorem Livi), cf. S II 6, 36. 37. 
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statua nomen traxit a lacu% 9fofd(jcr, Serif on ber griedj. lt. 
töm. Sflutfjoloö« I ©. 2957, 3acobi, ©runbjüge einer 3Wufeo« 
grapse ber ©tabt diom jur 3«* be3 ilaifera Slugufiuä. $rogr. 
epeier 1884 ©. 25. 

£er auSgebelmtefte ber peben &üget ift ber ©Squilin*), 
über melden bie feroianifd^e 9)touer quer (jinroeglief. £)a3 ©tücf 
biefer SHauer oon ber porta Esquilina bis $ur p. Collina, toeldjeS 
agger Servianus ^tefj, wirb S I 8. 15 erwähnt. 2ludj lernen 
mir aus biefer Satire, bereu Angaben Varro L 1. V 25 (puti- 
culi, qui locus publicus ultra Esquilias) in erroünfdjter Sßcife 
x>eruoÜ7tänbigt , bafj an jenem -Damm ber große 33egräbni£plafc 
für bie Sinnen (v. 10) unb bie s }iid>tftätte für SBerbreä)er lag 
(v. 15. 16 aggere in aprico spatiari, quo modo tristes albis 
informem spectabant ossibus agrum, Ep. 5, 99. 100 post in- 
sepulta membra different lupi et Esquilinae alites, S II (5, 33 
atrae Esquiliae), roo 3auberinnen mit ben roei&en (Gebeinen ber 
£ingeridjteten tyren £ofugporu$ trieben (Ep. 17, 58 Esquilinum 
veneficium, S 18,22)**). „2luf bem Aquilin war roat)rfu)ein= 
lief) aud) ber Qain unb ba3 Heiligtum ber £ibitina, wo für jeben 
©eftorbenen ein ©elbopfer bargebraä)t rourbe, wie für jebeu ©e* 
borenen in bem Tempel ber 3uno Sucina" (Sieglet a. a. D. 
<S. 3 21. 2, III 30, 6. E II l, 49, Libitinae quaestus acerbae 
S n 6, 19). 

$ie ganje ©egenb befam aber ein anbereä 2lu$fel)en, als 
URäcenaS l)ier ©arten***) anlegte (S I 8, 7 novis considere in 
hortis) nebft einem $alafte (III 29, 10 molem propinquam 
nubibus arduis). ©üböftlidj baoon waren bie horti Lamian^ 
,,roaf)rfd)einliä) angelegt oon bem oon £ora$ gefeierten Sleliuä 

*) ©ilbert a. a. D. @. 167: Esquiliae, oon ex-colerc abgeleitet unb 
eine aujjerOalb gelegene SBofmftätte bejeia)nenb. 25er SRame ift oom ^afatin 
au$ gegeben. ©. 162: „25ie 3 ^öfjen beö GsquilinuS, roie ftc au3 bem %eftt 
beS ©eptimontium als ßinjelglieber eineä 33unbe3 un§ entgegentreten, finb 
t>a3 ftagutal, ber Cppiuö unb ber GispiuS." 

**) cf. D. Hid&ter in SaumeifterS Senfmälern Slrt. Horn ©. 1527. 
«Raa) ©übert <l a. D. ©. 176 lag baö Heiligtum ber $uno Sucina auf 
bem <£i$ptu$, ib. ©. 177: „in bie Siieberung jwif^en ©äquil. unb däliu» 
wirb ba£ Heiligtum ber 9Jenu3 Sibitina »erlegt*. 

***) ©ilbert III ©. 361-363 über bie ©arten auf bem Aquilin. 

9* 
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Samia" (Siedler a. a. D. @. 3). $er allgemeine SJegräbni«* 
plafc mürbe nun weiter l)inau«gerücft unb baburd) bie Suft biefer 
©egenb oerbeffert (S I 8, 14 nunc licet P^squiliis habitare salu- 
bribus). 2>er Skrgoorfprung nad) beut £f)al be« Goloffeum« Inn, 
bie Carinae (foro nimium dietare Carinas queritur E I 7, 48), 
mar fdjon in republifanifdjer 3t\t von ben Säufern oornefjmer 
Bürger befefct. 

SBiminali« unb Gaeliu«*) begegnen bei &ora$ nidjt. 

2lm redeten Sföerufer lagen (8 I 9, 18 trans Tiberim prope 
Caesaris hortos) (Säfar« ©arten unb ber «aticanu« (I 20, 7). 
Sebod) ift legerer nad) elter, »atifomim, 9tyein. 2Jtuf. 46 6. 11» 
nidjt al« ber ©igenname eine« einzelnen fünfte« aufjufaffen — 
beim „ein befonberer mons Vatic. fjat niemal« eriftiert unb ift au« 
ber römifdjen Topographie ein für allemal 5U ftreidjen" ©. 121 —, 
fonbern „e« ift roie bei Cic. ad Att. 13, 33, 4 ber Serg im 
93atifanifd)en, b. fy. ber gerabe in $tetradS>t fommenbe Seil be£ 
©ebirg«3iige« be« jenfeitigen Ufer« überhaupt." 

$on ben am guf? ber fieben £>ügel liegenben Ebenen ftefyt 
natürtidj im Stforbergrunb be« Sntereffe« ba« Jorum**) (E I 
7, 48. 16, 57. 19, 8, vespertinum S I 6, 113), ber £auptpunft 
be« 33erfef)r« (differtum E I 6, 59) unb ber ©elbgefdjäfte (E I 
6, 20 navus mane forum et vespertinus pete tectum, ne plu3 
frumenti emetat Mutus), ber $Renbeat>ou«plafc ber eleganten 2öelt 
(E II 3, 244 caveant fauni ne velut innati triviis ac paene 
forenses iuvenentur )***), ber TOttelpunft be« politifd)en £eben«. 
Sier befanb fidj bie 9Ubnerbü^ne (rostrat) S II 6, 50, 



*) 58 ütf> e( er, 9tyein. Sfluf. 18 S.447 fa&t ßaeltuö atS „$au", abgeleitet 
von caedere. .frier mar früher ein Gtcfienroalb, cf. porta Qucrquetulana. 

**) (Gilbert I 6. 72 forum, etmnologifcb, ntajt oon foras 3U trennen, 
beseitet baS Slufcen, ben Slufjenraum. 6. 74: „SBir fjaben baö [päter 
boarium jubenannte gorum al$ ben $of, ben Slufienraum ber auf ber ©üb* 
f)öf)e beö ^alatinu« unb in ber vallis Murcia angefiebelten Wemeinbe an* 
jufefjen." 

*♦*) Wad) S I 4, 75 fanben f»ier Sorlefungen ftatt. 
f) Wach, Liv. VIII 14, 12 im 3ab,re 338 von G. SRaeniuS mit bea 
(Stfjnäbeln ber eroberten antiattfdjen <3a)iffe gejiert. 2)ie alte auf ber &teni? 
oon forum unb comitium gelegene Slebnerbütjne würbe im §a\)xe 42 an ba* 
ioeftnd)e Gnbe be« SWarftes oerlegt, cf. D. 9tia)ter a. a. D. 6. 1460. 
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gaude quod spectant oculi te inille loquentem E I 6, 19) ; fyier 
fanben bie ©eridjtäocrfyanb lungen (IV 2, 44 forum litibus 
orbum) ftatt unb jroar bie SdjrourgeridjtSoerfyanblungen an ner* 
fdnebenen und unbekannten Stetten beS gorumS, bie (Sünlprogeffe 
»or bem prätorifd;en Tribunal (tribunal E I 16, 57), „roeldjeä 
ursprünglich auf bem Gomittum geroefen roar unb im jroeiten 
3af)rljunbcrt oor G^rifto auf bie Sübfeite be§ gorumS oerlegt 
würbe" (Hidjter a. a. D. S. 1468). 3« feiner 9tttye roar ba8 
puteal Libonis (S II 6, 35. E I 19, 8) b.I). „bie einer Brunnen* 
einfaffung ätjnlic^e Umfriebigung einer burdj ben 23lifc getroffenen 
©teile" («Ritter a. a.D.) unb bie Statue beS s 3)iarfna3*) 
(S I 6, 20 obeundus Marsya) unb nid)t roeit entfernt bie 
Sßedjälerbuben (1. 1. Marsya, qui se vultum ferre negat No- 
viorura posse minoris). £)aburd) fönneu roir bie Stelle beS 
tribunal siemlid) genau angeben: bie tiefte be3 puteal Libonis 
glauben bie Topographen $roifa}en bem ßaftor* unb bem $efla- 
tempel entbecft gu fjaben, bie s iBed)3lerbuben aber roaren beim 
Ianus medius, bem ben vk-us Tuscus überfpannenben Strafjen* 
bogen, cf. S II 3, 18 postquam oranis res mea Ianum ad 
medium fracta est, EI 1, 54. 20, 1 Vertumnum Ianumque, 
liber, speetare videris, Die Silbfäule beS SkrtumiwS aber ftanb 
naa) Liv. XLIV 16, 10 im vicus Tuscus (cf. 9Hd)ter S. 1469). 

58on ben baä gomm umgebenben ©ebäuben roerben bei £ora$ 
genannt ober angebeutet : auf ber 9lorbfeite bie Ä u r i c (pro curia 
III 5, 7, consulens II 1, 14), für bie 3cit be£ &ora$ nid)t mef)r 
^oftilta, fonbern 3ulia, ba Gäfar ben Sau ber neuen fturie turj 
nor feinem Tobe begonnen, 2luguftu3 ibn oottenbet ^atte (dichter 
a. a. D. S. 1464), auf ber Söeftfeite ber carcer (II 13, 19 
burcf) Italum robur angebeutet), auf ber Cftfeite bie regia 
(I 2, 15 monumenta regis, 9Ud)ter S. 1465), ber 2lufberoal) s 
rungäort ber unter ber Dbfnit ber Salier ftcftcnben ancilia (III 
5, 10), im Süboften ber »eftatempel (templa Vestae I 2, 16, 
penetralia Vestae E II 2, 114, ad Vestae S I 9, 35). 

9iicf)t mefjr nadjjuroeifen finb non ben ba£ gorum umgebenben 
53aulia)feiten 1) ber 3anu3 tempel**) (IV 5, 9 Ianum Quirin! 

*) cf. Sacobi 3. 63. 
**) 3acobi 6. 36. 
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clausit, E II 1, 255 claustraque custodem pacis cohibcntia 
Ianum), „ein fleineS, gerabc nur für bie Slufnaljme beä §roct* 
geftd)tigen, nadf) Oft unb 2öeft fdpauenben 3anu3bilbe§ ausreichen- 
be3 Heiligtum, roeldf)e3 au§ jroei burdfj Seitemoänbe ocrbunbenen 
23ogen, bereit Öffnungen nad) Dft unb Söeft gerietet raaren, be= 
ftanb, alfo genau bie gorm eine« anttfen Stabileres fjatte" 
(SRidfjter 6. 1467). 9tod) Liv. I 19, 2 (Ianum ad intimum 
Argiletum indicem pacis bellique fecit) ftanb ber 3anu3tempel 
ba, wo baS SlrgUetum, „bie von ber ©ubura fjerfommenbe ©trage" 
(9ttdfjter a. a. D.), in ba8 gorum cinmünbcte, in ber 9Mf)e ber 
ßurie. 2) Xtö ©rabmal beä SRomuluS (Ep. 16, 13 quae- 
que carent ventis et solibus ossa Quirini dissipavit insolens) y 
meines fidfj nadfj SBarro bei $orpf)nrio b. <St. hinter ben rostra 
befanb, naä) Festus p. 177 M (niger lapis in Comitio locum 
funestum significat, ut alii, Romuli morti destinatum, sed 
non usu obv[enit, ut ibi sepeliretur, sed Fau]stulura nutriciura 
eins etc.) *) au« einem fdjroarjen Steine beftanb, ben nur unftdjjere 
Srabition für beö ftomuluS ©ra6ftätte erflärtc (cf. 33ecf er, &anb* 
buä) I ©. 294) unb ber bei Verlegung ber rostra bodf) roobl nid&t 
oerfdfjnmnben ift, roie 9Hdfjter a. a. D. ©. 1468 annimmt**). 

9cörblidj nid&t roeit com gorum lag ba3 macellum***) 
(S II 3, 229. 4, 76. E I 15, 31), „ein Gentralmarft , ber 179 
oor (£f)rifto burdjj gfufoiuS 9?obilior unter Senufcung be<S fjier feit 
langer 3eit befmblidjjen forum piscatorium (Liv. 26, 27) erbaut 
tuurbe" (SRid&ter a. a. C. 6. 1469). 9tan tyat freilief) 2luguftuä 
balfelbe erfefct burdf) bas macellum Liviae auf bem (Aquilin f), 
toäljrenb ba$ alte macellum burd) bie Slnlage be3 2tuguftu8* 
forum* oerbrängt rourbe. %üx §oraj muffen wir aber bodfj an 
bem alten macellum feftf)alten: ber s 3)littelpunft jener gangen 
gorumäanlage mar ber Tempel be£ 3)tor3 Ültortt), in roeldjem 

*) Detlefsen, Bull, dell' Inst. 1860 p. 137 ergänjt bie legten Söorte 
ju: Hostilium avum Tulli Hostiii. 

**) Hiefeling fe^t Ep. 16 in bie erfte §älfte von 714. 
***) ©Ubert m 6. 207 ff., 237 ff. 
t) ©Ubert III ©. 238: ba8 mac. Liviae lag in unmittelbarer 9iä$e 
ber porta Esquilina. 

tt) ©ilbert III @. 229. ©elobt war ber Tempel be3 HHarS Wtor in 
ber £cf)lad)t bei ?f)ilippi; 2(uguftu$ „richtete naa) feiner 9tücf!e§r jur Sluf- 
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bie non ben ^artljern jurücfgegebenen römifdjen gelbjeidien auf* 
bewahrt würben, SHefer Xempel ift (cf. 2)iommf en, Mon. Ancyr. 
p. 126) am 1. Sluguft 2 o. (Sin*, bcbicicrt worben, im So^re 20 aber, 
als bie [velbjeidfjen $urücfgegeben würben, fann 2luguftu3 an biefen 
Tempel nod) nid)t gebaut fjaben, benn er erbaute auf bem ßapitole 
einen SRunbtempel beS 2Kar3 \Xltox (Mon. Ancyr. IV 5) unb wollte 
nad) Dio LIV 8 l)ier ein Seitenftürf jum Tempel beS Suppiter gere* 
triuS fdjaffen, um ba bie partfjifdjen ftelbjeidjen aufjuftetten. äuS 
Hör. IV 15, 6 (signa nostro restituit Iovi derepta Parthorum 
superbis postibus) folgt ferner, bafj bie Jelbjeid^en nod) im 
$af)re 13 nor ßfnifto in bem £empel be3 Wavä Uttor auf bem 
Äapitol fidt) befanbett. 3Jtaci aud) ber gorumäbau nadj Macrob. 
S II 4, 9 lange gebauert f>aben, fo ift ba£ ©Zweigen beS &oraj 
über eine Verlegung be$ macellum bodj wof)l fo )U beuten, bafc 
if)m non folgen planen md)t* befannt mar. 

8on ben Uberlingen werben ferner erwähnt bie ©ubura 
(Ep. 5, 58 Suburanae canes), ba3 Xfjat jwif d)en Duirinal, 
SMminal unb ben ©Squilien; ber jnrifd&en ^alatin unb 3loentin 
befinblidje circus maxiraus (S I 6, 113 fallax, S II 3, 183), 
beffen „nadj außen ftdj öffnenbe fallen be3 untern ©tocfwerfe 
nebft ben barüber liegenben 3Öof)nräumen oermietet unb erfüllt 
waren oon unfaubern ®ewerbetreibenben *) beiberlei C3efdjle$t3" 
(Stifter ©. 1494). 3n ber (£bene lag am weftticben gufj be£ 
Malaiin ba£ SBelabrum**), „burd) ftarfen 33erfef)r ausgezeichnet 
unb, wie au$ Hör. S II 3, 229 f)eroorgel)t, namentlich non $ein= 
fdjmedem befudjt" (Siegler a. a. D. ©. 2), füblidj nom Ülnentin 
bie großen -Jcieberlagen ber jur 6ee anfommenben Sßaren, bie 
horrea (Sulpicia IV 12, 18), beren erfte Anlage ben ©ulpiciern 
ncrbanft würbe (9licf)tcr 8. 1501). 

33or allem ift f)ier aber baS s J)tar3felb (campus HI 1, 11. 
E I 7, 59, apricus 18,4. E II 3, 162, gramen Martium 



nafjme be§ £empcl$ baS narf) if)m benannte for. Aug. ein, inbem er ben für ben* 
felben nottoenbtejen ©runb unb »oben oon ^rtoaten erwarb", Sacobi 6.69. 

*) Cic. pro Mil. 24, 65 quin etiam ftdt audiendus popa Licinius 
nescio qui de circo maximo. 

**) ©ilbert I S. 69: £aö SBelabrum gehört alö bie natürliche «Riebe« 
rung eng gttm SöeftpalatinuS bjnsu. 
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III 7, 26, gramina Martii campi IV 1, 39) aitäufü&reii , jene* 
weit ausgebeizte gelb $roifd>en beut Äapitol, Quirinal unb pnciu* 
im lüften unb bem Xiber im 2öeften, meldjeg jum teil für gum* 
naftifd&c Übungen aller 2Irt (I 8), jum teil für bie ^offener* 
fammlunaen, bie coraitia centuriata (III 1, 11 descendet in 
campom petitor) beftimmt mar. £odj biente bas 9)iar£felb nod) 
manchem anbern $wd: h'^x mar am Xiberufer — bie genauere 
Stelle ift nid)t gu ermitteln (9fidjter S. 1504)*) — baä Taren- 
tum, auf roeldjem bie ludi saeculares gefeiert mürben, fn'er ba3 
im 3af)re 55 errichtete £f)eater beä ^ompejuS (I 20, 3. 
SHidjter S. 1508), l)ier bie ju Spaziergängen benufete porti- 
cus Agrippae (E I 6, 26) unb ber Aeniilius ludus 
(E II 3, 32). 

Über bie beiben (enteren ßrtlidtfetten f)errfd)t bei ben @r* 
flärern grojje Unf(arf)eit. 2>en port. Agr. erflärt Riegling für 
ben port. Argonautarum (cf. iHid&ter S. 1510), Secfer, £opo* 
grapfjie ©. 596. 597 für ben port. Pollae ober Europae, Döring 
j. b. St. für ben port. prope Pantheon**). $0) l)alte tefcterc3 
für rid)ttg, benn in ber erften Äatfergeit erfdjeinen jene beiben 
Sauten bei 2)i y artial (II 14, 6 — II 14, 3) nod; unter ben angc* 
gebenen Flamen, baneben aber bei £acitu3 II. I 31 (cf. Plut. 
Galba 25) eine porticus Vipsania, meldte mit §ora$eng port. 
Agrippae $u ibentificiereu am näd)ftcn liegt. &a§ ^antljeon ift 
27 oor (Sljrifto erbaut, über bie porticus bei bemfelben giebt 
SRidjtcr S. 1510 Stuafunft. 3a& aber bie Säulenhallen im all* 
gemeinen &u Spaziergängen beutet mürben, $etgt S I 4, 134. Über 
bie &age be£ lucus Aemilius geljen bie 9lu3leger ebenfo meit 
auäeinanber: Kießling fagt etroas rätfetyaft „in bem legten @<f* 
laben nom gorum au£", Hillen burger f priest nad) ben Sdjoliaften 



*) (Gilbert II <5. 108: $a$ Sarentum laa, an ber äufcerften ©renje 
bcö (Sampuä 9)tartiu9 unterhalb bco fapitolintfd>en öügelö. 

■**) Gilbert III 6. 247 9(. weift auf Mart. II 14, 2. 5. VII 32, 11 
fjin : in ben SBorten prope Virginia undas fei roal)rfd)einlid) bie port. Vip- 
sania gemeint, bie banadj uon ber port. Europae, roeldje tu ubi ic. ju »er« 
ftefyen fei, ju trennen fei. Sie port. Europae fei an ber Via lata, bie nad) 
betn Neptun unb ben SIrgonauten benannte NtUage jrotfajen ber port. Eur. 
unb bem ^antljeon 311 fudjen, cf. ^acobi 6. 27. 
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von ber DJadjbarfdjaft be$ circus. @s fc^eint mir am mafyrfdjein* 
lidjften, baß eine ©labiatorcnf aferne nid)t im UHittelpunft be£ 
ftäbtifdjen Sebent lag, unb baf? mir bie ämilifdje in bem 
Slemiliana*) genannten ©tabtteü im öftlidjen Teil bc3 9)far£* 
felbeä roeftlid) vom dürinal OWidjjter S. 1507) 311 fudjen !mbcn. 

$on ben ©tragen unb ©tabtquartieren (via**) III 
7, 29; platea, E II 2, 71 pura; angiportus, I 25, 10 
solus; clivus E I 13, 10, nad) Heller, 3 ur tot- ©pradjgefd). 
I ©. 25 = „©teige", cf. Festus Pauli S. 04 clivi loca ardua; 
vicus, E I 20, 18 extromus, E II 1, 269. 270 vendens tus 
odores — Ep. 5, 97 vicatim, nad) Heller, SBolfäetnmologie 
©. 258 Sefmroort aus bem ©ried)ifd)en = ,,&äuferfompler. ") ***) 
werben genannt com ^idjter 1) ber Tuscus vicus (S II 
3, 228), bie von ©üben fjer nafje beim ^aftortempcl in ba$ ^orurn 
münbenbe, übrigens übel berufene ©trage — ^orasenä SBorte 
Tusci turba inpia vici erflärt s }*orpf)wrio burd) lenones dicit. 
ibi enim commaueut; mir merben Ijier alfo uor$ug£roeife bie 
©tätten ber llnjud^t (mala lu.stra S I G, (38, unb olens fornix 
S I 2, 30) ansufefeeu baben. 2luf ber legten ©tretfe §um gorum 
mürbe bie ©trage etroaä oornefnner; bort maren SBudjläben roie 
bie ber Sosii (E I 20, 2 cf. 8 I 4, 71 uulla t ab er na meos 
habeat ueque pila libellos). 2) £ie Sacra viaf) (Ep. 4, 7. 
7, 8. S I 9, 1) ober sacer clivus (IV 2, 35), „roomit ber 
Ülnftieg ber $elia bis jnr .frötje bes £itn$bogen3 bejeidjnet nrirb, 



*) Sttafjrfdjeinlid) an bem norbroeftlidjen 2(bfjange beä fapitolimfdjen 
4>ügels gelegen nad) ©ilbert III 3. 378. 

**) (Gilbert I 3. 214: „9htr jiuei 8trafcen in SRom fyeifjen viae, roälj* 
renb alle übrigen burd) vicus, clivus, angiportus :c. be^eirfjnet werben. Via 
ift eine fianbftrajje, vicus eine Stabtciaffe. &w viae finö alö bie 33er* 
binbungSftrajjen jioifrfjen 5roei ot>cr mehreren fclbftänöigen ©emeinben }U 
faffen.- 

***) Stob. o. Planta, ©rammatif ber O0!ifd)=umbrifa)en Sialefte 1893 
I 5. 153 ibentificiert mit vicus umbr. voco — vueu, roelajeo naa) Süseler» 
3en. £'itt. 1876, 397 „einen gefajlolfenen Staunt gegenüber bem freien", naa) 
$}üd)eler Umbr. 79 'locum tectuin, aedeni' be^eiefmet. 

t) ©ilbert I S. 218: „mir föitnen in ber uralten sacra via nur ben 
ScrbinbungSroeg aroildjen ber eöquilintidjen Stabt auf ben Carinae unb ber 
palatinifdjen <5tabt erfeunen." 
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cf. Mart. I 70, 5 inde sacro veneranda petes Palatia clivo" 
(Hid&ter a. a. O. 8. 1489). 

2ln ben £reu$ung£punften ber Straften (tri vi um E 1 16, 64. 
S I 9, 59) bcfanbcn fTdj Capellen mit ben fiarenbübern (com- 
pita*) S II 3, 281. 6, 50, frequentia S II 3, 25, circum 
compita pugnare Ell, 49), beägleid&en bie öffentlichen SBaffer* 
betjätter (lacus**), S I 4, 37 a furno redeuntes lacuque), 
roeldje au§ ben 2Baf f er lei tun gen (E I 10, 20 purior in 
vicis aqua tendit rumperc plumbum), beren SHom feit ber fävtlQ* 
fteflung ber Aqua Virgo im Safjre 19 oor @f)rifti fedjs befafc 
(^ecfer, Xopogr. ©. 702-704, «Ritter a. o. D. S. 1510), 
gefpeift mürben. 

Öffentliche »aber***) (balnea E I 1, 92. 11, 13. 14, 15) 
gab e$ roenigftenS feit bem jroeiten pumföen Kriege (3)tarquarbt, 
^rioatleben 2 ©. 272). 9?od) ber ältere ©cipio hatte fttf; mit 
2lbroafd)ungen in einem engen, bunflen SRaume feiner 9Sida begnügt 
(Sen. ep. 86, 4). $n ber Jolgejeit ronrben prad)tr»olI eingerichtete 
öffentliche SBäber erbaut, beren SBenufeung auch bem Sinnen mögtid) 
mar, ba baä »abegelb l U M für 3)tänner (S I 3, 137 dum tu 
quadraute lavatum ibis) betrug. ®ie ^§ermen, meld;e neben 
ben Söabejellcii aud) Pflaume jur Unterhaltung unb ju ÄÖrper* 



*) Schol. 3u Pers. 4, 28 compita sunt loca in quadriviis quasi turres, 
ubi sacrificia, finita agricultura, rustici celebrabant, Philarg. ju Verg. 
Ge. II 382. Sllfo bejeidjnet compita junäc&ft Ürcujtoeflc unb bie auf ben* 
felben errichteten sacella, „jugleia) ober aua) bie an biefe Äreu^roege ftd) an- 
fdflie&enben SBejirfc refp. bie burcf) 9lacf)barfd)aft oerbunbene 23eoöIferung ber* 
felben" Gilbert II 6. 375. 

**) ©ilbert III 6. 278 2(. 3: Sie flöfjren, roeldje baS Sßaffer auö ben 
9teferootr3 in bie örunnen unb Saffinö führten, waren aus Jtjon ober au& 
SBlet; £r)onrör)ren mer)r jur 93en>äfferung oerroanbt, 331eiröt)ren bie etgent» 
liajen Leiter beS Srinfroafferd, cf. Vitruv. 8, 71. Frontin. de aquaed. 25. 
ib. 6. 279. 2>te lacus ober »affin« ftnb feit ber (Senfur oon 174 gepflaftert, 
fpäter aua) au« Steinplatten 3ufammengefefct (labra). 6. ft. SB. 3Äü Her, 
3um corp. inscr. Lat. bei Pftecf. 1892 ©. 654 bemerft, ba& II 3240, 7 lacus 
nebft pontes, fistulae, ornamenta ermähnt toerben, fonft aber 5. S8. 
II 1071, 5. 1478, 3 neben lacus aeramenta. 

***) 3)ie £eijoorria)tungen berfelben bjefien furni, cf. E I 11, 13 furnos 
et balnea laudat, aber S I 4, 37 ift furnus = „Sacfofen". 
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Übungen enthielten, erwähnt &ora$ ntdjt, o6roof)( uns als Erbauer 
ber erften Rennen Slgrippa genannt wirb (Plin. n. h. 86 c. 64). 

Xiberbrücfen waren jur 3^t bee £ora$ fdwn in ftattüdber 
SCnjaf)! uorfjanben, er nennt aber nur eine bireft, ben pons 
Fabricius (S II 3, 36, nad) Dio 37, 45 im 3af)te 62 erbaut), 
inbireft aber S II 2, 31. 32 nod) anbere: unde datuni sentis, 
lupus hic Tiberinus an alto captus hiet, pontisne inter iacta- 
tus an amnis ostia sub Tusci? ©enauer lu'efc bie Stelle inter 
duos pontes cf. 6. Xitiu3 unb fiuciliue bei Macrob. Sat. III 16, 
11 — 18. 3lber welches waren jene beibeu $3rücfen? Krüger 
nennt bie fubücifdje*) unb palattmfd)e(?), Döring bie fublicifd)e 
unb mifoifdje, SHiäjter a. a. D. S. 1499 bie fubücifdje unb 
ämiltfdje, weldje er im ©egenfafc gti Kiepert, 2ltla£, 11. 9lufl. 
etwas oberhalb be8 p. subl. anfefet, cf. SR i d) t e r in Sroan ^üucrä 
&anbbud) 33b. III S. 761. 

s IRit ftedjt bdjauvtm Aliefeting unb 2. 3)iütler, bafj mit inter 
pontes bie Xiberinfel be^eidmet fei, cf. Sflidjter bei 23aumeifter III 
S. 1519: „mit oulgärem Tanten l)iefj bie 3nfel in ber ^aiferjeit 
inter duos pontes, Plut. Popl. 8 'AaXelxai dt vf t tlov uiavLviov 
(puivf) Liior t övolv yeyvQvjv ". £>te beiben Sörürfen alfo, weld&e 
ber Benennung inter duos pontes Heranlaffung gaben, waren ber 
pons Fabricius (bicäfeitä) unb ber p. Cestius (jenfeitä); 
beibe waren oon Stein, aber fd)on ifjre f)öl$ernen Vorgänger 
führten jenen Hainen**). 3d)on SuciltuS nannte ben £edjt oon 
jener Stelle catillo, wa£ Macrob. 1. 1. § 17 erflärt quasi ligurri- 
torem, scilicet qui proxime ripas stercus insectaretur. $$R ber 
%f)at ging etwaä oberhalb beS p. Fabricius bie ßloafe in ben 
Xiber, weldjje jur (Sntwäfferung ber SBorftabt oor ber porta Car- 
mentalis bleute , unb unterlmlb beä p. sublicius bie cloaca 
niaxima (cf. SRidjtcr bei ^aumeifter S. 1449 unb Äarte IV, 
be3gleid)en bie Äarte im öanbbud) 23b. III); bie Snfel lag alfo 
jroifc^en ben Slbflüffen ber Äloafen, bie bie 3ifd)e fett matten, 
cf. luv. 5, 104 aut glacie aspt rsus maculis Tiberinus, et ipse 



*) ® Hb ext II 8. 180: Zex pons subl. tag etroaä fübltO) beö for. boar. 
**) $ie SJerfuaje, fie jeitlio) su fixieren , bei Werter, Sopogr. ©. 652. 
699, Stifter bei »aumeifter 6. 1449. 
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V e r n u 1 a r i p a r u m , p i n g u i 8 torrente cloaca et solitus 
mediae cryptam penetrare Suburae. Übrigens mujj ber Jifdj 
von biefer ©teile balb feine $Bertfdjäfeung verloren Ijaben, cf. 
luv. 1. 1. 99. 103 ff., imb Macrob. 1. 1. § 12 fann fid) feinen 
©runb benfen, warum bie Sßorfaljren ben Siberfifd) fo fdjäfcten, 
er begnügt fid), bie Xf)atfad)e. bafe fte ifjn fdjäfcten, gu fonftatieren. 

Jtaüen* 

Statte»! (Italia*) I 37, 16. III 5, 40. IV 14, 44. S I 
6, 35. E I 12, 29 — Italum caelum II 7, 4, robur II 13, 18, 
modi III 30, 13, arma E I 18, 57, urbes IV 4, 42, vires 
IV 15, 13, res E U 1, 2, sal S I 7, 32, tellus S II 6, 56) 
wirb oon £ora$ nadj griedf)ifcf)em ^orbitbe aud; ba3 2lbenblanb 
(Hespe ria IV 5, 38, luctuosa III G, 8 — Hesperii fluetus 
I 28, 26, ruina II 1, 32) genannt, 5ür Unteritalien fjat er einen 
befonberen Kamen, $)au nien (Daunias militaris I 22, 1-1), b. (). 
ba£ fianb be3 nu;tl)ifdjen Königs £aunu$ non Slpulien (IV 14, 26 
regna Dauni Apuli, III 30, 11 pauper aquae D. agrestium 
regnavit populorum — Dauniae caedes II 1, 34, cameua 
IV »?, 27). dagegen Ausoniae urbes (IV 4, 56) ift fein 
£eUname, fonbern = „italifd^" &u f äffen, benn Ausones = 
Aurunci**), „ein oSfifdjer SSolföftamm" (Detter, Sat. SBolfeetnm. 
6. 351) gab eS feit 314, roo fte butrdjj bie römifdjen SBaffen ner* 
tilgt würben (Riffen, 3t. SanbeSfunbe I 532), nidjt mef)r, nur 
bie Kamen D*ci unb Slufoneä lebten fort, jener in SBeradjtung, 
(S I 5, 54 Messi darum genus Osci), biefer infolge einer merf- 
nriirbigen Saune beä Sdntffatö in (Sfyren. 

(Seit bem 3af)re 49 r>or Gf)rifto, roo bie tranSpabanifdjen 
©attier burd; Gäfar baS römifdje Sürgerredjt erhielten (Jung, 
©cograpljie non Statten in SRiltterS ©anbbudjj III ©. 495), er* 



*) Warf) 9t. d. Planta a. a. D. S. 88. 96. 265a aräcifierte %orm von 
o$f. Vitcliü. £>. Riffen, ^talifc^e Sanbeofunbe I, Sanb unb Seutc. ©erltn 
1883. S. 62: J^irctlös ift lat. vitulus, umbrifd) vitlu, b. I). ber junge Stier, 
ba3 Stierfalb. S. 72: £er Stier ift Symbol ber ^talifer inSgefamt, ftubet 
fta) auf SKünjen mit ber 2ieiftf)rift Vitelio. 

**) = Aborigines naa) 6. SBcife, (Sljarafteriftif ber lat. Spr. S. 108. 
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ftrecfte fid> Italien bis jw ben 2I(pen (Alpes*) tremendae 
IV 14, 12, hibernac S II 5, 41, Raetae**) IV 4, 17, Alpium 
iuga Ep. 1, 11). 

93egrenst wirb 3talien im Dften burdr) bal abriatifdje 
(Iladria I 3, 15. 33, 15. II 11, 2. E I 18, 63, raucus II 14, 14, 
inquietus III 3, 5, improbus III 9, 22, ater Hadriae sinus 
III 27, 19 — mare Hadrianum I 16, 4 — mare Apulicum 

III 24, 4), im ©üben bnrd) baä ionifdjc (Ep. 10, 19 Ionius 
sinus) unb ficilifdje 9)teer (II 12, 2 Siculum mare, III 4, 28. 

IV 4, 44 unda), im 2öeften bnrd) baä £tjrrf)enifd)e s J)teer 
(Tyrrhenum aequor IV 15, 3, mare I 11, 6. III 24, 4 — 
T us cum mare E II 1, 202, aequora IV 4, 54 — Etrus- 
cum mare III 29, 35), toe*f)alb and) baä 2Beftufer btr gangen 
&albtnfel ba$ etru$fifd)e Reifet (litus Etruseum I 2, 14. CS, 38, 
pl. Ep. 16, 40)***). 

3) ur<f)5oam wirb bic &al6infc( oon bem Slpenninf ) (celsus 
A. Ep. 16, 29). SBon einzelnen Sergen werben genannt ber 
©orafteft) (candidum I 9, 1) norbioeftlid) , ber 2llgibit3 
(C. S. 69, ferox frondis IV 4, 58, gelidus I 21, 6, nivalis 
III 23, 9) fnblid) oon 9tom, in feiner 9täf)e ba$ Sil 6a n er* 

*) Gin ligurifdjeä 2öort nad) pfiffen a. a. C. ©. 141, cf. Serv. Aon. 
X 13 Alpes quae secundum Catonem et Livium muri vice tuebantur 
Italiam, Ge. III 474 Gallorum lingua alti montes Alpes vocantur. 

**) Riffe« ©. 148: „Tk 2llten beßriften bic gan3e Äette, bie oom 
3Ealit3 ab burd) ©raubünben unb Jirol bliebt, unter ber allgemeinen 53e* 
3eidmung Alpes Raeticae, cf. Hör. IV 4, 17, Tac. Germ. 1." 

***) §el)n a. a. D. ©. 48 : „SRit reinerem ©lanje al$ bie Oft* ober 9lorb* 
fee leucfjtet aurf) baä SDieer, nad) %axbe unb Xnfc$en uuenblia) oariiert, balb 
rotltd) angedauert mit filbernen 9länbern, balb roie ein ftarrer glüfyenber 
SRetallfpiegel, balb roallenb roie fdjroerer ©eibenftoff, in £>öf)len ober im 
©Ratten ber Uferfelfen roie flüfftger Ultramarin ober ©maragb unb unter 
ftuberftf) lägen in funfelnben tropfen blifcenb." 

4) 9liffen a. o. 0. ©. 219: £er Harne ift ligurifa), roirb geroöfjnlia) 
mit bem tcltif djen Pen = „«ergfpifce" in Slrbinbung gebraut. ©. 218: 3>en 
tarnen 9tpennin roenben ältere römifdje ©djriftfteller auefdjlie&lidj auf ben 
2tbfdjnitt beö Öebirgeä an, ber baö 2anb ber Sigurer unb Umbrer buiajjog. 
2>te griedjifdjen ©eograpf)en beritten ben Hainen über bie gesamte £>alb* 
infel au£. 

ft) 3)er Sorafte überragt roie eine oom ©türme gejagte ©turjroeUe 
(Smon) oon Horben bie römifaje (Sampagna (SJ. §eljn, Italien ©.46). ) 
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gebtrge (IV 1, 19 Albanos prope lacus, III 23, 11 Albanae 
herbae, S II 4, 72 Albana uva, agri E I 7, 10, mons E II 
1,-27)*), ferner bie Sabinerberge Sucretili***) (I 17, 1 
amoenus), Ufticn (cubans I 17, 11), in Spulten ber ©ar = 
ganuS (E II 1, 202 Garganum raugire putes, II 9, 7 quer- 
ceta Gargani) unb ber 23 o 1 1 u r (III 4, 9 V. Appulus). 

SBon ben italifc()en f^Uiffen begegnen folgenbe bei £ora$: ber 
^o***) (Padus Ep. 16, 28); ber £iberf) (Tuscus alveus 

III 7, 28, T. amnis S II 2, 33, Tiberis I 29, 12. S II 1, 8. 
3, 292. E I 11, 19, flavus I 2, 13. 8, 8. II 3, 18 - Tiberinum 
Humen EI 11, 4, Tiberinae undae III 12, 5) mit feinem Dieben* 
flufe 9Inio (I 7, 13 praeceps), ber bei Xibur ÄaSfctben bübete 
bid)t neben ber ©rotte ber SHbunea (I 7, 12 domus Albuneae 
resonantis) unb roeiter aufwärts bie 2>igentia (E I 18, 104) 
oufnabm; ferner im Sübcn oon ßatium ber £iri3 (I 31, 8 
L. tacitumus amnis), ber im ^eiligen §ain ber 9)torica unter 
ßagunenbilbung münbete (III 17, 8 innantem Maricae litoribus), 
in Galabrien ber ©aläfuä II 6, 10, in Spulten ber Stufibuft 
(longe sonans IV 9, 2, violens III 30, 10, tauriformis ft) 

IV 14, 25, acer S I 1, 58), in Umbrien ber 9Ketauru3 
(IV 4, 38 Metaurum fluraen). 

Söenige ber großen (Straßen, meldte bie ^albinfet burd)$ogen, 
nennt &oraj: bie Appia (Ep. 4, 14, minus est gravis Appia 
tardis 8 I 5, 6, via Appi E I 6, 26. 18, 20), Tiburs via 
(S I 6, 108) unb Minuci via (E I 18, 20), weldje bei 33ene* 
nent ficf) uon ber Slppia abzweigte unb bie Ätifte entlang nadj 
33runbifium führte. 

*) Albanae secures C. S. 54 = römifd). 
**) Riffen q. a. D. ©. 238 b,eute SW. ©ennaro, 1268 m §0%. 
***) Rex fluviorum nad) Verg. Ge. I, 482, cf. über ben %o Ge. 4, 372, 
eine Überfdjroemmung beäfelben betrieben Ge. I, 481 ff., Sucan 6, 272. 

t) »iffe» a. a. D. ©. 308. Tiberis bebeutet roaljrf (6, einlief „93erg* 
ftrom", cf. Tibur unb, ba lat. b*= osf. f tft, Tifernus, Tifernum, Tifata. 
Varro 1. 1. V 29 erflärt ben Warnen für unlatetmfd). 2>er frühere Warne 
roar naa) Verg. Aen. VIII 332 Albula. 

tt) ®in ftlufcgott mit Römern bei 23aumeifter, 2)en!tnäler 9lbb. 604. 
Gonje, fceroen* unb ©öttergeftalten $af. 20, 1. SRofajer, SluSfü&rttdjeS 
Sejifon ber griedfifäen unb römifd)en SRottjologie @. 1491. Verg. Ge. 4, 371. 
Aen. VIII 77. Aelian. V. H. II 33. 
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S)ie einjetnen $rooin$en gehen wir oon Horben nad) ©üben 
burd). 

3n Dberitalien war bie Sdjafsudjt berühmt, cf. III 16, 
35. 36 pinguia Gallicis crescunt vellera pascuis. $on ben 
etäbten wirb nur Marina als ©eburttftabt be$ Gafiiu* (E I 
4, 3) genannt. 

(Strurien*) war ber ©age nad) oon ßobien folomftert 
(S I 6, 2) unb 9iom in feinen 2lnfang3$eiten furchtbar (Ep. 16, 4 
Etrusca Porsenae manus). 2)em 9)2äcenad oerlteh e£ immer nodj 
einen gewiffen 9iimbu$, baß er oon beut alten eftlt3fif$en 2lbel 
abftammte (III 29, 1 Tyrrhena regum progenies, I 1, 1 atavis 
edite regibus). 3 ur 3^it beä Soras waren bie ©truSfer bura) 
bie Grjbilbnerei berühmt (E II 2, 180 Tyrrhena sigilla) unb 
burd) ihr leidjte8 £eben berüchtigt (III 10, 4 non te Penelopen 
difficilem procis Tyrrhenus genuit parens). 9tur brei etruäftfdje 
etäbte nennt Qoxay. SBeji (Veiens arvum E II, 167), (Huf ium 
(Clusini fontes E I 15, 9) unb Gäre (Caerite cera digni E I 
6, 62), „ba$ fia) mit ben Römern frieblid) oertrug unb feine 
munictpale Autonomie behielt, bie foäter ale 'cäritifcheS Sftedjt 1 
auc^ anbermeitig oerliehen mürbe" (3ung a. a. D. ©. 493). 

Umbrien unb Sßicenum treten roenig bei Soraj \)twox: 
Umbrifd&e @ber (S II 4, 40) unb picenifdje Spfel (S II 3, 272. 
4, 70) werben gelobt, wenig Rühmenswertes aber wirb Ep. 5, 42 
oon ber 3<*uberin Jolia aus Criminum berichtet (masculae 
libidiniö). 

£>ie SBiege beS SRömertumä war Satt um**) (Latiuni 
I 12, 53. IV 4, 40. E I 19, 24. E II 2, 121. 3, 390, ferox 



*) Riffen a. a. D. 6. 495: 3n ber @praa)e ber CStruSter finb oiele 
^rembtoörter; „wenn man ober ben urfprünglidjen Gewalt inö Stuge fajjt, 
3. 39. bie Sluöbrüde, welche bie ftamilie betreffen, ober bie 3a&*en, fo fefflt 
jeber SlnKang on bie italifdjeu unb bie inbogermanifajen <5praa)en überhaupt" 
**) 9?aa) Ovid. Fasti I 286, Verg. Aen. VIII 321 oon latere, naa) 
91 beten, SRitteliialien, bei Crtjrlitf), 3Rittelitalien, £anb unb Seute in ber 
&neibe 33ergil§ $rogr. Giajftätt 1892 ©. 7 mit latus nlarvt jufammen* 
geftellt == »^Jtattlanb* im ©egenfafc jum Äpennin. — ©. 0. fiofauly a. a. D. 
<5. 14: »Überaß greia)mä|ig fortgef>enb unter ber SDedfe ber fteben §ügel, 
finben fta) unten SReereäbilbungen , über i&nen ouIfanifa)e ^robufte unb 
barüber brittenö bie £>eroorbringungen be$ ©üfjroafferS/ 
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I 35, 10, felix C. S. 06, agreste E II 1, 157 — Latinus san- 
guis II 1, 29. Ep. 7, 4, nomen IV 15, 13, lex IV 14, 7, verba 
S I 10, 20, carinen I 32, 3, Hdes E I 3, 12. E II 2, 143, 
fidicen E I 19, 32, Latinis [sc. feriis) indictis E I 7, 76). 
©ine ftattltcfje 9?eif)e von fatinifdjen Stäbten roirb von £ora$ 
angeführt: an ber $ia Salaria gibenä (E I 11, 8), an bcr 
$ia Valeria Xibur (E I 8, 12. E II 2, 3, supinum III 4, 23, 
udum III 29, 6, nvidum IV 2, 31, vacuum E I 7, 45, fertile 
IV 3, 10), baä ber Sage nad) von ben Stad&fommen beä 2lm* 
pf)iarau§ gegrünbet war (Argeo positum colono II 6, 5, mite 
solum Tiburis et moenia Catili I 18, 2, Tiburni lucus I 7, 13, 
circa nemus Tiburis IV 2, 30) unb burd) feine Dbftpflanaungen 
einen Stuf f)atte (I 7, 14 uda mobilibus pomaria rivis, ib. 21 
densa Tiburis umbra, S II 4, 70 Tiburtia poma), an ber SBia 
^räneflina ©abii (E I 11, 7 Gabiis desertior atque Fidenis 
vicus, E I 15, 9. E II 1, 25. 2, 3) unb «Prä tiefte (E I 2, 2, 
frigidum III 4, 22*) — Praenestinus I 7, 28), an ber $ia 
£atina gercntinum (E I 17, 8) unb 2lquinum, beffen 
Färbereien E I 10, 27 (Aquinas fucus) erwähnt werben, an ber 
23ia Slppta 2lrtcia (S I 5, 1 — Aricinum arvum E II 2, 167), 
Sanuoium (III 27, 3 ager Lanuvinus), gorum 2(ppü (S I 
5, 3), lucus Feroniae (S I 5, 24), 2Inrur (S I 5, 26), 
gunbi (S I 5, 34), ba8 burd) feinen 2öein berühmte, aber bura> 
feinen Mitbürger aWomurra berüd)tigte gormiä (III 17, 6 — 
Formiani colles I 20, 11 — Mamurrarum urbs S I 5, 37) 7 
roof)in man fett GiceroS >}t\t ben ^ *>er £äftrt)gonen oerlegte 
(III 16, 34 Laestrygonia amphora), ferner Sttintumä (E I 
5, 5), ©inueffa (S I 5, 40) unb gnuf djen beiben bie E I 5, 5 
ermähnte Crtlidjfeit, ber Petrinus vicus et locus nad) tyox* 
vf)\)xio j. E I 5, 5. 

5ln ber 9){eere£füfte lagen nod) ßaurentum, oon 6ümpfert 
umgeben (S II 4, 42 Laurens [sc. aper] malus est), Slnttum 
(I 35, 1 gratum), Girceji**) (S II 4, 33); am SUgibu* lag 

•) altum Praeneste Vorg. Acn. VII 682. 

**) Öetyn, Stalten 6. 45: w $aS Vorgebirge ber Girce, ber blauen 
ftelfenfpfftnr. , betoaajt jenfeit ber pontintfa)en Sümpfe ben (Eingang in ba» 
eigentliche ^arabieS be$ ©übenS." 
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XuSculum (supernum Ep. 1, 29), ber ©age nad) uon £ele* 
gonuS gegrünbet (III 29, 8 Telegoni iuga parricidae, Ep. 1, 30 
Circaea moenia), jtüifd&en ^ränefte unb £ibur an uttö mibe* 
fannter ©teile Sfttla (III 29, 6 Aefulae declive arvum) unb 
«Pebum (E I 4, 2 regio Pedana). 2IIg elenbefteS £anb* 
ftäbtd&en nürb E 1 11, 30 Um brä in ben Sßomptinifd&en (Sümpfen 
be^eidmet, aber bie mciften ©täbte SatiumS teilten mel)r ober 
weniger fein £o£: bie 3In5ief)ung$fraft ber &auytftabt lieft bie 
fleinen Sanbftäbte ringsum ücröben, cf. E I 7, 43. 11, 7. 

„2£eit au£gebelmt ift baä ©ebiet ber fabelltfdjen Golfer = 
fdwften, bie if)ren Urfprung uon ben ©abini herleiten, beren 
SName roieberum ibentifd) ift mit bem ber ©amniteä" (33. üftiefe, 
Wöm. ©efd;. in 3». 9)iüHer$ §anbbud) III 6. 582). Sie &e* 
wohnten ein rauljeS Scrglanb (E I 7, 77 caelum Sabinum, 
III 19, 8 Paeligna frigora, E I 18, 105 Mandela rugosus tri- 
gore pagus, I 22, 9 silva Sabina, III 4, 21 ardui Sabini — 
Marsus aper I 1, 28), baä weber ©ein nod) foftbare ©pe^ereien 
f)eroorbradjte (E I 14, 23 angulus iste feret piper et tus ocius 
uva)*). 2)afür nwd)$ aber in tfmt ein fräftigeS ©efd)le<$t oon 
friegStüdjtigen dauern auf, ba3 bie Börner müljfam überroanben 
(S II 1, 36), baä tynen aber bann ifjre Seltftetlung erringen 
fyalf. $en ©abellern, ju benen §oraj ftd) gelegentlich felbft 
rennet (E I 16, 49), fpenbet er ba£ fdjöne £ob III 6, 37 ff. 
ru8ticorum mascula militum prole8 (sc. cecidit Antiochuni 
Hannibalemque dirum), Sabellis docta ligonibus versare 
glaebas et severae matris ad arbitrium recisos portare fustis. 

2ltte Golfer be3 fabeUifdien ©tammeS fwtten bie ©itteneinfalt 
bemalt (III 6, 38, E II 1, 25 rigidi Sabini, Ep. 2, 39 pudica 
mulier . . Sabina qualis)**), waren aber, ba fte fid& fern t>on 
öilbung unb Slufflärung gelten, fämtlid) ber gröbften 3auberei 
©erfüllen (Sabella anus S I 9, 29, Paeligna Ep. 17, 60 — 



*) £aä ift baä allgemeine Urteil, an bem I 20, 1 vilc "Sabinum unb 
I 9, 7. 8 (deprome quadrimum Sabina merum diota) nitt)tö änbern fönnen. 

**) cf. Prop. III 32, 47. Ovid. a. I 8, 39 immundae, n 4, 15 rigi- 
dao, III 8, 61 tetricae, Cic. pro Ligario 11, 32 possum fortissimos 
viroß, Sabinos, totumque agrum Sabinum, florom Italiae ac robur reT 
publicae proponere. 

©emoll, £ie jHcoüen bei fcocaj. III. 10 
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Sabella carmina Ep. 17, 28, Marsae voces Ep. 5, 76, Marsa 
nenia Ep. 17, 29). 

2Uä bcfonbere friegerifd) galten bie S 3}J ar f er (III 5, 9, acer 
Marsi peditis vultus I 2, 39, Marsa cohora II 20, 18), tocSfjalb 
ber 23unbe§genoffcnfrieg Marsum duellum III 14, 18 Ijei&t unb 
Ep. 16, 3 unter ben gefäf)rlid)ften #einben MomZ aud) bie Marsi 
finitimi erfdjeinen. 

£a$ Sanb ber Sabiner reichte, „oom lattniferjen Otomentum 
angefangen, bi$ 511 ben ^ßicentern, in bereit ©einet bie 3?ta 3alaria 
füfyrte" (3""G a - a - D. S, 485). 3 0 ^9^^ gehörte aud) bie §oraj 
oon 3)täcenas gefd)enfte Befifeung jum Sabinerlanb (ager Sabinus 
S n 7, 118, unici Sabini II 18, 14, fuudus E I 16, I, agellus 
E I 14, 1). £oraj befdjreibt fie jiemlid) genau E I 16, fie liegt 
in einem £fml ( E I 16, 5 opaca vallis, III 1, 47 Sabina), ba$ 
ft* oon Horben nad) ©üben öffnet (E I 16, 6—8), bem Xbal 
ber ftigentta (E I 18, 104), an bereu SRünbung in ben 
Hnio $aria (E I 14, 3), ber £anptort be* ©aus 9Ranbefa 
(E I 18, 105) lag. 2luf feinem ©ütdjen mar ein Cuell (E I 
16, 12), ben man toofjl mit s Jled)t mit bem fön* Bandusiae 
oon III 13 ibentificiert, unb ein jerfalleneS Heiligtum ber 33 a* 
cuna (EI 10,49), einer fabinifdjen ©ottf)eit, über bereu ©eftalt 
unb äßefen fdjon ^orpbnrio feine SbtStunft 511 geben mußte, 
©in Xeil beä ©uteä, fünf gfeuerfteflen (EI 14, 2) mar oerpad)tet, 
jur Bearbeitung be§ aubern Teils fjielt §oraj einen vilicus (E I 
14, 1) unb ad)t Sflaoen (8 II 7, 118). 

3Son ben famnitifd)en Stäbten lagen au ber 2Ma 2Ippia 
Gau b tum (S I 5, 51), $ euer» en tum (S I 5, 71) unb nafje 
ber apulifeben ©ren$e X r i o t c um (S I 5, 79), im Xfyal beS WoU 
turtum SSenafrum (S II 8, 45), ba3 burd) feine Ölbaumfultur 
berühmt mar (viride II 6, 15, Venafrani agri III 5, 55, oliva 
S II 4, 69), unb »lltfä, 100 bie Allifana (S II 8, 39) ge- 
nannte SÖedjerart fabriziert würbe. 

Gantpanien (nur ba$ 2lbjeftioum Campanus bei §ora$: 
ager S II 8, 56, supellex S I 6, 118, trulla S II 3, 144, morbus 
S I 5, 62, pons*) S I 5, 45) fott oon Capua**) (S I 5, 47. 

*) über ben (Bavo. 

**) Liv. IV 37, 1 Capuanjque ab duce eorum (sc. Samnitium) Capye 
Tel, quod propius vero est, a campestri agro appellatam. 
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E I 11, 11, aemula virtus Capuae Ep. 16, 5) feinen Hainen 
fjaben, cf. 3ung, öeogr. oon Stalten 6. 478. Gine gefegnete 
(Sbene nennt e$ (Strabo C. 242 (nediov evöaijuovfoiavov tüv 
anctviiov), in roeldfjer ba3 fd)önftc betreibe, Öl*) unb ber befte 
2$cin roadjfe (ib. c. 243 xa/ fit]v tov olvov tov xgaTioTov £v- 
teT&er t%ovoi Pio(.ia~ioi tov WdXegvov mal tov —TctTavov xai 
KaXr/vov. t'jdrj di v.ai b ~vggeviivog evdutX'kog Y.afriovctTCti tov- 
zoig veioazi neigaotieig otl TtaXauoatv di^cr«/). ^tc fam* 
panifdjen &kine, locldjc £ora5 nennt, becfen ftdj mdjt cmns mit 
ben oon Strabo angegebenen: ben fundus Falernua Ep. 4, 13 
öftlid) oon 3inueffa, ferner pressura Calibus Liberum IV 12, 14 
finbcn toir tooljl roieber, anftatt beSStatanerä aber ben 3)tafftfer**) 
(S II 4, 51), unb Surren tum erfjält toof)l ba3 33eiroort amoe- 
num (E I 17, 52) wegen feiner lieblidjen £age, aber bie Surren- 
tina vina S II 4, 55 lobt ber %\d)tcv nicf;t feljr. 

£ie brei oon Strabo 1. 1. angeführten s J)ieerbufen ***) Jtam* 
panienS treffen wir aud) bei Soras an: ben uon (Sinueffa bi£ 
nac^ 3Ki[cnum ftd) erftreefenben, wo (Sumaf) (E I 15, 11) unb 
s Diifenum (S II 4, 33) lagen, ferner ben imo toi Jho>]vov 
(.tiygi toi !^#r;ra/or, dielv axgcor^gicov, unb ben oon oaler* 
num (E I 15, 1). $)er loidjtiajte ift ber mittlere, ber (Mf oon 
■Neapel (Ep. 5, 43 Neapolis otiosa), unb l)ier jinb am berüljm* 
teften bie SBäber oon Sa j äff ) (liquidae III 4, 24 — Baianus 

*) Plin. n. h. XVIII 11, 111 adeo terra non ces.sat parere, unde 
vulgo dictum plus apud Campanos ungueiiti quam apud ceteros olei fieri. 
**) aud) Öftltd) oon 8tnueffa. 

***) 33on itinen befonberö gilt .üe^nö Söort (Italien 8. 45): „3tt>iföai 
bicien tfelöabftürjen liegen bie runben Golfe eingcfd)loffen, 'rein gejeidjnete 
Xfjeatctfreife' (9?ifd^erX 6täbte unb SL*ol)nungen ber SRenföen bergenb, gefüllt 
mit ajurnem ober ftnaragbgrünem Sfleerioaffer , umfragt von auffteigenben 
©arten, Bäumen unb ^erraffen." 

f) Kiffen, ^tal. tfanbesFimbe I S. 267: „Unter ben pljlegräifdjen 
Öeftlben oerftanb man urfprünglid) bie gaii3e Cbene fübltd) oom SolturnuS, 
regnete namentlich ben Üöefuo al§ oorneljmfteä 3eugnt3 oon ben (Mignnten* 
fämpfen unb betn erlogenen fteuer fun^u, cf. Timaeus bei Diod. IV 21. 
V 71. Pol. II 17. III 91. Xie jüngeren Quellen befd^ränfen ben Tanten 
auf bie Umgebung oon Änme, cf. Strabo V 243. Plin. III 61. XVIII 111.« 
ff) Strabo C 243: jwr, iv ij al Bttiat xai ra denua fr'tfar« r« x«i ttqos 
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murex S II 4, 32) mit ben eleganten bitten am 2)Jeere£ufer 
(II 18, 20 niarisque Baiis obstrepentis urgues submovere 

litora). Sroifäen 23ajä nnb (Sumä ftettten eine birefte Sterbtnbung 

fjer ber lacus Lucrinus (II 15, 3, Lucrina conchylia Ep. 
2, 49, peloris S II 4, 32) nnb ber lacus Avernus (Ep. 5, 26 
Avernales aquae) *). £urd) ben SRiefenbau com 3»a^re 37 näm* 
lidf), anf ben £. Mütter mit SRed)t E II 3, 63. 64 (sive receptus 
terra Neptunus classis aquilonibus arcet, regis opus) bejiefyt, 
mürben bie beiben ©eeen mitcinanber nnb 9J?eer mit 5fteer t)er* 
bunben. £iefe SBerbinbung rourbe „erft im 3af>re 1538 aufgehoben, 
als fid) 3ttrifd)en ben beiben Seeen ber Monte nuovo big jur £öl)e 
von 130 m emporljob" (Sung a. a. D. S. 479). 

$on ben 33innenftäbten Äampanienä lernen mir bei £ora$ 
au§er (Eavna mir £eanum (E I 8, 86) lernten, unb ber 3» 5 
fammenfjang jeigt, baß e3 für bie Sanb&äufer ber 3Somef|men feljr 
gefudjt mar. 

3Me ßampaner galten übrigen^ für anmafeenb (cf. Cic. de 
lege agr. 2, 33, 91 illam Campanorum arrogantiam) unb au3= 
gelaffen (cf. Ammian. Marc. 14, 6, 25 Campanani imitatus 
lasciviam). 

& pulten (Apulia S I 5, 77, siticulosa Ep. 3, 16, Apulus 
lupuß I 33, 7, Apulicum mare III 24, 4) **) tjat einen fräf tigen 
$Jenfdjenf<f)lag (Appula gens S II 1, 38), ber ebenfo tüdjtig im 
2l<f erbau***) (A. impiger III 16, 26, pernix Ep. 2. 42, bie 
Sttpulierin ib. perusta solibus) als im Kriege ftd) beroätyrt, benn 
III 5, 9 wirb ber 2lppulu3 neben bem 2)farfu3 als (Stüfce ber 
rönüfd&en ßriegSmadjt gerühmt. 

2Ipulien ift beS 2)idjter£ £eimat3prooin& (S I 5, 77 incipit 
ex illo montis Appulia notos ostentare mihi), Sßenufia, eine 
römifdje Kolonie (S II 1, 36) auf ber ©renjfd&eibe oon Slpulien 
unb fiufanien (S II 1, 34. 35 sequor hunc, Lucanus an Ap- 

« 

*) cf. Strabo C 244. 

**) £ad)mann§ .Uonjefhtr terrenum omne tuis et mare publicum 
(fo ein Seil ber hss.) befatnpft unb tritt für bie vulgata Tyrrhenum . . 
Apulicum ein 9?. $ritf($, %U& $ai)tb. 1890 S. 219. 220. 

***) Äetn 2ob foll e* aber fein, wenn et bei Plaut. MiL glor. 654 
Reifet: Ephesi sum natus, noenum in Apulis. 
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pulus, anceps, nam Venusinus arat finem sub utrumque colo- 
nus), feine SBaterftabt. s 3(n ber baä ßanb burd()fdj)neibenben 
appifd&en Strafje liegen 2lu3culum (S I 5, 87 mansuri oppi- 
dulo quod versu ilicere uon est II. J. b. St. Äiefjling unb 
2. SKüHer), Ganufium (S I 5, 91. S II 3, 168), diubx (S I 
5, 94), Sari um (S I 5, 97 piscosum) unb ©natia (S I 
5, 97). £>a£ ^räbifat bilinguis, ttieldgeS einer oon biefen Stäbten, 
(Sanufium, S I 10, 30 erteilt nrirb, ift mof)l auf bie ganje fjeHeni* 
fierte Sßrooinj au$5iibef)nen, unb wenn im felben 3 u f aminen ^ au 9 c 
(v. 30) £ora$ oon fid; fagt, bafe er guerft griedjnfd&e SBcrfe gemacht 
f)abe, fo bürfen mir glauben, ba& il)in bie Äeimtniä ber gried)ifd)en 
Sprad&e oon 3ugenb an geläufig mar. £>ie £aupttnbuftrie beä 
£anbeä mar bie Sdfjafjudjt, berühmt burdjj feine SBoUe mar be= 
fouberS Suceria (III 15, 14 nobilis). 

2lbjufprec^en ift biefer ^rooinj baä litus Matinura 
(I 28, 3, Marina cacumina Ep. 16, 26, apis IV 2, 27) unb 
an bie Äüfte ßalabrienä bei Xaxmt ju oerlegen, benn 1) au§ 
I 28, 25 (quodeunque minabitur Eurus fluetibus Ilesperiis 
Venusinae plectantur silvae te sospite) gel)t fyeroor, bafj bag 
Tnatinifdfje ©eftabe unmöglia) öftlid) oon bem apulifdjen 2öalb- 
tücfen (Venusinae silvae), an bem fi<$ ber Süboft 3um &eil 
be£ Sdfufferä brechen foü, liegen fann, fonbern meftlidj ; 2) nidjjt 
Slpulien, fonbern Äalabrien mar burdj 93ienenju$t berühmt (apes 
Calabrae III 16, 33), befonber* Xarent (II 6, 14, Varro rer. 
hum. XI bei Macrob. S III 16, 12 ad victum optima fert 
ager . . . mel Tarentinus). 

Galabrien (Calabria I 31, 5, Calabrae Pierides IV 8, 20), 
von äfmlidfjer 33efd)affenf)eit mie Slpulien, ebenfalls f)et& (aestuosa 
I 31, 5) unb gebirgig*), mar ebenfalls für S3iefeu$t geeignet, 
bodf) nur jur 2öinter5eit, für ben Sommer trieb man ba3 Stiel) 
auf bie frisieren Triften ÖntttienS (Ep. I, 27 pecusve Calabris 
ante sidus ferviduui Lucana mutet paseuis, E II 2, 1 77 quidve 
Calabris saltibus adiecti Lucani [sc. prosunt]). liefern Birten* 
unb Sauernieben entfpredf)enb f dfjilbert &oraj in bem Calaber 
hospes EI 7, 14 ff. bie Sanbeäfttten als plump unb unjart. 



*) ^e|n, Italien 6. 19: „baä fonnennafje, gebirgige Äalabrien". 
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$ie ©cbeutting be3 Sanbeä lag in feinen £äfen (Calabri 
sinus I 33, 16): £oras ermähnt »runbifium (S I 5, 104. 
E I 17, 52. 18, 20) unb ba* um bie 18. Clmupiabe («ßö^l* 
mann, ©de*, öefa). in 3m. s Mer3 £anbbucf) UI 3. 375 im 
3afn*e 708?) von bem l'afonier $f)alant|mS *) gegrünbete latent 
(II 6, 11 regnata Laconi rura Phalantho, III 5, 50 Lacedae- 
monium Tarentum, S I 6, 105. E I 16, 11, molle S II 4, 34, 
imbelle E I 7, 45)**). $cm $ljalantf)U§ mar nadf) Strabo VI 279 
bie SBeiäfagung geworben: — aziQu'tv toi dwxa Tcegarrd ts Tiiova 
dtjfiov oixijOcu xai ni^a 'lani yeoot yevto&cu, unb an biefen alten 
mntljifcfjen üftamen ber £arentiner ©emarfung erinnert aud) Hör. 
S I 6, 59 non ego circum me Satureiano vectari rura caballo. 
@3 ift ein fdjöneä glecfdjen (£rbe, erftärt bo$ £ora$ II 6 es nad) 
£ibur für bie fa)önftc Ctegenb 3talien£, unb ein reiche* £anb mar 
es, bur$ ^Bienen- unb Sdjafjudjt (II 6, 10 dulce pellitis ovibus 
Galaesi flumen) , f omie ^nrpiirfärbcreien (E II 1 , 207 lana 
Tarentino violas imitata veneno), ferner burd) unb äBein* 
bau (ib. v. 13—20)***) auägejeidmet. $laö) mancherlei Schief - 
jalen rourbe Xarent im 3al)re 123 oor Gf)rifto als colonia Nep- 
tunia fonftituiert (3nng a. a. D. S. 475, Neptunoque sacri 
eustode Tarenti I 28, 29). 

SBon fiufanien (Lucania 8 II 1, 38. Lucanus S II 1, 34, 
Lucana pascua Ep. 1, 28, ainica E I 15, 21, aper S II 8, 6, 
saltus E II 2, 178, nix S II 3, 234) erfahren mir bei £ora$ 
menig. Xie 9iad)6arftäbtd)en uon 23enufia, rcie 2Idjerontia 
(III 4, 14 celsa), 23antia (saltus Bantini III 4, 15), goren* 
tum (III 4, 16 humile), meld&e in be$ SidjterS 3ngenberinne* 
Hingen fortleben, maren unbebeutenb. $on ben ßüftenftäbten 
fdjeint $elia, etroaS nörblid) oon bem Vorgebirge «paUnuruS 



*) C. Heller, liere be$ flaffifa)en Slltertutnä 6. 220 erflärt ben 
ÜJlamen pijalantfjusi alö „®tf)u$a,ott" vom f>ebr. palath, ib. „beibe, $f>alan* 
tl)0Q unb $araö, ftnb rooljl nid)tä anbereS als 9Nelfarü), beutfd} ©tabtföntg, 
ber foloniea,rünbenbe Saal ber SPOöntrier". 

**) luv. 6, 297 petulans madidumque, Apoll. Sid. Carm. 5, 436 
uneta Tarentus. Strabo 6, 4. Plut. Pyrrh. 13 u. 16. 

***) Amicus Aulon fertili Baceho nad) ben oielen parallelen, roeldje 
eajüfc beibringt, bodj n>of>l als Sljal 3u erfrören. 
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gelegen, wo $ora$ in Sturme3gefal)r geraten mar (III 4, 28), 
öfter sunt 2Binteranfentl)alt gewählt )U fein (E I 15, 1 quae sit 
hiems Veliae). £a3 ganse &anb wirb al$ bergig, für SBiefföudjt 
unb 3agb geeignet gefdjilbert. 

Wod) weniger f)ören wir non 9 r u 1 1 i u m ; nur burd) X f) n r ii 
(III 9, 14 Thurinus Ornytus) ift bieä *ianb bei &ora$ uertreten. 

£ie gröfete italifdje JJnfel ift Stcilien*) (Triquetra tellus 
S II 6, 55 — Sicana Aetna Ep. 17, 32 — Siculae undae 
IV 4, 44, dapes III 1, 18)**), wo snr 3^it beä £ora$ römifaje 
©rofeen einträgliche Sehlingen fjatten, fo ^grippa (E I 12, 1), 
fo ^ompejuä ÖroSptms (II 16, 1 te greges centum Siculaeque 
circummugiunt vaccae). 2>Ht ber Soge unb ©efd)id)te ber 
Snfel jeigt fid) ^oraj wof)l »er traut: unter bem Ätna (ardens 
E II 3, 465, Sicana fervida virens***) in Aetna tlauima Ep. 
17, 32) liegt ein ©igant (III 4, 75. 76 nec peredit impositara 
celer ignis Aetnam), unter bem -öoraj bodj wof)l and;, wie Söergtf 
III 578—582, ben ßncelabuä oetftanb; in ben Ätna Ijat fid) 
<£myebofle£ geftür^t (E II 3, 463 Sicuhw poeta, ib. 465 Em- 
pedocles ardentem frigidus Aetnam insiluit); an bie ficilif d)en 
£nrannen, meldte graufame dualen erfannen (E I 2, 58), im 
befonbem an baS $amofle£fd)wert (III 1, 17. 18 deatrictus ensis 
cui super inpia eervice pendet, non Siculae dapes dulcem 
elaborabunt saporera) wirb erinnert; enblid) finbet ßpidjarmuä 
als ^orbitb beS $tautu* (E II 1, 58 Plautus ad exemplar 
Siculi properare Epicharmi) eljrenöotle @rwäl)nung. 

3Son ben f leinen Sufeln bei Sicilien wirb £ipara (III 12, 4 
Liparaeus Hebrus) ausbrürflid) genannt, fiiera angebeutet 



*) $ef)n, Italien c. 19: „bie fjalbafrifanifcOe ^nfel Sicilten". 
D. SBeife, Äultureinflüffe be3 Oriente auf (Suropn. $rogr. ©ifen&erg 1892 
<S. 10: „§enc 'Sßerle bes 3Wtttelmeerö , ber frfion burd> if)re mittlere Sage in 
gleicher (Entfernung von ber 3)ninbung be$ §auptfulturftromeö ber alten 
Sßelt, beö y Jl\l§, unb oon ben Säulen bes $>erfules oon v ~ttatur eine f)ol)e 
äiötlifatorifa)e Siebeutung gegeben 311 fein fajeint " 

**) cf. Plaut. Rud. 54, Cic. Tusc. V 35, 100. Macrob. S. VII 5, 24. 
***) Sünder, £eö fcoraj Canibia««ebic$te ^lecf. :>«^rb. 1892 @. 610 
empfiehlt nüeber bie SeSart furens wegen Lucret. II 593 eximiis vero furit 
iguibus impetus Aetnae. 
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(I 4, 7. 8 dum gravis Cyclopum Volcanus ardens visit ofri- 
cinas), benn roir bürfen bodj roofjl annehmen, bafe $oxa% ebenfo 
luie 33ergil (Aen. VIII 422 Vulcani domus et Vulcania nomine 
tellus) auf biefe 3nfel bie 2Berfftätte ber (Snflopen üertegt *). 

Sarbinien* fruchtbare ©efilbe (131, 4 Sardiniae segetes 
feraces, Sardus S I 3, 3) werben gerühmt, fein fd)led)ter fionicj 
getabelt (E II 3, 375). Leiter f)ören roir von biefer 3nfel nid)t$. 

Spanten. 

2)urdj ben altem Scipto mar Spanien (Iii ber ia IV 5, 27. 
14, 50, Hesperia ultima I 36, 4, ad ortus Solis ab Hespcrio 
cubili IV 15, 16, Hesperia unda II 17, 20) beut rönttfd)eit 
SReidje gewonnen roorben unb betätigte fid; als fdjäfcbareä ©lieb 
be£ großen ©anjen: eä lieferte baS befte ©tfen (I 29, 5 loricae 
Hiberae, f. £eft II S. 55), Seite unb Sdjiff3taue au$ Spart* 
araä (Ep. 4, 5 Hiberici funes), beffen üppige JüUe 9feufartf)ago 
ben ÜRamen Carthago Spartaria eintrug, cf. Plin. XXXI 94, 
ferner bem geiufdjmecfer bie DJafrele für ba£ gar um (S II 8, 46 
garo de sucis piscis Hiberi f. £eft II S. 95). 3 n %%Ot 
fann ber &anbel von ben fpanifdjen ßüftenftäbien au£ (H i s p a n a 
ora III 8, 21. 14, 3) nia)t unbebeutenb geroefen fein, wirb bodj 
III 6, 31 ber navis Hispanae magister al£ £npuä eiltet reiben 
fianbelaljemt gefd)ilbert, ber &u fel;r foftfpieltgen Abenteuern G5elb 
genug fjat (dedecorum pretiosus emptor). 2Senn fid) anbrerfeitö 
^oraj Hoffnung madjt, bafj bie Spanier [tdj mit s $erftänbni3 in 
feine 2)td)tungen einleben roerben (II 20, 20 nie peritus discet 
Hiber), fo erlaubt baä einen Sdjlufc auf bie $3ilbung, minbeftenS 
bie Silbungefä^igfcit ber 33eDölfenmg. 

&od) nid&t überaß finben roir fold&c Seiten ber Kultur, im 
allgemeinen wirb ba<8 günftige Urteil über Spanien jur 3eit be$ 
Sporas auf bie ßüfte be3 mittellänbifdjen 3)ieere^ 311 befd&ränfen 
fein, ©abeä erfd&eint bem 3Md)ter ati roeltentrücft (II 6, 1 
remotae), bie SMnnenftäbte ate fräljroinflige Hefter (E I 20, 13 



*) $e«g[. £üpp. £>anä, Xud ber Sturm* unb Srangperiobe ber ©rb« 
I e. 45. 
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vinetus mitteris Uerdam [Slnrebe an fein Sud)], Numantia fera 

II 12, 1); im Horben aber fa&en bie unruhigen, erft nad) langen 
kämpfen unterworfenen ßantabrer (Cantaber EI 12, 26, 
bellicosus II 11, 1, non ante domabilis IV 4, 41, indoctus iuga 
ferre nostra II 6, 2, servit Hispanae vetus hostis ora<? Cant. 
sera domitus catena III 8, 21. 22 — Cantabrica bella E I 

18, 55) unb neben ifnien bie rofjen Äonfanet (III 4, 34 laetum 
equino sanguine Concanum). (£$ fonn bafjer nid^t befremben, 
ba& baS gat^e Sanb f>art (dura IV 14, 50) unb nrilb (fera IV 
5, 27) genannt wirb. 

Gallien- 

SBon Ottilien*) (Gallia IV 14, 49 - Galli S II 1, 14) 
l)ören wir bei £ora$ aufterorbentlidj roenig : als im fernen 9ßeflen 
mofjnenb werben II 20, 20 bie 2lnroof)ner ber 9if)one (Rhodani 
potor) be$eid)net, $u meldten audj bie Ep. 16, 6 erroälmteu 
21 1 1 o 6 r o g er gehören. SBenn ber £>id)ter Ijier an biefem Stamme 
unruhige 9feuemng3fud)t tabelt (novis rebus infidelis Allobrox), 
fo ift biefer £abel auf ba$ gange SBolf**) ju erflrecfen (Caesar 
b. G. III 10, 3. IV 5, 1 cum intellegeret omnes fere Gallos 
novis rebus studere et ad bellum mobiliter celeriterque ex- 
citari), roie anbrerfeitS £apferfeit eine £ugenb atter ©atticr ift 
(non paveus funera Gallia IV 14, 40, Galli fracta pereuntes 
cuspide S II 1, 14). 

Srttattnteu. 

Gbenfo roeifj &ora$ von ben Srttannieru (BritanniI21,15. 

III 5, 3) wenig ju benähten, fein SBunber, ba ba3 Sanb raeit 
entfernt (remoti IV 14, 48, ultimi orbis I 35, 29), ba3 SBolf 
rof) unb barbarifd) mar (III 4, 33 hospitibus feri, Strabo IV 201 



*) JKanfe, £er 2Henfd) II ©. 262: „®S fte^t naa) Den SHrd&oroföen 
€rgebniffen feft, bafi cor allem bic Äelten al* Präger eine« brünetten SBolfS* 
tnpuö für 9Jittteleuropa tjerrortreten." 

**) Sie Sei^tgläubigfett ber ©allier tabelt Mart. V 1, 10 et tumidus 
Oalla credulitate fruar, fa)on oor^er Strabo IV 4, 2. Caes. b. g. IV 
5, 2. 3. VI 20, 1. 2. 
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dv&Qtü7io(f(r/oi je ovieg lorg re ncatQcig Tekevzijoavrag accte- 
a&ieiv h /.ahl» ziüe/nevoi [von ben 23eroof)nern 3rlanb3 au§5 
gefagt]) imb 9üiguftu3 ben mef)rfad) geplanten gelbjug fdjliefjUdjj 
bod) unterliefe (Ep. 7, 7 Britannus intactus, III 5, 8). 

(äenttanietu 

Germanien mad;t $oxa$ nod; roenig Sorgen (Ep. 16, 7 nec 
fem caerulea *) domuit Germania pube [sc. Romam], IV 5, 26 
quis Germania quos horrida parturit fetus incolumi Caesare 
[sc. paveat]); im (Gegenteil, er Ijofft 3Uöcrfid;tlicr), ben germanifdien 
Stamm, roeldjer 16 cor (Efjrifto ein römifajeS £eer unter &ofliu£ 
gef d)lagen fmtte, bie morbluftigen (IV 14, 51 caede gaudentes) 
Si)gam6rer im £riumpf) burd; bie fyeiltge Straße geführt ju 
feljen (IV 2, 34 quandoque trahet ferocis per sacrum clivum 
merita decorus fronde Sygambros). $u öem £riump() fam e3 
jroar nidjt, aber bie Sd)eu oor Sporne 9)iad)t mar bei ben 23ar* 
baren bodj fo grofe, bafe bie Sngambrer beim bloßen ©rfd&euten 
be£ 2luguftu$ in (Kattien fidj unterroarfeu unb ®eifeln [teilten 
(Dio 54, 20). 3mmerf)in fügten bie Börner, baß bieö blau- 
äugige SBolf anberS geartet mar als bie übrigen, bie fte biä jefet 
bejmungen; eS mürbe 2Hobe, fidj in 2ßal)rl)eit unb SMdjtung mit 
ben Germanen gu befdjäftigen : ber ^olitifer f)atte mit ifjrer $raft 
}U redmen (IV 5, 26), unb ber £id)ter entlehnte poetifdjen ftier* 
rat iljrem £aube (E II 3, 18 purpureus, late qui splendeat, 
unus et alter adsuitur pannus . . . Humen Rhcnum, S I 10, 37 
diffindit Rheni luteum caput)**). 



*) Stauf e, £er Sflenfa) II S. 263: £er ftauotftocf ber (Germanen mar 
offenbar blonb. «tfjraber, Spradjoergteictmng unb Urgefdndjte. 2. Stuft. 
3ena 1890. „£afc bie ©ermanen nod) atä oöltige, obioot)l aeferbauenbe 
9iomaben erf feinen, beroeift Strabo c. 291. Caes. b. g. IV 1, 4. VI 22, 1. 
Tac. Germ, c 26. $U)nltd)e5 6eria)tet Proeop. b. g. III 14 p. 344 ff. 
oon ben ZxXußr^vol (Stauen)". 

**) <£o ift mit 2. Füller gu tefen. Sie SRebe ift oon fturiuö 2ltpinu$, 
ber bie Scilung bes 9if)einä auf feinem Untertauf in jroei 2lrme befajrieben 
t)atte mit ben Sorten Rhenus diffindit luteum caput. 2ßer caput at£ 
Duette faßt, bürbet bem SUpinue einen facfjticfjen Skrftofj (tefjmiges üuelt* 
loaffer auf bem @t. (5Jottr)orb !) auf, roäfjrenb, toie es fdjeint, auf fein Äonto 
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2Iuguftus Ijatte al£ nörblid&c ©renje beä 9ieid)e£ bie Möttau 
(profundus Danuvius IV 15, 21, Ister IV 14, 46) in 2üi£= 
firf;t genommen, £e3f)alb mürbe von feinen ©tiefföfjnen 3)nifu£ 
unb XiberiuS 15 cor (S^rifto ftätien (IV 4, 17 Raetae Alpes, 
IV 14, 15 Raeti humanes) famt SSinbettcien (Vindelici IV 
4, 18. 14, 8) unterworfen, Sie SHäter, oon melden bie ©enau* 
nen (Genauni implacidum genus IV 14, 10) unb bie 33 reo = 
nen (Breuni veloces IV 14, 11) im Snntlml fa&en, rcnrben oon 
ben 2Uten atS 2?ermanbte ber (StritSfer beäeicr)nct (3 u n 9 a. a. D- 
©. 541)*); bie Sßinbelifer maren Helten. 

3m $a\)vt 14 ergab fidt) SRotÜUffi ben Römern, benen e3 
befonberS roegen feiner Gifengrnben (I 16, 9. Ep. 17, 71 ensis 
Noricus) roertoott mar. 

Sßannonien mürbe 12— lOoor Gfjrifto offupiert, aber ba£ 
^3ert)ältniÄ ber Sanbftrid)e an ber untern Sonau mürbe erft nadj 
9iieberraerfung be3 ba(matifd)-pannonifd)en 2ütfftanbe3 (6—9 nad) 
S^rifto) enbgiltig georbnet. Safjcr erfahren mir über biete s Jko= 
oinjen bei Soras nidjjtS. 



nur ftiliftifaje 2lbgeirf)macftf)eiten 3U fefcen finb. ftalfa) be3tef)en £>einrid) unb 
3af)n auf btefe ^orajftelle Pers.VI 45. 46 unb erttaren luteus für rutilus, bie 
ftarbe ber ©ermanenfjaare. — Über ben Siemen „©ermanen" cf. £off, Sßrogr. 
(Soeöfelb 1890 £ie Kenntnis ©erm. im SC. S. 50: „um ba3 3<U)r 80 oor 6b,r. 
fajeint ber 9iame ©. aufgefommen unb gebräud)lid)er geroorben ju fein," 
©. 59: „e3 fteftt feft, bafj Gäfar suerft unfere ^orfafjren 311m Unterfdjtebe 
oon ben ©aUiern ©ermanen nannte." 

*) Kiffen a. a. D. S. 485: Diäter = 9taöener. 2. 168: Unter 
9(uguftue f)at ber rätifdje Sßein bereite ben ßfjrenptafe an ber faiferltdjen 
Safet erobert, cf. Suet. Aug. 77. Verg. de. II 96. Col. r. r. III 2. Plin. 
XIV 16. 26. 41. 67. — ©eorg SWair, Res Raeticae a) ber Brenner, b) bie 
Söoffnfifee ber ©enauni. Sßrogr. Sillad) 1892 ©. 27: „SBei ^ranjensfefte, 
Sterling unb ^nnSbrucf mufj ba^er ber Kampf 3toifd)en ben römifdjen 
Segionen unb ben um i{)re ftreifjeit unb gegen bie Segnungen ber römifajen 
Kultur oerjroeifelt ftd) roeljrenben Tätern am fjeifeeften unb erbitterten getobt 
Ijaben." S. 25: „Sie ©enauni fafeen im ganjen 2öipptf)ale oon 9Haul§ biä 
SnnSbrucf", bie «reuni im Snntfmle um ielbibena. S. 24: „2>er Harne beS 
^affeS (sc. Brenner) ift mit bem äf)nttd) flingenben feiner Herren (sc. ber 
SBreuni) oertaufdjt." 
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dagegen über ben Xäi ChiropaS jenfeitS ber untern £)onau 
gtebt Soras nod) einige üNadjridjteu. 3m heutigen Rumänien 
fafjen bie $)afer (Dacus asper I 85, 9, missilibus raelior 
sagittis III 6, 16, qui dissiniulat raetum Marsae cohortis 

II 20, 18), roeldje in betn @ntf$eibung3tampf stmfd&en Antonius 
unb Dftoutati auf be$ erfteren 8eite ftanben, roe8f)atb in ber 
<Stabt ^eforgni^ oor einem Einfall berfetben in 3talien f)errfdjte 
(S II 6, 53 numquid de Dacis audisti, III 6, 13 paene occu- 
paüim seditionibus delevit urbem Dacus). &od) fdjlug GraffuS 
bie Safer (III 8, 18 occidit Daci Cotisonis agmen) unb §er* 
ftreute fo bie 23eforgniffe ber ^auptftobt. 

Sie Safer gehörten 511 ben ©eten (Getae rigidi III 24, 11), 
tueldje big gur untern Sonau fjin fafeen. 23eibe waren tfyrafifdjer 
Nationalität (Qung a. a. D. S. 541. üftommfen, s 3iömifdfje 
@efd&. V S. 189). 

Sen 9iaum snrifdjen ben ©eten unb ber Dftgrenje ©uropaS, 
bem £anat3 (IV 15, 24, extremus III 10, 1, diseors III 29, 28) 
erfüttten Sfntf)en (Scythes II 11, 1. IV 14, 42, pl. I 19, 10, 

III 8, 23. 24. C. S. 55, gelidus IV 5, 25, profugus I 35, 9 

IV 14, 42, campestres III 24, 9), roeäfjalb ber 6trom felbft 
III 4, 36 Scythicus amnis Reifet. Sie Sfntfjen finb für ba3 
ganje 2Utertum ein ungelöfteS Problem geroefen unb finb e$, wie 
eä fd)eint, t)eute nod)*). 31m beften nimmt man roobl mit 



*) (Meorg Ü)i a t r , $a$ 2anb ber ©fuü)en bei fterobot. $rogr. ©aas 
1884 S. 15: „Sie Stylen ober, rote fie fta) felbft nannten, 3foIot (Her. 
IV 6), eine roenig jaf)lreid)e (IV 81) £orbe mongolifa)en ©tammeS, wohnten 
am 9iorbufer beö Slforofd^ett 9J?eere3 unb ba$ linfe Ufer be3 2>on entlang 
(IV 20), " ©. 17: „3>ic öellenen übertrugen ben 9iamen ©fnttyen aUmäfjlidb, 
auf alle nörblid>en unb norböftltdjen 9ia(^barn ber Zxöloroi*. ib. 91.: „©fn« 
t§ien ift fett GpDoroS eine rein geograpf)ifd)e $}e5eid)nung be§ Horbens unb 
9iorboften3 ber berannten ©rbe." D. ^efdjet, @efa). ber ßrbfuube 2 ©. 9: 
„2)er SararteS ober ©or roar ber @renjflu& für ba$ ©trabontfaje SBiffen 
com turantföen 2(ften, benn oon ben jenfettigen Staunten roufjte man nur, 
bafe fie oon ©teppenoölfern f©fnt^en) beroo&nt würben" (Strabo XI 11). 
SRommfen, »öm. ®efd>. V ©. 3oo: ,©ö ift ba$ beftimmenbe Moment für 
bie gefdjtdjtlicfie Stellung oranä, bafc e$ bie Vormauer ber tfulturoölfer 
bilbet gegen biejentgen Horben, bie al$ ©fottyen, Safen, Hunnen, Mongolen, 
dürfen !eine anbere roeltgefcf)id)tlia)e $eftimmung 311 tmben fajetnen als bie 
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SRüllenfcoff, Seutfdje Stttertumätunbe II ©. 171 an, ba& bic 
2tltcn ben tarnen ©cntljen überhaupt auf bie räuberiftfjen Korb* 
tiölfer auäbefmten, roeldje tu 2lften nörb(id) oottt Cattau von 
3ran (Mas sage tae I 35, 40) imb in (Suropa in ©übrufjlanb 
am 2>on (Tanain prope flumen orti IV 15, 24 — Geloni 
II 9, 23, ultimi II 20, 18, pharetrati III 4, 35) bi§ jum untern 
Sauf ber $>onau |in faßen. 

$ic ^Werborccr* 

3JJtt bcn s JW;ipäen CPmaTa oQrj)*) werben bie §nperboreer 
meiftenä in SSerbinbung gebraut. Slber wo tagen bie 9tfjipäen? 
Sfc^nluS fr. 66 Dind. üerfefcte fte nad) 9torbroeften, nnb s $oftboniu§ 
ibentificierte fte mit ben 3llpen (Athen, p. 233), fudf)te bemgemäjj 
bie <o«per6oreer nörMicf) von biefem ©ebirge**). dagegen 2lri* 
ftoteleä Meteor. I 13, 39 oerlegte bie 9ff)ipäen an ben 9?orbpol 
jenfettS be£ ätifjerften <Sh)tf)ien£, unb Qdatänä ber jüngere, 
ein 3 e i*9 en offc bed erften $pto(emäer£, t>erfefete bie ^nperboreer 
auf eine Snfel in ben äufjerften Horben, cf. Mela 3, 5. Plin. 
4, 12, 88***). Unb £ora$? SDic von ifmt II 20, 16 ermähnten 
Hyperborei campi (jaben mir, roie ber ©egenfafc jum 
33o3porn3 unb ben Snrten 5eigt, uns im äufcerften Horben 
GuropaS 31t benfen. ©inen beftimmten Pafc für fte auSfinbig 
machen ju motten!), märe Xfyoxtyii, ba 1) bie fdjönen s ^orte beS 



ber ftulturwnidytung.* D. ©Araber, <Spracb>ergteid)ung unb Urgefdudjte 3 
1890 ©. 639: 3n ber älteften ljiftorifa)en 3eit ftnb bie 9?orbufet be§ ^ontuS 
von bem rätfetyaften Solf ber Limmer i er befefct, fpäter breiten fid) roefttidj 
beö Sanai« bie Bingen, öftltd) belferten bie earmaten au8. ©. 640: ,@d 
fc^eint mir unmögltd), biefe balb inbogermamfd)e 2lrt oerratenben, balb oöllig 
ttftQttfc^'mongoIif^e 3üge aufroetfenben ©tämme überhaupt alö eine et(mifc$e 
@inr)cit au betrauten." 

*) 3uerft von Sücman fr. 58 üBergf ermähnt. 
**) cf. 3Wüllenb>ff, 2>eut. 2Utert. II ©. 173. 187. 
***) Koffer, Äerrton b«r grtedj. unb röm. 3Rntf>ot. ©. 2826. 
t) £erobot Ijatte feiner 2f)eorie oon ber Unaugänglidffeit unb Un« 
beroob,nbarfeit ber äufeerften 6üb* unb 9?orblänber 3U Siebe bie Hyperboreer 
ganj falten laffen, cf. Serger, Öefdj. b. rotff. Srbfunbe b. ®rierf)en I ©. 101. 
5Rod) auf ber 2öeltfarte ber röm. $totemäu«au$gabe com Sahje 1490 ift bie 
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<5opt)ofte§ bei Strabo VII 295 {vniq ze itovzov navt In 
tG%axn x&ovog vv/.zo^ ze 7tt]yag oigavov z* avct7czv%dg, Q>oißov 
nalaibv tfnov) bie Unmöglidtfeit einer folgen girierung fdjon 
für bie 2Ilten bartfjun, 2) bie Heuern moljl einig barüber ftnb, 
bafe mir bie ©tjperboreer nid;t crnftfjaft f)iftori}d) nehmen bürfen, 
cf. D. 2RüIler, £>ie Sorier I 8. 267-279, SRüUenfcoff, 
©eut 2IItert. II S. 187: „2>te <Sa;ilberung ber $i<f;ter t>on bem 
gttitffeligen £eben be3 SßolfeS üerträgt fid; nidjt mit ben ©efefccn 
bcr SJfatur. £ie Statut nimmt an 9fauf)eit, ber 3)Zenfd^ an 2Bilb* 
*>eit unb !>iot)eit nad) Horben F»in immer mebr 51t/' $erger 
d. a. D. I 6. 100*). 

($ried)Ctt(anb. 

gür ©riedjjenlanb (Graecia IV 5, 35. E I 2, 7. E II 
1, 93, eoniurata I 15, 7) bezeugt §oraj im allgemeinen große 
93eref)mng, entfdjeibenb ift bafür E II 1, 156 Graecia capto 
ferum victorem cepit et artes intulit agresti Latio**), E II 
3, 323 Grais ingeniuni, Grais dedit ore rotundo Musa loqui, 
praeter laudem nullius avaris, E II 3, 268 vos exemplaria 
Graeca nocturna versate manu, versate diurna. -föcUjrenb er 
aber für ba£ £anb nur ben einen tarnen anroenbet, §at er für 
ba3 2>olf üerfa)iebene : Graeci***) (sing. S I 7, 32. S II 



©ebirgöu'idjnung ber oftroeftltd) oerlautenben Ilyperboraci montes gan3 
Problematik, cf. Sllnün Dppel, Terra incognita. $rogr. Bremen 1891 6.35. 

*) Riffen, 3tal. ßanbeef. I ©. 138: „Senem 3JinU)oä von ben «poper* 
boreern mag eine unbeftimmte Äunbe beö centraleuropäifd)en ©ebirgeS 3U 
©runbe liegen, ber 9?ame ber 9if>tpen mag auä irgenb einer unbefannten 
©praaje ftammen unb ben Hellenen 00m Sdjroarjen ÜDteer Ijet befannt ge* 
tuorben fein." £>. Kiepert, £el)rbud) ber alten @eograpf>ie ©. 4a fprid&t 
»on ben „Stytpöen im Horben DfteuropaS, als SWittelglieb jtDifd^en bem 
europäifdjen (Sentralgebtrge ber Slrfnnten (Mlpen) unb bem afiatifdjen beö 
SßarnafoS (^kropamifo3)\ äfjnlia) £>off, 2)ie Äenntniä Öermamcnö im 
Slltertum. *progr. Goeöfelb 1890 6. 33. 

**) Zenob. 1, 35 algovvrfs i^/uftf«, Plaut. Cas. 2, 8, 74 iam victi 
vieimus. 

***) rQaixoC juerft bei Aristot. Met. I 14, 22, aber r^ttixoe als ©ol)n 
beö 3euö unb ber ^anbora fa)on bei öefiob fr. 29. ©öttling cf. SBurfian, 
©eograpfjie von CJriedjenlanb I Nachträge. 
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3, 100, pL S I 5, 3. 10, 35. 66. E II 1, 90 — Graeca testa 
I 20, 2, trochus III 24, 57, verba 8 I 10, 20, versiculi S I 
10, 81, chartae E II 1, 161, litterulae E II 2, 7, fons E II 
3, 53, exemplaria E II 3, 268, vestigia E II 3, 286 — grae- 
cari S II 2, 11), Achivi (S H 3, 194. E I 2, 14, pugnaees 
HI 3, 27, uncti E II 1, 33 — Achivae flammae IV 6, 18 — 
Achaicus currus IV 3, 5, ignis 1 15, 35), Grai (E II 1, 19. 
28. E II 2, 42. 3, 323, fessi II 4, 11, fortes IV 8, 3 — graia 
Camena II 16, 38, manus Ep. 10, 12), Argivi (III 3, 67); 
ba3 3(bjeftiüum Aeolius ftefyt für gried)ifd) in folgenben gtfßen: 
carmen III 30, 13. IV 3, 12, fides II 13, 24 — nur einmal, 
IV 9, 12 Aeolia puella [©appf)o] ift e§ in ctgentltdjem Sinne 
<jebrancf)t. 

£er ^ittelmmft be3 griecf)ifdjen fiebenS war feit langer Qtit 
21 1 1) c Ii (Athenae S I 1, 64. S II 7, 13. E II 1, 213), eine 
Uniüerfitätäftabt (E II 2, 43 adiecere bonae paullo plus artis 
Athenae), fonft aber fdjon jiemlid; ueröbet (vacuae E II 2, 81). 
©ie ift unb bleibt bie ber Sltljene tjeilige ©tabt (I 7, 5 intactae 
Palladis urbs); baä atljenifdje Srama bleibt ba§ dufter audj für 
bie -Diobernen (II 1, 11. 12 grande munus Cecropio repetes 
eothurno); ^3()ilofopf)ie ftubiert aucf) ber bübungäburftige Börner 
Ijier, mie £ora$ felbft getljan (E II 2, 44. 45 scilicet ut vellem 
curvo dignoscere rectum atque inter silvas Academi quaerere 
verum); SBefanntfdjaft mit atfjenifdjeu ©agen (IV 12, 6 Cecro- 
piae domus aeternum opprobrium) unb (Sinridjtuugen (S II 
8, 13 ut Attica virgo cum sacris Cereris procedit) fonn aud) 
ber römtfdje $id)ter bei feinem ^ublifum norauSfc&en. 

Um baä übrige attifdje ©ebiet (13, 6 fines Attici) 
flimmerte fid& ber #rembe wenig, nur ber &gmetto$*) genoß 
nod) ben alten SRufjm, guten Marmor (II 18, 3 trabes Hymettiae) 
unb ben beften £onig ber SSelt au liefern (II 6, 14. S II 2, 15. 
Cic. fin. II 34, 112. Ovid. Trist. V 4, 29. 30 o dulcior illo 
melle, quod in ceris Attica ponit apis, Plin. XXI c. 31 mellis 
Attiei in toto orbe summa laus existimatur , Strabo IX 399 
6 <f 'YfieiTog xai ftiki agiarov 7ioul y Paus. I 32, 1. Silius 
XIV 199). 

*) Ovid. Met. VII 702 Semper florens, a. a. III 687 floreus. 
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£a3 9iad)barlanb uon ülttifa mar 8$ 0 1 ieit , ein 23inncnlanb, 
„baä im Sommer f djnriil, im hinter rauf) tmb namentlich im SBeften 
wegen ber mangelhaften (Sntroäfferung ber ftagnierenben ßopaiä* 
fümpfe ungefunb unb fieberhaft ift" (2 o 1 l i n g , fetten. #anbe3funbe 
unb Topographie bei 3ro. SHülIer, £anbbudj III ©. 123, cf. Hör. 
E II 1, 244 Boeotum in crasso aere natura)*). SSon ben bieä 
Xief lanb umgebenben £öhenjügen wirb bei £ora$ nur ber § e l i * 
fon genannt, ein Sifc ber 3J2ufen (I 12, 5 umbrosae Heliconis 
orae, E II 1, 218 Helicona virentem, E II 3, 296 excludit 
sanos Helicone poetas Democritus). $on ben ©tobten erfcheint 
aufeer 2luli$ (S II 3, 199) allein bie £auptftabt %1)ebtn 
(Thebae E II 1, 213. 3, 118. E I 16, 74. S II 5, 84, Baccho 
insignes I 7, 3, Echioniae IV 4, 64 — Thebana urbs E II 
3, 394, Semele I 19, 2, modi E I 3, 13) mit ber Duelle 
SMrce (IV 2, 25 Dircaeus cygnus). 

SBon ^ hoc i^ (Xanthia Phoceu II 4, 2) finbet öftere <£r* 
mähnung nur bie 2(polIoftabt Delphi (I 7, 4 Apolline insignis, 
E II 3, 219 sortilegi — Delphica laurus III 30, 15), roo ade^ 
üoH mar üon Erinnerungen an ben ©Ott, ber im reinen Duell ber 
Gaftalia (III 4, 61) fein £aar babete, bem 311 <Sf)ren bie ^nthien 
gefeiert mürben (E II 3, 414 Pythia cantare), unb Sinti et) ra 
(S U 4, 83. 166. E II 3, 300)**) an bem nach ihm benannten 
©olf, welches berühmt mar roegen ber Spenge ber f)iex roadjfenben 
9iie3rourj. 

2)te übrigen £anbfd)aften 9Jtittelgriea)enlanb3 werben oon bem 
dichter faum unb auch «ic^t mal äße geftreift, fo ba£ opun* 
tifche ßofriä (I 27, 10 Opuntia Megilla), ttolien (E I 
18, 46 Aetolis onerata plagis) unb 2tfarnanien (Actia pugna 
E I 18, 61). 

2lm ©ingang be3 Sßeloponneg lag £or in th (Corinthus 
E I 17, 36, bimaris I 7, 2, captiva E II 1, 193), auf beffen 
£anbe£enge bie 3fthmifchen (Spiele (labor Isthmius IV 3, 3, 

Paus. II 2,2 o (V 'lo&fAixdg ayiov 01 de avaatavtiuv unb 



*) cf. Cic. de fato 4, 7. Nepos Alcib. 11, 3. Tert de anima c. 20. 
•*) cf. Ov. ex Ponto IV 3, 53. Per*. 4, 16. luv. 13, 97. Auson. 
ep. 4, 69. 
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Monpiov KoQiv&iiov t|<A*rr€r) gefeiert würben. (S& folgen ba= 
nod) bic einzelnen Sanbfdjaf ten : 2lrgoü$ mit feiner &auptftabt 
2lrgo3 (Argos aptum equis I 7, 9, fonft Argi 8 II 3, 132. 
E II 2, 128. 3, 118 — Argivus augur III 16, 12, Argeus 
colonus II 6, 5), ber öerrfd)erburg Agamemnon* 2)incettä*) 
(dites I 7, 9) imb ber £auptfidtftätte Sföfiilip* Epidaurus 
(S I 3, 27 serpens Epidaurius). 

£afonien3 (Lacedaemon patiens I 7, 10 — Lacedae- 
moniura Tarentum III 5, 56, Laco Phalanthus II 6, 11, 
Helene Laeaena IV 9, 16, adultera Lacaena III 3, 25), beä 
§cmptft$e$ bes £orier (Dorium Carmen Ep. 9, 6), Sefc^affenljeit 
djaraftcrifiert treffenb ßruripibeä bei Strabo VIII 366: noVcv 
fitv (Iqotov, t/.noveiv 6 oc gydiov' y,oiXr, yctg, ogeoi 7ceqi6qo- 
f.wg TQax&iu n dvaeioßoXog re nol&piotg» Jöerüfnnt mar feit 
2ttter3 bie einfache SebenSroeife ber Semoljncr (17, 10 patiens, 
II 11, 23 in comptum Lacaenae more eomam religata nodum); 
bie aWänncr fjulbigten eifrig ber 3agb, „bie t>ornef)mlid) für bie 
altern an bie Stelle anbrer $örperbemegung trat" (2Jtüller, 
tarier II 6. 398), imb üjre 3agbf)unbe galten ate oortreff Kd? **) 
(fulvus Lacon Ep. 6, 5). £ie Snbnftrie überließen bie 3)oricr 
ben <periöfen, für welche $. 23. bie „ s }>urpurftfd)crei eine reiche 
Cueffe üon (Srraero mar" (SWüttet ib. II 26, Hör. n 18, 7 Laco- 
nieae purpurae), nnb bafc ^ofeibon, ber „nrfprünglidj fein <35ott 
ber £orier, fonbem metyr ber 9?atur ionifdjer SBölfer angemeffen 
mar" (Mütter ib. I 6. 403), bod) auf £änaron ***), moljin man 



*) 463 oor ©fjrifti oon ben 2lrgioern jerftört, würbe eS gänjiid) wer« 
laffen unb feitbem fo oergeffen, bafj Strabo VIII p. 372 fdjreiben fonnie, eä 
feien auä) feine Spuren baoon mef)r erhalten (Surf i an , (9eogr. 0. @riett)en* 
lanb II e. 45). 2lber Paus. II 16, 5 berietet: Uinwrm cT* o/*tos In xal 
aXXa Tov TitQißokov xal i) nidi]' XtovTig $1 ((ftarrjxuatr aurrj. KvxX<6- 
not' öl xal Tuüra tgya tlvm Myovotv, bie auöfiU)rlid)e $}efd)reibung f. bei 
Gurttuö, $e(oponnefoS II @. 400 ff., über eajliemannö Sluögrabungen b,ter 
ed)u(§b,arbt, £cf)liemann8 »uograbungen» 6. 345 ff., 369 ff., Sophie 
S ^licmann, §einrid) SajUemann« Selbftbiograpf)ie 1892 o. 57 ff. 

**) cf. Aristot. h. a. VI 20, de gen. an. V 2, Pindar fr. 7313, Xen. 
Cyn. 9, 1. Pollux V 37. Verg. ge. IV 345. 405. Lucau. Phars. IV 441. 

***) Ü6er ben 9flannorreia)tum bei 2änaron f. Surfian a. a. D. II 
6. 105. 106. 

«emoH, £ie Sealun bei £oraj. III. 11 
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wegen her häufigen <5d;iprüdje ben Eingang sunt &abe3 verlegte 
(I 34, 10 invisi horrida Taenari sedes), ein Heiligtum erhielt, 
ift wohl bem (Sinflufe bcr ^eriöfen sujufchreiben. 

Slrfabien, „bie natürliche SlfropoliS ber ^albinfel" (£ot* 
ling a. a. D. ©. 170), ift bem £)id)ter nur wegen fetner be* 
walbeten Serge (IV 12, 12 nigri colles Arcadiae) erwähnend 
wert, beS @rnmanthu3 im 9'torbroeften (I 21, 7 nigrae Ery- 
manthi silvae), be3 Sncäuä im ©übweften (1 17, 2), be* (S9I* 
lene (Ep. 13, 9 fides Cyllenea) im 9iorboften. £ie$ £anb ift 
wie gef Raffen für ben fiirtcngott $)3an unb bie Sagbgöttin $)iana, 
bod; f)at e§ auch ein Anrecht auf öermeS, ber auf bem (Xntlene*) 
geboren würbe. 

(Sliä intereffiert &oras nur wegen ber olnmpifchen 
Spiele**) (I 1, 3 pulverem Olympicura colligere, E I 1, 50 
magna Olympia coronari, IV 2, 17 Elea palma). 

■ftorbgriechenlanb wirb oon ben beiben burdj ben ^inbu§ 
(I 12, 6) getrennten £anbf (haften £f)effalien unb (SpiruS gcbilbet. 
©rftere führt nach Strabo IX 443 (Aiuovia 61- drrö AUpovog, 
QeTTctXia di ctno QetxaXov tov u4 r t 'fiovog [sc. t'/Mkeizo]) jwei 
9kmen; §oraj gebraudjt nur ba$ ©ubftantumm Haemonia 
(I 37, 20 nivalis) unb ba$ 5tbjeftbum Thessalus (victor 
II 4, 10, ignes I 10, 15). $>er ©üben unb Dften beä SanbeS 
ift r»on Sergen erfüllt. Sort liegt $f)thia (IV 6, 4 Phthius 
Achilles), be§ 2ld)illeä 9ietch, hier ber Kötterberg 0 1 n m p (Olym- 
pus I 12, 58, opacus III 4, 51), ben ba3 £empethal (Tempe 
I 21, 9, Thessala I 7, 4. III !, 24) r»om Dffö trennt, auf ben 
bann füblich ber in bie fialMnfel Sttagnefta (III 7, 18 Mag- 
nessa Hippolyte) fid) r»erlaufenbe ^elion (III 4, 52) folgt. 
SBon ben ©täbten werben genannt Sarifa (I 7, 11 opima) unb 
Solfoä (Ep. 5, 21). $afj bie Xheff alier ber Bauberei fehr er- 
geben waren, erwähnt Soras mehrfad) (Thessala vox Ep. 5, 45, 
portenta E II 2, 209, venena I 27, 21). 



*) cf. GurtiuS, ^eroponueS I 8. 199 ff. 

**) cf. GurttuS, $eloponne§II£.49ff., 8ötttcf)er, Olympia £.20 ff., 
ftlafd) bei öaumeifter Eenfmärer 8. 1053 ff. 
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SBon @piruä ift fe(;r wenig §u fagen : ber lefcte nörbliche 
SluSläufer beS ÄüftengebirgeS , Acroceraunia , Reifet wegen ber 
meiert Schiffbrüche I 3, 20 infames scopuli, cf. Serv. Aen. 
III 506 a crebris fulminibua propter altitudinem nominati. 
93on ben oierjehn (£l)eopomp bei Strabo VII 323) epirotifdjen 
(Stämmen toaren bie Ghaoner unb TOotoffer bie berühmteren (h- 
do§<haia); £oraj rocife Mo& bie 3agbf)unbe ber lederen ju riu> 
men (Molossus Ep. 6,' 5, Molossi canes S II 6, 114). 

SDie (Spiroten finb nur Steige beS großen illnrifcr)en 
SBolfeS (Solling a. a. D. ©. 155). 3Ht;rien (Illyricae undae 
I 28, 22) reichte urfprünglich oom afroceraunifd^en Vorgebirge, 
roelcr)e§ bem &afen oon Ork um (III 7, 5. Strabo VII 316) 
oorgelagert mar, bis &um Brilon, aber gerabe biefe £anbfd)aft 
mürbe $ur 3^it ber SRbmerljerrfdjaft als Epirus nova be3ei<$net, 
toährenb ber 9tome Illyricum*) auf bie nörblidj folgenben 
^üftengegcnben, $almatien (II 1, 16 Delmaticus triumphns) 
unb Siburnien (Liburnae I 37, 30. Ep. 1, 1) übertragen 
tourbe. 

£>ie natürlichen unb lange auch gefd)ichtlichen ©renken 9)tace* 
bonienä (vir Macedo III 16, 14) waren nadj Steffen gegen 
gilnrien bie gortfe^ung ber pnbuSfette über ben £acmon bis 
jum 6carbo3, nach Darben gegen bie ®onaulänber ber &ämu3 
(I 12, 6 gelidus), nach Often gegen Xr)racien baS 9ü)obope* 
gebirge (III 25, 12), nach Süben gegen ^heffalien ber Olymp 
unb bie fainbumfchen 33erge. 

2)er an ben Dlnmp angrengenbe Xeil 9)cacebonienS fykfc 
gierten (III 10, 15 Pieria paelex), nad) bem thrafifd)en 
Stamme ber Vierter (Strabo VII fr. 11 Bq^thov de Weges f*b 
enfiovro zt)v üiegiav xcu ta neQL %6v ^OXv^rov). $5ort mar 
ber 3Jcufenbienft feit alters heimifa) (Strabo IX 410), baher 
werben bie 3)hifen felbft oom 3>id)ter Pierides angercbet (Siug. 

*) Solling a. a. D. ©. 227. 9Rommfen, SH. 0. V 3. 181 ,3llt;ri< 
fum, b. &,. ba3 römifd)e ©ebiet jioifcfien Italien unb 3)iafebonten". 3 Araber, 
6prad)oergleid)ung unb Urgeftyic&tc <S. 623: „bic ^Üurtcr, bercn lefcte fprad)* 
lidje Übcrreftc in bem 2llbanefifd)en erhalten finb, roaren in oorgried)ifd>er 
3eit unter bem Warnen ber Seleger toeit über Örie^enlanb oerbreitet (Üiepert, 
fie^rb. b. a. ©. ©. 240 f.)-" 

11* 
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IV 3, 18, pl. IV 8, 20 — Pierii modi E II 3, 405, antruin 
III 4, 40). 3n Lienen bei ber ©tabt $ion lag baS $orf ^im* 
plea (Strabo VII fr. 17 t'yei <f fj nohg 10 Jlov nuafir t v nlr r 
atov JIift7T?,£iav f tvi>a 'ÖQffEig öuiqtßev cf. fr. 18), nad) Statius 
Silv. I 4, 26 licet enthea vatis Excludat Pimplea sitim, 

eine gleichnamige Duette; ba $imp(ea nad) Strabo IX 410 
ebenfalls ben 3Wufeii f)ei(ig war, fo erflärt fid) bie Anrufung 
Pimplei duleis I 26, 9. 

Sroifdjen 2l£io3 unb ©trnmon roof)nten bie 6 b o n c n (II 7, 27), 
x>on betten ein £eil nacfj Strabo VII fr. 11 Sit Monier fjiefj 
(2idw£Q , Sithoniis nori levis Euhius I 18, 9, Sithonia nix 
III 26, 10). 2luf bem ©renggebiet nad) Xljracien f)in jroifdjjen 
©trijmon unb 9lefto* lag ^ i 1 1 p p i (II 7, 9. III 4, 26. E II 
2, 49)*). 

Sie ©renjen Straeten 3 (Thrace, nive Candida III 
25, 10, bello furiosa II 16, 5, Thraca E I 3, 3. 16, 3 — 
Thrax**) II 19, 16, Thraces I 27, 2, impia Thracum pectora 
Ep. 5, 14, Thressa III 9, 9 — Thracius ventus I 25, II, 
aniraae IV 12, 2; Threicius Orpheus I 24, 13, aquilo Ep. 13, 3, 
amystis I 36, 14) finb im SBeften SDkcebonien , im Horben ber 
&cimu3, im Dften baä fd^Toarje , im ©üben ba3 ägäifdje 2Heer 
(Aegaeum mare I 11, 16, Aegaeum patens II 16, 2, per 
Aegaeos tumultus III 29, 63) mit bem §el!eäpont (E I 3, 4 
freta vicinas inter currentia turris nrirb bie ©teile jn)i{d;en 
©eftoä unb 2lbi)bo3 angebeutet) unb bem SBoSporuä (Bosporus 
II 13, 14, gemens II 20, 14, insaniens III 4, 30). 2>a3 2ant> 
mar fef)r rauf), ber Sauptftrom, ber ßebruS (III 25, 10, nivali 
compede vinctus E I 3, 3, purior E I 16, 13) jur äöinterjeit 



*) 6 djraber, Sprad)üergleicf)ung u. Urgefd)ic§te 6. 623: „£ie Spraye 
ber 2Rafebonier erroetft ftdj atö eine ßricc^ifc^e , bem borifdjen £ialelte naf)e= 
ftetjenbe." 

**) Thraex S II 6, 44. EI 18, 36 beseitet ben ©labiotor in U)ra* 
ftfe^er Lüftung. Über ben tljrafiföen ©tamm cf. SBommfen, &. V 
6. 189. „2>ie £fjrafer rebeten ein inbogermaniföeS %\>iom, mit u)nen fmb 
bie ^rnger, mit ledern roieber bie Armenier aufä nä^fie oerroanbt - 
(©c&raber a. a. D. 6. 622). Qgn-J=txis — bie oierflanigen, von j(/u = 4 
(t()€t7t (£a) unb olxos (6 grober 6. 578). 
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mit Gi3 bebetft. $ie Sitten ber SBeroofjner galten als rolj; jroar 
mar ber SBacdmSbienft fjier feit alters fjetmijdj, cf. II 19, 19. 20 
tu [sc. Bacchus] nodo coerces viperino Bistonidum sine fraude 
crinis — bie Siftoniben motten nadj Strabo VII fr. 44 (l^aav 
<T avrijv [sc. naqaliav] Btaroreg OQqxeg, dv Jiontjörjg faxw) 
an ber <meere3rufte öftlid) oon SIbbera — , aber biefer AitltuS oer* 
modjte erft rcd&t nidjt, \%x roilbeS Naturell 511 bänbigen, cf. I 27, 1 
natis in usani laetitiae scyphis pugnare Thracum est. 

$ie an ber ßüfte gelegenen ©riedjenftäbte Ratten Snbnftrie 
unb §anbel in ben £änben, fo 5- SB. Snjanj (S II 4, 66 
Byzantia orca) ben einträglichen gang unb SBerfanb ber Xfyun* 
fifdje (Plin. IX 50 itaque omnis captura Byzantii est). 

$tc grtcdjifdjett Snfctn. 

SBon ben bei ©riedjjenlanb fetbft liegenben Unfein begegnen 
bei Öoraj nur Salamis (I 7, 21 — Salaminius I 15, 23), 
Ct)tl)era (Cytherea III 12, 4, Cytherea Venus I 4, 5) unb 
3tl)aca (Ithaca S II 5, 4, Ithace E I 7, 41 — Itliacensis 
E I 6, 63), oon ben Gnflaben (Cyclades nitentes I 14, 19, 
fulgentes III 28, 14) (Seoä, bie &eimat bes Simonibeä (Ceae 
caraenae IV 9, 7, Cea neniia II 1, 38), &eloä (Delos natalis 
Apollinis I 21, 10, cf. natalis silva III 4, 63 — Delia folia 
IV 3, 6, dea IV 6, 33, Delius Apollo III 4, 68) mit beut 23erg 
<£nntl)0<3 (Strabo X 485 v7ttQxeirai de zijg 7t6keiog ogog 
ifnlov b Ki vO-og /.ai tqccxv), too Slpodo unb £)iana nadj fpäterer*) 
Sage, ber autf) ^oraj folgt (Cynthius I 21, 2, Cynthia III 28, 12) 
geboren fein foHten. s $aroä enbltd) ift angebeutet burd) Pari um 
inarraor I 19, 6 unb Parii iambi E I 19, 23 — ftammte bod) 
aus $aro3 ber Sdjöpfer ber Sambenpoefte, Slrdjtloajuä. 

£er füblidje Seil beä ägäifdjen leeres führte oerfa)iebene 
tarnen: Myrtoum mare (II, 14) im ©übroeften, Creticura 
mare (I 26, 2) im ©üben, im Often ifarifd&eä 3Heer (Icarii 

*) SDie ältere Skrfton machte beibe nod) niajt 31t SroiUmgSgeföwiftevn 
unb gab it)nen »erfcfjiebene ©eburtöftätten, cf. Hym. Horn. 'AttoIX. 16 
rrjv uh h> 'OQTvyfrj, tov tfi xoeevarj hl Jnly, xsxltutrr] ttqo; uaxgov 
üQot xtt\ Xvv9ior o/dor. 
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fluctus I 1, 15) nach ber felftgen 3nfel 3coru3 (III 7, 21 sco- 
puli Icari, Strabo XIV 635 "Imqov rr^v vrjoov) ober ^taxxa 
(Strabo X p. 488) unb füblich bamit äufammenhängenb (Strabo 
1. 1. ovvdmei de '/xagiVo to Kaqjta^iov nekayog rtQog 
vorov) ba£ ^arpot^ifd^e (Carpathium pelagus I 35, 8, 
mare IV 5, 10). 

3n bem füblidjen $etl be£ ägäifchen 9Heere£ liegt als 316* 
fdjtuß beS griechif djen 2lrd)ipel3 ßreta (Crete, III 27, 33 centum 
potens oppidis, Greta, Ep. 9, 29 nobilis urbibus), „bie britt* 
größte Snfel beä 3Kittelmeer£ , nach ©Milien bie größte ber oon 
Hellenen befefcten 3nfeln (ca. 85913 qkm), befielt au3 oorroiegenb 
bunflem Äalfftein" (Solling o. o. D. ©. 212). Unter ben 
Sobenerjeugniffen ber 3"fd fehlen bei Solling S. 214 jroei, bie 
Öoraj nicht übergebt, baS %w Pfeilen brauchbare SRohr*), auf 
bem ber Sftufym ber fretifchen öogenfchüfcen beruhte (Cydonius 
arcus IV 9, 17, Cnosius calamus I 15, 17), unb bie treibe 
(Cressa nota I 36, 10). 

2Bof)l haben bie Sitten barin Unrecht, baß fie ben tarnen 
biefeö SJltneralS oon Kq^tt] ableiten**), auch ift bie Unflarheit 
ber 3Uten in ber ©ejeidmung oenoanbter Stoffe $u berücfftcr)tigen ; 
fo bebeutet „creta jebe weiße @rbe, %f)on, Mergel, treibe" (Senj, 
Mineralogie ©. 48 31. 180), aber wie Kießling ju I 36, 10 oon 
eitnolifcher (*rbe reben fann, welche Seng a. a. D. @. 79 31. 295 
für eine %fyor\' ober 2)tergelforte erflärt, „bie als ©eife unb su* 
gleich Heilmittel gebraucht mürbe" (Solling 6. 209), „bie 
fonft nicht jum Malen benufct mürbe, fonbem ben Sattem biente" 
(Slümner, Terminologie IV <3. 471), ifl mir unerfinblich- 
9iach Plin. XXXV 36 rourbe ba3 paraetonium , e candidis 
coloribus pinguissimum et tectoriis tenacissimum propter 
levorem (faft wörtlich fo XXXIII 91) in Sgnoten, Äreta unb 
(Surene gefunben, unb bie3 paraetonium roirb oon Senj a. a. D. 
©. 43 3t 159 unb S. 127 31. 462 unb Slümner a. a. 0. mit 
hoher 2Bahrfcheinlichfeit für treibe erflärt. SBie bie Gimolifche 
ßrbe bamit in Sßerbinbung gebracht mürbe, erfiet)t man aus Plin. 



*) f. $eft I 6. 49. 

*) f. ^eft n e. 50. 
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1. 1. adulteratur Romae creta Cimolia decocta conspissataque. 
Stofe Hör. I 36, 10 aber von weißer garbe fpridjt, ift ßeft II 
6. 50 gezeigt roorben, alfo ooa) xvofyt von paraetonium, nidjt 
creta Cimolia. £emnad) bleibt baä SWineral treibe, ntd&t aber 
fein Warnt ber JJttfel ßreta aetoafjrt*). 

Sßon ben längs ber fleinafiattfajen äßeftftifte von ©üben nad) 
Horben Uegenben 3nf ein finben fid) bei &ora$ erroä^nt 9i f) o b u 3 
(E I 11, 17. 21, clara I 7, 1 — Rhodius S I 10, 22), Äoä 
(Cous Ep. 12, 18 — faecula Coa S II 8, 9), befonberä be* 
rülnut burd) trefflichen Sein (albura Coum S II 4, 29) unb 
feine Sßurpurgeiuebe (Coae purpureae IV 13, 13, Coa 8 I 2, 101, 
&eftl<S. 63), eamoö (EI 11, 21, ib. v. 2 concinna), Gf)to3 
(EI11, 1. 21 — Chia IV 13, 7), burd) SBeinbau berühmt 
(III 19, 5. Ep. 9, 34. 8 I 10, 24. 8 II 3, 115. 8, 15), £e3* 
boS (nota Lesbos E I 11, 1 — Lesbius civis I 32, 5, pes 
IV 6, 35, plectrum 1 26, 11, Lesbium [sc. vinum] Ep. 9, 33, 
innocens I 17, 21 — Leßbous, I 1 , 34 barbitos) mit feinen 
etäbten SWntttene (I 7, 1, pulchra E I 11, 17) unb SRetfamna 
(Methymnaea uva 8 II 8, 50). Me biefe 3nfe(n roaren von 
ber 9iatur reid) gefegnet, aber ben $ul)m, ein £anb be$ SBeirnS 
unb ber ©efänge $u fein, hatte £eäbo3 allein. 

SBeit getrennt von ben eben genannten $$nf ein , bein ifftfdjen 
$ufen gegenüber, liegt Gnpern (Cyprus I 3, 1. 19, 10. [Cypron] 
ttO, 2, beata III 26, 9 — trabs Cypria I 1, 13, merces III 
29, 60). SDiefe Snfel roar gan& erfüllt r>om Srtenft ber SBenuä, 
roeldje befonberä in s $aplju8 (I 30, 1. III 28, 14) nerefjrt würbe, 
©alamis (ambigua I 7, 29) auf ber s J2orboft(üfte fottte non 
Xeucer gegrünbet fein, cf. Strabo XTV 682 ortov Tevxgog nQog- 
wQfLtto&ij TQvjjov 6 xttoag ZahctfÄiva tt)v ev KuTTQy, £x/?A*?- 
&eig f wg <paoiv, lixo tov 7itttQog Tela^iojvog. 



*) Pers. 5, 108 illa prius creta, mox haec carboue notasti, 2, 1 
himc, Macrine, diem numera meliore lapillo. Plin. n. h. VII 40. 
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Öoroj begreift unter Asia nur bie römifdje ^rouinj Stiem* 
offen (S I 7, 19 Bruto praetore tenente ditem Asiam, E I 
3, 5 pingues Asiae campi), aber uon btefen ®egcnben ift ber 
^ante 2lften immer weiter auägebelint roorben, bi3 mau Asia 
maior (erft bei lustin. XV 4, 1) unb minor (bei Oros. I 1, 26 
Asia regio vel, nt proprie dicam, Asia minor) unterschieb. 

Sott ben glüffen in 2lfien werben foloenbe erroämit: in 
ber XxoaZ ber ©famanber (Ep. 13, 13 frigida tardi Sca- 
mandri flumina) unb ber SimoiS (Ep. 13, 14 lubricus Simois), 
in Wien ber $aftolu$ (Ep. 15, 20)*), in Speien ber San* 
tfiu* (IV 6, 26), in 3)Mopotanüen berSigrtS (Tigris rapidus 
IV 14,46, Medum flumen II 9, 20), in ^nbien ber£nba$peS 
(fabulosus I 22, 8). 

9'tar wenige 33erge 2lften3 finben mir bei &ova$ genannt : ben 
3b a (aquosa III 20, 15 — Idaeae naves I 15, 2) in ber XroaS, 
ben Gragu3 (I 21, 8 viridis) in Sncien, ben SaucafuS (Ep. 
1, 11, inhospitalis I 22, 6), ben 9Hp$ate$ in Slrmenien (rigi- 
dns Ii 9, 20), mittelbar ferner ben Gorncuä in Cüicien, melier 
ben beften Safran (S II 4, 68 Coryeius crocus) lieferte**), unb 
SDtttbgtttOn (Dindvmene I 16, 5 cf. Strabo X 469 o'i de 
BeQtv.vvreg (Pgvyojv ti fprlov y.ai cmlcjg o't (Dgryeg . . . € Peav 
fxiv y.ai al-Toi Ti^Ctcsi aal ogyia^ovoi xahfy \.irrteqa yalolneg 
&eon' . ., etno öi twv tottojv 'fdatav y.ai Jivövu^v^v). 

2ln bie roeftüdjen Sanbfdjaften 2lften£ fnüpfte fidj ba§ öaupt- 
intereffe ber Börner, lag fner boer) £roia, ifyre angebliche SRtttter* 
ftabt — eine giftion, ber audj .&ora§ III 3 ljulbigt — unb bie 
griedjifdjen Jtolonieen, bie Trägerinnen ber Kultur im Barbaren- 
lanb (barbaria E I 2, 7 — barbarus victor Ep. 16, 3, turmae 
II 4, 9, Syrtes II 6, 3). 

*) Tib. III 3, 29 Lydius aurifer amuU, Sen. Phoen. 604. Oedip. 
467, luv. 14, 298. 299. 

**) £d)üfc ju I 18, 3 fpridjt oon einem ber ftnfcele IjeUigen Serge 
SÖerecnntuö in ^rügten, unb ben erroäfjnt audj Serv. Aon. IX 82, Vibiua 
Sequester bei 9Hefe, Geogr. lat. min. <3. 155; ba aber ©trafco unb %a\i* 
faniaö gar nicr)tö bauon roiffen, fo fönnen mir bieten SJerg ruf)ig (treiben. 
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Xxoia tüirb bei Soras auf fünffache Sßeife begeidmet: burdj 
Troia (I 8, 14. 10, 15. III 3, 61. IV 15, 31. C. S. 41. S II 

5, 18. E I 2, 19, avita III 3, 59, alta IV 6, 3, capto S II 

3, 191. E II 3, 141 - Troes, IV 6, 15 male feriati — Troi- 
cus pulvis I 6, 14, sacerdos III 3, 32; Troianum bellum EI 
2, 1. E II 3, 147, tempora I 28, 11), burd) Ilios (IV 9, 18 
vexata, Ep. 14, 14 obsessa, III 3, 18. 23 damnata — Ilion 
I 15, 33, 8acrum III 19, 4, ustum Ep. 10, 13, creraatum IV 

4, 53 — Iliae turmae C. S. 37, matres Ep. 17, 11; lliaci 
muri E I 2, 16, domus I 15, 36, Carmen E II 3, 129), ferner 
burdj Pergama (114, 12), burd) Dardanus (Dardana gens 
I 15, 10, turres IV 6, 7), gulefet burd) Teucer (pulvis IV 

6, 12). SDafe übrigens fiorag einer roirfüd) im $olfe oot$anbetten 
gurdjt, ber Sifc ber £errfd)aft werbe naä) £roia verlegt werben, 
burd) III 3 entgegentreten wollte, wirb jeber unbefangene £efer 
annehmen; ft)mboüfd)e Regierungen oon ber 9Irt, wie ftc ^lüfj, 
£ora$ftubten 6. 211 ff. unb Äiefittng* @. 221 annehmen: „$a$ 
Slion, beffen #aH 3uno mit foldjer Jöefriebigung erfüllt, ift ba$ 
bei 3lftium enbgittig gu ®rabe getragene Stom ber Dptimatengeit", 
liegen ber &oragifd)en 3)tufe fern. 

Unter ben gried)ifd)en AMonieen ragten bie tonifdjen an 
SBebeutimg Ijeroor, wo fid) ein reidjeä, üppiges*) Seben entfaltet 
fyatte, ba3 aud) nidjt ol)ne (£infhtfj auf 5Hom blieb (motus lonici**) 
III 6, 21, attagen***) Ionicus Ep. 2, 54). ©inen Teil biefer 
Äolonieen muß ftorag bei feinem Süufentfjatt in 21fien mit $rutu$ 
felbft gefeben Ijaben: welche? ift unmöglid) gu beftimmenf)- @r= 
wäfjnt werben folgenbe: Smnrna (E I 11, 3), Glajomenä 
(S I 7, 5), XeoS (fide Toia I 17, 18, Anacreonta Teium Ep. 
14, 10), SebebuÄ(EIll, 6), Golopbon (EI11,3), Gpf)e* 
fug (I 7, 2), gRiletu* (E I 17, 30). 

*) 2)ie Monier galten als roeidjüa), cf. Prop. I 6, 31. 
**) cf. Plaut. Ps. 1274. Lucian de merc. eond. 27. 
***) §ef)n, Italien 6.71: „Unter ben safjlretrfjen .§üljnern ift ber ed&te 
3?ogel beö mittellänbifdjcn Speeres, ber ^ftancolino — fo genannt, toeif ba3 
©efefc ium angeblid) einen Freibrief gegen Rötung geroäfjrt — , aua) in ©üb« 
Italien als föftlic^eö Sßilbprett berühmt." 

t) Öarbtfjauf cn, 3tuguftu3 u. feine &<t'\t I S. 164: „£oraj fdfjilbert und, 
ToaJjrfaVinlta) a(S 2lugenjeuge, eine 6erid)t3fifeung be$ 33rutnö in Gtajornenä." 
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93on ben b orificii flolomeen wirb allein GnibuS erwähnt 
(I 30, 1. III 28, 13 — Cnidius Gyges II 5, 20), von ben 
äolifdjen Spfyocäa (Ep. 16, 17 Phocaeorum civitas). 

2)a3 £interlanb jn biefen griednfdjen ßolonieen bilbeten 
Sofien (Mysi Ep. 17, 10), Sybien (Lydi S I 6, 1 — Lydae 
tibiae IV 5, 30 — regnum Alyattei III 16, 41) ober mit altem 
tarnen SRäonien (Strabo XIII 586 Avdoi ol roie Mrjoveg, 
Hör. IV 9, 5 Maeonium carmen = Homericum) mit ber &aupt* 
ftabt SarbeS (Croesi regia Sardis E I 11, 2) unb ßarien 
(nia)t ermähnt bei £ora&) mit Speien (Lyciae dumeta III 
4, 62 — Lyciae catervae I 8, 16), einem &mbe, in meinem 
ber Ruit beä SlpoIIo eifrig gepflegt tourbe, Reifet er bod& nad) ber 
etabt gktara III 4, 64 Patareus Apollo. 

2luf bem Stoben be£ alten 9)}nfienS bilbete fidj in ber £)ia= 
bodjenjeit ba3 $eitf) ber 2lttaliben (E I 11, 5 Attalicae urbes, 
I 1, 12 condicione«), ba£ im 3a^re 133 ben Römern jujtet 
(II 18, 5). Seine £auptftabt mar ^ergamum (neque Attali 
ignotus heres regiam occupavij; bafc ^oraj fie befudjt unb ben 
3eu3altar bort gefeben f)at, roirb mit 9ied)t aus II 19 unb III 4 
gefolgert (@. Stier, Horatiana S. 23. 24). 

2Benn mir oon ber %xoa$ an ber Dtorbfüfte ÄleinaftenS ent* 
lang ge&en, treffen mir junäajft auf SBitfjunien (Bithyna carina 
I 35, 7, negotia E I 6, 33 — Thyna inerx III 7, 3, navita 
Thynus II 13, 15), bemnädrft auf $ Ott tu*, roeld&eS Sßapfjla* 
gonien mitumfa&te, c£ &eft II S. 67 21. (Pontica pinus I 14, 10). 
3n biefer Süboftecfe bes Sc§roargcn -SieereS roo^nten bie Äoldjer 
(Colchus II 20, 17. E II 3, 118, pl. IV 4, 63 — venena 
Colcha II 13, 8, flaminae Colchicae Ep. 5, 24, venena Colchica 
Ep. 17, 35 — impudica Colchis Ep. 16, 58), beren ÄönigS* 
tod)ter s JJtebea audj im fpätern Altertum nodj in üblem 9lufe al£ 
(Sr^auberin ftanb. 

$on ben Mnnenlä' nbif djen Sßrooinsen UleinaftenS finben mir 
bei &ora$ roieber: ©alatten (Ep. 9, 18 ad hoc frementes 
verterunt bis mille equos Galli*) canentes Caesarem), Äappa* 



*) 9ftu$ Plut. Anton. 63 Gruppen ber galatifcrjen dürften 9lmnnta8 
unb £etotarua. 
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b 0 cien (E I 6, 89 mancipiis locuples eget aeris Cappadocum 
rex) unb ^ßljrngien (Phryges I 15, 34 — Phrygiae sorores 

II 9, 16, lapis III 1, 41), in beffen äufjerftcr Süboftedfe bic Stabt 
Cibpra lag (E I 6, 33 Cibyratica negotia). 2Benn £ora$ mit 
^ßfjrngien ^ttogbonien (II 12, 22 pinguis Phrygiae Myg- 
donias opes, III 16, 41 si Mygdoniis regnum Alyattei campis 
continuem) ibentificicrt , fo folgt er bamit einem 2)idjterbraud> 
(Paus. X 27, 1 xai an' avtov Ttoirjralg Mvydovag ovopa ini 
Toig 0Qvfi ti&eo&ai xa&eaTr^ev). $ie ©eograpf)en lehren ober 
etitmä anbreS: Plin. V 32, 41 Phrygia . . septentrionali sui 
parte Galatiae contermina , meridiana Lycaoniae, Pisidiae 
Mygdoniaeque. 3m ©egenfafc baju fogt Strabo XII 575 Jolio- 
vag ftiv ovv {.utliata xalovoi tovg negi Kvtixov anb Alor}- 
ttov Vag 'Pvvddxov xai ifjg JctOY.vlhiöog Xifjtvrfa Mvydovag de 
Toig ifpe^ijg roitotg fiexQ 1 T W Mvoletavüv yoigag. £>ie$ Sanb 
rechnet er ober $u ©itfwnieu, cf. 584 t^g piv Bifrvviag ftiatjv av 
ttg toiti xai %i t g Fxßo)J t g zov Aio^rtov tr.v Mvoiav, c&ttOfiivtp 
rijg &akdtti]g xai öt^xovaav (.u'xql tov 'Okvftirov ox^dbv ituvxog. 

3m ©übroeftcn fdjlicfjt fid) an Hleinaften ©orien an (Syra 
merx I 32, 12, Syrium malobathrum II 7, 8), wm &ora& mit 
2lffnrien jufammengeroorfen. $a3 beroeifen 1) bie (Stellen, wo 
&oraa ba£ SBort Assyrius gebraust: II 11, 16 Assyria nardus, 

III 4, 32 urentes arenae litoris Assyrii — fd)roerlidj bie ©e= 
ftobe be£ perfifdjen StfeerbufenS, fonbern ber furifd&en Hüfte — 
E II 3, 118 Colchus an Assyrius, Thebis nutritus an Argis — 
©egenfafe oon 9Jorb unb ©üb wie E I 6, 33 ne Cibyratica, ne 
Bithyna negotia perdas, 2) bie (Srflaxung be3 Sporpfjorio ju 
II 11, 16 ea, quae nunc Syria dicitur, olim addita syilaba 
Assyria nominabatur. 

2lm fürifdjen ©eftabe waren audj nodj jur $t\t beS £oraj 
bebeutenb burdj &anbel unb ^urpurfärberei ©ibon (Ep. 16, 59 
Sidonii nautae, ostrum E I 10, 26) unb £nruä (Tyriae 
merces III 29 , 60, vestes S II 4, 84, murices Ep. 12, 21, 
colores E I 6, 18). 

SDie füblidj fid) anfd&Uefjenben 3 üben werben oon §ora>, 
ber boa) roof)l nur bie 2lnftd)t feiner £anb3leute ausfprid&t, immer 
oerfpottet, wegen if)rer SBefdmeibung (S I 9, 70 vin tu curtis 
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ludaeis oppedere), ü,reä »berauben* (S I 5, 100 credat 
Iudaeus Apella, non ego), if)rer <profelntenma$erei (S I 4, 143 
ac veluti te Iudaei cogemus in hanc concedere turbara). 

3n ba* ©ebiet bcr Araber (Arabes I 35, 40, extremi 
E I 6, 6), benen bie «Pbantafie ber Slbenblänbcr große 6djäfce 
anbiAtCte (£ I 7, 36 nee otia divitiis Arabum liberriina rauto, 
I 29, 1. II 12, 24. III 24, 1. 2 f. fieft II ©. 40), finb bic Börner 
unter 2Iuguftu$ eingebrnngen , unb $roar ridjtete fidj if)r Angriff 
im 3al)rc 25 von Ägypten fjer gegen ba3 glücfUd)e Arabien (acrem 
militiam paras non ante devictis Sabaeae regibus I 29, 2—4). 

$o<$ f «eiterte berfelbe ooaftänbig, gRommfeti, Mon. Ancyr. 2 
S. 105 ff. 

5Die Sßerbinbung jwrfföeii ftleinajten unb bcm £od)plateau 
non 3ran wirb burcfc Armenien Ijergeftetlt , ein rau&c* £anb 
(II 9, 4 nee Armeniis in oris stat glaeies iners mensis per 

omnis), „ein Öafattenftaot, ber jwifäen Horn unb «Partien ftanb, 
ber 8anfapfe( stützen beiben" (3ung, ®eogr. S. 551). ©o 
l)at Sluguftu* me|rmttfö ben Armeniern Äönige gegeben: im 3at>re 
20 burd) SiberiuS ben £igranc3 II (E I 12, 26 Claudi virtute 
Neronia Armenius cecidit), burd) ©. Gäfar im 3af)re 1 ™$ 
Gbrifio ben SWobarjane* (Tac. Ann. II 4), aber immer roieber 
bewährte fid) baS ridjtige SBort: Arnienia inter Parthorum et 
Romanas opes infida (Tac. ann. II 3). 

3u ben »ölferföaften nörblid) oon Slrmenieu sroifdjen bem 
edjroarjeu unb ßafpifcben 9tteer (II 9, 2 mare Caspium) mar feit 
^ompeius fein Börner mefjr oorgebnmgen. £3 ift metteidrt nur 
eine StemtntScenj an bie Späten beS Pompeji!*, roenn mir Ep. 
5, 22 (Hiberia venenorum ferax) gerabe uon ber faufafifdjen 
gSötferf^oft lefen, mit ber jener ftdj fjerumgefdjlagen f)at (Plut. 
Pomp. 34). 

Süblidj non Armenien lag s 3)fef opotamien, ba§ Sanb 
ber 3roilling3ftröme @upf)rat unb XigriS, roeldje in ben perftfd&en 
3Keerbufen (Oceanus ruber I 35, 32, mare barbarum II 19, 17) 
fließen. SDiefe Öegeub mußte jeben Börner intereffteren, nidjt rccit 
f)ter alteä ßutturgebiet*) mar, fonbern roeil f)ier GraffuS bie nod) 

*) £>oraj erjitytt uns nur, bafj ba$ §oroffop oon fjier flamme (Baby- 
lonii nvimeri I 11, 2). 
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ungereimte v Jiieber(agc bei (Sarrfjä erlitten fjatte. ^nbeffen 2(ugufiuS 
fmtte an ber (£up$fatftnie &alt gemacht, fte 3tuar militärifd) be= 
fefct, aber auSbrütflid; aU örcnje be$ rönufdjen s Jteid)cS be3eid)net 
C^iing a. a. D. S. 550). So f)at &0M3 oon ben fingen über 
ber Oirenje nur eine unbeutlidje 33or|Mung. 2Öie oft erroäfjnt er 
bie ^art()er (Parthi II 13, 18. IV 5, 25. Ep. 7, 9. 8 II 
5, 62. E I 18, 56. E II 1, 256, Latin immimmtes I 12, 53, 
furoces III 2, 3, versis animosus equis I 10, 11, equo hibens 
S II 1, 15, Parthis mendacior E II 1, 112)*), roeldje er aud) 
SNebcr (Medus I 2, 51. II 1, 31. C. 8. 54. IV 14, 42, hor- 
ribilis I 29, 4, infestus sibi III 8, 19, pharetra decori II 16, 6, 
triumphati III 3, 43 — Medus acinaces I 27, 6, sub rege 
Medo III 5, 9) unb ^erfer (Persae I 21, 15, graves I 2, 22. 
III 5, 4, infidi IV 15, 23 — Persarum rege beatior**) III 
9, 4 — Persici apparatus I 38, 1)***), nennt. 216er was er- 
fahren mir eigentlich burd) £ora3 oont ^artfjerreid; ? Öeo= 
grapr)ifdt)c^ aufjer ber 9ioti3 III 29, 27 (Bactra regnata Cyro) 
nid)t$, £tftorifd)e£ loenig: baj} bie ^artfyerronige ben Hnfprud) 
erhoben, bie 3Ic^ämenibenbt)naftie fortjnfe^en (dives Aehaemenes 
II 12, 21, Achaemenium co-stum III 1, 44, Ach. nardum ep. 
13, 8, redditum Cyri solio Phrahaten II 2, 17), baß bie ^artf)er 
ben Römern brei fdnuere 3iieberlagen beigebracht fjaben (III 5, 5 
milesne Crassi coniuge barbara turpis maritus vixit, III 6, 9 
iam bis Monacses et Pacori manus non auspicatos eontudit 
impetus nostros — auf bie Weberlage be3 2>ecibiuS Sara 40 
unb be3 2lntoniuä 36 3U bestehen), unb baß fortroäf)renbe £f)rom 
ftreitigfeiten im ^artfjerreid) fjerrfdjten, inbem ^pt)rar)ateö cor ber 
Sd){ad;t bei 2lftium burd) einen Stufftanb oertrieben rourbe unb 
£iribate3 (I 26, 5 quid Tiridatem terreat) an feiner Stelle 
Äönig raurbe, ^pt)rat)atcö aber im 3a()re 30 ben Xfyxon 3urücf= 
eroberte (II 2, 17) unb, um feinem 9febenbul)fer bie Unterftüfcung 
be3 2(ugufru3 3U er^iefjen, im Sa^re 20 bie ben brei geflogenen 
römtfdjen fieeren abgenommenen Jelbseidjen ben Römern 3urücfgab 



*) Sen. Oed. 119. 

*) cf. Plaut. Stich. 24 Persarum moutes, qui esse aurei perhibeutur. 
*) cf. MtjJix/j r(i«,Ttt« bei Diogen. 6, 37. 
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(IV 15, 6 signa nostro restituit Iovi derepta Parthorum 
superbis postibus, E I 12, 27 ius imperiumque Phrahates 
Caesaris accepit genibus minor)*). 

SBoHenba r»on ben Säubern öfHidj non ben ^artfjern f)ören 
wir burd) Öoraj wenig unb UnfidjereS. Säjon feine $8e$cidmung 
be3 DftenS ift fdjroanfcnb: Ep. 2, 51 Eoi fluctus gcl)t auf ben 
Dften be3 TOttelmeerS, I 35, 32 Eoae partes auf bog ^artycr- 
reid), etroaS beftimmter lautet eä I 12, 55 subiectos orientis 
orae Seras et Indos. ^nbien war ja burdj 2l(eranber ben 
©rofeen in ben ®efid)t§freia ber (Brieden unb Börner gerücft, aber 
in ben folgenben 3afjrfmnberten roieber in nebelhafte gerne ent= 
fcf>rounben (India dives III 24, 2 — Indus I 12, 56. IV 14, 42, 
extremi Ell, 45. 6, 6, nuper superbi C. S. 56 — ebur 
Indicura I 31, 6). 9Jiod)te ftd) immerhin 2luguftu3 ber inbifd^en 
©efanbtfdjaften rühmen, bie $u ifnn famen (Mon. Aneyr. V 50), 
f<$on ber &uba8pe£ ift £ora$ ein fagenfyafter ©trom (I 22, 8). 
@ine 2tf)nung oom 2Boimftfc ber Serer**) (III 29, 27. IV 15, 23) 
gar hat er fd)tr»erli<§ gehabt, roeil er, roenn fdjon in fd&erjfjafter 
Übertreibung, bem ScciuS I 29, 9 bie Skftegung biefeS SBolfeS auf 
bem gegen Arabien im 3al)re 25 unternommenen gelbjug in 2lu&= 
f\6)t ftellt (puer quis ad cyathum statuetur doctus sagittas 
tendere Sericas arcu paterno). 

Slfrifa (Africa***) S II 3, 87, ultima II 18, 4, fertilis 
III 16, 31, domita IV 8, 18 - Libyaf) II 2, 9. S II 3, 101 - 

*) iötommfen, 3*. W. V e. 357 ff. 

**) SBon ifjnen fant bie @eibe, Zrjgtxov. $ef$el, ©efdj- ber (Srbfunbe 
@. 10: „£er c^inefif^c 9?ame ift See ober Szu. §eaefiel 16, 3 erwähnt be- 
reite bie ©etbenjeuge." 

***) Mola I 22 dein cui totius regionis vocabulo cognomen inditum 
est Africa, ib. 33 Regio quae sequitur a promunturio Metagonio ad 
aras Philaenorum proprie nomen Africae usurpat. 

t) ,£a$ Sanb roeftlic^ oon #gnpten tourbe oon ben ftgoptern nad) bem 
3unäd)ft toolmenben Stamm, ben Liu&ta, arg Libu bejeidmet, melier 9lame 
tum ben Girieren, fpesiett ber Garenaica, als £ibnen beibehalten unb alSbalb 
auf bao ganse £interlanb im SBeften oon ftgnpten erftreeft mürbe" (3>ung 
a. a. D. 6. 501). 
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Libyeae areae I 1, 10, lapilli E I 10, 10 = 9)lofaiffu6bobcn) 
mar ben 2Uten nur &u einem fet)r geringen Xeil befannt, eine 
%1)atfati)t f an ber bie gorfdfmngSreifen ber ^önijier auf 9?edjo3 
93efcf)l (Her. IV 42) itttb be3 flartfjagerS £anno (<£. Füller, 
Geogr. Gr. min. I ©. 1 ff.) nidfjtS geänbert fjabeu. S^ar tfl 
an fidj ba3 ifynen befannte ©tücf grofj genug, ba3 ®ebiet vom 
SBeftranbe be3 9Hltf)ala bis jum atlantifdfjen Dcean (I 31 , 14 
aequor Atlanticum) unb oon bem mittellänbifdfjen SDfeere (III 
8, 4G medius liquor) biä $um SRanb ber grojjen SBüfte, aber e$ 
ift bod) nur ber Horben be3 afrifaiiifd^en kontinente. 

&ier roolmte oon ber erften gefdfjidfjtlidfjen ßunbe an bis auf 
ben heutigen £ag eine roofjlgeftaltete 33eoötferung non betler QauU 
färbe, bie ben alten Sguptern ftammoerroanbt , aber oon ben 
Wgritiern 3nnerafrifaS wie oon ben Semiten unterf Rieben mar; 
fie geborte jur norbafrifantfd&en ober d)amitifd&en Stoffe Oung 
a. a. D. ©. 504). ©efamtnameu für fte roaren Sibner, ©ätuler 
(Gaetulus leo I 23, 10, leaena III 20, 2, murex E II 2, 181, 
Syrtes II 20, 15), 9fumtber (III 11, 47 extremi Numidarum 
agri). s 3J?auren (Maura iaeula I 22, 2, unda II 6, 3, angues 
III 10, 18) unb 2tf rer (Afer III 3, 47. IV 4, 42, pl. II 
1, 26 — serpentes Afri S II 8, 95, Cochlea S II 4, 58, avis 
Ep. 2, 53 [^erlfmbn], bis Afro murice tinetae lanae II 16, 
35—37). 

(Mtuler, ^umtber, Mauren ftnb einzelne «Stämme, bie roegen 
i^rer 9)tad)t geeignet fdjienen, bie gange SeoÖlferung ju repräfen* 
tieren. 3b^e SBofmfifce giebt genauer Strabo II 131 an; banadj 
ioof)nten roeftlid^ oon ßart&ago SRumiber unb SDiauren (awantovai 
ö* 0/ vofAddeg acif t [sc. xf t KaQx^dovl^] , zoi'nov de tovg yvio~ 
Qi^(x)xcaovg roig fiiv Maavheig, tovg de MaoaiovHovg 7tgog- 
ayogerovaiv varavoi <T eial Mavgo/awi); bie ©ätuler fafjen 
nur sunt teil an ber Äüfie öftlicfj non Äartfjago (Syrtes Ghie- 
tulae II 20, 15), ber größte £eil im Öinnenlanb. 

$a3 £auptintereffe oon ben SJölfetn 3lfrifa3 gietjen natürltdj 
bie Sgnpter unb Rax träger auf fid). SBeibe betrachtet &oraj 
aber burdjauS nidjjt objeftio, fonbern jene als Untertanen ber 
^iömerfeinbin Cleopatra , biefe aU StammeSgenoffen beä grimmen 
£annibai unb oerfolgt beibe mit reblidjem £a&. $)af>er bejeid^net 
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er bie Sgi;pter oerädjtlid) als Äthiopier (Aethiops classe formi- 
datus III 6, 15), bie )id) an mareotifdjem Sein benebelt fabelt 
(I 37, 14). $a* SBunberlanb tgnpten tagt ifm falt: gelegentlid} 
f)ören mir etroaS oon ben s $nramiben (III 30, 2), vom 9HI 
(tumidus III 3, 48, fontium qui celat origines*) IV 14, 45) 
unb von 9)tempf)id (carens Sithonia nive III 26, 10), aber au3* 
füfyrlid) fdjilbert er, wie Slleranbria ben Jüfjen be3 fiegretcr)en 
Cftaoian lag (I 37, 25 iacentem regiam), unb nod) nad) 3af)ren 
erfüllt ifjn bieä ©otteSgeridjt mit tjofjer greube (IV 14, 34 ff. 

nam tibi quo die portus Alexandrea supplex et vacuain pate- 
fecit aulam, Fortuna . . belli seeundos reddidit exitus). 

ßartf)ago (IV 4, 69. Ep. 9, 25, magna III 5, 39, impia 
IV 8, 17, oppressa S II 1, 66, superbae invidae Carthaginis 
arees Ep. 7, 5) lag längft in Krümmern, aber beä SidjterS &af} 
gegen bie Runter (Poeni III 5, 34 — Punica delubra LH 
5, 18, bella E II 1, 162), roeldje einft 2lfrifa unb Spanien be* 
f)errfd)teu (II 2, 11 utenjue Poenus serviat uni) unb trofc 
mannigfacher 9iieberlagen (II 12, 2. 3 Siculum mare Poeno 
purpureum sanguine, III 6, 33. 34 Iiis iuventus orta parenti- 
bus infecit aequor sanguine Punico) in Italien felbft fnegen (IV 
4, 47 impius Poenorum turaultus) unb fiegen tonnten (I 12, 38 
superante Poeno) — biefer §a§ lebt unoerminbert fort. 

Unb bod) rourbe baä Äartfjago unmittelbar untergebene ©ebiet 
bie erfte römifdje $rooin$ in 2lfrifa (Africa proconsularis cf. III 
16, 31 fulgentem imperio fertilis Africae), worin bie bebeu* 
tenbfte Stobt Utica (E I 20, 13) mar. ©rft oiel fpäter fielen 
bie anbern ^rooinaen in römifdje &änbe: 9iumibien 46 refp. 25 
r»or (Sl)rifto, Mauretanien (I 22, 15 Iubae tellus, leonum arida 
nutrix) 40 oor (Sljrifto, baä an ber grofeen ©nrte (Syrtes aestu- 
osae I 22, 5, barbarae II 6, 3, exercitatae Noto Ep. 9, 31) 
gelegene (Entern 74, flgnpten 30 oor <Sf)rifto. 

2Me römifdje &errfd)aft erfhe'cfte ftd) in« Snnere faft bis an 
ben 31 1 laS (Atlanteus finis I 34, 11), roenigftenä 100 Meilen 



*) Mela III 96 fetgt freiließ : in horum (sc. Aethiopura) finibus fons 
est quem Nili esse aliqua credibile est : Nuchul ab incolis dicitur, et 
videri potest non alio nomine adpellari sed a barbaro ore corruptus. 
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(anbeintoärt« (3«ng 8. 509). }iamentlidj bie ^anbioirtfd^aft 
blühte f)ier, uub römifdje SpeManten fanbcn mdjlidje belegen * 
f>eit jur Satifimbienbilbung (I 1, 9. 10). %u$ ber fianbel war 
in ben Stäbten nid;t unbeträchtlich , mit ben entfernten Jana» 
rif cfjen 3nfeln (divites insulae Ep. 16, 42, arva beata ib. 41, 
Fortunatae insulae Mela*) III 102) fanb er nidfjt ücm Stfrifa, 
jonbem oon GJabeS an£ ftatt (3 im g a. a. D. S. 510). 



*) SKelaö Skftfjreibung ift offenbar burd) fbova& beeinflußt. 35iefer ©in* 
fUife läßt fidj aud) fonft nadjroeifen, cf. III 102 risu solvuntur mit Hör. 
S II 1, 86 »olventur risu tabulae, Mela III 107 Ampelusia operis huius 
atque Atlantici litoris terminus mit Hör. S I 5, 104 Brundjsium longae 
finis chartaeque viaequcst. 




©emoll, fleaüeit bei .fcoraj. III. 
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